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CZY NIEKTORZY ZASLUGUJA NA SMIERC?




O ksigzce

SMIERC NIE GRA FAIR...
CZY NA PEWNO?

Przed dwudziestu laty siedmiu uczniow ze szkoly dla chlopcow
z bogatych rodzin zawarlo pakt przyjazni na smier¢ i zycie. Teraz,
jeden po drugim, koncza w ten sam sposob.

Kto by przypuszczal, ze na trop grasujgcego po Londynie mordercy,
podrzynajacego ludziom gardia, wpadnie Max Wolfe? Od niedawna
w wydziale kryminalnym, samotnie wychowujacy corke i zmagajacy
sie z wlasnymi problemami. Wkrotce dojda do nich nastepne, bo
zabojca, czujac na plecach oddech tropigcego go detektywa, stanie sie
zagrozeniem nie tylko dla Maxa, ale i dla najblizszej mu osoby.
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TONY PARSONS
(ur. 1953 r.)

Pisarz i felietonista ,Daily Mirror”, nalezy do najbardziej znanych
brytyjskich dziennikarzy pokolenia punk rocka. Wspolpracowal m.in.
z ,The Guardian”, ,Elle”, ,The Daily Telegraph”, ,The Sunday Times”,
,GQ” 1 ,Marie Claire”. Przez sze$SC lat regularnie wystepowal
w programach telewizji BBC2, The Late Show i1 Newsnight Review,
a takze we wlasnych programach dokumentalnych. W 1999 r.
opublikowal pierwsza, entuzjastycznie przyjeta powies¢ Mezczyzna
i1 chlopiec, ktéora w Wielkiej Brytanii otrzymala prestizowy tytul
Ksigzki Roku 2000 i osiggnela rekordowa liczbe dwoch milionéw
sprzedanych egzemplarzy. Na jej podstawie powstal dwuczeSciowy
film telewizji BBC. Kolejne tytuly — Za moje dziecko, Mezczyzna
1 zona, Kroniki rodzinne, Milos¢ to wszystko, czego potrzebujesz
1 Moja ulubiona Zona - rowniez osiagnely status Dbestsellerow.
Krwawa wyliczanka to jego debiut w dziedzinie kryminatu, pierwsza
z cyklu powiesci z detektywem Maxem Wolfe’em.
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Dla Davida Morrisona, Barry’ego Hoya i Kevina Steela.
Gdzies na wschod od Suezu.



Za tak powaznym przestepstwem jak morderstwo
powinny stac silne emocje.

George Orwell, The Decline of the English Murder
(Schylek angielskiego morderstwa)

I nigdy nic nie zerwie taricucha,
Ktory nas teraz oplata.

Piosenka wioS$larzy z Eton



PROLOG

1988

Kiedy skonczyli, zostawili ja lezaca na brzuchu na materacu
1 wygladalo to tak, jak gdyby juz nie zyla.

Zgraja chlopakéw w piwnicy, chlopakow silnych jak mezczyzni
1 okrutnych jak dzieci. Wzieli wszystko, co chcieli, wiec wygladato to
tak, jak gdyby nie zostalo nic wiecej.

Nie styszala juz ich glosow tuz przy swojej twarzy, dyszacych
pozadaniem, napierajacych na jej ucho. Teraz dobiegaly od dlugiego
stotu, przy ktorym palili, Smiali sie i gratulowali sobie nawzajem tego,
co zrobili.

Obok lezal jej T-shirt. Gdyby tylko mogla go wzigc. Znalazla w sobie
dos$c¢ sily, by po niego siegnac, wlozyC go i zwlec sie z materaca. Nie
mogla zosta¢ w tej piwnicy. Zaczela sie czolga¢ w kierunku schodow.

Glosy przy stole umilkly. To przez te fajke, pomys§lala. Fajka ich
spowalnia, oglupia i usypia. Dzieki Bogu za te fajke.

Miala w ustach krew i bolala ja twarz. Wszystko ja bolalo. Krew
plynela z nosa, zalewala gardlo i zmuszala ja do powstrzymywania
wymiotow.

Zatrzymala sie, ogarnely ja mdlosci, a po chwili znéw zaczela
pelznac.

Mies$nie nog zmienily sie w ciezkie bryly bélu. Nic nie dzialalo tak
jak powinno. Wydawatlo sie, zZe nic nie bedzie juz nigdy dziatac.



Wszystko zrujnowane.

Z bezradnoS$ci moglaby plakac. Zdusila jednak lzy, zacisnela zeby
1 wytrwale posuwala sie w strone drzwi, centymetr po centymetrze,
czujac zdarta skore na tokciach i kolanach, kiedy raz po raz wlokla je
po podiodze, bez konca.

W tej piwnicy czailo sie zlo.

Nie mogla tu dzis umrze¢.

Nie mogla umrze¢ w tym pomieszczeniu.

Z poczatku myslala, ze nie zauwazyli. Przez to, co zrobila z nimi
fajka. Przez to, ze ich oglupita i spowolnita ich ruchy. Bogu dzieki za te
fajke. Zatrzymala sie u stop schodéw, zeby odpoczac, i wtedy ustyszala
ich smiech.

A gdy spojrzala w ich strone, zobaczyla, ze wszyscy sie jej
przygladajg i przygladali sie od samego poczatku.

Niektorzy zaczeli szyderczo klaskac.

Potem ten, ktory byt z nich najgorszy, ten gruby, ktory caly czas do
niej mowil 1 obrzucal ja wyzwiskami, z przyjemnoscig stuchat jej
krzyku i zostawil na niej Slady zebow i paznokci — najgorszy sukinsyn
z tej hordy obrzydliwych sukinsynow - szeroko ziewnal, ukazujac
drogi aparat ortodontyczny, i powiedziat:

— Nie mozemy jej tak po prostu puscic.

Nabrala gleboko powietrza i polozyla rece na pierwszym stopniu
schodow.

Cos$ bylo nie tak z oddychaniem. Z powodu nosa.

Na dlon kapnela kropelka sinoczerwonej krwi.

Musnela palcami gorna warge, po czym z ogromnym wysitkiem
dzwignela sie z tokci i kolan na nogi, opierajac sie o Sciane, zamykajac
oczy 1 marzac o $nie.

Ocucit jg bol.

I strach.



I obecnos¢ chlopaka.

Jeden z nich stal tuz obok niej z wyrazem zloSliwego rozbawienia
na twarzy. Ten, ktéry pierwszy sie do niej odezwal, zaczepil ja
z uSmiechem, udawal mitego i przyprowadzit jg tutaj.

Teraz chwycil ja za wlosy i przechylit jej glowe na bok. Potem
wzmocnil uchwyt, odwraocit sie i zaczal ja ciggnac¢ z powrotem w glab
piwnicy, tego podziemnego pomieszczenia, w Ktorym nie mogla
umrzec.

Nie majac Swiadomosci tego, co robi, gwaltownym ruchem uniosta
rece do jego twarzy i z calej sity wepchnela mu kciuki do oczodotow.

Gleboko, jak najglebiej.

Teraz jego kolej, zeby poczuc bol.

Obrzydliwe sukinsyny. Same obrzydliwe sukinsyny.

Oboje stali, jak gdyby spleceni w intymnym us$cisku tancerzy: on
wcigz z reka w jej wlosach, ona zbierajgca resztki sil, by coraz glebiej
wciska¢ mu w czaszke niebieskie oczy pelne szyderstwa. Nagle jej
palce o popekanych i zakrwawionych paznokciach, ktérymi szukala
oparcia w jego gestych czarnych wlosach, przeszyl bdl, prébowala
ztapa¢ nimi jego uszy, puscila, znow zlapala, wbijajac kciuki coraz
glebiej. Potem poczula, ze lewa reka opada, bo zatoczyl sie do tyhy,
wydajac coraz glo$niejszy krzyk i wymachujac na oSlep rekami, zeby
ja odepchnacd, ale prawy kciuk pozostal na miejscu i ciggle whbijatl sie
w lewy oczoddl, napieral na galke oczna jeszcze przez Kkilka
decydujacych sekund, po ktorych poczula, ze nagle przestaje stawiac
opor i z mokrym plasnieciem wpada w giab czaszki.

Wrzasnal.

Jego wrzask wypeklnil piwnice, wypelnil jej uszy, wypelnil noc.
Pozostali zerwali sie od stolu, ale nie potrafili sie ruszyc,
sparalizowani wrzaskami chlopaka, ktory wilasnie stracit oko.

Po chwili rzucita sie do ucieczki.



Jak ona uciekatla.

Pedem whiegla po schodach.

Drzwi byly zamkniete od wewnatrz, ale na szczescie klucz tkwil
w zamku - dzieki Bogu za ten klucz. Szarpala sie z nim przez moment,
slyszac za soba krzyki, a poOzniej wypadla na zewnatrz i ze
zdumieniem zobaczyla, ze noc sie juz konczy.

Jak diugo ja tam trzymali?

Od drogi oddzielaly jg boiska otulone mglista zastong, rozwieszona
na wysokich bialych stupkach bramek do rugby w ksztalcie litery H.

Biegla przez boisko, czujac na twarzy wilgo¢ mgly. Bose stopy
slizgaly sie na mokrej od porannej rosy trawie, za jej plecami czernily
sie piekne i ponadczasowe budynki stawnej starej szkoty.

Biegla, nie ogladajac sie za siebie i spodziewajac sie, ze lada chwila
ustyszy ich glosy, ze zgraja dopadnie ja i rozedrze na strzepy.

Ale sie nie pojawili.

Za boiskami stal malenki domek z kamienia, rownie niezwykly jak
chatka drwala z bajki, ale w oknach bylo ciemno i nie probowala sie
tam kierowac. Ruszyla w strone drogi. Jezeli uda sie jej dotrzec¢ do
drogi, dzisiaj nie umrze.

W polowie dystansu przystanela, oparla sie o stlupek bramki
1 odwazyla sie spojrzec za siebie. Nie gonili jej.

Kiedy w bok uderzyl ja skorzany pasek, przypomniala sobie, ze
natozyli jej obroze ze smyczg. Zdarla jg z szyi i rzucila na ziemie.

Na poboczu zatrzymal sie jaki§ samochod; stal z wilaczonymi
Swiatlami i pracujacym silnikiem.

Ktos$ ja zobaczyl

Chwiejnym krokiem ruszyla do auta, rozpaczliwie machajac
rekami, krzyczac, blagajac, zeby zaczekali, zeby nie odjezdzali, zeby
bron Boze nie odjezdzali. Biegla wzdluz ogrodzenia z gestej siatki
1 szukala w niej luki. Pod bosymi stopami nie miala juz wilgotnej



trawy, lecz asfalt. Wreszcie wydostala sie przez dziure w ogrodzeniu
1 biegla po szorstkiej nawierzchni, wolajac, by nie odjezdzali. Wtedy
otworzyly sie drzwi po stronie pasazera i wysiad} ten gruby, ten, ktory
byl z nich najgorszy. Juz sie nie usSmiechal, mial twarz sciggnieta
wyrazem absolutnej, morderczej furii, a ona po raz pierwszy nabrala
catkowitej pewnosci, ze umrze wiasnie tu, wlasnie dzis.

Z samochodu wysiadali nastepni.

Gruby uchylit klape bagaznika. Czarna dziura czekala na nia jak
otwarty grob.

Jak przez mgle uswiadomila sobie, ze styszy wrzask dobiegajacy
z tylnego siedzenia; kto$ krzyczal o swoim oku.

To ten, ktorego okaleczyla. Ktérego oSlepila.

Zalowala, Ze nie okaleczyla ich wszystkich. Zalowala, Ze ich
wszystkich nie oslepila. Bog jej Swiadkiem, ze na to zastuzyli.

Ale bylo za po6zno. Juz po niej. Poczula przytlaczajgce zmeczenie
1 stabosc¢ ogarniajgce cate cialo. Wygrali.

Ich rece szarpaly z wsciekloscig, wyciskajac z niej resztki energii,
a potem unoszac ja z ziemi i wpychajac do bagaznika.

Kiedy zatrzasnela sie nad nig klapa, pograzyla sie w ciemnosciach,
a samochod wolno wrocit do dostojnej szkoly, gdzie czekala ja Smier¢
na materacu w piwnicy, w ktorej nigdy nie miala umrzec.

Na koniec przed oczami stanela jej rodzina, ktora juz nigdy nie
miala jej zobaczy¢, a za nig — jak dostrzezona mimochodem boczng
droge, w ktdra nigdy nie skreci — bardzo wyraznie ujrzala meza,
ktorego nigdy nie pozna, dzieci, ktore nigdy sie nie narodza, i dobre,
pelne mitosci zycie, ktore jej odebrano.

Gdy uchodzila z niej dusza, ostatni oddech zmienil sie w niemy
krzyk wscieklos$ci i zalu za wszystkim, co jej skradli w noc jej Smierci.
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Czekalem na czlowieka, ktéry zamierzal zgingc.

Zaparkowalem stare bmw X5 niedaleko wejscia na dworzec
kolejowy 1 wypilem potrojne espresso, obserwujac ludzi
wychodzacych ze stacji i spieszacych do pracy. Kawe wypilem dos¢
szybko.

Niebawem tu bedzie.

Polozylem na desce rozdzielczej trzy fotografie. Jedng mojej zony
1 corki. Dwie pozostale czlowieka, Kktory zamierzal zginac.
Paszportowe zdjecie z ewidencji Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
oraz tak zwany wyrywek z zapisu kamery monitoringu.

Zdjecie swojej rodziny wsunatem do portfela 1 wlozylem go do
kieszeni skorzanej kurtki. Dwa zdjecia czlowieka, ktory zamierzal
zginacd, przykleilem tasma do deski rozdzielcze;.

I obserwowatem ulice.

Zaparkowalem woz tylem do dworca, aby miec przed soba szeroka
ruchliwg ulice. Byla skgpana w watlym blasku jesiennego stonca
bedacego coraz bledszym wspomnieniem lata. W odleglosci stu
metrow ode mnie stala mioda kobieta w stroju sportowym i zagladala
do kiosku z gazetami, a u jej stop cierpliwie siedzial duzy owczarek
niemiecki na luznej smyczy i zwrdciwszy inteligentny pysk w jej
strone, przygladal sie jej uwaznie, zachowujgc niezmacony sSpokdj
w tlumie plyngcym ulica w godzinach szczytu.

— Naprawde piekny pies — powiedziatem.



W odpowiedzi kobieta uSmiechneta sie i podrapala psa za uszami.
Potem w moim uchu odezwal sie meski glos, cho¢ nie zwracat sie do
mnie.

— Delta Jeden, odbiodr czysty.

Po chwili rozlegly sie nastepne glosy sprawdzajgce polaczenie dla
innych znakow wywolawczych 1 w zgielku komunikatow zespolu
obserwacyjnego ustyszalem wystudiowany spokoj, jaki demonstrujg
policjanci w chwilach wyjatkowego napiecia, podobnie jak piloci
mowigcy do pasazerow, kiedy pala sie wszystkie silniki. Nie ma sie
czym przejmowac, moi drodzy.

Rozejrzalem sie po ulicy, szukajagc vandéw, nieoznakowanych
samochodow 1 pieszych funkcjonariuszy w cywilu. Ale wszyscy
Swietnie sie znali na swojej robocie. Nie zauwazylem nikogo oprocz
tej kobiety z pieknym owczarkiem niemieckim.

— Delta Jeden — wywotal mnie koordynator obserwacji. - Widzimy
cie 1 sltyszymy, Max. Wszystko zalezy od ciebie. Czekamy, az go
zidentyfikujesz, kiedy Bravo Jeden znajdzie sie w strefie zatrzymania.
Zostan w wozie.

Bravo 1 byl czlowiekiem, ktory zamierzat zginac.

— Zrozumialem.

Nastepnie ustyszalem znajomy glos:

— Detektywie Wolfe, tu inspektor.

Detektyw inspektor Elizabeth Swire. Moja szefowa.

— Pani inspektor — przywitalem ja.

— Powodzenia, Wolfe — powiedziala. W jej glosie zabrzmial lekki
smiech, kiedy dodala pod publiczke: - SlyszaleS. Zostan
w samochodzie. Ciezka robote zostaw silnym chlopakom.

Utkwilem wzrok w ulicy. Juz niedlugo.

— Tak jest, pani inspektor — odparlem, spokojny i lagodny jak
owczarek niemiecki przy kiosku.



Gdybym przestawil lusterko wsteczne, zobaczyltbym wiktorianska
fasade hotelu przy dworcu. Wygladat jak zamek z bajki, ktérego
wiezyczki 1 iglice siegaly blekitnego nieba, pelnego sklebionych
bialych chmur. Jak miejsce, gdzie sto lat trwa nie dluzej niz mgnienie
oka. Nie widzialem zadnego z silnych chilopakow. Ale w budynku
hotelu przy dworcu krylo sie ich tylu, ze mogliby rozpeta¢ maia
wojne.

Za firankami i zastlonami czekali funkcjonariusze SCO19, brygady
antyterrorystycznej policji metropolitalnej. Kazdy z nich byl
uzbrojony w karabin automatyczny Heckler & Koch G36 1 dwa
pistolety Glock kalibru 9 mm. Cho¢bym jednak wytezal wzrok, nie
moglem ich zobaczy¢.

Na miejscu byl rowniez oddzial pirotechnikow przystany z RAF-u.
Negocjatorzy. Specjalisci od broni chemicznej i biologicznej. I kto$ do
zamawiania pizzy. MieliSmy tez okolo dwudziestu ludzi w okolicy
dworca, lecz widzialem tylko kobiete z psem. Ciggle slyszalem zgielk
glosow obserwatorow.

— Do wszystkich, meldowac. Echo Jeden?

— Ani Sladu.

— Victor Jeden?

— Nic.

— Tango Jeden?

— Jest obiekt — powiedzial kobiecy gtlos.

Po raz pierwszy w kawalku plastiku tkwigcym w moim uchu
zapadla kompletna cisza.

— Mam obiekt — odezwal sie ten sam glos. — Bravo Jeden w polu
widzenia. — Nastapila przerazajaca przerwa. — Prawdopodobnie -
dodala kobieta. - Powtarzam, prawdopodobnie mam obiekt.

— Prawdopodobnie - powiedzial koordynator obserwacji. -
Weryfikacja. Alarm dla wszystkich. — W jego glosie zabrzmialo jeszcze



wieksze napiecie.

Zaraz potem znow ustyszalem ten kobiecy glos, z wyrazna nuta
watpliwosci:

— ByC¢ moze. Czerwony plecak. Wiasnie mija British Library. Kieruje
sie pieszo na wschod, w strone dworca. Zbliza sie do strefy
zatrzymania.

— Delta Jeden?

— Zrozumialem - odrzeklem.

— Gubie go — powiedziata Tango 1, co oznaczalo, ze stracila obiekt
Z 0CZU.

Szybko zerknalem na fotografie przyklejone do deski rozdzielczej.
Wilasciwie nie musiatlem, bo doskonale wiedzialem, jak wyglada.
Mimo to przyjrzalem sie ostatni raz i znow skierowalem wzrok na
thum.

— Nie widze go — powiedzialem.

W uchu zabrzmial inny, bardziej rozgoraczkowany glos. Znéw
kobiety. Policjantki z psem, ktory przygladal sie jej uwaznie, kiedy
poruszala ustami.

— Tu Whisky Jeden, Whisky Jeden. Prawdopodobnie mam obiekt.
Bravo Jeden. DwieScie metrow. Idzie druga strona ulicy. W kierunku
wschodnim. Czerwony plecak. Prawdopodobnie obiekt.

Gwar wielu gltosow, a po chwili ostry rozkaz uciszajacy wszystkich:

— Prawdopodobnie. Weryfikacja. Weryfikacja. Alarm dla
wszystkich. Delta Jeden, alarm.

Zapadla cisza, zaklocana tylko trzaskami i szumem. Teraz czekali
na mnie.

Z poczatku w ogole go nie zauwazylem.

Bo wygladatl inaczej.

Szybko spojrzalem na dwa zdjecia na tablicy rozdzielczej. W
niczym nie przypominal tego czlowieka. Czarne wilosy staly sie



jasnobrazowe. Zniknela rzadka broda. Ale byly istotniejsze roznice.
Zmienila sie twarz. Byla peilna, nabrzmiala, jak twarz kogos zupelnie
innego.

Jedna rzecz pozostala jednak taka sama.

— Delta Jeden?

— Mam obiekt — powiedzialem.

Czerwony plecak wygladal identycznie jak ten z zapisu kamery
monitoringu z dnia, w ktorym w hurtowni farmaceutycznej kupil
roztwor nadtlenku wodoru.

Miatl ten czerwony plecak, kiedy podszedl do kasy z wozkiem,
w ktérym znajdowalo sie 440 litrow wybielacza do wlosow. Miatl go,
gdy zaplacit za zakupy 550 funtow w  banknotach
piecdziesieciofuntowych. Mial go, kiedy opréznial z ladunku
furgonetke w garazu, gdzie zainstalowaliSmy kamery.

Nie da sie nie zauwazy¢ tego plecaka. Wygladal jak czesSc
ekwipunku wspinacza wybierajacego sie na Mount Everest. Duzy,
neonowy czerwony, jak nazywa sie ten kolor.

Jednak twarz byla inna. To mnie zbilo z tropu. I mialo mnie zbic
z tropu. Twarz zostala czym$ napompowana. Zamierzal iS¢ na
spotkanie smierci z twarzg kogo$ innego.

Ale juz to zrozumiatem.

Nie byto watpliwosci.

— To on — powiedzialem. — Mam obiekt. Co$ ze soba zrobil. Nie
wiem. Cos z twarza. Ale to on. Obiekt. Potwierdzam tozsamo$¢. Mam
obiekt.

— Snajper Jeden, obiekt w zasiegu — odezwal sie czyj$ glos i po
drugiej stronie ulicy po raz pierwszy zobaczylem strzelcow, trzy
sylwetki poruszajace sie po dachach nad pasazem obskurnych
sklepikow 1 restauracji. Promienie stonca odbijaly sie od broni
policyjnych strzelcow wyborowych zajmujacych pozycje.



Byli nasza ostatnig deska ratunku, gdyby wszystko poszlo nie tak.
A wlasnie zaczynalo iS¢ nie tak.

— Snajper Dwa, obiekt w zasiegu. Ale nie ma warunkow do strzatu.
Nie mam czystej pozycji. Za gesto na dole.

Mezczyzna z czerwonym plecakiem przystanal po drugiej stronie
ulicy, czekajac na zmiane Swiatel. Z hukiem przetoczyl sie sznur
pojazdow, miedzy Kktorymi przeblyskiwala neonowa czerwien.
Dotknglem stuchawki w uchu. Nagle wszyscy przestali sie do mnie
odzywac.

— To on - powiedzialem. — Potwierdzam tozsamo$¢. Mam obiekt,
mam obiekt, odbior.

Zapalilo sie zielone swiatlo i samochody niechetnie wyhamowaly.
Thum ludzi przelewat sie na druga strone ulicy. Czlowiek z czerwonym
plecakiem ruszyt z falg.

Powiedzialem powoli i wyraznie:

— Delta Jeden, potwierdzam kontakt. Obiekt za chwile wejdzie
w strefe zatrzymania. Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

W odpowiedzi ustyszalem tylko radiowy szum.

A potem:

— Prawdopodobnie. Weryfikacja. Wszyscy w pogotowiu.

Pokrecilem glowa i chcialem sie znowu odezwad, kiedy zabrzmial
spokojny glos inspektor Swire:

— Wynik negatywny, Wolfe. To nie on. Wynik negatywny. Koniec
akcjl.

Nastepnie glos koordynatora obserwacji:

— Wynik negatywny. Koniec akcji. Do wszystkich stanowisk, alarm
odwolany.

Na ulicy znowu zmienily sie Swiatla.

Czlowiek z czerwonym plecakiem znalazt sie po drugiej stronie
jezdni.



Zmierzal w kierunku dworca.

— Spodziewacie sie, ze bedzie ubrany w burke? — powiedzialem. -
To Bravo Jeden. Nasz obiekt. To on. Jego twarz...

— Rysopis sie nie zgadza - przerwal mi koordynator. — Nie mamy
potwierdzenia tozsamosci, Delta Jeden.

Po chwili znow Swire:

— To nie on — powtdrzyla. — Przestann dyskutowac, Wolfe. - W jej
glosie zabrzmial surowy ton. - Miales jedno zadanie. Zostalo
zakonczone. Nie ma potrzeby dalszych dzialan. Odwolujemy alarm
dla wszystkich stanowisk. Wynik negatywny. Koniec akcji. Dziekuje
wszystkim.

Thum zwolnit przed dworcem, mieszajgc sie ze strumieniem ludzi
naplywajacym z King’s Cross. Ocenilem, ze mam minute, by go
zatrzymac, zanim zniknie w budynku dworca. Kiedy czlowiek
z czerwonym plecakiem znajdzie sie w pociggu, w metrze albo w holu
dworca, wystarczy, ze zetknie dlonie, a Swiat rozleci sie na kawaiki.

Laczac baterie, ktora prawdopodobnie trzymal juz w jednej rece,
z prostym zaciskiem w drugiej, zamknie obwdd elektryczny.
Nastepnie prad przeplynie dwoma przewodami do wnetrza
czerwonego plecaka — w bocznej Sciance zostala zapewne wycieta
dyskretna szczelina — gdzie zmodyfikowana zaréwka odpali detonator
wewnatrz niewielkiej rurki. A to spowoduje wybuch glownego
tadunku, sporzadzonego z perhydrolu, za ktéry zaplacil jedenastoma
piecdziesieciofuntowymi banknotami, co widzialem na obrazie
z kamery.

Rownocze$nie kupil hurtowa ilos¢ szesciocalowych stalowych
gwozdzi. Cale worki. Byly pewnie przyklejone na zewnatrz glownego
ladunku, zeby zadac jak najwieksze cierpienia kilkuset osobom.

Jezeli bomba eksploduje.

Jezeli facet okaze sie na tyle sprytny.



Jezeli przygotowal tadunek wedlug przepisu i niczego nie spapratl.

Opanowalem mdlosci, przelykajac goraca gule zoélci, ktora podeszia
mi do gardia.

— Mylicie sie — powiedziatem. — To on. Obiekt.

Bylem w jego garazu. Widzialem setki pustych butelek po
wybielaczu do wlosow. Ogladalem film z monitoringu z dnia,
w ktorym je kupil, dopdki oczy nie zaczely mnie piec od jego widoku.

Nie potrzebowalem zdje¢ przyklejonych do deski rozdzielczej.
Znalem go. Jego wyglad mialem wyryty w glowie.

Przede mna nie mogt sie ukryc.

— Do wszystkich, alarm odwolany - mowit glos w sluchawce
z wystudiowanym spokojem. — Zrozumiate$ mnie, Delta Jeden?

— Nie — odpartem. — CoS sie dzieje z polaczeniem.

Zostalo trzydziesci sekund.

Otoczony tlumem przechodniow i mnéstwem uzbrojonych ludzi,
zostalem sam na sam z czlowiekiem, ktory zamierzal zgingc.

Shuchalem kiedyS wykladu na akademii policyjnej w Bramshill
w Hampshire — odpowiedniku Oksfordu i1 Cambridge w policyjnym
szkolnictwie wyzszym.

Przylecial do nas wtedy agent FBI, zeby nam pomdc w zwalczaniu
terroryzmu. Bylem pod wielkim wrazeniem bieli jego zebdéw. Mial
doskonale uzebienie. Bardzo amerykanskie. Ale jeszcze wieksze
wrazenie zrobil na mnie fakt, ze ten czlowiek znal sie na swojej
robocie.

Blyskajac ISnigcymi zebami, poinformowal nas, ze FBI
zidentyfikowalo =~ dwadzieScia  pie¢  obszaré6w  zagrozonych



dzialalnoscia terrorystyczna. Nie byt to katalog miejsc od A do Z, ale
prawie — od A do S, od autobusow po studia tatuazu.

W zasadzie wszedzie.

Federalny sugerowal tez, jak moga wygladac potencjalni
terrorysci.

W zasadzie jak kazdy.

Studenci w Bramshill, najbystrzejsi i najlepsi, wszyscy ci gliniarze
robigcy szybkie kariery, nowe pokolenie wydzialu kryminalnego,
milodzi, twardzi i inteligentni, prawie co do jednego zmoczyli sie ze
smiechu. Ja jednak, w odroznieniu od reszty, nie uznalem wykladu za
strate czasu. Wrecz przeciwnie. Bo zapamietalem podany przez
agenta FBI potencjalny wskaznik numer jeden.

Podejrzany w znaczacy sposob zmienia swoj wyglad.

Chociaz moi koledzy zlosliwie usmiechali sie pod nosem
1 przewracali oczami, doszedlem do wniosku, ze to uwaga warta
odnotowania. Nigdy nie mozesz przeoczyC rzeczy oczywistych. Nie
spodziewaj sie, ze bedzie wygladal jak na zdjeciach albo obrazach
Zz monitoringu. Przygotuj sie na to, ze bedzie wygladal jak ktos
zupelnie inny.

Agent FBI mogl wspomnie¢ o jeszcze jednym szczegole.
Podejrzany, ktory w znaczacy sposéb zmienia wyglad, nie bedzie
sobie sprawial nowej torby.

— Ten sam plecak — powiedzialem, otwierajac drzwi samochodu. - Z
monitoringu. Czerwony plecak. Kiedy kupowal sprzet. Czerwony
plecak. Od samego poczatku. To ten czerwony plecak. I to on.

— Nie wolno tu parkowac, kolego — powiedzial przez okno ktos
z afrocockneyowskim akcentem, a ja drgnalem zaskoczony na dzwiek



glosu, ktory nie dochodzil z wnetrza mojej glowy.

Funkcjonariusz shluzby drogowej wypisywal mi mandat.
Wysiadlem z samochodu. Wysoki mezczyzna z Afryki Zachodniej,
z plemiennymi bliznami na policzkach cofngl sie o pol kroku,
spodziewajac sie Kklopotow. Patrzac ponad jego ramieniem,
dostrzeglem czlowieka z czerwonym plecakiem.

Thum na ulicy zdazy! sie juz przerzedzic.

Czlowiek za chwile mial wej$¢ na dworzec.

Pietnascie sekund.

Nagle w mojej glowie odezwalt sie glos:

— Tu inspektor Swire. Cholera, wsiadaj z powrotem do wozu, Wolfe.

Przestata udawac spokadj.

Zawahalem sie przez moment.

A potem wsiadlem do samochodu.

Funkcjonariusz wsuwal mandat za wycieraczke. Pokrecilem glowg
1 zerknalem w lusterko wsteczne. Czlowiek z czerwonym plecakiem
znalazl sie bezposrednio za mna, stajac przed glownym wejsciem na
dworzec. Tlum przechodniow topnial. Nic nie moglo go juz
powstrzymac przed wkroczeniem do budynku. Ale zatrzymat sie tuz
przed nim.

Cos$ do siebie mowit.

Nie.

Modlit sie.

DziesieC sekund.

Czlowiek z czerwonym plecakiem ruszyl naprzod.

Dziewiec sekund.

Wrzucilem wsteczny.

Osiem sekund.

Obrocilem sie na siedzeniu i wcisnatem pedat gazu do deski.



Samochéd wyrwal do tylu, a ja patrzylem na czlowieka
z czerwonym plecakiem, pedzac prosto na niego. Mocno opartem reke
o fotel pasazera, przygotowujac sie na uderzenie, a dlonia na
kierownicy bez przerwy wciskalem Kklakson, ploszac zblakanych
podroznych.

Czlowiek z plecakiem ani drgnal.

Lecz patrzyl mi w oczy, gdy stare bmw mknelo w jego strone,
1 przestal poruszac ustami.

Piec¢ sekund.

Rozpedzony woéz rabngtl w niego tuz powyzej kolan, gruchoczac
mu kosci udowe obu ndég, a jego tutdw uderzylt w tyl samochodu. Jego
twarz roztrzaskala tylng szybe, tylna szyba zas zrobila to samo z jego
twarza.

Chwile pdzniej sila uderzenia cisneta nim o mur z czerwonej
wiktorianskiej cegly, na ktérym tyl jego glowy eksplodowat jak jajko
na miekko potraktowane mtotem kowalskim.

Trzy sekundy.

Wrzucilem bieg i pomknglem z powrotem na przeciwlegly koniec
placu przed dworcem, gdzie stat funkcjonariusz stuzby drogowej
1 skamienialy gapil sie na mnie z otwartymi ustami, ciggle trzymajac
W rece automat do mandatow.

Znow przestawilem dzwignie na wsteczny, gotow ruszyc jeszcze
raz.

Ale nie bylo potrzeby ruszac jeszcze raz.

Zero.

Wolno wysiadlem z samochodu.

Otaczal mnie krzyk ludzi. Krzyczeli podrézni na placu. Krzyczaly
glosy w mojej glowie. Jaki$ pies szczekal zajadle, szybko sie do mnie
zblizajac.



Jeden glos w moim uchu krzyczal cos o razacym przekroczeniu
obowigzkéw 1 nieumySlnym spowodowaniu S$mierci. Inny
0 morderstwie.

— Wolfe!!!

Swire.

Wyrwalem z ucha stuchawke i wyrzucitem ja.

Czlowiek z czerwonym plecakiem siedzial oparty plecami
0 ceglany mur, patrzac prosto na mnie, z wyrazem zdumienia na
zmasakrowanej twarzy. Jego dlon wcigz podrygiwala w poSmiertnych
drgawkach. Obie rece mial puste.

Nie spodziewalem sie, ze bedzie mial puste rece.

Nagle wokol mnie zaroilo sie od uzbrojonych ludzi
w kominiarkach. Lufy skierowaly sie na martwego mezczyzne.
Pistolety Glock kalibru 9 mm. Karabiny automatyczne Heckler & Koch.
Po chwili zauwazylem, ze niektdre sg wycelowane we mnie.

— To byl nasz obiekt — powiedzialem.

Uzbrojeni funkcjonariusze SCO19 byli wszedzie. Podrozni biegali
1 czolgali sie, szukajac schronienia. Wiele oséb krzyczalo i plakalo
Zz przerazenia, bo ludzie z bronig ani troche nie wygladali na
policjantow. Mieli na sobie kamizelki kuloodporne, a na ramionach
metalowe karabinczyki, aby latwiej mozna ich bylo odciggnac, gdyby
dostali. Nosili czarne kominiarki z otworami na oczy i usta. Wygladali
jak paramilitarna banda zlodziei podczas skoku na bank.

Ludzie mysleli, ze kominiarki maja chroni¢ ich tozsamosc, ale ja
wiedzialem, ze maja budzic groze.

I budzily.

Wolali do nadajnikow radiowych przymocowanych tuz nad
sercem. Zamaskowane twarze ryczaly na mnie, kazgc mi sie polozyc¢
na ziemi i nie ruszac.

Na ziemie. Juz! Juz! Juz!



Wolno wyjalem z kieszeni dzinsow legitymacje, pokazalem
1 rzucitem w ich strone. Potem podniostem rece. Nie zamierzalem
jednak kleka¢ przed nimi. Nie zamierzalem klas¢ sie na brzuchu.
Szedlem w strone cztowieka siedzacego pod murem.

Musiatem sie przekonad, czy miatem racje.

Masz ostatnig szanse! Na ziemie!

Kucajac nad zwlokami, zobaczylem, ze wuderzenie nie
spowodowalo pekniecia tyhu czaszki. Tyt czaszki przestatl istniec.

Na chodniku utworzyla sie juz lepka plama krwi.

Wokol mnie rozlegaly sie krzyki przerazenia i wscieklosSci. Pies byl
tak blisko, ze moglem poczuc jego zapach, tak blisko, ze moglem
poczuc ciepto jego oddechu.

Katem oka widzialem dziwne, tepe nosy glockow wycelowane
w martwego czlowieka na ziemi, a takze w moja twarz. Pistolety byly
odbezpieczone.

Ale przeciez to byt on, prawda?

W zdumieniu spojrzalem na swoje rece.

Byly pokryte krwig zabitego mezczyzny.

Jednak nie drzatly, kiedy poSpiesznie otworzylem czerwony plecak
1 zajrzalem do Srodka.



— Przepraszam — powiedziatem. Cialo mialem wcisniete w garnitur,
ktorego nie nositem od Slubu.

W gabinecie tloczyli sie wszyscy czlonkowie ekipy Sledczej. Przede
mng stanela techniczka kryminalistyki, ktéra usilowala mnie
wyming¢ — cala w bieli précz niebieskiej maseczki, zakrywajacej
wszystko z wyjatkiem wyrazu irytacji w oczach. Znajdowalem sie
w duzym naroznym gabinecie mieszczacym sie prawie na samym
szczycie 1$Sniacego wiezowca ze szkla, ale przypomnialy mi sie te
szkolne boiska z dziecinstwa, na ktorych rownocze$nie mogles sie
czu¢ niewidzialny i wszystkim zawadzac, bo byles nowy.

Nagle w oczach techniczki dostrzeglem blysk.

— Znam pana — oSwiadczyla.

— Jestem nowy — odpartem.

— Nie - powiedziala. - Pan jest tym bohaterem z dworca
kolejowego. Kiedy zaczal pan pracowac¢ w wydziale zabgjstw?
— Dzisiaj.

Usmiechnela sie pod niebieskg maseczka.

— Super. Jak nazywali pana w sadzie?

— Funkcjonariusz A.

— Zabil pan juz kogo$ w tym tygodniu, funkcjonariuszu A?

—Jeszcze nie — odrzeklem. — Ale jest dopiero poniedziatek rano.

ZaSmiala sie i zostawila mnie przy biurku ofiary. Niewiele na nim
bylo. Tylko Swieza krew i stare zdjecie.



Na fotografii siedmiu mlodych mezczyzn w wojskowych
mundurach usSmiechalo sie do obiektywu, jak gdyby spogladali
W Swo0ja pewna 1 bezpieczng przysztosc¢. Krew rozprysnela sie na rogu
szklanej ramki, ale nie przystonita ich zawadiackich min.

Dziwne zdjecie jak na biurko w gabinecie. Nie bylo tu fotografii
zony, dzieci, psa. Tylko siedmiu miodych zolnierzy, teraz zamazanych
kroplami krwi.

Jasnej krwi, ktora trysneta prosto z tetnicy.

Kiedy przyjrzalem sie uwazniej, zobaczylem, ze zdjecie zrobiono
w latach osiemdziesigtych, sagdzac po wyblaklych kolorach i wygladzie
pewnych siebie miodych ludzi, uczesanych ,na pletwe”. Mieli fryzury
z innej dekady, a mundury z innego stulecia. Przypominali Duran
Duran pod Waterloo.

Zauwazylem tez, ze nie byli jeszcze mezczyznami. To byli chlopcy,
ktorzy mieli pozosta¢ chlopcami przez moze jeszcze jedno lato. I mimo
wojskowych mundurow nie byli prawdziwymi Zzolnierzami, tylko
uczniami przebranymi za zolnierzy. Dwaj z nich wygladali na
blizniakow. Jednym z tej dwojki byl trup po drugiej stronie biurka. W
dorostym zyciu stat sie bankierem. I ofiarg morderstwa.

Stanglem z boku, kiedy fotograf z ekipy kryminalistycznej zaczal
robic zdjecia zakrwawionego biurka.

— Kto chcialby zabi¢ bankiera? — spytat.

Wywolal Smiech. Przede wszystkim ws$rod technikow, Kktorzy
chichotali pod maseczkami. Jezeli kto§ spedza zycie na zbieraniu
mikroskopijnych probek krwi, spermy i brudu, cieszy sie z kazdej
okazji do Smiechu. Ale starszy stopniem detektyw, stojacy po drugiej
stronie biurka, nawet sie nie uSmiechnal, chociaz nie wiedzialem, czy
nie ustyszal komentarza, czy byt zbyt zaabsorbowany lezgcymi przed
nim zwlokami, czy nie pochwalal beztroski w obliczu Smierci.



Cierpliwie czekal, podczas gdy przy ciele ofiary kleczal niewysoki
mezczyzna z teczka — lekarz wydziatlu majacy stwierdzi¢ zgon.

Detektyw mial duza glowe, ogolong tak gladko, ze ISnila, i mimo
efektownie zlamanego nosa — ktory byl uszkadzany tak czesto, ze
przypominal nierowny stok narciarski — pozostat na tyle prozny, by
nosic¢ rowniutko przystrzyzong jasna brodke.

Kiedy zwrocit na mnie przenikliwe niebieskie oczy, pomysSlatem, ze
wyglada jak wiking. Bez trudu moglem go sobie wyobrazic z tg blada,
zacieta twarzg, jak przybija lodzia do brzegu, zeby pladrowac
1 dreczy¢ mnichéw. Ale wikingowie nie nosili okularéw, a detektyw
mial okragle lenonki bez oprawek; lagodzily jego ostre rysy, nadajac
surowej twarzy wyraz pewnej zyczliwosci i lekkiego zaklopotania.

Mo0j nowy szef.

— Detektyw Wolfe, panie komisarzu — przedstawilem sie.

— Ach, nasz nowy czlowiek — powiedzial cicho, wymawiajac sylaby
precyzyjnie i skracajac samogloski, w sposob charakterystyczny dla
ludzi z péinocy, z Aberdeen albo dalej, ze szkockim akcentem, ktory
brzmi, jakby kazde slowo bylo wyciosane z granitu. — Komisarz
Mallory.

Znalem juz jego nazwisko. Dotad nigdy go nie spotkalem, ale
wystarczajagco duzo o nim styszalem. Komisarz detektyw Victor
Mallory byl jednym z powoddéw, dla ktorych zalezalo mi na
przeniesieniu do wydzialu zabojstw i powaznej przestepczosci.

Obaj mieliSmy na diloniach blekitne lateksowe rekawiczki, wiec nie
probowalisSmy podawac sobie ragk nad biurkiem. Ale uSmiechneliSmy
sie do siebie i przez chwile mierzyliSmy sie wzrokiem.

Komisarz Mallory robil wrazenie bardzo sprawnego fizycznie, nie
tylko jak na faceta tuz po piecdziesigtce, ale jak na faceta w kazdym
wieku, poza tym wydawalo sie, jak gdyby zawdzieczal te sprawnosc
zwyczajnej aktywno$ci sportowej, a nie godzinom spedzonym



w silowni. Patrzyl na mnie niebieskimi oczami, gdy lekarz uwijatl sie
przy zwlokach.

— Zjawile$ sie w samg pore — rzekl Mallory. — Zaraz zaczynamy.
Witamy w wydziale zabojstw.

Uprzejmie, ale bez zbednych ceregieli.

Lekarz podniost sie z kleczek.

— Nie zyje, oczywiscie — oznajmil, zatrzaskujac torbe.

Mallory podziekowal mu i przywolal mnie skinieniem glowy.
Podszedlem blizej.

— Chodz, popatrz na cialo, Wolfe - rzek! — i powiedz mi, czy kiedys
widziale$ cos podobnego.

Dolaczylem do komisarza Mallory’ego, ktory stat nad zwlokami po
drugiej stronie biurka. Z poczatku zobaczylem tylko krew. Liczne
rozpryski z tetnicy i gdzies pod tym wszystkim mezczyzne w koszuli
i krawacie.

— Denat nazywat sie Hugo Buck - powiedzial Mallory. — Trzydzies$ci
piec lat. Zajmowatl sie bankowoscig inwestycyjng w ChinaCorps. Cialo
znalazl o szostej rano jeden ze sprzataczy. Buck przychodzi wczesnie.
Wspolpracuje z rynkami azjatyckimi. Kiedy pit pierwszg kawe, kto$
mu poderznal gardlo. — Mallory przyjrzal mi sie z uwaga. - Widziale$
kiedys cos takiego?

Nie wiedzialem, jak zareagowac.

Gardio bankiera bylo wiecej niz poderzniete. Bylo rozprute na
wskros. Przednia czeS$¢ szyi zostala odcieta z niezwykla precyzjg.
Denat lezal na wznak, ale odnosilo sie wrazenie, ze glowe laczy
z clalem najwyzej mala chrzgstka. Krew musiala buchngc¢ z szyi
silnymi strumieniami; koszula i1 krawat wygladaly jak ogromny
czerwony sliniak. Poczulem juz jej zapach, metaliczny odor Swiezej
krwi. Staralem sie o nim nie myslec.



Marynarka Hugo Bucka nadal wisiala na oparciu krzesta. W jakis
przedziwny sposob rozbryzgi nawet jej nie tknety.

Zerknglem na Mallory’ego, po czym znow skierowalem wzrok na
trupa.

— Widzialem trzy poderzniete gardla, panie Kkomisarzu -
powiedzialem.

Zawahalem sie, ale skingl glowa na znak, zebym kontynuowal.

— Bylem w pierwszym tygodniu stuzby, kiedy pewien czlowiek
w telefonie zony znalazt SMS od swojego najlepszego przyjaciela
1 siegngl po ndéz do miesa. Jaki§ rok podzniej uczestniczylem
w ogledzinach po napadzie na sklep jubilerski, gdzie pistolet nie
wypalil, wiec zlodziej wyjal siekiere i zaatakowal czlowieka, ktory
nacisnat guzik alarmu. Bylo jeszcze wesele, na ktorym ojciec panny
mlodej chcial zaprotestowac przeciwko przemowie druzby i whil mu
w szyje kieliszek do szampana. W sumie trzy poderzniete gardia.

— Czy ktdres z nich wygladalo podobnie?

— Nie, panie komisarzu.

— To prawie dekapitacja — zauwazyl Mallory.

Rozejrzalem sie po gabinecie.

— Kto$ musial co$ ustyszec — powiedziatem.

— Nikt nie slyszal absolutnie nic - odpart Mallory. - W takim
budynku nawet o tej porze sa ludzie. Ale nikt zupelnie nic nie styszal,
kiedy cztowiekowi prawie odrabywano glowe.

Przypatrywal mi sie jasnoniebieskimi oczami, lecz nie rozumialem.

— Ofierze przecieto tchawice — wyjasnil. — Zabraklo powietrza. Zeby
krzyknac, potrzeba powietrza. Nikt niczego nie styszal, bo nie bylo
czego styszec.

W milczeniu ogladaliSmy zwtloki, podczas gdy po calym gabinecie
powoli poruszali sie technicy kryminalistyki jak naukowcy badajacy
nastepstwa Kkatastrofy biologicznej. W maskach, rekawiczkach



1 bialych kombinezonach wygladali identycznie, cierpliwie poszukujac
odciskow palcow, wkladajac skrawki wiokien do torebek na dowody
1 pobierajac probki krwi z biurka, dywanu i szklanych Scian. Mieli
mnostwo krwi do dyspozycji. Jeden z technikow szkicowal miejsce
zdarzenia. Fotograf, ktory zastanawial sie, kto chcialby zabic
bankiera, przestal robi¢ zdjecia i filmowal gabinet. Na puszystym
dywanie zolcily sie mate plastikowe tabliczki z numerkami, a technicy
zbierali slady butow do analizy 1 poréwnania z baza danych
traseologicznych SICARI.

Mallory obserwowat ich dzialania.

— Robota zawodowcow w wiekszoSci wypadkow jest bardzo
amatorska, Wolfe. To ironia losu czy paradoks? Zlecenie wykonuja
zbiry wynajete w pubie. Kretyni gotowi zabi¢ kazdego za troche
gotowki. W wiekszoSci wypadkow na robote zawodowcow masz
gwarancje — gwarantuja, ze zrobig to zle. Ale nie tym razem. Widzisz
to réwne ciecie? Znaczna czes¢ tych, ktorzy podrzynaja ludziom
gardla, kiereszuje, rabie i piluje. Robi straszng jatke, zgadza sie?
Widziales przy okazji swoich trzech przypadkéw. Taka jatke, jaka
wsciekly czlowiek moze zrobi¢ z istota z krwi i kosci, kiedy ma pod
reka co$ ostrego. A to wyglada na jedno ciecie. Glowa prawie mu
odpadla, ale to tylko jedno ciecie. Kto podcina gardlo w taki sposob?

— Ktos, kto sie na tym zna. — Zastanowilem sie przez moment. -
Rzeznik. Chirurg. Zolierz.

— Sadzisz, ze po okolicy gania jakis Rambo?

— Nie wiem, czy gania, panie komisarzu. Moze $Spi na ulicach.

Mallory ruchem glowy wskazal miasto za szyba, trzydziesci pieter
nizej, mienigce sie w promieniach jesiennego stonca wokotl wijacej sie
szarej rzeki.

—Ilu bylych zolnierzy $pi na tych ulicach? — zapytal.



— Zbyt wielu - odpowiedzialem. Probowalem to sobie wyobrazic. —
Wchodzi tu w nocy. Szuka cieplego miejsca na nocleg. Szuka czegos,
co warto ukras¢. Cos mu przeszkadza. — Nie potrafilem jednak
poskiadac tego w catosé. — Ale musi jakos ming¢ ochrone.

— Rzeznik, chirurg, zolnierz — powiedzial Mallory. — A moze ktos,
kto wcale sie na tym nie znal. Jeden z bankierow, kolegéw pana
Bucka. Kto$ z personelu sprzatajacego. Moze to po prostu byl fuks. A
moze jego zona. Podobno za nim nie przepadala. Trzy dni temu
wezwano policje do rodzinnej kiotni u panstwa Buckow. Doszio do
rekoczynow. Widziale$ malzenskie toze?

Oparty o jedna ze szklanych $cian stal materac do podwojnego
l6zka, jeszcze opakowany w folie z fioletowo-pomaranczowymi
nalepkami FedExu.

— To ich materac? - zapytalem. — Zona przystala mu do biura ich
}6zko?

— Pani Buck wcze$niej wrdcila do domu z wyjazdu stuzbowego
1 zastala pana Bucka z gosposiag. — Mallory z dezaprobata
1 zazenowaniem zmarszczyl czolo. — Dodam, ze nie pomagal jej
oproznia¢ zmywarki. Tak wiec pani Buck zaatakowala pana Bucka
nozem do ostryg.

— Nozem do ostryg?

— Owszem, nozem do ostryg. Ma krotkie, szerokie ostrze. To
zamozni ludzie. Lubig ostrygi. W kazdym razie zagrozila, ze odetnie
mu jadra i wepchnie do odbytu. Styszgac odglosy awantury, sasiedzi
zadzwonili pod 999. Funkcjonariusze obezwladnili malzonkow. Od
tego czasu pan Buck nie nocuje w domu.

SpojrzeliSmy na mailzenskie toze opakowane przez FedEX.

— Sadzi pan, ze to jego zona, panie komisarzu? — spytatem.

Mallory wzruszy! ramionami.



— W tej chwili nikt inny nie wchodzi w gre. Policja odnotowala, ze
pani Buck grozila mezowi pozbawieniem jader. — Popatrzyl na
zmasakrowana szyje bankiera. — Chociaz nie mozna az tak sie
pomylic.

— Mogla kogos nasta¢ - zasugerowalem. — Ma pieniagdze, zeby
wynajac fachoweca.

— Tez tak mysS$lalem - przytakngl Mallory. — Ale wowczas bylyby
slady rekawiczek. A na razie nie mozemy znalez¢ tych sladow. Jesli
nie wynajeta kogos, kto sie zupelnie nie zna na robocie, w tym pokoju
Z pewnos$cia sie one znajduja. Jak wiesz, slady rekawiczek moga byc¢
rownie charakterystyczne jak odciski palcow. Jezeli rekawiczki sa
wystarczajaco cienkie, linie papilarne moga sie odbi¢ przez material,
moga tez zosta¢ wewnatrz rekawiczek. Niewielu sprawcow zabiera
rekawiczki ze soba. Pozbywajg sie ich w poblizu miejsca zdarzenia.
Dlatego szukamy pary rekawiczek i Sladow.

— Co bedzie, jezeli nie znajdziemy tych Sladow?

— Wtedy trzeba bedzie eliminowac wszystkie odciski w gabinecie.

Znowu spojrzalem na fotografie na biurku. I dopiero teraz to
zobaczylem - chiopca, ktérym kiedys$ byl ten mezczyzna. Hugo Buck
stal na koncu szeregu po prawej; jego postac¢ na zdjeciu zaplamila
malenka kropelka krwi. To bylo dwadzieScia lat temu, ale
w dzieciecych jeszcze rysach mozna juz bylo rozpoznac gladka
powierzchownoS$¢  przyszlego bankiera. Chlopcy staja sie
mezczyznami, pomySlalem, a zywi stajg sie martwymi.

— Widziale$ jego rece? — zapytal Mallory.

Rece Bucka opadly wzdiuz bokow, ale nadal Sciskal w dloni fiolke
z tabletkami, tak jak w ostatniej chwili zycia. To by} kolejny szczegol,
na ktory zwrocitem uwage dopiero teraz.

— Skurcz poSmiertny - wyjasnil Mallory. UsSmiechal sie,
prawdopodobnie zadowolony z tego, ze moze mi dowiesc, ze jeszcze



nie widzialem wszystkiego. Ze jeszcze nie widzialem niczego. -
Natychmiastowe zesztywnienie wywolane nagla Smiercig, po ktorym
cialo zastyga w pozycji z ostatniej sekundy zycia. Jak w momencie
zaglady Pompejow. Mozesz odczyta¢ nazwe tabletek?

Kucnalem przy zwlokach i przyjrzalem sie etykiecie, probujac nie
zwracac uwagi na metaliczny odor krwi.

— Zestoretic — przeczytatlem. — Przyjmowac jedna tabletke dziennie.
Wydaje sie tylko z przepisu lekarza. Recepta wystawiona na Hugo
Randolpha Bucka. Zestoretic?

— Na nadcisnienie — odpart Mallory. — Lek obnizajgcy cisnienie.

— Byl chyba troche za milody, zeby brac¢ leki na ciSnienie -
zauwazylem, wstajac. — Pewnie praca w bankowosci powodowala
ogromny stres.

— W domu tez — dodal Mallory.

PatrzyliSmy w milczeniu na zwloki.

— Dlaczego go po prostu nie zastrzelili? — spytal nagle Mallory.

Spojrzalem na niego.

— Tego bankiera?

— Zamachowca — powiedzial Mallory. — Tego twojego. Inspektor
wpada w panike. Koordynator obserwacji jest sparalizowany. Nikt nie
wie, czy to ten czlowiek. Wszystko to rozumiem. Nikt nie chce miec
w swoim CV Jeana Charlesa de Menezesa2. Wszyscy zachowuja sie
nerwowo, bo kazdym Smiertelnym strzalem oddanym przez gliniarzy
musi sie zajgé IPCC3. Za plecami czeka tez stuzba prokuratorska. I
adwokaci od praw czlowieka. — Mallory uSmiechnal sie niesmialo
z Dblyskiem w niebieskich oczach. - Ale przeciez potwierdziles
tozsamos$C. Zlekcewazyle$S polecenie koordynatora akcji. Decyzja
nalezala do ciebie. Widziale§ tego czlowieka. Obserwowales go.
Sledzile$. Analizowales. To ty ryzykowale$ kariere. Wolno$¢. Dlaczego
go nie zastrzelili?



— Mogli strzela¢ tylko w glowe, panie komisarzu — powiedziatem. —
Nowe zasady uzycia sily. Inne metody sa zbyt ryzykowne. Nie wolno
strzela¢ w tutdw, bo moze mie¢ kamizelke. Nie wolno strzela¢ w rece
ani nogi, bo ciaggle ma mozliwos¢ zdetonowania ladunku. -
Wzruszylem ramionami. — Moze nie byli pewni, czy uda im sie czysto
trafic w glowe. Moze uwierzyli koordynatorowi i inspektor, nie mnie.
Wiem tylko, ze naprawde mieli watpliwosci. Strzelanie czlowiekowi
w glowe, kiedy sie ma watpliwosci, wydaje sie... pochopne.

Mallory przytaknal.

— Moze zaczynamy sie bac¢ robi¢ to, co do nas nalezy. Twoim
zdaniem to mogt by¢ napad rabunkowy?

— To nie byl napad - odrzeklem. - Zloty rolex na rece Bucka musi
by¢ wart z pietnascie tysiecy.

— Chyba ze to byl napad, w ktorym kto$ przeszkodzil — powiedziatl
Mallory.

Spojrzalem przez drzwi gabinetu na duza otwartg przestrzen.

— Trzeba sie napracowaé, zeby posprzata¢ takie biuro -
zauwazylem.

— Zajmuje sie tym tylko upowazniony personel — odpart Mallory. —
W tym budynku nikt nie moze sie wysikac, jezeli nie ma karty dostepu
1 identyfikatora ze zdjeciem. Czekamy na thumacza, zeby przestuchac
mezczyzne, ktory znalazt zwloki Bucka. Niedawno przyjechat z Wilna.

— Myslalem, ze wszyscy juz mowia po angielsku.

— Ten czlowiek dzisiaj nie da rady powiedziec stowa po angielsku.
Chce moéwic tylko po litewsku. Kiedy znalaz? cialo, przezyl szok. Reszta
sprzataczy jest na dole, na podziemnym parkingu. Nie moga wyjsc,
dopoki z nimi nie pogadamy. Jest tam dwodjka moich ludzi -
podkomisarz Gane i podkomisarz Whitestone. Gdybys madgl im
pomac...

— Tak jest — odrzeklem.



W  korytarzu, przy drzwiach gabinetu, stalo dwoje
umundurowanych funkcjonariuszy i odnotowywalo kazda osobe
wchodzgca 1 wychodzaca z miejsca zdarzenia. Dwoje
posterunkowych, mezczyzna i kobieta, oboje mlodzi i o ciemnorudych
wlosach. Mogliby by¢ rodzenstwem, mimo faktu, ze kobieta byla
niewysoka 1 filigranowa, a mezczyzna dobrze zbudowany i wysoKki.
Sadzac po ich stanie, to oni pierwsi zjawili sie na miejscu.

Mezczyzna - o wygladzie chlopaka, cho¢ mial pewnie okolo
dwudziestu pieciu lat, pare mniej ode mnie — sprawial wrazenie, jakby
za chwile mial zemdle¢. Kiedy podszedlem, oparl sie o S$ciane,
powstrzymujac mdlosci. Kobieta — ktéra wygladala jak dziewczynka,
mimo munduru policji metropolitalnej — potozyla drobna dlon na
ramieniu kolegi.

Gdy wpisywalem na liste swoje wyjScie z miejsca zdarzenia,
uniosta wzrok.

— To jego pierwszy trup - wyjasnila niemal przepraszajacym
tonem. Zawahala sie chwile. - Moj tez.

Radzila sobie lepiej niz chlopak. Ale oboje mieli w oczach
przestrach, a twarze zastygle w szoku jak u dzieci, ktore zeszty na dé}
1 znalazly swoje ukochane zwierzatko martwe w klatce albo
zobaczyly, kto sie kryje pod przebraniem Swietego Mikolaja i po raz
pierwszy przekonaty sie, jaki swiat jest podiy.

— Oddychaj - poradzilem chlopakowi. Gleboko wciggnalem
powietrze nosem 1 wypuscilem ustami, wykonujgc kontrolowany
wydech. Pokazywalem mu, jak to robic.

— Tak jest — powiedzial.

W budynku bylo sze$¢ wind dla pracownikow biura i jedna,
znacznie wieksza 1 brudniejsza, dla personelu pomocniczego.
Skierowalem sie na schody, myslac, ze moze znajde rekawiczki.



Trzydziesci pieter. Juz w polowie drogi zaczalem sie pocic, ale oddech
ciggle mialem rowny i miarowy.

Przystanglem na dzwiek halasu na klatce schodowej, sto metrow
nize;j.

Dostrzeglem tam jakis ruch. Jak gdyby przemknal tam cien,
a potem rozleg} sie daleki huk zatrzaskiwanych drzwi. Zawolalem, ale
nie uslyszalem odpowiedzi. Pozostale pietra pokonywalem wolniej
1 zatrzymaltem sie, kiedy zobaczylem na Scianie napis.

Jedno stowo wypisane na czarno.

W odcieniu czerni, jaki przybiera zaschnieta krew.

SWINIA

Nie odrywajac wzroku od liter, wyjatem telefon i sfotografowalem
czarne stlowo na brudnej Scianie. Potem ruszylem dalej. Styszalem
dobiegajacy z podziemi gwar glosow, ktory narastal z kazda sekunda.

Pchnglem drzwi prowadzace na najnizszy poziom i spojrzalem na
podziemny parking pelen czlonkow personelu sprzatajacego. Z ulicy
nie byto ich widac¢. Mezczyzni i kobiety, mlodzi i starzy, rozmawiajacy
w dwudziestu jezykach, niewidzialni ludzie, ktorzy przychodzili
codziennie myc¢ podlogi, okna i toalety w 1Snigcym wiezowcu ze szkla.

I zobaczylem, ze to nieprzebrana masa.

Armia biedakow.



Kiedy wieczorem wrocilem do domu, wiedzialem, ze co$ jest nie
tak, jeszcze zanim zamknalem za soba drzwi wejsciowe.

MieszkaliSmy w duzym lofcie na najwyzszym pietrze, a z kazdego
kata czuc bylo smrod. Od razu sie domyslitem, skad pochodzi ten
odor, bo jego Slady byly wszedzie. But w korytarzu noszacy odciski
zebow. Wyszorowane do czysta drewniane deski podlogi, by ukryc¢
wszelkie dowody. Kosz na Smieci wypchany poplamionymi
recznikami kuchennymi. I wszedzie ten smrod, ciezki, zgnity i stechty.
Zapach zwierzecia.

Piesek znowu byl niegrzeczny.

W glebi loftu na koncu kanapy siedziata starsza kobieta o siwych
wlosach, z malym rudym pieskiem na kolanach. Na drugim koncu
kanapy widniala sSwieza mokra plama. Prawdopodobnie slad
pozostanie tam juz na zawsze.

Pani Murphy zgodnie ze swoim zwyczajem ogladala telewizje
z wylaczona fonig, a moja corka Scout spata.

Nie podnoszac tba wielkosci pilki tenisowej z przednich lap, rudy
pies — wabil sie Stan - skierowal na mnie swoje wylupiaste okragle
slepia. Wokét wielkich, czarnych zrenic widzialem bialka, jak gdyby
oczodoty byly za male, aby pomiescic te dwie latarnie.

Napotkal moje spojrzenie i szybko odwrdcit wzrok.

— Znowu miala pani duzo pracy, pani Murphy - powiedziatem.

— Niech sie pan nie przejmuje — odrzekla, drapiac psa za uszami. Jej
miekki akcent brzmiatl tak, jak gdyby wcale nie wyjechala z hrabstwa



Cork wieki temu. — Stan jest jeszcze maty. Dobra wiadomosc jest taka,
ze Scout zjadla kolacje. W kazdym razie troche. Niewiele je, prawda?
Chudzinka, wazy tyle co nic.

Pokiwalem glowa i poszediem zajrzec do corki.

Scout miata piec lat i wcigz spala jak niemowle, z uniesionymi
rekami, lekko zaciskajgc pigstki przy glowie niczym maly sztangista.
W jej pokoju palito sie Swiatlo, chociaz zasnela pewnie pare godzin
temu.

Spala przy Swietle, odkad straciliSmy jej matke.

Podniostem z podlogi szkolny sweterek, zlozylem go i powiesilem
na oparciu krzesla, na ktorym pani Murphy przygotowala na jutro
rowniutko zlozony mundurek. Zawahalem sie, chcgc zgasi¢ Swiatlo.
Nie mogla wiecznie spa¢ przy zapalonej lampie. W koncu jednak nie
zdobylem sie na odwage.

Pani Murphy wkladala plaszcz.

— Bedzie lepiej — pocieszyla mnie.

Obudzilem sie przed Switem.

Zawsze budzilem sie przed Switem.

W okresie marzen sennych, stadium najplytszego snu, fazie REM
oprzytomnialem, budzgc sie na boku na swojej, lewej, polowie
podwadjnego 10zka. Dalszy odpoczynek uniemozliwila mi wczorajsza
kawa i sny o umartych.

Zawsze czekalem w pelnej gotowos$ci na dzien, zanim w ogole
zdazyl sie zaczac.

Wylgczylem budzik, zanim zdazyt zadzwonié, i bezszelestnie
wysunalem sie z 16zka. Umylem zeby, wrocitem do sypialni, przyjatem
odpowiednia pozycje 1 szybko zrobilem dwadzieScia pie¢ pompek.



Potem, popijajac wode, ktora stala na stoliku nocnym, patrzylem
przez okno na pazdziernikowe niebo — o0 szostej rano jeszcze czarne
nad pobliskg kopulg katedry Swietego Pawla.

Rzucilem sie na podioge 1 zrobilem kolejne dwadzieScia piec
pompek, tym razem wolniej i z wiekszg uwagg, skupiajac sie na
technice. Po minucie przerwy zrobilem nastepne dwadziescia piec, ale
zaczynalem je juz czuc i ramiona mi drzaly od wzrastajacego stezenia
kwasu mlekowego w miesniach. Nie podnoszac sie z podlogi, zlapalem
oddech i zmusilem sie do ostatniej serii — to byl juz wylacznie akt woli,
nie sity fizycznej.

Kiedy stapajac jak najciszej, zeby nie obudzi¢ cérki ani psa,
przemykalem do kuchni, uslyszalem w ciemnos$ci oddech Stana,
chrapliwe posapywanie przez nos, ktory w zasadzie nie przypominat
narzadu mogacego poradzi¢ sobie z trudnym zadaniem oddychania.
Stalem 1 z przyjemnoscia sluchalem tych odglosow. Pies byl
wykonczony po kolejnym pracowitym wieczorze spedzonym na
niszczeniu naszego mieszkania. Nagle wyczul moja obecnosc,
mrugnatl i poruszyl sie, a wielkie uszy przykryly mu pysk jak miekkie,
jedwabne zaslony, zza ktorych blysnely smetne oczy. Juz obudzony
patrzyl na mnie przez prety swojej klatki, liczac na to, ze uwolnie go
weczesniej niz zwyKle.

Wypuscitem go i wziglem na rece. Wtulil nos przypominajacy
rozgnieciong suszona Ssliwke w moje palce, obwachujac je
zZ zaciekawieniem.

Stan byl z nami od miesigca (mialem wrazenie, ze o wiele dluzej) —
Scout dostala go ode mnie w prezencie na piate urodziny. Hodowce
znalazlem w internecie, wziglem psa w dniu, w ktérym skonczyl
osiem tygodni, i przyniostem do loftu, narzucajac mu koc na glowe,
jak przestepcy doprowadzanemu na rozprawe apelacyjna do sadu
najwyzszego.



llekro¢ myslalem, ze popelilem blad i ze w ten zalosny sposob
probowalem dac¢ Scout namiastke prawdziwego zycia rodzinnego,
przypominalem sobie chwile, gdy pierwszy raz zobaczyla Stana. Jej
usmiech wygladal jak wschodzace stonce. Wtedy juz wiedziatem, ze
pies jednak nie byt bltedem.

Ze Stanem na kolanach wypilem potrojne espresso w kuchni
oswietlonej tylko poswiata ekranu laptopa, przegladajac strony
medyczne w poszukiwaniu informacji o przecinaniu tchawicy.

Pies znow zasnal, a ja dowiedzialem sie, ze po obu stronach
tchawicy biegna tetnice szyjne doprowadzajace krew do mozgu i ze
przeciecie ich to jedno z najskuteczniejszych sposobow zadawania
sSmierci cztowiekowi.

Ale bez wzgledu na to, na ile witryn o chirurgii zajrzalem i ile razy
wpisalem w okienko wyszukiwarki ,podciecie gardla”, nie moglem
znalez¢ broni cho¢ troche przypominajacej narzedzie, ktérym mozna
by wykonac¢ tamto ciecie.

W koncu wyszukiwarka stracila do mnie cierpliwosc
1 przekierowala mnie na strony dotyczace golenia, na ktorych mogltem
sie zaopatrzy¢ w pianke, balsam, zel i wybieraC z szerokiego
asortymentu staroSwieckich brzytew. Wygladaly interesujgco i na tyle
groznie, by wywola¢ usmiech na twarzy Sweeneya Todda. Nie
moglem sobie jednak wyobrazi¢, ze ktoras z nich moglaby przecigc
szyje Hugo Bucka tak gleboko, by pozbawi¢ go wiekszej czeSci gardia.

O siédmej niebo wreszcie zaczelo sie rozjasniac. Zamknglem
laptop, kiedy do kuchni cichutko weszla Scout, jeszcze w pizamie
1 opuchnieta od snu.

Stan zeskoczyl z moich kolan, rzucajac sie na nig. Nasz loft byl
ogromny. O wiele za duzy dla mezczyzny, dziecka i psa. Od chwili, gdy
nasza rodzina sie zmniejszyla, odnosilem wrazenie, ze loft stal sie
wiekszy. TiukliSmy sie po tej pustej przestrzeni z odslonietymi



belkami stropowymi, ze S$cianami z surowej cegly 1 1Snigcymi
drewnianymi deskami podlogi, po ktorych slizgaly sie lapy psa, kiedy
oszalaly z milosci gnal w strone Scout, aby weszac, taszac sie i lizac,
wspigc sie na jej noge.

— Stan byl niegrzeczny - powiedziala, w roztargnieniu drapigc jego
maty lebek.

— Wiem.

— Na kanapie.

— Widzialem.

— I w kuchni. I przy drzwiach. — Zastanowila sie przez moment. —
Wilasciwie wszedzie.

— Pani Murphy sie tym zajela.

— Pomoglam jej.

— Dziekuje.

Chwila ciszy.

— Bedziemy musieli go oddac? — zapytala.

Kucnalem, zeby nasze glowy znalazly sie na tym samym poziomie.
Jasnobrazowe wlosy, ciemnobrazowe oczy, miekkie kontury twarzy —
wszystko to miala po matce. Nawet imie dostala na czeS¢ postaci
z ksigzki, ktora moja zona uwielbiala. Mojej zony juz nie bylo, ale
ilekro¢ patrzylem na corke, widzialem jej twarz.

— To nasz pies — powiedzialem, po czym zorientowalem sie, ze
zamierzam zacytowac pania Murphy. — Wszystko bedzie lepiej, jasne?

—Jasne.

PrzystapiliSmy do naszego rytualu $niadaniowego. Grzanka dla
Scout. Owsianka dla mnie. Karma Natures Menu dla Stana. Potem
Scout zaniosta swoj talerz do zlewu i poszla umy¢ zeby. To byla jedna
z zasad jej matki — zeby nalezy myC po posilku, nie przed, a my
naprawde staraliSmy sie trzymac jej zasad.



MieszkaliSmy naprzeciwko wielkiej i starej hali targu miesnego
Smithfield. O tej porze mezczyzni mieli za soba dlugg nocng zmiane.
Rzeznicy 1 tragarze konczyli zaladunek i ruszali do kafejek i pubow,
ktore otwierano na diugo przed switem. Kilku z nich stalo juz przed
pubami czynnymi od wczesnego rana, Sciskajac szklanki piwa
w czerwonych rekach - krzepcy faceci w bialych fartuchach
poplamionych $wieza 1 zaschnieta krwig, w dziennym Swietle
wygladajacy na wymizerowanych i wyczerpanych. Kiedy szliSmy
przez ich S$wiat, niektérzy glosno witali Stana, a Scout 1 ja
usmiechaliSmy sie z duma.

Byl niezwyklym psem. W bladym Swietle dnia wida¢ bylo jego
piekne wumaszczenie - gleboki kasztan w odcieniu miedzy
rdzaworudym a Kkolorem starego zlota. Mial falujaca siers¢, a na
koncach ponadwymiarowych uszu ekstrawaganckie kedziory, jak
gdyby poprzedni wieczor spedzil u obdarzonego fantazja fryzjera,
a nie sikal na nasze meble. Trzymany przez Scout na skorzanej
smyczy, ktéra mala dwa razy owinela sobie wokél przegubu,
z zadowoleniem dreptal obok niej, czujnie unoszac lebek,
Z Wyprezonym ogonem, zaczynajacym sie poruszac jak wycieraczka
samochodowa podczas burzy, kiedy co$ przykulo jego uwage.

A Stana zdumiewalo naprawde wszystko. Z respektem wpatrywat
sie w tragarza, ktory stal po drugiej stronie ulicy przed hala i palil
papierosa. Gdy mingl nas biegacz, pies stangl jak wryty i przechylil
glowe na bok. Sprawial wrazenie, jakby zobaczyl ladowanie
kosmitow. Scout i ja SmialiSmy sie w glos. Stan dawal nam duzo
powodow do Smiechu. Widzac kawalek gumy do zucia, wyrzucony
kubek albo odlamek szkla, natychmiast ruszal biegiem w strone
tajemniczego przedmiotu, ciggnac za soba Scout.



Stonce juz wstalo i mruzylem oczy w jego blasku: jesienne Swiatto
potrafi byC¢ bardziej krystaliczne niz letnia mgielka. Czulem
przenikliwy chldd poranka i ciezar kiepsko przespanej nocy i mialem
swiadomos$¢, ze bedzie mi ciazy¢ kazda godzina tego dnia,
a brakujacego snu nie =zastagpi zadna ilos¢ kawy. Mimo to
potrzebowalem jej, natychmiast.

Niedaleko hali znajdowala sie calonocna budka obstugujaca
przede wszystkim taksowkarzy i pracownikow targu, wiec stanglem
w kolejce, podczas gdy ogoleni na zero mezczyzni o zacietych
twarzach rozczulali sie nad kasztanowym psem u stop mojej corki.
Stan podskakiwal z przejecia jak loso$ plynacy w gore strumienia,
a wszyscy ci nocni londynscy twardziele Smiali sie, a ja cieszylem sie,
ze nasz pies nie nauczyt sie jeszcze bac.

Kiedy dochodziliSmy do bramy szkoly, Scout zréwnala sie z jaka$
dziewczynka. Matka dziewczynki odwrdcita sie, zeby porozmawiaé
z inng matky, natomiast ja czekalem przy bramie ze Stanem,
uspokajajac go, gdy skomlal, patrzac na oddalajaca sie Scout.
CzekaliSmy na wszelki wypadek, gdyby sie odwrocita, zeby do nas
pomachad, ale szta z kolezanka i juz zupeinie o nas zapomniala.

Zanim zniknela w swoim S$wiecie, pomyS$lalem, ze szkolny
mundurek jest na nig za duzy 1 pewnie jeszcze dtugo taki bedzie.

Pani Murphy miala racje. Moja cérka wazyla tyle co nic.

Wazyla tyle co nic, a dla mnie byla wszystkim.

Hugo Buck mieszkal w kamienicy z portierem tuz przy Regent’s
Park.

Kiedy sie tam zjawilem, portier musial robi¢ sobie wiasnie przerwe
na herbatke, bo podwojne szklane drzwi byly zamkniete na klucz.



Stalem na zewnatrz, opierajac sie o przycisk dzwonka i przygladajac
sie psom w parku. Wszystkie biegaly bez smyczy. Duze, ladne psy,
labradory, golden retrievery i terriery airedale, a przy nich drobnica,
beagle i westie, wszystkie zziajane i odwazne, obwachiwaly sterty lisci
1 siebie nawzajem, postusznie wracajac do swoich wiascicieli, kiedy je
przywolywali. Nie wyobrazalem sobie, by Stan kiedy$ przybiegl na
moje wolanie.

— Detektywie?

Zblizala sie do mnie para dwudziestokilkulatkow. Zauwazylem ich,
parkujac samochod, 1 wziglem za dwoje bogatych dzieciakow
z okolicy. Atrakcyjni, ubrani z wystudiowanym niedbalstwem,
siedzieli na niskim murku przy wypielegnowanych ogrodkach i palili
jednego papierosa. Tylko dzieciaki z zamoznych rodzin moga sobie
pozwoli¢ na taki luz w takim wieku.

Za kierownicg wielkiego czarnego mercedesa, wcisnietego miedzy
dwa porsche 911 zaparkowane na podjezdzie, siedzial rozparty szofer
1 bawiac sie czapka z daszkiem, mierzyl dziewczyne wzrokiem od stop
do glow. Zobaczylem, ze chlopak ma zawieszony na szyi aparat
fotograficzny. Czyli prasa, pomyslatem. Mowila tylko dziewczyna.

— Przyjechal pan porozmawia¢ z panig Buck? Jest podejrzana?
Przypuszcza pan, ze wKkrotce zostanie aresztowana?

Wecisnglem guzik dzwonka i nie odrywalem od niego kciuka.

—To zbrodnia z nienawisci, detektywie?

Spojrzalem na nia.

— Kazde morderstwo jest zbrodnia z nienawisci — odparlem. -
Prosze mi jeszcze raz powiedziec, do jakiej gazety pani pisze?

—Jeszcze nie mowilam — odrzekla.

Wyszperala z torebki wizytowke, a gdy mi ja podawala,
zobaczylem, ze w drugiej rece trzyma malenki cyfrowy dyktafon.
Palila sie w nim czerwona lampka. ,,Scarlet Bush”, przeczytalem. ,The



Daily Post”. Nizej byl numer komorki, adres e-mailowy i cztery czy
pie¢ kont w mediach spolecznosciowych. Odniostem wrazenie, ze to
sporo.

— Scarlet Bush - parskneta Smiechem. - Brzmi jak nazwisko
gwiazdy porno, co?

Kiedy uniostem wzrok, data znak fotografowi, ktéry niemal leniwie
wycelowal we mnie aparat i nacisngl spust migawki. Urzadzenie
robito zdjecia z predkoscig karabinu maszynowego.

— Hej! — zawolalem, podnoszac reke, zeby sie zastonic.

— Widziat pan, co pisza internauci? — Malenki dyktafon pojawit sie
tuz przed moim nosem. — Nazywaja Boba Rzeznika bohaterem.

Popatrzylem na nia.

— Boba Rzeznika?

— W serwisach spotecznos$ciowych az sie roi od postow na jego
temat. Od dwudziestu czterech godzin jest najpopularniejszym
tematem. - Na twarzy Scarlet Bush blgkal sie wusSmieszek
niedowierzania. — Naprawde pan o tym nie wiedzial?

Portier wreszcie podszedl do drzwi. Przylozylem do szyby
legitymacje, podajac swoje nazwisko i stopien. Dzieki temu poznala je
takze Bush.

— 1 co pan czuje w zwiazku z tym, detektywie Wolfe? — spytala. —
Kiedy media spotecznosciowe nazywaja morderce bohaterem, a ofiare
kanalig?

— Przepraszam, przepraszam - mowil portier, otwierajac mi
w koncu drzwi.

Przystanalem na progu.

— Mordercy nigdy nie sa bohaterami — powiedziatem.

Scarlet Bush szeroko sie do mnie uSmiechnela, jakbysmy oboje
Swietnie wiedzieli, zZe to niekoniecznie musi by¢ prawda.



Natasha Buck, wdowa po zamordowanym bankierze, przywitala
mnie w ciemnych okularach, mokra po prysznicu. Wysoka, niewiele
po trzydziestce, jeszcze w szlafroku.

Dziwne polaczenie szlafroka 1 okularow przeciwstonecznych
sprawialo wrazenie, jak gdyby byla na wakacjach 1 wlasnie wybierala
sie na basen. Jej wilgotne wilosy byly jasne — bardzo jasne, platynowy
blond, jak u gwiazd czarno-bialych filmow. Wygladala na naturalna
blondynke, ale chyba nie az tak naturalng. Miala wypracowana
szczupla sylwetke, jaka czesto sie widzi u zamoznych kobiet, a takze
typowe dla nich poczucie uprzywilejowania.

Wycierajac diugie blond wlosy, popatrzyla spod zmarszczonych
brwi na moja legitymacje, jakby to byla ulotka reklamowa z Pepe’s
Pizza Parlour.

— Bardzo mi przykro z powodu pani meza. Wiem, ze to dla pani
bardzo bolesne chwile.

— Powiedzialam juz policji wszystko, co wiem — odparta. - Mlodemu
czarnoskoremu mezczyznie i starszej od niego bialej kobiecie. —
Mowila ze staranng, wystudiowang dykcja cudzoziemki, Kktora
spedzila dziesiec lat, obcujac z naprawde duzymi pieniedzmi.

— Podkomisarze Gane i Whitestone — powiedzialem. — Tak, wiem.

— Pobrali mi nawet wymaz z ust.

— W celu zbadania DNA. Zeby wykluczy¢ panig z Kkregu
podejrzanych. Musimy po prostu dwukrotnie sprawdzi¢ pewne
szczegoly, jezeli to nie jest dla pani klopot.

— Owszem, jest. — Spojrzala na zegarek 1Sniacy na jej przegubie
niczym wysadzana brylantami bombka choinkowa. — Prawde mowiac,
wlasnie wychodze.



Byla niezwykle atrakcyjna, miala taka twarz, ze czlowiek nie maogt
oderwac od niej wzroku, dopoki sie nie zorientowal, ze sie gapi. A
moze nawet wowczas nie przestawat patrzec. Odnosito sie wrazenie,
iz wielu mezczyzn jej mowilo, ze jest piekna.

— ByliSmy umowieni, pani Buck. Jezeli to dla pani klopot, mozemy
porozmawiac kiedy indziej. — Umilklem na moment. — Na posterunku.

Po raz pierwszy przyjrzala mi sie uwazniej. A potem sie zasmiala.

Im wiecej majq pieniedzy, tym mniej boja sie policji, pomys$latem.

— Mam zadzwoni¢ po adwokata? — spytala.

— To tylko zwykla rozmowa, pani Buck.

Wlosy opadly jej na twarz. Popatrzyla na mnie zza tej wilgotnej
zastony 1 leniwym ruchem odgarneta wiosy.

— Jestem podejrzana?

Mowila ciszej i wolniej. Taki gltos bardziej mi sie podobal.

—Jeszcze nie — odrzeklem.

PatrzyliSmy na siebie.

— No dobrze, miejmy to juz za soba — powiedziala. - Kawy? Bede
musiata zaparzy¢ sama. Musialam zwolni¢ gosposie, kiedy zastalam ja
Z penisem mojego meza w ustach. — Westchnela. — Tak trudno o dobra
pomoc domowg.

Mieszkanie Dbylo wspaniale. Czyste, kosztownie urzadzone,
niezagracone. Ogromny budzet, dobry gust, brak dzieci. Pomyslalem
o zalanym krwia gabinecie i probowalem sobie wyobrazi¢ jej meza
w tym mieszkaniu. Ale nawet jeSli jego duch byl w poblizu, nie
wyczuwaltem go. Wydawalo sie, ze to dom kobiety, ktora od dawna
mieszka samotnie.

Na Scianie wisialy dwa obrazy, najwyrazniej pedzla tego samego
malarza. Pejzaze miasta zastyglego w bezruchu niedzielnego poranka.
Jeden przedstawial puste tory kolejowe, drugi jaki$ tunel. Obydwa
spowijata senna mgielka i blade Swiatlo switu albo zmierzchu. Nie



bylo na nich ludzi, dzieki czemu tchnely dziwnym spokojem. Zdawato
mi sie, ze chyba znam te miejsca.

Zblizytem twarz do obrazu z tunelem, szukajac nazwiska malarza,
ale dostrzeglem tylko napisane matymi literami inicjaty.

js

Pani Buck parzyla kawe, a do pokoju wszed} miniaturowy piesek.
Suczka wygladala na mieszanca pekinczyka i chihuahua. Pozwolilem
jej obwachac swoja reke, a potem podniostem ja i postawilem sobie na
kolanach. Dygotata i wazyla tyle co owad.

Kiedy probowalem ja poglaska¢, wolnym krokiem przeszia na
drugi koniec kanapy 1 patrzagc na mnie wyzywajaco, oproznila
pecherz.

Wrdcila pani Buck z dzbankiem kawy na srebrnej tacy.

— Niegrzeczna Susan! — skarcita suczke. — Dobrze wiesz, ze masz to
robi¢ na dywanie.

Pani Buck przykryla plame jedwabng poduszka, zepchnela psa na
podloge, a potem wygodnie zasiadla naprzeciwko mnie, zalozyla noge
na noge i westchneta, kiedy rozchylily sie poly jej szlafroka. Zastonila
sie 1 w tym momencie zawibrowal iPhone lezgcy na stoliku miedzy
nami. Suczka szczeknela na aparat, drzac z wscieklosci, a pani Buck
wziela telefon i zaczela czyta¢ SMS. Robila wszystko, zebym poczut sie
ignorowany.

Odchrzaknglem.

— Kto méglby chciec zabi¢ pani meza? — zapytatem.

Pochylala nad iPhone’em swoja ladna twarz, patrzac na ekran
spod zmarszczonych brwi.

— Oprocz pani — dodatem.

Dopiero teraz na mnie spojrzala.



— Pani Buck - powiedzialem. — Przez najblizsza chwile prosze sie
skupic¢ na tym, co mowie.

Ostatni raz zerknela na telefon, po czym wylaczyla go z grymasem
gniewu.

— Naprawde pan mysli, ze chcialam Smierci meza? — odparia. — Alez
z pana zalosny glupiec!

Nabralem powietrza.

— Trzy dni przed morderstwem pod ten adres wezwano
funkcjonariuszy.

— Ach, to? Zwykla sprzeczka kochankow.

— Grozita pani mezowi Smiercia.

— Jak pan sadzi, co moglam powiedzieé, kiedy zobaczylam, jak
nasza pomoc domowa robi mu laske? Pod wplywem chwili méwi sie
rozne rzeczy.

— Wyslala mu pani kurierem do biura wasz materac.

— Chcialam go zawstydzi¢. Chciatam go upokorzyc¢. Chcialam, zeby
wiedzial, jakie to uczucie.

— A potem kto$ poderzngl mu gardto.

Z glebokim westchnieniem nalala kawe.

— Rozumiem, ze zle to wyglada. Cukier? Mleko?

— Dziekuje, poprosze czarnag.

— Nie chcialam, zeby zgingl. Chcialam tylko, zeby z tym skonczyl.
Skonczytl z... jak to tadnie powiedzie¢? Ze skokami w bok.

To byla dobra kawa.

— Pani maz miat wielu przyjaciol?

— Wie pan, jacy sa Anglicy. A przynajmniej ten typ Anglikow z klasy
wyzszej. Hugo pochodzil z rodziny, w ktorej wpuszczalo sie psy do
}6zek, a dzieci wysylato do budy. Kiedy mial siedem lat, wyprawiono
go do szkoly z internatem. Tam nawiazal przyjaznie i zachowal je na



zawsze. Reszty swiata wlasciwie nie potrzebowal. Wliczajac w to jego
zone.

Pomyslatem o fotografii na biurku Bucka.

— Gdzie chodzit do szkoly?

— Do Trinity College w Cambridge. Tam gdzie ksigze Karol.

Usmiechala sie ze smutkiem i duma jednoczesnie.

— A wczesniej? — spytatem.

— Do Potter’s Field — odrzekla. — Tam gdzie jego ojciec. I jego
dziadek. Hugo nazywal te szkole Eton dla sportowcow, muzykow
1 zbiréw. W jego ustach to mial by¢ komplement.

— A on sam, kim by#?

— Sportowcem. Mo¢j maz byl Swietny w grach zespolowych,
detektywie.

— Dobrze wspominal nauke w Potter’s Field?

— Nauczyciele sadys$ci. Ciezkostrawne jedzenie. Zimna woda
w prysznicach. Ciggla obsesja na punkcie sportu. Od czasu do czasu
dreczenie. Duzo kontaktow homoseksualnych. Zawsze moéwil, ze to
najlepsze lata jego zycia.

— Pani maz miat kochanki?

Parsknela z pogarda.

— Oprocz waszej gosposi — dodatem.

— Mnostwo.

— Czy te kochanki mialy mezow?

— Niektore. Sadzi pan, ze mdglt go zabic jakis zazdrosny maz? To
mozliwe. Ale Hugo bardzo lubil naszg pomoc domowg. Musze
przyznac, ze trzymatl sie z daleka od moich kolezanek. Chociaz nie
sadze, zeby robil to z poczucia moralnosci. Po prostu wolat rozrywke
w stuzbdowece.

— Bedzie mi potrzebne nazwisko i dane kontaktowe gosposi.
Powiedziala pani moim kolegom, ze ich pani nie ma.



Zakipiala ze zloSci.

— Bo ta dziwka wsiadla do samolotu i odleciala z powrotem do
Kijowa. Naprawde musze wszystko powtarzac?

— Pokldcit sie z jakimis klientami, partnerami? Dostawal telefony,
e-maile, listy z pogrézkami?

Pokrecila glowa. Miala juz dosc. Siegnela po telefon.

— Gdzie pani byla wczoraj miedzy pigta a siodma rano? Bede
potrzebowal dostepu do danych z pani kart kredytowych, billingéw
telefonow komorkowych, komputeréw 2z haslami. Laptopow,
desktopow, tabletéw i tak dalej. Stucha mnie pani?

Witala.

— Naprawde chce pan sie dowiedzie¢ czegos$ o moim mezu?

Przez chwile patrzyliSmy na siebie.

— Tak.

— Wobec tego opowiem panu o0 moim mezu — oznajmiia.

Jednym ruchem ramion wyswobodzila sie ze szlafroka, ktory opad}
na ziemie.

Na jej dlugich rekach i nogach zobaczylem siniaki. Swieze
i fioletowe, ale takze stare, powoli tracace kolor. Slady cioséw
zadawanych systematycznie i regularnie, ktore jednak starannie
omijaly twarz.

— Taki byl moj maz.

— Pani Buck...

— To on byt brutalny, nie ja. Kiedy wzielam ten nozyk do ostryg,
roze$Smial mi sie w twarz. Smial sie ze mnie, detektywie. Ale nie
chcialam jego Smierci, bez wzgledu na to, co mu powiedzialam. - W
koncu pojawily sie lzy, ktore wygladaly na autentyczne. — Chciatam,
zeby byl dobry — ciggnela. — Zeby przestal szuka¢ przygod. Zeby
przestal mnie upokarzac, zadajac sie z kobietami, ktore sa za biedne
1 za ghupie, by mu odmowic. Chcialam, zeby z tym skonczyl



Stalem naprzeciwko nie;.

— Pani Buck, prosze...

— Mam na imie Natasha.

Podniostem szlafrok i narzucilem jej na ramiona. Objela mnie
w pasie. MySle, ze chciala tylko, aby kto$ ja przytulik. Miala juz
serdecznie do$c¢ tych wszystkich pytan. Po prostu byla samotna. Nasze
twarze znalazly sie blisko siebie. Poczulem cieplo jej oddechu, a w
srodku mimowolny przyptyw krwi.

Dlatego ze tez bylem samotny.

Po dlugiej chwili oderwalem sie od niej, uderzajgc golenig w stolik
1 budzac psa.

Natasha Buck uSmiechnela sie smetnie, wlozyla z powrotem
szlafrok 1 zawiazala pasek wokél szczuptle;j talil.

— Ach, przedstawiciel tego rzadkiego gatunku - powiedziala,
wskazujac glowa na moja lewa reke. Kiedy unosilem filizanke,
w slabym $wietle blysnela moja obraczka. — Zonaty mezczyzna, Ktory
kocha swoja zone!

— Prosze pi¢ kawe — poradzilem.

Gdy wychodzilem, nigdzie nie bylo widac portiera. Dziennikarka
1 fotograf tez znikneli. Szofer drzemal za kierownica mercedesa,
nasungwszy na oczy czapke z daszkiem. Wszystkie psy z parku
wrocily juz do domu i o wiele za wczesnie robilo sie ciemno.

Szedlem do samochodu, roztracajac butami sterty jesiennych lisci
1 myslac o diugich, nagich nogach i rekach Natashy Buck, kiedy
zadzwonit komisarz Mallory.

— To nie byl pojedynczy przypadek — poinformowal mnie. - Mamy
nastepnego.



U wylotu alei stala furgonetka do przewozu zwlok,
z przyciemnionymi szybami, a wieczorny mrok w Soho rozswietlaty
wirujace niebieskie Swiatla kilkunastu radiowozow. Umundurowani
funkcjonariusze rozwijali rolki niebiesko-bialej tasmy policyjnej,
grodzgc nig Shaftesbury Avenue 1 odpierajac tlum gapidéw, ktorzy
mieli nadzieje zobaczyc trupa.

Dalem nura pod tasma.

Cyfrowe radia Airwave trajkotaly 1 trzeszczaly. Technicy
kryminalistyki wkladali biale kombinezony okrywajgce ich od stép do
glow, podczas gdy dwodjka podkomisarzy Mallory’ego, Gane
1 Whitestone, zdejmowali juz swoje. Byli wyraznie podnieceni.

— Mamy dobre zwloki - poinformowal mnie Gane. Mtlody,
czarnoskory, z modnie ogolona na zero glowa. Pod strojem
ochronnym byl ubrany znacznie lepiej, niz musiat.

Naciggnalem niebieskie lateksowe rekawiczki.

— Dobre zwloki?

— Zle zwloki to takie, ktore znalezli zwykli ludzie - wyjasnila
Whitestone. — Trafia na nie jakis$ pijak, ktory akurat musiat sie wysikac
albo pusci¢ pawia. KtoS na spacerze z psem rozdeptuje krew, ktora
jeszcze nie zakrzepla. Niszczy dowody, narusza miejsce zdarzenia,
zanim jeszcze stwierdzimy zgon. — Trzydziestokilkuletnia Whitestone
byla blondynka o zamySlonym wyrazie twarzy, noszgaca okulary
w czarnych oprawkach. Trudno bylo odgadnac¢, ze w zespolach
wydzialu zabojstw spedzila ponad dziesie¢ lat. — Dobre zwloki



znajduje policja, kiedy czlowiek na pewno juz nie zyje. Dobre zwloki
upraszczaja wiele rzeczy. Oszczedzajag nam czasu.

— A to sa dobre zwloki - uzupelnil Gane. Po chwili dodal: -
CzytaliSmy o tobie. Jeste$ stawny, Wolfe. Jak cie nazwali w sadzie?

— Funkcjonariusz A.

— Funkcjonariusz A. Byle§ w SO Pietnascie?

Skinalem glowa.

— Obserwator, wydzial operacji antyterrorystycznych.

— Obserwator? — powtérzyl, wyraznie rozczarowany.

Doskonale rozumialem, ze detektyw z wydzialu zabojstw taki jak
Gane moglby uwazac obserwacje za zycie na wolnych obrotach. To
prawda, ze praca wymagala dlugiego czekania, sledzenia ludzi pieszo
1 samochodem, oglagdania wielu godzin nagran z kamer monitoringu,
podczas gdy zadania wydzialu zabojstw 1 powaznej przestepczosci
wykonywaly zespoly S$ledcze, wyspecjalizowane oddzialy jednej
z najbardziej elitarnych jednostek policji metropolitalnej, zajmujace
sie  wylgcznie morderstwami, zabojstwami 1 zagrozeniami
morderstwem. W ustach Gane’a zabrzmialo to jednak tak, jak gdyby
moja praca polegala na pytaniu ludzi, czy do zamowionego koktajlu
chca frytki.

— Slyszalem, ze bomba i1 tak by nie wybuchla - powiedzial
z uSmiechem. — Bo zamachowiec uszkodzil ladunek w trakcie jego

przygotowywania.
— Tez slyszalem - przytaknglem, zginajac palce w lateksowych
rekawiczkach. - Technik w sadzie zeznal, ze sprawca nie

przedestylowal nadtlenku wodoru do wlasciwego stezenia.
Podgrzewal, zamiast mieszac. Zapomnial ubic piane z biatka. Moze to
prawda. A moze probuja nas tylko pocieszac. Jezeli kto$ robi bombe u
mamusi w kuchni, to chyba nie jest za bystry, co?

— Co za to dostales? — spytal Gane.



— Krolewski Medal za Zastugi dla Policji.

Omal nie gwizdnal z podziwu.

— Krolewski medal? Za wyjatkowg odwage, umiejetnosci,
wykazanie sie oddaniem stuzbie, czy za wszystkie trzy? — Parsknal
smiechem. — Cale szczescie, ze w jego plecaku znalezli bombe. Inaczej
dostatbys od dwudziestu lat do dozywocia.

— Dobrze, ze jesteS, Wolfe - uciela Whitestone, konczac te
pogawedke. — Szef na ciebie czeka.

Technicy ustawiali lampy ksenonowe na koncu alejki, gdzie obok
czarnego ksztaltu lezacego na ziemi przy gigantycznych pojemnikach
na Smieci stal Mallory. Jego wysoka 1 szczupla sylwetka tkwila
nieruchomo w oSlepiajagcym blasku, jak gdyby byl aktorem
czekajacym na swoje wejScie na scene, a ekipa Kkryminalistykéw
starannie przygotowywala sie do zabezpieczania Sladow. Wydawalo
sie, ze brudna alejka jest oddalona o lata Swietlne od ISniacego
wiezowca, w ktorym znalezliSmy Hugo Bucka.

— MysSlalem, ze mamy nastepnego — powiedzialem.

— Bo mamy - odpar} Mallory.

Takie spojrzenie spotyka sie u wszystkich bokseréw i niektorych
ras psow — na przyklad owczarkow niemieckich. Kryje sie w nim
swiadomosc¢, jak powazne jest zycie. Mallory tak wlasnie patrzyt.

— Inny kod pocztowy, ten sam morderca — powiedzial. — Spojrz.

Denat mial na sobie Zzalosne lachmany bezdomnego. I ktos
poderznal mu gardio.

Wiasciwie odciat glowe.

W ostrym blasku swiatel ujrzatem rozprute gardlo, rowno odcieta
przednig polowe szyi. Znowu. Wydawalo sie, ze glowe z reszta ciala
lgczy tylko kregostup. Znowu. Mallory miatl racje. Bezdomny
w cuchnacej alejce byl kim$ krancowo odmiennym od bankiera
w szklanym wiezowcu.



Ale stal sie nastepna ofiara.

Alejka nawet w swietle ksenonowych lamp byla zimna i mimo
cienkiej gumy rekawiczek poczulem na dloniach lodowate krople
potu.

Skierowalem latarke poza zasieg lamp i przesunatem cienki snop
swiatla po ogromnych plamach krwi tetniczej pokrywajacych mury
1 pojemniki na $mieci. Wylaczylem latarke i spojrzatlem na krew, ktora
wsigkla w gérna polowe ubrania.

Krew miala te charakterystyczna i obrzydliwie metaliczng won,
ktora mieszala sie z zapachami spalin, jedzenia i alkoholu, jakimi bylo
przesycone powietrze na West Endzie.

Probowalem siegng¢ wzrokiem poza okropng krwawa jatke.
Probowalem przyjrzec sie temu, co kiedys byto cztowiekiem.

Mezczyzna mial dlugie i splatane wlosy, ubranie w strzepach,
poczerniale od nieublaganych skutkéw zycia na ulicy. Trudno bylo
ocenic jego wiek, bo wygladal na bardzo wyniszczonego, jak gdyby
przezyl cale zycie na dlugo przed gwaltowna Smiercia.

— Na rekach bedzie mial Slady po iglach — powiedzialem. — I byc¢
moze na nogach, nawet miedzy palcami stop.

— Ale po co kto$ mialby zabija¢ czlowieka, ktory tak systematycznie
zabijal sam siebie? — zapytal Mallory.

Obok denata lezal jego nedzny dobytek. Zwigzany gumka czarny
worek na Smieci, w ktorym trzymat swoje dobra doczesne. Welniang
czapke nadal pelng monet. I jaki§ instrument muzyczny. Cienki
kawalek czarnego drewna z kombinacja guzikéw 1 klapek ze
srebrzystego metalu.

— Klarnet? - spytalem.

— Nie — odpar! Mallory. — Za maty. Obdj.

— Nie mozna chyba grac¢ az tak zle, zeby za to ginag¢ — zauwazyl
jeden z technikow.



Nikt sie nie zaSmiat.

Mallory objal spojrzeniem zakrwawione cialo, nietkniete pieniadze
1 instrument. Pokrecil glowg z autentycznym smutkiem.

— Wyglada na to, ze od dawna mieszkal na ulicy — powiedzialem. —
W okolicach Soho kreci sie mnostwo narkomanow 1 bylych
narkomanow. Ale rzadko sie zdarza, zeby bezdomni zabijali sie
nawzajem.

— Rzeczywiscie — zgodzil sie Mallory. — Klopot jest raczej z ludzmi,
ktorzy majq dokad iSc.

Znow popatrzylem na ulice. Ekipa technikow poruszata sie wolno
jak biale duchy, ktére przystgpily do swoich mozolnych rutynowych
zadan, fotografujgc Slady stop, zbierajac niedopalki, zabezpieczajac
wlokna, odciski palcow 1 prébki krwi. Jeden z nich szkicowal scene
zbrodni. Fotograf skonczyl robic zdjecia i filmowal miejsce zdarzenia.
Na nieréwnej powierzchni alejki jak zwykle wykwitly zolte tabliczki
z numerami, miedzy ktorymi lawirowali technicy, stgpajac ostroznie
jak naukowcy po terenie, ktory spustoszyla zaglada jadrowa. Za ich
plecami, w dyskotekowym blasku niebieskich $wiatel naszych
radiowozéw, mundurowi powstrzymywali thum gapiow filmujacych
telefonami przebieg dramatu.

— Mysla, ze wystawiamy tu Nedznikow - westchnal Mallory. -
Dziwne miejsce, co?

Uniostem glowe. Mallory mial racje. W rzeczywistosci to nie byla
alejka, tylko raczej rodzaj szczeliny miedzy dwoma okazalymi
budynkami starych teatrow przy Shaftesbury Avenue. Na koncu
alejki, nad glowami stloczonych gapiow, zobaczylem jasne Swiatla
scistego centrum miasta. Biale neony nad wejsSciami do teatrow,
czerwien i zloto Chinatown.

— I nikt niczego nie slyszal - rzekl Mallory, czytajac w moich
myslach.



— Bo przecieto mu tchawice — powiedzialem. — Bez powietrza nikt
nie wrzasnie.

Kiedy tlum zostal odsuniety na drugg strone ulicy, rozlegly sie
okrzyki protestu. Ludzie wyciggali szyje, zeby miec lepszy widok,
unoszac telefony jeszcze wyzej.

— Boze, strzez nas przed glupimi ludZzmi ze smartfonami — mruknat
Mallory.

Technicy stawiali nad zwlokami namiot, by ostoni¢ miejsce
zdarzenia przed wzrokiem ciekawskich i1 ocali¢ tysigce dowodow
przed pogoda. Wzrok Mallory’ego pad!l na pelng monet czapeczke, po
czym skierowat sie na instrument.

—Jaki narkoman gra na ulicy na oboju? — spytat.

Zastanowilem sie.

— Taki, ktory pochodzi z bogatej rodziny. Ktos, kto mogt skorzystac
z wielu szans. I z przywilejow. Raz w tygodniu przyjezdzal nauczyciel
muzyki, zeby dawa¢ mu lekcje gry na oboju. Pienigdze nie byly
problemem.

Mallory pogladzil sie wielka dlonig po lysej czaszce, a potem
podsung! lenonki na zlamanym nosie.

— A moze po prostu go ukrad}l. — Pauza. — Ale nie sadze. Chyba masz
racje. Chyba byl otoczony bardzo troskliwa opieka. Dawno temu.

Flesz aparatu technika oswietlil czes¢ muru w alejce, do ktdérego
nie docieral blask lamp ksenonowych. Na Scianie, wsrdd Swiezych
plam krwi ofiary, migneta mi platanina graffiti, ktorej wczesniej nie
zauwazylem. W oczy rzucitlo mi sie jedno stowo i podszedlem blizej,
aby sie mu przyjrzec, chociaz juz wiedzialem, jak ono brzmi.

SWINIA

Po drugiej stronie ulicy zobaczylem chyba z setke telefonéw
komorkowych trzymanych ponad ramionami umundurowanych



funkcjonariuszy, ktorzy stali za taSma z napisem: POLICJA WSTEP
WZBRONIONY. Tlum zostal odepchniety, ale gestnial, napierajac na
kordon policjantow, 1 coraz bardziej sie emocjonowal, a diody
komorek jarzyly sie jak wilcze oczy zimg.

Podszed! do nas jeden z technikéw. W jednej rece trzymat laptop,
a druga zdejmowal maseczke z twarzy.

— Dobre zwloki, panie komisarzu — powiedzial do Mallory’ego.

— Nie ma S$wiadkow, broni, monitoringu, sladow rekawiczek,
tozsamos$c¢ nieznana — zauwazyl Mallory. — Widzialem juz lepsze.

Rano zajalem sie corka i psem, a potem pojechalem do pracy — na
posterunek przy Savile Row 27, ktory policjanci z metropolitalne;j
nazywaja Glownym na West Endzie.

Budynek przy Savile Row 27 to nowoczesny biurowiec, przed
ktorym stoi staroswiecka niebieska latarnia, jedna z tych, jakie
kojarza sie z czasami Sherlocka Holmesa tropiacego Kube
Rozpruwacza w londynskiej mgle. Ale cho¢ Savile Row jest znana
z dwéch powoddéw, Glowny na West Endzie do nich nie nalezy.

Przez setki lat przy Savile Row dzialaly najbardziej ekskluzywne
zaklady krawiectwa meskiego na swiecie. Ta krotka ulica na Mayfair
byla tez Swiadkiem ostatniego wystepu Beatlesow, ktorzy zagrali na
dachu budynku pod numerem trzecim, Sciggajac na siebie uwage
miejscowej policji. Funkcjonariusze z Glownego pozwolili Beatlesom
dokonczy¢ ostatni w historii koncert, bo wszyscy byli wielbicielami
muzyki. Tak przynajmniej sie tu mowi.

Z potrojnym espresso, ktore kupilem w barze Italia na Soho,
poszedlem do pokoju operacyjnego numer jeden na ostatnim pietrze.
To tu koordynowano $ledztwo w sprawie morderstwa, prowadzone



przez wydzial zabojstw. Duze pomieszczenie zlozone z polgczonych
pokoi, z komputerem na kazdym biurku, bylo teraz puste, jesli nie
liczy¢ komisarza Mallory’ego, ktory stal z kartonowym kubkiem
herbaty, wpatrujac sie w niezapisana bialg tablice.

— Jestes za wczesnie — powiedzial. — Poranna odprawa zaczyna sie
dopiero za godzine.

— PomyS$lalem, ze przyjde pierwszy, panie komisarzu — odrzeklem.
— Wykaze sie zaangazowaniem i tak dale;.

Parsknal Smiechem.

— Lubie poswiecic¢ troche czasu na myslenie, zanim otworze usta —
oznajmil. - Co moze }aczyc¢ bogatego bankiera, eksperta od inwestycji,
1 bezdomnego narkomana uzaleznionego od heroiny? - Pokrecil
glowa. — Nie wiem. Nie mam pojecia. A musze wiedzie¢. Musze miec
przynajmniej jakas hipoteze. — Napil sie herbaty. — Styszales kiedys$
0 zasadzie zlotej godziny?

Skinglem glowa.

— Dzieki szybkim dzialaniom mozna zabezpieczy¢ material, ktory
w innym wypadku zostalby stracony. Swiadkowie wszystko lepiej
pamietajg. Sprawcy moga byc¢ jeszcze w poblizu. Nikt nie skasowat
zapisu z kamer monitoringu. Im dluzej zwlekamy, tym sie robi
trudnie;.

— Wierze w zasade zlotej godziny, jak kazdy — powiedziat Mallory. -
Ale wierze tez w to, co starzy Sledczy nazywaja ,,zwalnianiem tempa”.
To znaczy, ze trzeba przytrzymac pitke 1 ogarnac sytuacje; ze trzeba
miec czas nie tylko na dzialanie, ale i na glowkowanie.

Komisarz mowil tak plynnie, ze dopiero po chwili zorientowatem
sie, ze przychodzac do pracy wczesniej, zaklocitem jego spokodj -
zajalem mu czas przeznaczony na gldwkowanie. Chyba zauwazyl maj
niepokadj.



— Moze zejdziesz do piwnicy? — zaproponowat. — Sprébuj poszukac
naszego narzedzia zbrodni. — Podal mi teczke formatu A4. - Wez to ze
soba.

—Tak jest.

Lyknglem kawe i ruszylem do piwnicy. Kiedy otworzyly sie drzwi
windy, znalazlem sie w niskim pomieszczeniu, gdzie na ustawionych
w rzedach stotach lezaly noze.

Zobaczylem mlodego funkcjonariusza w mundurze, ktory je
filmowal i1 robil notatki. Wygladal jak turysta na egzotycznym
bazarze.

— W czyms$ pomoc? — spytat.

— Szukam noza - wyjasnilem.

— Jakiego noza?

— Noza, ktorym mozna zrobic¢ co$ takiego.

W teczce znajdowaly sie cztery zdjecia. Dwa zwlok Hugo Bucka
1 dwa zwlok bezdomnego. Wszystkie przedstawialy zblizenia
smiertelnych ran. Pokazalem je posterunkowemu i zobaczylem, jak
krew odptywa mu z twarzy.

— Prosze, detektywie — powiedzial. - Mamy egzemplarze wszelkiego
rodzaju.

Rzeczywiscie. W ostrym Swietle jarzeniowek 1$nily setki, moze
nawet tysigce nozy. Skonfiskowanych, znalezionych, porzuconych,
zabezpieczonych jako dowody albo oddanych podczas amnestii. Byto
ich tyle, ze nie wiedzialem, jak moglbym nie znalez¢ wlasciwego
kandydata na narzedzie zbrodni, ktéorym poderznieto gardia
bankierowi i nieznanemu mezczyznie w alejce.

Policjant w mundurze dogonil mnie i nerwowo odchrzaknat.

— Posterunkowy Greene, detektywie — przedstawil sie. — Billy
Greene. Pamieta pan? Wczoraj rano w banku. Kazal mi pan oddychac.
Kiedy zrobilo mi sie niedobrze.



Przyjrzalem mu sie uwazniej i przypomnialem sobie mlodego
policjanta, ktory po znalezieniu zwlok by} do niczego.

— Posterunkowy Greene - powiedzialem. — Nie musisz mnie
tytulowac¢ detektywem tylko dlatego, ze jestem po cywilnemu. -
Mialem na sobie czarny Slubny garnitur od Paula Smitha. Moja
kategoria zaszeregowania nie pozwalala mi jeszcze ubierac sie na
Savile Row. — Jestemm Wolfe, szeregowy detektyw dochodzeniowki.
Mam taki sam stopien jak ty. Mozesz mi mowi¢ Wolfe. Albo Max.
Zreszta mozesz mi mowic jak chcesz. Ale jak bedziesz mnie tytulowal
detektywem, obu nam bedzie troche glupio. Przeciez wiesz, ze
szeregowy detektyw ma takie same kompetencje i pozycje co
posterunkowy w mundurze.

Wygladal na speszonego.

— Oczywiscie, dete... Max... hm, Wolfe. W kazdym razie nie
zdazylem ci podziekowac. Prawie wszyscy Smiali sie ze mnie, ze tak
wtedy wymieklem. Ty mi pomogleS. To na pewno pomaga.
Oddychanie.

— Nie pracujesz juz w patrolu?

Oblal sie rumiencem.

— Posadzili mnie za biurkiem. Przenie$li. Zostalem kowbojem
gawedziarzem. - ZaSmial sie ponuro. - MyS$lg, zZe zupelnie sie
rozsypatem.

Skrzywilem sie.

— Troche przykra sprawa.

Greene wskazal na noze, zmieniajac temat.

— Widzisz to, czego szukasz?

—Jeszcze nie.

Przeszedlem miedzy stolami, ogladajac starannie ulozone
w szeregach noze. Byly wsrdéd nich noze do rzucania. Noze
mysliwskie. Bowie. Noze tak krotkie i cieniutkie, ze moglyby sie



zmie$ci¢ w futerale na karte kredytowa. Miecze samurajskie. Noze do
tapet. Kukri — néz Gurkhéw. Pokryte cetkami rdzy noze Stanley. I
krzyk mody - kompaktowe polautomatyczne noze skladane
z tytanowa rekojescia i stalowym ostrzem, ktore wysuwa sie rownie
blyskawicznie jak colt 45 z kabury rewolwerowca.

Wziglem jeden z nich i przyjrzalem sie mu z bliska.

— Duzo takich do nas trafia — poinformowatl mnie Greene. — Lubia je
czlonkowie gangow. Myslisz, ze to moglo by¢ cos takiego?

— Nie wydaje mi sie, zeby to bylo mozliwe - powiedzialem,
odkladajgac noz. — Jest za krotki. Ten, ktorego szukam, powinien miec
ze trzydziesci centymetrow diugosci. Z czego wieksza czesc to ostrze.
To musi by¢ dlugi i cienki noz, pewnie obosieczny. Przeznaczony do
podrzynania gardel.

Greene z trudem przeiknat Sline.

— Chodzi o sprawe Boba Rzeznika, tak?

— Kto to jest Bob Rzeznik?

Przyniost laptop i znalazt wlasciwa strone w internecie. To byla
witryna gazety.

BOB RZEZNIK PRZESLADUJE WYSTRASZONYCH CHELOPCOW Z CITY
Scarlet Bush
reporterka kryminalna

Na plawiacych sie w luksusie chlopcow z City padl blady strach, kiedy jeden
z detektywow ujawnil, ze zabodjstwo Hugo Bucka, specjalisty od bankowosci
inwestycyjnej, bylo zbrodnia z nienawisci.

»Tak, morderstwo niewinnego mlodego bankiera popeinione przez Boba Rzeznika
to zbrodnia z nienawisci”, potwierdzil detektyw Max Wolfe. ,,Ale kazde morderstwo
jest zbrodnig z nienawisci”.

Ambitni chlopcy z City, ktdrzy przepuszczaja swoje premie we wszystkich barach
w dzielnicy finansowej, drzg z przerazenia przed Bobem Rzeznikiem.

»,10 straszna mysl, ze Bob Rzeznik wzial na cel bankowcéw”, powiedzial Bruno
Mancini w The Lucky Cripple, modnym lokalu przy Cheapside. ,Co zlego jest
w bogactwie? Ciezko pracujemy na swdj sukces”.



Zaklalem pod nosem.

— Niczego takiego nie powiedzialem - oswiadczylem, po czym
jeszcze raz zerknglem na artykul. — No, moze troche.

Obok tekstu bylo male zdjecie. Patrzyla z niego mloda kobieta,
ktora spotkalem przed budynkiem w Regent’s Park. Nie bylem
pewien, co to oznacza, ale wiedzialem, ze nic dobrego. Pozytywne
bylo to, ze nie skojarzyla morderstwa Bucka z nieznanym mezczyzna
z alejki. I to byla jedyna dobra rzecz.

Dalej krazylem wsréd stolow, dziwnie przekonany, ze nie znajde tu
noza, ktérego szukam.

— Dzieki za pomoc, Billy. Przykro mi, ze zdjeli cie z ulicy.

Twarz mu pojasniala.

— Wilasciwie nie jest tak zle. Lubie noce. Poza tym mozna tu poczuc
historie. Masz jeszcze chwile? Popatrz na to.

Greene otworzyt drzwi do magazynku. Pomieszczenie bylo male
1 zapchane jak strych, do ktorego nikt nie wchodzil od dnia koncertu
Beatlesow na dachu po drugiej stronie Savile Row.

— Pelno tu rzeczy, z ktorymi nikt nie wie, co zrobi¢ - ciggnat
Greene. — To nie sag dowody, wiec nie mozna ich zapakowac do
torebek. Ani Smieci, wiec nie mozna ich wyrzuci¢. Przewaznie nie
maja tez wiekszej wartosci, zeby je odda¢ do muzeum. Chyba wszyscy
o nich po prostu zapomnieli. Sam zobacz, Wolfe.

WeszlisSmy do zakurzonego pomieszczenia i rozejrzatem sie po nim
z niedowierzaniem. By} tu wysoki cylinder, w polowie zjedzony przez
mole i ple$n. Kartonowe pudla pelne staroswieckich gumowych patek.
Przewrdcona sterta dawniej uzywanych tarcz policyjnych. Czapki
bejsbholowe policji metropolitalnej, ktore nigdy sie nie przyjely. Stojak
z ciezkimi kamizelkami z kevlaru, w niczym nieprzypominajgcymi
naszych dzisiejszych cieniutkich, chronigcych przed ciosem noza.
Dostrzeglem tez inne czesci umundurowania - helmy bez



emblematéw, bluzy bez mosieznych guzikéw, porzucony rynsztunek
pochodzacy sprzed dwudziestu, piecdziesieciu albo stu lat. Policyjny
ztom, ktorego nikt nie wyrzucal, bo nie mial serca albo sily, albo
zezwolenia.

I tak upchnieto go tutaj.

— Slyszale$S o Czarnym Muzeum? - zapytal Greene. - W Nowym
Scotland Yardzie. Nie jest ogoOlnie dostepne. Ten magazyn wyglada
wlasnie jak Czarne Muzeum.

Usmiechnalem sie.

— Raczej jak graciarnia. Faktycznie w Czarnym Muzeum jest duzo
starego sprzetu. Bron palna. Noze. Laski, ktore w rzeczywistosci sa
szpadami. Parasole zmieniajace sie w pistolety. We wnetrzu tych
parasoli znajduje sie n0z zwany zabojcg gliniarzy. Ale to wlasciwie nie
jest muzeum. Raczej sala wykladowa. Pomoc dydaktyczna.

Greene patrzyl na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Widziales je?

Skinalem glowa.

— W ramach szkolenia. Maja tam ekspozycje o funkcjonariuszach
metropolitalnej, ktorzy zgineli na stuzbie. Oprowadzaja cie po
Czarnym Muzeum, zeby nie spotkalo cie to samo.

Greene gleboko nabral powietrza i wolno je wypuscil, odwracajac
sie, zeby pokaza¢ zakurzong polke w najciemniejszym kacie tego
dziwnego pokoju.

— Patrz — powiedzial.

— Nic nie widze - odparlem 1 zrobilem krok w strone, ktdra
wskazywal.

Wtedy zobaczylem.

To byla staroSwiecka skorzana torba, ktdra stala samotnie na
zasnute] pajeczynami polce. Ciemnobrazowa bydleca skéra byla
wytarta 1 popekana. Mosiezne wykonczenia i zamki pociemnialy od



rdzy. Kiedy Greene ja podniost, zebym sie jej przyjrzal, z tylu poéiki
umknal pajak, jak gdyby spieszyl sie na pilne spotkanie i byt juz
spozniony.

— Wyglada jak stara torba lekarska — powiedziatem.

— To klasyczna walizka typu Gladstone — poprawil mnie Greene. - A
ta jest wyjatkowa, bo to torba do zabojstw. Sadze, ze jedna
z oryginalnych. Styszales kiedys o torbach do zabdjstw?

Pokrecitem glowa.

— Od nich zaczela sie wspolczesna robota Sledcza — wyjasnil. - W
Yardzie byly takie dwie z tysigc dziewiecCset dwudziestego piatego
roku. Zawsze spakowane i pod reka. Trzymano w nich gumowe
rekawiczki, szkla powiekszajace, pojemniki na krew, probowki, sprzet
do daktyloskopii, wszystkie potrzebne narzedzia. Wprowadzono je do
uzytku, kiedy sir Bernard Spilsbury zobaczyl, jak detektyw dotyka
poéwiartowanych zwlok golymi rekami. To Dbyl poczatek
wspolczesnych technik Sledczych w sprawach zabdjstw. — NieSmialo
zerknal na mnie. — Czyli tego, czym sie zajmujesz.

Delikatnie odstawil stara, sfatygowana torbe na miejsce, jakby byla
bezcenna.

— Historia — dodat. —- Uwielbiam historie.

—Jednego nie rozumiem — powiedziatem.

Greene spojrzal na mnie.

— Twoja kolezanka, ta posterunkowa, mowila, zZe ten bankier to
twoOj pierwszy trup.

— Posterunkowa Wren - przytaknat. — Edie. Rzeczywiscie.

— Przeciez to nie moze by¢ prawda - zauwazylem. — Dlugo jeste$
w stuzbie, Greene?

— Szesc lat.

— Musiales widzie¢ wiecej trupow niz ja - powiedzialem. -
Przecietnie jednego dziennie. Kierowcow, ktorzy wypadaja przez



okna, wysylajac SMS-y. Rowerzystow potrgconych przez autobusy.
Pieszych potraconych przez rowerzystow i kierowcow. — Pokrecilem
glowa. — Nie moge uwierzyc, ze Hugo Buck to twoj pierwszy trup.

Greene zastanowit sie przez chwile.

— To prawda - przyznal. - Widzialem mnostwo trupéw. Ale to, co
Edie... co posterunkowa Wren i ja zobaczyliSmy wczoraj rano na
podiodze w gabinecie tego czlowieka, nie zdarzylo sie z powodu
pecha, zrzadzenia losu ani glupoty. Nie dlatego, ze ktosS byl pijany czy
nacpany albo wysylal SMS-y. Temu bankierowi Kktos zrobil to
rozmysSlnie. Pogwalcil wszystko, co mozna bylo pogwalci¢. To nie to
samo, co codzienna masakra na drogach. Nie wiem, jak to
wytlumaczyc. Po prostu co$ innego, prawda?

Pokiwalem glowa.

— Masz racje. Morderstwo to cos innego.

Budze sie za wczesnie.

Jest najczarniejszy Srodek nocy - za pézino, Zeby z powrotem
zasngc, za wczesnie, zeby wstac.

Podnosze sie z 16zka i podchodze do okna. W hali targowej pala sie
swiatla. Wracam, siadam na 10zku, nadal nie patrzac na budzik.
Wydaje mi sie, ze jesli spojrze na wyswietlacz, poczuje sie tak, jakbym
patrzyl w oczy szalenca.

Wreszcie zerkam.

03:50

Podchodze do duzej szafy wbudowanej w S$ciane i naciskam
podwadjne drzwi. Uchylaja sie dzieki mechanizmowi sprezynowemu,



a w ciemnosci cicho pobrzekuja paski i naszyjniki zawieszone na
skrzydlach drzwi od wewnatrz.

Po lewej stronie stoja buty. Kolekcja damskiego obuwia wszelkiego
rodzaju. Sandalki i szpilki. Z prawej pietrza sie szuflady. Dzianiny.
Starannie zlozone dzinsy, ktorych juz nikt wiecej nie wiozy.

Dokladnie na wprost mam wieszaki z jej sukienkami, spodnicami,
bluzkami, topami 1 zakietami. Biala bawelna, ale i plamy koloréw,
chociaz w tym Swietle nie da sie ich zobaczy¢. Wiem jednak, ze sg tu
pomaranczowe jedwabie, niebieskie batiki 1 cienkie, przejrzyste
rzeczy zdobione srebrem. Miekkie jak piora, leciutkie jak
westchnienie.

Szeroko rozkladam ramiona 1 delikathnym ruchem jak gdyby
wpadam w ubrania, wtulajac twarz w jej rzeczy, jej istote, dawne
Zycie.

Wdycham jej zapach.

A potem zasypiam.



Dzieci namalowaly swoje rodziny. Cala Sciane w klasie pokrywaly
obrazki z wielokolorowymi ludzikami, ktére o pigtej zaczynaly
rozumiec Swiat i swoje w miejsce w zyciu.

Ludziki przedstawiajace matki mialy dlugie wlosy opadajace na
ramiona czarng, brazowa 1 zoltg falg. Niektore mamy trzymaly
w ramionach kielbaskowate walki z kolkami zamiast gléw — mlodsze
rodzenstwo autora lub autorki dziela. Ojcowie w wiekszosci wygladali
jak wieksze patyczaki i prawie wszyscy trzymali brazowe kwadraty
1 prostokaty — teczki. Wszystkie obrazki byly pelne zycia, zatloczone
postaciami rodzicow, rodzenstwa, figurkami rozmaitych ksztaltow
i rozmiarow.

Z wyjatkiem obrazka Scout.

— Popatrz, to moje — pokazala.

Jak moglbym nie zauwazy¢?

Obrazek Scout przedstawial ponura postac tatusia bez teczki,
postac corki o wielkich brazowych oczach, a u ich stop widniat maty
czerwony kleks na czterech nogach - Stan.

Tego dnia rano zostawiliSmy w domu psa, ktory zegnal nas
przerazliwym wyciem pelnym wscieklosci 1 rozpaczy, bo raz
w miesigcu rodzicom pozwalano wejs¢ z dziecmi do sali, by obejrzec
ich prace. To mialo by¢ radosne zdarzenie. Ale kiedy rodzice i dzieci
przepychali sie wokol nas, patrzylem na dzielo corki i nie wiedziatem,
co powiedziec.



Wiekszos¢ ojcow miala na sobie garnitury i krawaty i trzymala
aktowki, natomiast matki byly ubrane w stroje do biura albo do
uprawiania sportu, a niektore z tych w strojach sportowych trzymaly
na rekach niemowleta albo prowadzily maluchy uczace sie chodzic.
Obrazki odznaczaly sie wiec zdecydowanie realizmem spotecznym.

Nauczycielka, mloda jasnowlosa Nowozelandka, panna Davies,
przygladala sie nam wszystkim z zyczliwym uSmiechem.

— Podoba ci sie? - spytala Scout, zaniepokojona moim milczeniem.

— Bardzo - odparlem.

Prawda byla taka, ze serce mi sie krajalo na ten widok. Biale tlo
obrazka Scout zdawalo sie przytlaczac trzy malenkie figurki. I znowu
odczulem to, co z pewnoscia bede czul juz zawsze. Pelnie szczeScia
innych rodzin i bolesna ruine tego, co zostalo z naszej.

Polozylem dion na ramieniu Scout, ktora spojrzala na mnie oczami
swojej matKki.

— Bardzo ladne, Scout.

— Panna Davies powiedziala, ze ma by¢ tylko rodzina — wyjasnila
1 tracac nagle zainteresowanie, powedrowala do lawki, zeby sie
przygotowac do pierwszej lekcji.

Trzeba bylo juz i$¢. Matki i1 ojcowie calowali dzieci na pozegnanie
1 zamieniali kilka cieplych stow z nauczycielka.

Ja jednak az do dzwonka stalem przed namalowana przez Scout
nasza rodzing, otoczona pusta, biala przestrzenia.

Stan nie lubil zostawac¢ w domu. Przewrocil miske z woda, pogryzl
na strzepy mate w swojej klatce, a na dokladke wlazt na stolik i z
pogarda stracit myszke laptopa, ktora dyndala nad podloga jak
wisielec.



PatrzyliSmy na siebie.

Decydujac sie na psa, nie wybralbym cavalier king charles
spaniela. Nie bralbym go pod uwage nawet w dalszej kolejnosci.
Wolalbym co§ wiekszego. Labradora albo golden retrievera.
Owczarka niemieckiego. Kiedy sprzatalem balagan, ktorego narobil,
Stan przygladal mi sie wylupiastymi oczami, w roztargnieniu
podgryzajac kabel telewizora. Co$ wiekszego i bardziej rozgarnietego,
pomyslatem.

Ale Scout zrobila wlasny wywiad i wiedziala, czego chce. Stan byl
jej psem.

Nawet gdyby puscil mieszkanie z dymem, nie mogilbym sie na
niego dzisiaj zloscic. Gdyby nie Stan, ta wielka biala przestrzen
moglaby nas zywcem potknagc.

Kiedy szedlem ze Stanem przez Charterhouse Square, wracajac ze
spaceru, bylo jeszcze wczesnie. Mallory popijal pewnie herbate
w pokoju operacyjnym numer jeden i oddawat sie gtowkowaniu. Stan
1 ja mieliSmy jeszcze troche czasu dla siebie, zanim oddam go pod
opieke pani Murphy i pojade do pracy.

Wilasnie kucal, zeby sie wysikac, gdy dostrzeglem siedzacych na
lawce mezczyzn. Trzech. Nie spali calg noc. W naszej okolicy krecito
sie wielu zadeklarowanych pijakéw, ktorych przyciaggaly czynne calg
noc puby w poblizu hali targowej Smithfield. Dwaj biali chiopcy
o ziemistych twarzach, ubrani w tandetne szare ciuchy sportowe,
1 Azjata, starszy 1 potezniej zbudowany, ktéry, mimo chlodnego
poranka, mial na sobie T-shirt. Typ sztangisty. To on cmokngl na
mojego psa.

Usmiechnalem sie.



Trzej mezczyzni utkwili we mnie wzrok.

To nie byla przyjemna chwila.

Stan ochoczo ruszy!l truchtem w ich strone. Pociggngl mnie za
soba, przejety 1 zachwycony, jak gdyby nie mogt uwierzy¢ w zbieg
okolicznosci, ktory sprawil, ze znalezli sie tu w tym samym czasie co
on.

Puscilem smycz, zeby madgl sie z nimi przywitac.

I to byl moj biad.

Sztangista wzigl Stana na rece - zrobil to nieprawidlowo,
obejmujac obiema dlonmi klatke piersiowa psa, zamiast podtrzymac
go jedna reka od dotu - i odsungl sie z obrzydzeniem, kiedy Stan
probowat polizac go w twarz.

Jego biali jak kreda kumple wybuchneli Smiechem, a sztangista
upuscit Stana, ktory obrocil sie w powietrzu i bezwladnie runal na
ziemie, skowyczac z bolu. Potem zaskomlal, podwingl pod siebie
sztywny ogon i poltozyl po sobie uszy, wykazujac wszystkie oznaki
psiego przerazenia.

Wraocil do mnie, podniostem go, jedna reka przytrzymujac klatke
piersiowa, a druga zad, tak jak nalezy trzymac psa, i przytulilem go
0 siebie, czujac uderzenia jego serca przypominajace uderzenia
werbla.

Juz poznal, co to jest strach.

—To nie pies — oSwiadczyl sztangista — tylko szczur.

— Napedziles mu stracha, stary, bo nie chciale§ mu dac¢ catlusal -
krzyknal jeden z jego kumpli.

— To pies! — dorzucil drugi. — Ale pies ge;j!

Wszyscy trzej pekali ze Smiechu.

Postawilem Stana, ktory rozptaszczyt sie na ziemi z podkulonym
ogonem i polozonymi po sobie uszami, wytrzeszczajac wielkie oczy.
Uspokajajacym gestem polozylem mu dion na boku. Przez jedwabista



kasztanowa siers¢ czulem kruche zebra, pod ktorymi serce wcigz
tluktlo jak oszalate. Smycz trzymaltem luzno.

Mezczyzni na lawce ciggle sie sSmiali. Twardziele, pomysSlatem.
Twardziele, ktorzy chcieli sie tylko zabawic.

Probowalem odejs¢, kiedy jeszcze rechotali 1 gadali miedzy sobag,
ale Stan zatrzymal sie, zeby obwacha¢ kosz na Smieci. Po chwili
kucnal i wyproznit sie, zerkajac na mnie nieSmialo. Zebralem trzy
niewielkie kawalki odchodéw do torebki, ktora zawigzalem na supel
1 wrzucilem do kosza. Mezczyzni znow skierowali uwage na psa,
pokazujac go palcami i typigc na niego. Uznali najwyrazniej, ze Stan
pojawil sie w tym miejscu tylko po to, Zzeby dostarczyc¢ im rozrywki.

I to byt ich wielki blad.

—Idziemy - powiedzialem.

Stan skierowal na mnie smutne oczy. Nawet nie prébowatl ruszyc¢
sie z miejsca.

Mezczyzni rykneli.

— Idziemy! — zawolal sztangista. — StyszeliScie? Mowi ,idziemy”! Ej,
kolego, czy on gryzie? Czy tylko ci obcigga?

Patrzylem na Stana. Ani na chwile nie odrywal ode mnie wzroku
1 wydawalo sie, jakby jeszcze bardziej sie rozplaszczyl. Podwiniety
ogon lekko drzal, teb spoczywal miedzy lapami, gigantyczne uszy
zwisaly smetnie jak diugie wlosy, broda wciskala sie w beton.

To sie musiato kiedys stac.

Predzej czy pozniej musial poznac strach.

Wszyscy musimy poznac strach.

Wielka szkoda jednak, ze stalo sie to akurat dzisiaj, gdy bylem mu
wdzieczny, naprawde 1 szczerze wdzieczny za to, ze dolaczyl do mnie
1 Scout na naszym portrecie rodzinnym powieszonym na $cianie w jej
klasie.

—Idziemy. No, dalej — ponaglilem.



Stan nadal ani drgnal.

— Nie bardzo sie stucha, co? — odezwatl sie sztangista.

W jego glosie bylo stycha¢ mieszanine akcentow z roznych miast.
Londynu, Los Angeles i Islamabadu. I to z najgorszych miejsc.

Przywigzalem luzno starg skorzang smycz do pustej lawki
1 odwrocitem sie do mezczyzn.

— Nie mowilem do psa — powiedzialem, ruszajac w ich strone.

Sztangista wstal. Mina mu zrzedla, a gdy otwierat usta, zeby cos
powiedziec¢, zadalem mu piescia cios w serce.

Jeden cios.

Prawg reka.

Z calej sily.

Czegos$ takiego nie robig w filmach. Ale serce to najgorsze miejsce,
w ktore mozna dostaC piescia. Naprawde nikomu nie zycze, zeby
dostal tam piescia.

Cios zacza!l sie od obrotu lewej stopy, powedrowal miesniami lewej
nogi, nabierajac impetu wraz z rotacja tulowia, po czym przepltynal
przez prawe ramie az do dwoch pierwszych klykci dloni zaci$nietej
w piesc.

Niecalg sekunde po rozpoczeciu swojej drogi cios z potezna sila
spadl na mostek mezczyzny, trafiajgc prosto w ptaska kos¢ posrodku
klatki piersiowej, gdzie gorne zebra lacza sie z nig chrzestnymi
przyczepami tuz nad sercem.

Nie rozumiem, dlaczego nikt nigdy nie uderza w serce. Pijacy
podczas bijatyk w barze nie pomys$la, zeby zada¢ przeciwnikowi cios
w to miejsce. Ulicznym zabijakom po zamknieciu pubow nawet nie
przychodzi do glowy, Ze moga tam kogo$ uderzyC. Przecietny
prymityw, jak te trzy wyjatkowo przecietne prymitywy na
Charterhouse Square, nie wiedza nic o ciosach w serce.

Ja jednak wiedzialem.



Serce jest najwazniejsze.

Sztangista zachwial sie i zlapal za piers, zataczajac sie w szoku
wywolanym kompresja klatki piersiowej. Opad} z powrotem na lawke
miedzy swoich oniemialych kolezkow, zupekie tracgac ducha walki.
Uderzenie wcisnelo mu mostek najwyzej o dwa centymetry, ale bylo
na tyle miazdzace, aby porazic serce.

Spojrzalem na tamtych dwoéch. Ich twarze zmartwialy. Nie
wiedzieli, co zrobi¢. Nie spodziewalem sie, zZe beda wiedzieli.
Popatrzylem na sztangiste, ktory trzymat sie za klatke piersiowa i orat
palcami zapadniety mostek, i upewnilem sie, ze nie ma ochoty
wstawac.

Powodem byl nie tylko szok po ciosie. Uderzenie wywolalo takze
tachykardie — nagle i powodujace panike przyspieszenie akcji serca.

Facet mial wrazenie, jakby jego serce za moment mialo
eksplodowac.

Mial wrazenie, ze umiera.

Podszedlem do psa i poglaskatem go po karku.

— To jest Stan - poinformowalem ich. — Cavalier king charles
spaniel. Cavaliery to najspokojniejsze psy na S$wiecie. Sa znane
z poczciwosci 1 grzecznosci. Cudownie traktuja dzieci. Byly ulubiong
rasg psow Tudorow i Stuartow dzieki wyjatkowo lagodnej naturze -
tak tagodnej, jaka mozecie dostrzec u Stana.

— Nie chcemy zadnych klopotow — powiedzial jeden z nich.

Zmrozilem go wzrokiem.

— Widzicie, jaka tagodna nature ma Stan, czy nie?

— Widzimy - odrzekl.

Musiatem sie natychmiast napi¢ kawy. Potrzebowalem potrdjnego,
mocnego espresso. Stan patrzyt na mnie nieSmialo, z miloscia
w oczach. Zamierzalem posadzi¢ go sobie na kolanach w kawiarni



1 pijac mocng czarng kawe, czestowac go psim przysmakiem Natures
Menu z kurczaka do czasu, az bede musial i$¢ do pracy.

Skinglem glowg mezczyznom na lawce, cieszgc sie, ze w koncu
zrozumieli.

— On nie gryzie — powiedzialem.

— Chodzmy odwiedzi¢ umarltych - zarzadzil Mallory podczas
porannej odprawy.

Jesli wybierze sie droge przez St James’s Park, szybkim marszem
mozna w dziesie¢C minut dotrze¢ z Savile Row 27 do kostnicy
w Westminster i Centrum Medycyny Sadowej laina Westa.

— JTain West byl Elvisem ws$rod patologow — zwrdcit sie do mnie
Mallory, gdy Gane, Whitestone i ja usitowaliSmy dotrzymac¢ mu kroku.
— Geniuszem, ktory wszystko zmienit. Udowodnil, ze posterunkowa
Yvonne Fletcher zostala zastrzelona z budynku ambasady libijskiej.
Na podstawie obrazen ofiar dokladnie ustalil miejsce podlozenia
bomby w Grand Hotelu w Brighton. Badal ofiary okrutnych
zamachow IRA przed domem towarowym Harrodsa i w Hyde Parku.
Sam jeden poprawil bezpieczenstwo na kolei dzieki wynikom autopsji
przeprowadzonych po pozarze na dworcu King’s Cross. I zanim zmar},
zresztag w calkiem miodym wieku, udzielil nam wszystkim bezcennej
lekcji.

— Jakiej, panie komisarzu?

— Umarli nie klamia.

We wnetrzu budynku Centrum laina Westa cierpliwie czekaliSmy
w niebieskich fartuchach i siatkach na wlosach, gdy Elsa Olsen,
patolog, moéwila do nas usmiechnieta i uprzejma jak gospodyni
przyjecia, ktora wlasnie zamierza przedstawic sobie gosci.



Elsa §licznie sie usmiecha, pomysSlalem, kiedy oderwala zyczliwe
spojrzenie od naszych twarzy i skierowala wzrok na dwoje nagich
zwlok spoczywajacych na metalowych stotach przed nami.

— Nasz tajemniczy mezczyzna - powiedziatla, wskazujac
wyniszczone narkotykami cialo bezdomnego. - Adam Jones. Urodzony
w Nowy Rok tysigc dziewiecset siedemdziesigtego trzeciego. Zginatl
dziesigtego pazdziernika dwa tysigce 6smego. — Pokazala jego sgsiada,
zwloki dobrze odzywionego bankiera. — I Hugo Buck, ktorego juz
chyba znacie. Urodzony siédmego stycznia tysigc dziewiecset
siedemdziesiat trzeciego, zgingt dziewiatego pazdziernika dwa tysigce
osmego.

Elsa umilkla na chwile, dajagc nam czas na zastanowienie sie nad
tymi datami. Mallory i ja uwaznie przygladaliSmy sie zwlokom.
Urodzili sie w odstepie tygodnia. Zgineli w ciggu tej samej doby. Co
poza tym moglo ich 1gczyc¢? Oprécz zsinialych otwartych ran, ktore
teraz przypominaly ziejace czarne szczeliny, wydawalo sie, ze
pochodzg z réznych planet.

Nawet po smierci bylo widac¢, ze zwloki Hugo Bucka naleza do
sportowca amatora dopiero nabierajacego tluszczyku dzieki
dobrobytowi. To byto cialo czlowieka, ktéry bez wzgledu na nawat
pracy kilka razy w tygodniu wyciskat z siebie siodme poty w silowni,
prawdopodobnie pod okiem osobistego trenera, ktory krzyczal na
niego za piecdziesigt funtéw na godzine; ale mijaly lata, bankier coraz
czesSciej w ciggu dnia pracy jadal w dobrych restauracjach, coraz
czesciej pijat dla towarzystwa.

Cholerny sukinsyn maltretujacy zone.

W pordéwnaniu z nim cialo Adama Jonesa wygladato na kompletnie
zuzyte: zalosny szkielet obciggniety skora z plamami zle zrobionych
tatuazy 1 zbliznowaceniami - okropna pamigtka po tysiacu igiel



Wydawalo sie, ze znajdowal sie juz u progu starosci, jak gdyby
wtlaczal sobie do zyl nie tylko opiaty, ale i przyszle lata zycia.

Wzdrygnatem sie.

W pomieszczeniu utrzymywano temperature ponizej zera. Patrzac
na zwtoki, nie czulem nic oprocz zniecierpliwienia diugim czekaniem.
Dusza juz z nich uleciala. W lodowatej sali byli tylko zywi i dwie
zmasakrowane puste skorupy ludzkie.

— Cztery pytania o Smier¢ - ciggnela Elsa Olsen. — Przyczyna?
Mechanizm? Rodzaj? Czas? — USmiechnela sie uprzejmie. — Piate
1 ostatnie pytanie o Smierc¢ — Kto? — pozostawiam panom. — Spojrzala
na Whitestone. — I pani.

Stanela miedzy dwoma metalowymi stotami.

— U obu mezczyzn przyczyng zgonu bylo uduszenie — oznajmita.

— Nie wykrwawili sie na Smierc? — zdziwil sie Mallory.

Elsa pokrecila glowa.

— Pojedyncza rana szyi spowodowala obfity krwotok. Smier¢
bylaby szybka, cicha i1 przykra dla oka. Po przecieciu tetnicy trysnat
pierwszy strumien, moze kilka, potem doszlo do obfitego krwawienia.
Jak pan zauwazyl, komisarzu Mallory, zostala przecieta tchawica,
wiec krzyk byl fizycznie niemozliwy — ofiara nie mogta krzyczec. Ale
uszkodzona zostala nie tylko tchawica. Przecieto tetnice szyjng,
a takze zyle wewnetrzng. Smier¢ nastgpilaby natychmiast, jednak
zaden z tych mezczyzn nie mial mozliwosci wykrwawic sie na Smierc.
Obaj wczesniej sie udusili.

Elsa mowila z nienagannym akcentem Skandynawki mieszkajacej
za granicg. Byla czterdziestokilkuletnig, wysoka i szczuplg brunetka,
jednga z czarnowlosych Norwezek o niebieskich oczach, ktore nie
pasuja do nordyckiego stereotypu. Mallory mowil mi wczesniej, ze jest
jego ulubionym medykiem sgadowym, poniewaz wyraza Sie



o zmartlych jak o tych, ktorzy kiedys$ byli zywymi ludzmi. Podobno nie
wszyscy trzymali sie tego zwyczaju.

— Nie mamy narzedzia zbrodni - rzekl Mallory. — Nie wiemy nawet,
co to moglo by¢. Jakim ostrzem mozna poderzng¢ gardlo w taki
sposob, Elso?

— Ten przedmiot musiatl by¢ diugi, cienki i ostry jak brzytwa -
odparia Elsa. Spojrzala na czarng szczeline przypominajacg otwor
w skrzynce na listy, biegngca od ucha do ucha Hugo Bucka. -
Klasyczny dilugi tuk rany wskazuje na to, ze napastnik stal za ofiarg.
Narzedziem mogt by¢ jakis krotki miecz o obosiecznej glowni, diugi
skalpel, coS w tym rodzaju. Co§ ostro zakonczonego i o dobrych
krawedziach tngcych. To wyjatkowo réwne ciecia. Rozerwana tetnica
na ogot sie kurczy i tamuje krwotok. Ale czysto przecieta tetnica nie
przestaje krwawic. — Chwile pdzniej, jak gdyby po namysle, dodala: -
Smier¢ nastapila w wyniku zabojstwa.

— Ten przedmiot musiat by¢ diugi, cienki i ostry jak brzytwa -
odparita Elsa. Spojrzala na czarna szczeline przypominajgaca otwor
w skrzynce na listy, biegngagca od ucha do ucha Hugo Bucka. -
Klasyczny dilugi tuk rany wskazuje na to, ze napastnik stat za ofiarg.
Narzedziem mogt byc jakis krotki miecz o obosiecznej glowni, diugi
skalpel, cos w tym rodzaju. Co$§ ostro zakonczonego i o dobrych
krawedziach tnacych. To wyjatkowo rowne ciecia. Rozerwana tetnica
na ogot sie kurczy i tamuje krwotok. Ale czysto przecieta tetnica nie
przestaje krwawic. — Chwile pdzniej, jak gdyby po namysle, dodala: —
Smier¢ nastapila w wyniku zabojstwa.

—Jaki byl czas zgonu? - zapytala Whitestone.

— W przypadku Hugo Bucka temperatura ciala w nastepstwie algor
mortis, czyli oziebienia posSmiertnego, wynosila trzydziesci szesc
1 jeden - powiedziala Elsa. - Niewiele mniej od normalnej
temperatury ciala, trzydziesci szes¢ i sze$C. Zwloki Adama Jonesa



mialy trzydziesci piec stopni. Ale pan Jones zgingl na ulicy, a pan Buck
w klimatyzowanym biurze.

— A pod golym niebem temperatura zwlok spada szybciej —
zauwazyla Whitestone, patrzac na Gane’a.

— Adam Jones zostal znaleziony tuz po dziewietnastej -
kontynuowala Elsa. — W mojej ocenie zgon nastapil miedzy
siedemnasta a dziewietnasta. Hugo Bucka znaleziono o szostej rano
1 ocenialabym, ze zmarl miedzy czwarta a szostg.

Mallory sie uSmiechnat.

— Dwugodzinny przedzial, Elso? Nie chcesz ryzykowac? — Spojrzat
na swoich detektywow. — Mysle, zZe sie spozniliSmy. W obu
wypadkach. Mysle, ze obaj zgineli tuz przed naszym przyjazdem.

Patolog uniosta rece — doskonala gospodyni probujaca unikngc
nieprzyjemne;j sceny.

— OkreSlenie czasu zgonu zawsze opiera sie wylacznie na
przypuszczeniach - odparta. - Wiesz o tym rownie dobrze jak ja.

— Musimy dac¢ Elsie pewna taryfe ulgowa - rzekl wciaz
usmiechniety Mallory. — Czas zgonu moze wyeliminowac¢ albo
obciazy¢ podejrzanych. Dlatego nasi medycy sadowi méwia o nim jak
najmniej jednoznacznie i niechetnie spekuluja na jego temat.

— A wlasnie w tej sprawie §ledczym najbardziej zalezy na precyzji -
dorzucila Elsa.

— Sa obrazenia obronne? - spytal Gane. — Nic mi sie nie rzuca
W 0CZy.

— Bo nic nie ma — odrzekla patolog. — Zaden z nich albo nie zdazy},
albo nie chcial walczy¢ z napastnikiem. Brak obrazen obronnych na
rekach, dloniach, nadgarstkach, nogach i stopach. — Przyjrzala sie
zwlokom Adama Jonesa. — Chociaz na ciele pana Jonesa odkrylam
kilka starych skaleczen, siniakéw i otar¢ po drobnych incydentach.



— Zycie na ulicy — odezwalem sie. — Zostawia trwale $lady. Sg jakie$
oznaki Swiadczace o tym, ze niedawno przyjmowal substancje
odurzajgce? Nie bral przed Smiercig?

Elsa pokrecila glowa.

— Dziwne, ale nie. - W jej glosie zabrzmialta nuta wspolczucia. — Pan
Jones byl czysty. Mimo tego, co widzicie, probowal zmieni¢ swoj styl
Zycia.

WidzieliSmy zbliznowacenia na jego rekach - zsiniale naktucia po
wstrzykiwaniu heroiny, przypominajace miniaturowe tory kolejowe.
Zaczynaly juz blednac.

— Mysle, ze staral sie zerwac z nalogiem - ciagnela Elsa. — I chyba
probowal wiecej niz raz. — Usmiechnela sie ze skruchg. — Zwrdécécie mi
uwage, jezeli zaczne robic to, co nalezy do was.

— Znak zodiaku? - zapytal Mallory.

Elsa utkwila w nim wzrok.

— Byk - odpowiedziata. - Mozna sie domysli¢ z waszej notatki
0 oboju. Ludzie spod tego znaku to wielbiciele muzyki i Spiewu. —
Nagle sie uSmiechneta. — Och, odchrzan sie ode mnie, Mallory!

Wszyscy wybuchneliSmy Smiechem.

Nachylilem sie nad cialami mezczyzn, ogladajac szyje najpierw
Adama Jonesa, potem Hugo Bucka. Rany mialy identyczna diugosc,
glebokosc i ciemny odcien.

— Jedno ciecie — powiedzialem, krecac glowq. — Tylko jedno ciecie
we wlasciwym miejscu.

— Czasem wystarczy jedno ciecie — przytakngl Mallory. — Grupa
zabojcow Juliusza Cezara zadala mu dwadziescia trzy ciosy
sztyletami. Ale rzymski lekarz, ktory potem badat cialo, doszed} do
wniosku, ze Cezar przezylby zamach, gdyby jedno ostrze nie ugodzito
g0 W serce.



Elsa wskazala rany na skdrze ofiar w miejscach, gdzie rozciela,
zbadala i zamknela powloki brzuszne.

— Jak mozna poznac¢ po zacisnietych piesciach, u pana Bucka
w chwili Smierci nastapilo stezenie kataleptyczne: natychmiastowe
zesztywnienie — wyjasnila. — To, co nazywasz momentem zaglady
Pompejow, Mallory. Ale u pana Jonesa jest inaczej. Nastapil skurcz
miesni nég, ale tylko nog. Jak wam wiadomo, stezenie posSmiertne
zwykle wystepuje okolo dwoch godzin po zgonie, jezeli nie doszto do
natychmiastowego zesztywnienia, jak w przypadku pana Bucka, albo
utraty energii w ktorejs czesci ciala. Wywoluje to reakcje chemiczna,
utrate adenozynotréjfosforanu, ATP, czyli zwigzku, dzieki ktéremu
miesnie kurcza sie 1 sztywnieja. Oznacza to tylko jedno: przed
sSmiercia miesnie nog wykonaly forsownag prace.

PrzygladaliSmy sie zwlokom Adama Jonesa.

— Czyli Jones biegl — odezwal sie Mallory.

— Ktos$ go gonil — uzupeinitem.

Elsa Olsen uSmiechnela sie do mnie niczym nauczycielka patrzaca
na prymusa. Wyciggnetla do mnie reke, jak gdyby chciala mi wreczyc¢
nagrode.

— A to nalezalo do pana Bucka — powiedziala, kladac co$ na mojej
dloni.

Zza grobu patrzyl na mnie niewielki, twardy i okragly niebieski
przedmiot.

— Hugo Buck miat szklane oko - oznajmila.



Poznym popotudniem, kiedy juz sie Sciemnialo, zatrzymalem
samochdéd przed kamienica w Regent’s Park. Drzewa w parku
wygladaly teraz najpiekniej, mienigc sie feerig czerwonych i zlotych
lisci, ktore jeszcze nie spadly. Ale niebawem to nastgpi, pomysSlatem,
podchodzac do szklanych drzwi i1 zalujac, ze nie mam plaszcza. Czulo
sie, jak wiruje swiat.

Portier mnie wpuscil. Natasha Buck otworzyla drzwi w takim
samym stroju jak poprzednio. Nie moglem rozstrzygnac, czy troche za
weczesnie na szlafrok, czy o wiele za pozno. Tym razem jednak nie
miala mokrych wloséw. I nie byla sama.

Przez salon przeszed! jakiS mezczyzna z kieliszkiem zmrozonego
szampana w jednej rece 1 papierosem w drugiej i spiorunowat mnie
wzrokiem. Rozpoznalem w nim szofera, ktory wtedy siedziat rozparty
w wielkim czarnym mercedesie. Poznalem go, cho¢ byl w samych
majtkach. Prawdopodobnie pomoglo mi moje doSwiadczenie.

— Przychodzi pan za po6zno - powiedziala pani Buck.

— Zajme pani tylko chwileczke - zapewnilem j3.

Szofer podszed}! do drzwi, popijajac szampana. Odnotowal spory
awans na drabinie spoteczne;.

— Jakis problem? — zapytal.

—Jeszcze nie — odpartem. — A chcialby pan miec?

— Bede w pokoju obok - rzek}.

Inteligentny szofer.

Wycofat sie, zabierajac ze sobg oszroniony kieliszek.



— Prosze mi opowiedzie¢ o oku meza — zwrocitem sie do pani Buck.
— O tym, ktore stracil.

— Co chce pan wiedziec?

—Jak to sie stalo.

— W szkole — powiedziala. - W Potter’s Field. Powiedzial, ze zostal
kopniety w oko, kiedy zdobywal przylozenie. Hugo byl bardzo
wysportowany. — Wydawala sie dumna z meza. — Lubil wszystkie
sporty wynalezione przez Anglikow. Rugby. Krykieta. Tenis. Pilke
nozna. Mial do nich wrodzony talent.

— Czyli przytrafilo mu sie to, kiedy byl jeszcze chlopcem?

Natasha Buck skineta glowg.

— Byl bardzo dobrym graczem.

Nazajutrz opuscilem Gléwny na West Endzie po poranne;j
odprawie, a godzine poOzniej parkowalem swoje bmw na luku
zwirowego podjazdu, patrzac na wielki wolno stojacy dom. Mialem
wrazenie, jakbym sie znalazl na wsi.

Adam Jones padl daleko od swojej jabtoni, pomys$latem, kiedy do
srodka wpuscita mnie filipinska gosposia. Zostawila mnie
w korytarzu, a ja, czekajac na matke ofiary, spojrzalem przez szklane
drzwi na ogrod z tytu domu.

Zobaczylem zaniedbany basen pokryty warstwa opadlych lisci,
a sam ogrod byl zdziczaly 1 zaros$niety. Po drugiej stronie basenu
spokojnie drzemat lis, jak gdyby wiedzial, ze w najblizszym czasie nie
pojawi sie tu zaden ogrodnik. Dom sprawial wrazenie opuszczonego.
Ale kiedy$ byly tu pienigdze. I by¢ moze sa do dzis. Moze to nie
pieniadze sie skonczyly.



Na S$cianie wisial obraz: promien gasnacego stonca padajacy na
boczna strone drapacza chmur. To byla ulica w mieScie, ale bez ludzi.
Obraz najwyrazniej zostal namalowany przez tego samego artyste,
ktory byl autorem pejzazu znajdujacego sie w mieszkaniu Hugo
Bucka. W rogu rzeczywiscie znalazlem te same inicjaly pisane mala
litera:

js

— Bardzo dziekuje, ze pan przyszed}! — uslyszalem glos pani Jones,
ktora schodzila po schodach, wyciggajac do mnie rece, jakbym skladatl
jej towarzyska wizyte.

Staralem sie nie pokazac po sobie zaskoczenia, kiedy domyslilem
sie, dlaczego ma zawigzang na glowie kolorowa chustke i ze
przyczyng bladosci i1 obrzmienia twarzy sa dlugie miesigce
intensywnej chemioterapii.

Ta kobieta umierala.

Nie mozna jednak bylo nie zauwazyC jej niezaprzeczalnej
mlodzienczej urody. Spod chustki, mimo choroby i chemioterapii,
spogladala na mnie pozbawiona zmarszczek twarz, odporna na uptyw
czasu niczym u jakiej$ zakletej istoty z czarodziejskiej krainy.

— Pani Jones, jestem detektyw Wolfe - przedstawilem sie. -
RozmawialiSmy przez telefon. — Pokazalem legitymacje, na ktorej
widok usmiechnela sie uprzejmie. — Bardzo mi przykro z powodu
sSmierci pani syna.

Jej usta wykrzywil grymas bdlu; lekko skinela glowa i zaraz sie
opanowala. Byla dumna kobietg i postanowila nie ujawnia¢ swoich
uczuc czlowiekowi, ktorego prawdopodobnie nigdy wiecej nie spotka.

— Prosze — powiedziala, wskazujac w strone salonu.

Poszedlem za nig. Poruszala sie ze staranng powolnoscia osoby,
ktora zawiodlo wlasne cialo. Zaczekalem, az zaglebi sie w fotelu,



a potem usiadlem na kanapie naprzeciwko niej. Do pokoju cicho
wszedl wiekowy czarny labrador, obwachal moja wyciagnieta reke,
po czym statecznym krokiem zblizyl sie do swojej wilascicielki i utozyt
sie u jej stop.

Pojawila sie filipinska gosposia.

— Rosalito, poprosze o herbate — powiedziala pani Jones. Spojrzala
na mnie zza okularow blyszczacymi jasnoniebieskimi inteligentnymi
oczami, w ktorych nadal malowat sie szok i gleboki smutek po stracie
syna. — Jestem panu bardzo wdzieczna za te wizyte — zwrdcila sie do
mnie. — Jak postepuje dochodzenie? Aresztowaliscie juz kogos?

— Nie, prosze pani — odrzeklem. — Ale bylaby to dla nas ogromna
pomoc w Ssledztwie, gdyby zechciala pani odpowiedzie¢ na kilka
pytan.

Pokiwala glowg, glaszczac w roztargnieniu kark czarnego
labradora. Pies wydal pomruk zadowolenia.

— O pani syna - ciaggnglem. - O Adama. Pomoze nam pani, jezeli
opowie mi o Adamie. — Zawahalem sie przez chwile. — Przed Smiercig
nie miat stalego miejsca zamieszkania?

Jego matka usSmiechnela sie, wracajac mysla do wczes$niejszych
czasow.

— Byl bardzo uzdolnionym chlopcem - powiedziala. - Ogromnie
utalentowanym.  Wrazliwym. Byl  wspanialym = muzykiem.
Wspanialym!

Rozejrzala sie po salonie, a ja dopiero teraz zorientowalem sie, ze
to sanktuarium poswiecone jej zmartemu synowi. Na regalach staly
trofea, nagrody i niewielkie biale popiersia ludzi, ktérzy mieli
niesforne wlosy. Beethovena i innych. Sciany miedzy regalami
pokrywaly oprawione dyplomy. A maly fortepian byl zastawiony
mnostwem zdje¢ w srebrnych ramkach.



— Mdj syn uczyt sie w Kroélewskiej Akademii Muzycznej -
poinformowala mnie pani Jones. — Przez jeden trymestr. Potem zostal
usuniety.

Rosalita przyniosta herbate. Pani Jones uniosta reke i gosposia
zrozumiata, ze obsluzymy sie sami. Zaczekalem, az wyjdzie z salonu.

— Dlaczego uczelnia usuneta Adama?

Pani Jones zmierzwila psu siers¢ miedzy uszami, a jej twarz
sciagnela sie w napieciu. Zorientowatem sie, ze prawdopodobnie stale
towarzyszy jej bol.

— Bo mial swojg mroczng strone — wyjasnila. USmiechnela sie ze
smutkiem. — Nie wiem, jak mozna to inaczej wytlumaczyc¢. Mdj syn
mial mroczng strone, ktora zaprowadzila go do narkotykow. A
narkotyki odebraty mu wszystko.

— Mysle, ze proébowal z nimi zerwa¢ - powiedzialem. — Sekcja
wykazala, ze w chwili Smierci w ciele Adama nie bylo sladéw zadnych
narkotykow.

— Owszem, prébowatl z tym zerwac. Bardzo sie staral. — Popatrzyla
na mnie. — Dziekuje — dodala.

Nie bardzo wiedzialem, za co mi dziekuje, i nie miatem pojecia, jak
na to zareagowac.

Pani Jones nalala nam herbaty. Spojrzatem przez okna. W ogrodzie
nie bylo juz lisa.

— Kiedy po raz ostatni widziala pani syna?

— Miesigc temu. Przyszedl pozyczyc¢ troche pieniedzy. — ZasSmiala
sie. — Pozyczyc¢ — dobre sobie! Jego ojciec zmar} dwa lata temu i odtad
synowi latwiej bylo przychodzi¢ do domu 1 prosi¢ o pienigdze -
0 pozyczke. Kiedy jego ojciec zyl, bylo to trudne. Kidtnie. Odmowy.
Podniesione glosy. Placz, obietnice, ze zmieni swoje zycie. Zreszta
moze pan sobie wyobrazi¢. Zaczely znika¢ rozne rzeczy. Zegarek
z nocnego stolika. Pienigdze z portfela. To bardzo utrudnito mu relacje



z ojcem. Mnie jednak nic nie ukrad}l. Mnie nie. Wiem, Ze niektorzy tak
robig. Niektorzy uzaleznieni od heroiny — a moj syn z pewnoscia byt
uzalezniony od heroiny - okradaja ludzi, ktorzy najbardziej ich
kochaja.

Napilem sie herbaty. Adam Jones byl juz kim$ wiecej niz
bezdomnym ¢punem, ktorego znaleziono martwego w zaulku miedzy
budynkami, kim$ wiecej niz nagie zwloki na lodowatym metalowym
stole. Byl czyim$ synem.

— Widzialam go tez zeszlej nocy - kontynuowala pani Jones. —
Swojego syna. Adama. Kiedy spatam. Ale wydawalo sie, jakby to nie
byl sen. Adam byl bardzo smutny. Styszal pan kiedys o czyms takim? —
Ponownie sie zasmiala. Pies usiadl, po czym znow sie polozyl -
Wariuje na starosc?

— Mysle, ze tak sie dzieje zawsze — odrzeklem. — Ktos bliski pojawia
sie nam we $nie. Zwlaszcza na poczatku. Zwlaszcza gdy wlasnie go
straciliSmy. MysSle, ze potrzeba troche czasu, aby zmarli spoczeli
w spokoju.

Popatrzyla na mnie.

— Bardzo sie teraz mecze — wyznala. Zniecierpliwionym gestem
wskazata na chustke. — Przez to wszystko.

Skinalem glowa.

— Moze jada pani nie tak, jak powinna, pani Jones — powiedzialem.
Zawahalem sie przez moment. — Przy chemioterapii jedzenie smakuje
okropnie.

— Owszem, okropnie - przytaknela. — Mowi sie o wypadaniu
wlosow 1 mdlosciach. O tym wszyscy wiedzg. Ale nikt nie uprzedza, co
sie dzieje ze zmyslem smaku. — Popatrzyla na mnie spokojnie. —
Widze, ze co$ pan wie na ten temat.

— Nie do konca. Moja babcia przechodzila przez to samo. Ale
bardzo dawno temu.



— Musiala by¢ dla pana kims$ bliskim.

— Opiekowala sie mna - powiedzialem. — Wychowala mnie. Po
Smierci moich rodzicéw. Byla dla mnie bardziej matka niz babcig.

— Rozumiem. Wyglada na to, ze panska babcia byla wspanialg
kobieta.

— Nigdy nie spotkalem bardziej zyczliwej osoby — odrzeklem.

— A potem umartla.

— Tak. Prosze opowiedzie¢ mi co$ jeszcze o Adamie. Mial wrogow?

Uniosta brwi.

— Kto$ go zabil — powiedziala. — Ktos zrobil mu cos$ takiego. Ale byl
lagodnym chlopcem. Wszyscy go uwielbiali. Wszyscy, ktérzy go
poznali. O ile wiem.

— Pani Jones, wiekszo$¢ ofiar morderstw zna swojego zabojce. Nie
przychodzi pani na mysl nikt, kto chcialby skrzywdzi¢ Adama? Kiedy
pojawiat sie w domu, mowil o swoich klopotach finansowych? O
pienigdzach, ktore byt komus winien? O zaleglych diugach?

— Klopoty finansowe byly dla mojego syna sposobem na zycie —
odparia. — Ale nie przez jego zla wole. Nalezal do tego typu ludzi,
dzieki ktorym Swiat stawal sie lepszy. Potem sie zagubil i juz nie
odnalazt wlasnej drogi. Nic nie pomagalo — bez wzgledu na to, jak
bardzo go kochalismy, jak bardzo przez to cierpieliSmy, jak bardzo
chcieliSmy, zeby sie z tego wyplatal. Bez wzgledu na to, jak bardzo
sam tego chcial. Nic nie mialo znaczenia. Ale w gruncie rzeczy byl
dobrym chlopcem. SzczesSliwym. Nie zawsze mial w sobie ten smutek.
Nie zawsze mial te mroczng strone.

Pani Jones wydala mi sie nagle bardzo zmeczona. Ruchem glowy
wskazala fortepian i zdjecia w srebrnych ramkach.

— Niech pan sam zobaczy. Niech pan popatrzy na mojego syna.
Prosze. — To bylo co$ wiecej niz zaproszenie. — Niech pan popatrzy -
nalegala.



Podszedlem do fortepianu, na ktérym staly dziesigtki fotografii.
Wszystkie przedstawialy jednak tylko niemowle i chlopca. Jak gdyby
Adam Jones nigdy nie przekroczyl wieku pietnastu lat. Zobaczylem
uroczego bobasa w l0zeczku i w objeciach pani Jones, kiedy byla
mloda, piekna i zdrowa, kochata zycie i nowo narodzonego synka,
smiejac sie i zachwycajac tym cudownym dzieckiem. Inne zdjecie
przedstawiatlo Adama jako malucha stawiajgcego pierwsze kroki na
pulchnych nozkach i trzymajacego za reke ojca; obaj uSmiechali sie na
jakiejs slonecznej angielskiej plazy. Na nastepnym zdjeciu Adam, juz
troche starszy, szescio-, siedmioletni, mial dlugie wlosy i pokazywal
w usmiechu szpary miedzy zebami, trzymajac dziecinne skrzypce.
Chiopiec rost na moich oczach. Ale nie wyrést na mezczyzne. W
kazdym razie nie na tych fotografiach.

Spojrzalem na panig Jones. Miala zamkniete oczy. Pies wykorzystal
okazje i wgramolil sie na kanape, zeby sie do niej przytuli¢. Jej glowa
powoli opadala.

— Okropnie sie mecze — powiedziata, nagle spogladajac na mnie
przenikliwym wzrokiem. — Czy panska babcia doswiadczala takiego
zmeczenia?

— Tak.

Wzialem fotografie przedstawiajaca Adama w wieku okolo
dziesieciu lat, w ciemnym garniturku, stojagcego na scenie przed
publicznoscia ztozona z dorostych i dzieci, ktérzy stali i bili mu brawo.
W dloniach miat obdj dla dzieci.

Odstawilem zdjecie na miejsce.

— Chemioterapia bardzo wyczerpuje — dodalem.

Kiedy na nig spojrzalem, spala. Odwrdcitem sie z powrotem do
fortepianu, wedrujac wzrokiem po fotografiach i czekajac, az co§ mi
powiedza. Zadnego rodzenstwa. Adam jako maly chlopiec w pizamie
z Supermanem. Upozowane zdjecie orkiestry mlodziezowej. Jeszcze



jedno, zrobione rok czy dwa lata pozniej. Adam siedzgcy z matka na
karuzeli, usmiechnieci i machajacy do fotografa, kiedy ich kon
przejezdzal przed obiektywem.

Do widzenia, tatusiu, do widzenia.

Zanim sie zorientowalem, mialem juz to zdjecie w rekach. Na
srebrnej ramce mozna Dbylo dostrzec pierwsze oznaki starosci.
Trzymalem fotografie do$¢ dilugo, nim sobie uswiadomilem, ze
w drzwiach stoi Rosalita, filipinska gosposia, ktora mnie obserwuje.
Weszla do salonu i zaczela zbiera¢ naczynia. Ponownie spojrzatem na
zdjecie, ktore miatem w rekach.

Zobaczylem zolnierzy.

Zobaczylem mlodych ludzi w mundurach.

To byla ta sama fotografia, ktora widzialem w ISnigcym wiezowcu,
stojaca samotnie na biurku Hugo Bucka, Swiezo zbryzgang krwia.
Przedstawiala te sama siodemke, z tymi samymi usSmiechami
wyrazajacymi niezachwiang pewnosc siebie.

I znow sie przekonalem, ze tylko na pierwszy rzut oka wygladaja
jak zolnierze. Mimo staroswieckich munduréw wojskowych byli to
chlopcy, nie mezczyzni. Uczniowie przebrani za wojownikow. Nie, nie
mezczyzni, ale chlopcy, ktdrzy juz niebawem mieli przesta¢ byc
chiopcami.

Byl wsrdéd nich milody, czysty i niewinny Adam Jones, a na drugim
koncu szeregu stal kilkunastoletni Hugo Buck.

Poznalem ich dopiero dwadzie$cia pare lat pdzniej jako ofiary
morderstwa uduszone wilasna krwig. Poznalem ich dopiero jako
zwloki spoczywajace na metalowych stolach w zimnym
pomieszczeniu Centrum Medycyny Sadowej Iaina Westa.

Jesli jednak uwaznie, naprawde uwaznie sie przyjrzec, nie bylo
cienia watpliwosci, ze to oni.



— Chyba sie zdrzemnelam - usltyszalem glos pani Jones, ktora
stanela obok mnie tak blisko i tak nieoczekiwanie, ze omal nie
krzyknatem zaskoczony.

Wyjela z moich dioni srebrng ramke, spojrzala na fotografie, jak
gdyby od dawna jej nie ogladala, po czym odstawila dokladnie na to
samo miejsce, na waski pasek odznaczajacy sie w warstwie kurzu na
czarnym lakierze fortepianu.

Chciala, zebym zobaczyl i zrozumial, ale juz wiedzialem, ze ta
uprzejma i zyczliwa umierajaca kobieta wolalaby, abym nie dotykatl
jej zdjec.

— Pani Jones, poznata pani Hugo Bucka?

— Hugo? Nie widzialam go od prawie dwudziestu lat. Trafil do City.
Chyba swietnie mu sie wiedzie.

— Pani syn znal Hugo Bucka - powiedzialem. — Przyjaznili sie,
prawda?

Przytaknela skinieniem glowy.

— W Potter’s Field. Chodzili razem do szkoly.



Pojechalem z powrotem na Savile Row 27 i przez reszte dnia oraz
prawie caly nastepny dzien nasz zespol nie opuszczal pokoju
operacyjnego numer jeden.

Znalezienie drugiego zdjecia zmienilo wszystko. Pozwolilo nam
wytyczy¢ GLS — glowna linie $ledztwa — i skupi¢ wszystkie dzialania
w sprawie podwdjnego zabdjstwa na siedmiu chlopcach
w wojskowych mundurach, ktorzy dwadziescia lat temu szczerzyli
zeby do obiektywu aparatu.

— Kiedy bedziecie pracowac nad tym zdjeciem, caly czas stosujcie
zasade WieZaKweS - uprzedzil nas komisarz Mallory, przechodzac
miedzy biurkami, przy ktorych prowadziliSmy poszukiwania.
Wszystkie komorki bez przerwy byly podilaczone do tadowania,
a ekrany monitorow stojace przed nami wySwietlaly informacje
z HOLMES-a - centralnego systemu komputerowego policji. — W nic
nie wierzy¢. Niczego nie zaklada¢. Wszystko kwestionowac
i sprawdzac.

Niebo nad dachami Mayfair bylo matowe i biale, gdy Mallory
stanagl przed nami, by przeprowadzi¢ popoludniowg odprawe.
Przejechal dioniag po ogolonej skorze glowy i1 bez przyjemnosci
przetknal tyk zimnej herbaty z kartonowego kubka.

— No dobrze, co widzimy? - zapytal.

PatrzyliSmy na wielki ekran plazmowy zawieszony na scianie,
ktory wyswietlal fotografie znaleziona w domu matki Adama Jonesa
oraz na biurku Hugo Bucka.



Podkomisarz Whitestone, zastepczyni szefa biura operacyjnego,
odchrzaknela i powiedziala:

— Panie komisarzu, to zdjecie zostalo zrobione w Potter’s Field
College wiosng tysigc dziewiecCset osiemdziesigtego Osmego roku.
Potter’s Field College to szkola z internatem dla chlopcow w wieku od
trzynastu do osiemnastu lat, ktora znajduje sie na granicy Berkshire
1 Buckinghamshire. Siedmiu uczniow na zdjeciu ma na sobie mundury
Polaczonych Sit Kadetéw. Pierwszy od lewej to Adam Jones. Pierwszy
od prawej — Hugo Buck.

Obok ekranu byla Sciana Mallory’ego — wielka biala tablica, do
ktorej przyczepiono fotografie siedmiu usSmiechnietych chlopcow,
powiekszong do rozmiaréw dwadziescia pie¢ na dwadziescia
centymetréow, ktéra wydawala sie malenka przy monitorze; obok niej
znajdowaly sie wybrane zdjecia Jonesa i Bucka wykonane na
miejscach zdarzen oraz podczas sekcji zwlok w Centrum Iaina Westa.

— Polaczone Sily Kadetow to odmiana Korpusu Szkolenia Oficerow
funkcjonujgca w Potter’s Field - ciggnela Whitestone. - W wielu
starych szkolach prywatnych ciggle organizuje sie zajecia wojskowe.

— A Potter’s Field jest jedna z najstarszych — dodal Mallory. — PieCset
lat? Musi by¢ rownie wiekowa jak Harrow, St Paul’s, Westminster,
Winchester, Rugby i Marlborough. No i, rzecz jasna, ogdlniak ze
Slough4. — Zerknal na nasze zaskoczone miny. — Eton - wyjasnil. —
Sami o sobie mowig ogolniak ze Slough. To taki zarcik. Skad pochodzi
to zdjecie?

— Otrzymalem te kopie od matki Adama Jonesa, panie komisarzu —
odrzeklem.

— I jesteSmy absolutnie pewni, ze taka sama fotografia stala na
biurku Hugo Bucka?

Podkomisarz Gane uniost wzrok znad laptopa.



— Tamta w banku zostala lekko wuszkodzona. Troche krwi
przedostalo sie pod szybke. Ale to bylo to samo zdjecie, nie ma
watpliwosci.

— Czy Jones i1 Buck kontaktowali sie ze sobg po ukonczeniu szkoty?
— spytal Mallory.

— Wyglada na to, ze kazdy poszed}! w swoja strone — odparlem. -
Matka Jonesa nie widziala Hugo Bucka od prawie dwudziestu lat. Nie
wiedziala o jego Smierci.

— Nie czyta gazet? — zdziwil sie Gane.

— Jest w ostatnim stadium choroby nowotworowej — powiedziatem.
— Chyba ma inne sprawy na glowie.

— To ze matka Jonesa nie wiedziala o zadnych kontaktach, nie
znaczy, ze ich nie bylo - stwierdzit Gane.

— Natasha Buck, wdowa po Hugo Bucku, nie przypomina sobie, by
kiedykolwiek poznala Adama Jonesa - odparlem. - Pamietalaby
bezdomnego narkomana, gdyby pojawil sie w ich domu albo na ich
Slubie.

— Jones probowal sie kontaktowac¢ z Buckiem w jego biurze -
wiaczyla sie Whitestone. — Rozmawialam z sekretarkg z ChinaCorps,
ktora przypomina sobie mezczyzne podajacego sie za starego
znajomego Bucka. Jakie$ dwa czy trzy lata temu pojawil sie w biurze
i chcial sie z nim widzie¢. Wedlug jej opisu wygladal jak widczega.
Pasuje do Jonesa. Ale Buck nie zgodzit sie z nim spotka¢ i ochrona
wyprowadzila intruza z budynku. Podobno rozegrala sie dosc¢
nieprzyjemna scena.

— Cpun probuje wyciggna¢ forse od bogatego kumpla i odchodzi
z kwitkiem — powiedzial Gane.

— Sensowne zalozenie - zgodzil sie Mallory.

— Czyli zdecydowanie traktujemy to jako podwodjne zabojstwo,
panie komisarzu? — zapytal Gane. — Przyjmujemy hipoteze, ze to ten



sam sprawca? Nawet jezeli ofiary nie kontaktowaly sie ze sobg od
czasow... jak sie nazywa ta szkola? Potter’s Field?

— Tak - potwierdzit Mallory. - Mamy modus operandi. Rodzaj
sSmierci. Ta sama szkota. Wystarczy. Az nadto. Jak z odciskami?

— ZidentyfikowaliSmy 1 wyeliminowaliSmy wszystkie odciski
zabezpieczone w biurze ChinaCorps — odpar!t Gane. — Alejka, w ktorej
znaleziono Jonesa, to Kkryminalistyczny koszmar. Pelna odciskow
palcow, ktérych nigdy nie uda sie zidentyfikowac.

— Slady rekawiczek? — dopytywal Mallory.

— Nie, szefie. Niestety.

Mallory pokrecit tysa glowa.

— Powinny by¢ Slady rekawiczek. — Popatrzyl na zdjecie. — Kim jest
pieciu pozostatych chlopcow?

— Sprawdzamy, panie komisarzu - powiedziala Whitestone. -
Jeszcze dzisiaj przed koncem dnia powinniSmy znac¢ nazwiska.
Detektyw Wolfe porozmawia z matka Adama Jonesa, ja wybadam
szkole. Dyrektor ma do mnie zadzwonic.

— Prosze tez o nazwisko fotografa — rzekl Mallory. — Niech sie pani
dowie, kto robil to zdjecie, dobrze? Gane, moze pan zrobic zblizenie?

Gane wcisngt kilka klawiszy 1 wygladalo, jakby obiektyw ruszyl
naprzod, by lepiej sie przyjrze¢ osobom na zdjeciu. Zblizenie
wydobylo z przeszlosci i ozywilo siedem twarzy.

PatrzyliSmy na nie w milczeniu.

W pierwszej chwili chlopcy wydawali mi sie tacy sami. Siedmiu
usmiechnietych synow uprzywilejowanych rodzin, zawadiackich
1 waznych w wojskowych mundurach, z fryzurami ,na pletwe”,
przekonanych, ze jutro nalezy do nich. Teraz jednak wyraznie
widzialem roznice w ich wygladzie.

Adam Jones po lewej — chudzielec o szczerej, dobrodusznej twarzy,
wydawat sie duzo mlodszy od pozostatych. Tylko on nadal wygladatl



jak dziecko.

Hugo Buck po prawej — smagly 1 meski, musial chyba codziennie
sie goli¢. Przekonany o swojej urodzie, sile i miejscu na swiecie.

Wpatrywalem sie uwaznie w zdjecie, tak naprawde widzac je po
raz pierwszy. Wcale nie wygladali tak samao.

Nawet nie wszyscy sie usmiechali.

PoSrodku grupy stal powazny chlopak sprawiajacy wrazenie
delikatnego, w ciemnych okularach, z zaczesanymi do tylu wlosami,
ktore odstanialy wysokie czoto.

Po obu stronach mial bliZzniakow - teraz widzialem, ze
identycznych. Wysokich, przystojnych, z obojetnymi minami. Jeden
z nich mial policzek pociety siatkg nieréwnych blizn.

Miedzy blizniakiem 2z bliznami a Adamem Jonesem stal
pucotowaty wyrostek o chytrym spojrzeniu, z kacika ust wystawal mu
czubek jezyka.

Z drugiej strony, obok Bucka, stal rozpromieniony mlodzieniec
0 $niadej cerze, moze Hindus, znacznie wyzszy od pozostatych.

Tylko mundury mieli takie same.

— Co to wlasciwie sa te Polaczone Sily Kadetow? - spytat Gane. -
Bogate dzieciaki z wyzszych sfer bawia sie w wojsko?

— Traktuja to powaznie — odpart Mallory. — Wielu chiopcow w tych
szkolach zaczyna kariery oficerskie. Zaloze sie, ze najwiekszym
pracodawca dla absolwentdéw Potter’s Field nadal jest armia brytyjska.
Nawet dzisiaj. Mowi sie, ze ci z Eton ida do wojska, polityki i teatru,
a ci z Potter’s do wojska, bankowosci 1 wiezienia.

Bylem ciekaw, skad Mallory tak duzo wie na ten temat.

— Ale jaki jest sens takich formacji? — nie ustepowal Gane. -
Korpusu Szkolenia Oficerow. Polaczonych Sit Kadetéw. Po co
uczniowie prywatnych szkél muszg sie przebierac za zolierzy?

Whitestone zajrzala do swoich notatek.



— Organizacja dziala od do$¢ dawna. Polaczone Sily Kadetow
w Potter’s Field powstaly w tysigc osiemset piatym roku pod nazwa
Strzelcy Potter’s Field.

Mallory usmiechnal sie z sympatig do Gane’a, blyskajac lenonkami
w Swietle gornych lamp.

— Czy ten rok z czyms sie panu kojarzy, Gane? Nie? W kraju
spodziewano sie inwazji Napoleona, ktéry na wybrzezu Francji
zgromadzit dwustutysieczng armie. Te dostojne stare szkoly
organizowaly gwardie obronna. Mlodziezowy ruch do odparcia
najezdzcow.

— I Napoleona obleciat strach, panie komisarzu? — zapytal Gane. -
Prosze wybaczyc¢ moja ignorancje.

— Owszem, Gane, Napoleona oblecial wielki strach. — Mallory
spojrzal na ekran. — Ale wszystko jedno, czy to sie nazywa Korpus
Szkolenia Oficerow, Polaczone Sily Kadetéw czy inaczej, wszystkie
szkoly prywatne maja swoich strzelcéw.

— Organizacja przyjmuje uczniow od pietnastego roku zycia -
powiedziala Whitestone — czyli mniej wiecej w wieku chlopcéw ze
zdjecia. Szkola ich zawodowi oficerowie w czynnej stuzbie. Kadeci
uczg sie umiejetnosci przywoédczych, zasad lgcznosci. I strzelania.
Podczas weekenddw na strzelnicy uzywaja ostrej amunicji.

— Mamy coS$ jeszcze? — spytat Mallory.

— Boba Rzeznika, panie komisarzu — odpar} Gane.

A potem zwrdcil sie do mnie.

— Nie rozmawiasz z dziennikarzami, jasne? Nigdy. Mamy od tego
wilasciwych ludzi. Oficerow prasowych — im to zostaw, dobrze? Bo gdy
tylko zaczniesz rozmawiaC z prasa, paplac o swoich teoryjkach, ze
wszystkich katéw powylaza majgce o cos zal do ludzi maminsynki
z iMacami 1 zaczna sie przechwala¢ na wszystkich serwisach
spotecznosciowych, jacy to sa aspolteczni. A gdy zaczng sie podawac za



Boba Rzeznika, bedziemy musieli wszystkich sprawdzac, ustala¢ ich
adresy IP, odwiedzac¢ ich w domach i mowic, ze sa bardzo, bardzo
niegrzeczni. Dlatego nie rozmawiamy z dziennikarzami, rozmawiajg
oficerowie prasowi. Jasne?

— W porzadku - powiedzialem.

Zobaczyl, ze nie zamierzam sie z nim klocic¢, wiec ztagodnial.

— Zwlaszcza ze Scarlet Bush - ciggnal. — To prawdziwa zmija.
Podobno ma tabloidowy mézg 1 dobre dziennikarskie pidoro. A moze
odwrotnie?

Zawahalem sie przez chwile.

— Ale Boba RzezZnika traktujecie powaznie?

— Nie mamy innego wyjscia — odrzek! Gane. - Jezeli ktos twierdzi,
ze popekil morderstwo, musimy go traktowa¢ powaznie. I wytropic.
To w koncu nasza praca.

— Mamy adres IP tego Boba Rzeznika? — spytat Mallory.

— Jeszcze nie, panie komisarzu - odparl Gane. - Przysyla
wiadomos$ci przez jaki§ program anonimizujacy albo anonimowy
serwer proxy. Prawdopodobnie Tor albo I2P. To sie¢ posredniczaca,
ktora ma funkcjonowac jak mur miedzy uzytkownikiem a reszta
cyfrowego Swiata. Wiekszo$¢ dzieciecej pornografii rozprowadza sie
przez anonimizery. Przez Gleboka Siec, ktora ma za zadanie ukryc¢
adres IP. Gdyby kto$ pytal, Bob znowu dat o sobie znac.

Gane wcisngl kilka klawiszy. Fotografia siedmiu chlopcow na
ekranie ustapila miejsca stronie serwisu spolecznosciowego. Pojawilo
sie  czarno-biale  zdjecie  wielkoSci znaczka  pocztowego
przedstawiajace mezczyzne o Szczuplej twarzy, w garniturze,
krawacie 1 kapeluszu, z papierosem zwisajagcym nonszalancko
z kacika ust. Twarz z przeszlosci.

Mallory glosno odczytal wiadomosc:



-, I stalem sie Smierciq, niszczycielem Swiatow. Oto czarny aniotl
ludu, sprawiedliwy msciciel wykluczonych. Nadchodzi Bob Rzeznik.
Zabi¢  wszystkich  bankierow.  Zabi¢  wszystkie  Swinie.
#zabicwszystkieswinie”.

Gane parskngl Smiechem.

— No i mamy goscia, ktory posunat sie o jedna gre komputerowa za
daleko.

Mallory jednak sie nie Smiat.

— Pierwsze zdanie to slowa wypowiedziane przez Roberta
Oppenheimera, ojca bomby atomowej — wyjasnil. — ,I stalem sie
Smiercig, niszczycielem $wiatéow”. Na zdjeciu jest wladnie
Oppenheimer. Cytowal Bhagawadgite, Swietg ksiege hinduizmu.
Powiedzial to po zakonczeniu testow broni jagdrowej. Kiedy swiat
zmienit sie na zawsze.

—7Znajde go — obiecal Gane, stukajac w klawisze.

Na ekranie znow pojawila sie fotografia siedmiu chlopakdow.

— Kluczem jest szkola — rzekl Mallory. — Potter’s Field.

— Potter’s Field — podjela Whitestone. — Szkole zalozy} krol Henryk
VIII w tysigc pieCset dziewigatym roku, pierwszym roku swojego
panowania. Nazwa zostala zaczerpnieta z Biblii. Potter’s field, Pole
Garncarza, to kawalek ziemi, ktory nie nadaje sie do niczego innego
oprocz grzebania zmarlych. Kaplani kupili pole garncarza za
srebrniki Judasza. Ewangelia wedlug Swietego Mateusza, rozdzial
dwudziesty siodmy, wersety od szostego do 0smego. ,,Arcykaplani zas
wzieli srebrniki i orzekli: «Nie wolno kiasc ich do skarbca swiatyni, bo
sq zaplata za krew». Po odbyciu narady kupili za nie Pole Garncarza,
na grzebanie cudzoziemcow. Dlatego pole to az po dzi$ dzien nosi
nazwe Pole Krwi”s,

Usmiechnela sie skromnie.

— To ze szkolki niedzielnej? — zapytal Gane.



— Z Google — odparta Whitestone.

— Dzieli ich o wiele wiecej, niz sadzilem - powiedzialem. — Hugo
Buck pochodzi ze starej bankierskiej rodziny. Adam Jones byl
w Potter’s Field na stypendium muzycznym. Nie tylko zgineli
w roznych swiatach. Pochodzili z réznych Swiatow.

Mallory sking! glowa.

— Stare pieniadze. Nowe pieniadze. I brak pieniedzy. Ale kto ich tak
nienawidzi?

WpatrywaliSmy sie w zdjecie chlopcow z Polaczonych Sit Kadetow
z Potter’s Field z 1988 roku. Jedynym dzwiekiem wypelniajacym biuro
byl szum samochoddéw sunagcych Savile Row pie¢ pieter nizej.
Zrozumiatem, ze Mallory milczy, aby dotarla do nas prawda.

— Moze nienawidza sie nawzajem — powiedziatem.

Spoznilem sie. Okropnie sie spdznitem.

Scout miala po lekcjach dodatkowe zajecia. Z ilustracji mody,
cokolwiek to bylo. Co$ dla dzieci, ktore uwielbiaja rysowac i ktorych
rodzice musza Slecze¢ w biurze. Mimo to sie spdznitem.

Scout czekala ze swojg nauczycielka, panna Davies, tuz za brama
szkoly. Wszyscy juz dawno poszli do domu. Gawedzily wesolo -
wlasciwie moéwita Scout, a mloda blondynka z Nowej Zelandii
shuchala, uSmiechala sie, kiwala glowa i nie mogla dojs¢ do stowa.
Scout naprawde uwielbiala panne Davies.

Zaparkowalem samochod jak najblizej bramy szkoly i podbieglem
do nich.

— Przepraszam - powiedzialem. — Straszne korki.

Panna Davies rozplywala sie w usSmiechach, emanowala
nowozelandzka zyczliwoscia i wyrozumialoscig. Scout zachowala



pokerowa twarz.

W drodze do domu spojrzalem w lusterko wsteczne
1 obserwowalem, jak przyglada sie ulicy.

— Scout - rzeklem.

Spojrzala w moje oczy w lusterku.

— Tak?

— Przepraszam.

— To byl twdj dzien, zeby mnie odebrac. Nie dzien pani Murphy.
Two;.

— Sprobuje to lepiej rozwigza¢ - powiedzialem. — Moze pani
Murphy bedzie mogla przychodzic¢ po ciebie czesciej. Ale nigdy wiecej
sie nie spdznie.

Juz na mnie nie patrzyla.

— Scout?

- Co?

— Wybaczysz mi?

Skierowata wzrok z powrotem na ulice.

— Zawsze ci wybaczam - powiedziala.

Myslalem o tym przez cala droge do domu.

Scout tarzalta sie z psem po podiodze.

— Czasami w nocy placze - poinformowata mnie. — Stan. Stysze, jak
placze.

Skinalem glowa.

—Ja tez go slysze.

— Chyba teskni za swoim dawnym domem.

— Nie — odpowiedzialem. — Teskni za biciem serca swojej matki. Ale
jest sztuczka na mate pieski, ktore tesknig za mamag. Pokaze ci.



Znalazlem stary budzik i wsunalem pod koc w koszyku psa.

— Pomysli, ze to jego psia mama - wyjasnilem. — Uslyszy tykanie
budzika i pomysli, ze to jej serce.

Na twarzy Scout odmalowalo sie takie powatpiewanie, ze pomyst
nagle wydal mi sie kompletnie niedorzeczny.

Ale poskutkowal.

Tej nocy nie spalem prawie do Switu, bez przerwy odwracajgc
poduszke na druga strone, dopoki nie umilkly odglosy z hali targowej,
a do pokoju nie wsaczylo sie mlecznoszare Swiatlo. Stan ani razu nie
zaskomlatl.



Czarne Muzeum Scotland Yardu nie jest zadnym muzeum.

Nie mozna go zwiedzad, a jego zawartos$ci strzega drzwi zamkniete
na cztery spusty. Oficjalna nazwa nie brzmi nawet ,,Czarne Muzeum”.
Po skargach funkcjonariuszy pracujagcych w  dzielnicach
zamieszkanych przez mniejszo$ci etniczne zmieniono jg na Muzeum
Kryminalne Policji Metropolitalnej, a ta wymuszona zmiana
gwarantowala, ze juz zawsze bedziemy je nazywac¢ Czarnym Muzeum.

Jak mowilem posterunkowemu Greene’owi, Czarne Muzeum to
pomoc szkoleniowa. Wilasnie po to zalozono je w epoce wiktorianskiej
1 po to istniatlo do dzis — aby chronic zycie policjantow, pokazujac im
narzedzia przestepstw.

I po to wilasnie komisarz Mallory i ja pojechaliSmy do Czarnego
Muzeum. PoSwiecilem caly dzien na przeczesywanie bazy HOLMES2,
trudzac sie nad tylko jednym punktem glownej linii Sledztwa -
zidentyfikowaniem podejrzanych stosujacych ten sam modus
operandi, podrzynajgcych ofiarom gardia mordercow, ktorzy jeszcze
zyli 1 nie przebywali w wiezieniu. Byl to dlugi i frustrujacy dzien,
pelen falszywych tropow i kofeiny.

Gdy zapadal zmierzch, ruszyliSmy na poszukiwania narzedzia
zbrodni.



Komisarz Mallory i ja staliSmy przed drzwiami pokoju numer 101
w budynku New Scotland Yardu. Mgj szef usmiechat sie szeroko.

— Pokdj sto jeden - zachichotal. — Lepiej nie moglo sie zlozyc,
prawda?

Chyba wygladalem na nieco skonsternowanego.

— Pokoj sto jeden - powtorzyl, marszczac brwi z pewnym
rozczarowaniem. — Sala tortur w Ministerstwie MiloSci. George
Orwell? Rok 19847

Moj mozg usilowal nadgzyC. Czytalem Rok 1984, kiedy bylem
dzieckiem. Kto$ mnie zmusil.

— Byly tam szczury — powiedzialem. — W klatce, ktora nalozono na
twarz Winstona.

— Pokdj sto jeden to miejsce najgorszych koszmarow - ciggnat
Mallory. — Pokoj, ktéry kryje najstraszniejszag rzecz na swiecie. O’Brien
mowi Winstonowi, ze wszyscy wiemy, co na nas czeka w srodku.

Mallory zapukatl i czyj$ glos zaprosil nas do pokoju.

Nawet komisarz z wydzialu zabdjstw i powaznej przestepczosci
musial sie wczesniej umawia¢ na wizyte w Czarnym Muzeum. Ale
straznik pokoju 101 - niejaki sierzant John Caine, z pietnem
trzydziestu lat sluzby na twarzy i bez grama tluszczu na ciele -
powital Mallory’ego jak starego znajomego.

— Co moge dla pana zrobi¢, panie komisarzu? - spytal kustosz
Czarnego Muzeum, kiedy podali sobie dlonie.

— Szukamy pewnego noza, John - odparl! Mallory. - Albo
przynajmniej obosiecznego ostrza. — Otworzyl aktowke. — Wydaje mi
sie, ze chodzi o co$ krotszego od miecza i dluzszego od noza. - Wyjal
teczke z plikiem zdjec¢, ktore roztozyt na biurku straznika. — Co$, czym
mozna by zrobic¢ co$ takiego.

Sierzant Caine spokojnie obejrzal pot tuzina fotografii, kopii tych
samych zdjec z miejsc zdarzenia i sekcji zwlok, ktore wisialy w pokoju



operacyjnym na Scianie Mallory’ego, gdy tymczasem ja rozejrzalem
sie  po pomieszczeniu. Sciany byly zastawione regalami
1 udekorowane odznakami policji z calego Swiata. Prawdopodobnie
policjanci w ten sposob chcieli okaza¢ wdzieczno$¢ za mozliwos$c
zajrzenia do Czarnego Muzeum. Z biurka Caine’a wziglem starg
ksigzke w twardej oprawie. Nie miala obwoluty. Czterdziesci lat
Scotland Yardu, przeczytalem. Kronika stuzby w Wydziale
Kryminalnym Fredericka Portera Wensleya.

— Prosze tego nie dotykac - ostrzeg? sierzant Caine, nawet na mnie
nie patrzac.

Odlozylem ksiazke.

— To robota Boba Rzeznika — rzek}, zwracajac sie do Mallory’ego.

— Jeszcze nie ustaliliSmy zwigzku miedzy tymi morderstwami —
odpart Mallory.

— Ale traktujecie to jako podwadjne zabdjstwo, panie komisarzu?

Mallory skingt glowa.

— Ten sam sprawca, ta sama metoda. Nie jestem jednak
przekonany, ze to Bob.

Sierzant Caine spojrzal na mnie bez cienia sympatii. Mallory
uprzedzal mnie wczes$niej, zZe bardzo nieufnie odnosi sie do
nieznajomych. Nieufnos¢, to za malo powiedziane - z jego
swidrujgcych oczu wyzierata jawna wrogosc.

— To detektyw Wolfe, nowy czlonek mojego zespotu.

Wyciaggnalem reke, ale Caine zdawal sie jej nie dostrzegac. Z
satysfakcja przypominal mi, ze jako sierzant, nawet mundurowy, jest
ode mnie wyzszy stopniem.

— W porzadku, teraz nasze zasady — powiedzial. — Zadnych zdjec.
Niczego nie dotykac, jezeli nie powiem, ze to do celow demonstracji. I
absolutnie wszystko, co powiem, zostaje miedzy nami. Zrozumiano?

— Zrozumiano, sierzancie — odpartem.



—To dobrze. W takim razie chodzmy.

Drzwi w pokoju 101 byly zamkniete na klucz. Sierzant Caine
otworzyl je i weszliSmy do srodka. Zobaczylem salon z odleglej
przesziosci. Byl w nim kominek, wykuszowe okno, lampy gazowe.
Dopiero po chwili zorientowalem sie, ze choC cala ta sceneria jest
sztuczna, wszedzie znajduje sie prawdziwa bron. Oszklona gablota
byla pelna broni palnej. Biurko wygladalo, jak gdyby zawarto przy
nim jaki$ rozejm. Z sufitu zwisat stryczek, ktory uznalem za lekka
przesade.

— Jak sie nazywal detektyw, ktory zalozyl muzeum? - spytal
Mallory.

— Komisarz Neame - odrzekl Caine. - W tysigc osiemset
siedemdziesigtym czwartym. Chce pan sie przej$¢? Mamy sporo broni
bialej.

Mallory wpatrywat sie w piracki kordelas.

—1dz z detektywem Wolfe’em, prosze — powiedzial.

Ruszylem za kustoszem przez przejscie pozbawione drzwi.

— Slyszalem, ze by¢ moze muzeum zostanie udostepnione -
odezwalem sie, zeby przerwac milczenie.

Zatrzymal sie i zmierzyl mnie ostrym wzrokiem.

— Udostepnione?

— Zwiedzajacym — wyjasnilem. — Zeby zebrac troche pieniedzy.

— Zwiedzajacym? - powtorzyl z niesmakiem, jak gdyby to
zwiedzajacy byli w duzej mierze odpowiedzialni za ludzkie
nieszczesScia eksponowane w pokoju 101. — Kto chce udostepnic
muzeum zwiedzajacym?

— Rada - odpowiedzialem, zalujac, ze nie trzymalem geby na
ktodke.

— Po ich trupie — mruknat sierzant Caine.

— Chyba nie ma pan na mysli...



— Dobrze wiem, czyje trupy mam na mysli — przerwal mi. Po chwili
klasnal w rece, jak gdyby poprawil mu sie nastroj, i postat mi zlosliwe
spojrzenie. — Chyba nie jeste$ jednym z tych wrazliwcow, co? Uprzedz
mnie, kiedy bedziesz chciatl zwymiotowac.

— Juz tu kiedys bylem - uspokoilem go. - W ramach zajec
w Akademii Kryminalnej.

— Ach, stary wyjadacz. No to zobaczmy, jaki z ciebie ekspert, synu. —
Wzial do reki jaka$ laske. — Na co to wyglada?

— Na szpade — odgadlem. — Na szpade udajaca zwykla laske.

Sierzant Caine sie uSmiechnat.

— Spryciarz. — Rozsuna! laske, odstaniajac trzydzieSci centymetrow
1Snigcej stali z Sheffield. Po chwili ja zamknagl. — Czyli gdybym cie
zaatakowat...

Zrobit zamach, probujac zada¢ mi cios w twarz. Oburgcz
chwycilem laske.

— Zlapalbym ja, zanim zdazylby pan jej uzyC jako szpady -
powiedzialem, wykrecajac mu ja z reki.

Pozwolilem sobie na lekki u$Smiech, ktory natychmiast przygasi,
gdy zobaczylem, ze wciaz trzyma uchwyt. To byl pistolet.

— Wtedy zostalaby mi tylko bron palna - oswiadczyl, celujac
W mojgq twarz. — Trach i nie zyjesz.

—To dziala? — spytalem, oddajac mu laske.

— Och, wszystko dziala - odparl Caine. Ostroznie polgczyl
drewniana czes¢ z uchwytem. — Wlasnie o to chodzi.

Do pomieszczenia wszed}l Mallory.

— Cos sie panu spodobato, panie komisarzu? — zapytat Caine.

Mallory pokrecit glowa.

— Pewnie gdzie$ tu pan to znajdzie — pocieszyl go straznik.

Tak mozna bylo przypuszczac. Czarne Muzeum ma w swoich
zbiorach kazda mordercza bron, jaka mozna sobie wyobrazic,



1 mndéstwo takiej, ktora przekracza mozliwosci wyobrazni. Materialy
wybuchowe, bron palna i trucizny wyprodukowane w ciggu ponad
stu lat. A kazdy z eksponatow zostal kiedy$ wykorzystany.

Na blacie przede mnag lezal kordelas braci Krayéw. W sgsiednim
pomieszczeniu znajdowala sie wyrzutnia rakiet uzywana przez IRA. Z
poczatku mysSlalem, ze Caine ma tutaj minikuchenke, ale okazalo sie,
ze to garnek, w ktorym seryjny morderca Dennis Nilsen wygotowywat
pocwiartowane ciata swoich ofiar, po czym wylewal jego zawartos¢
do kanalizacji. Zobaczylem tez wiecej nozy niz w piwnicy Glownego
na West Endzie.

Czarne Muzeum zajmowato kilka duzych, schludnych pomieszczen
pelnych szklanych gablot, eksponatéw i regalow, z realistycznymi
maskami mezczyzn, ktorzy odbierali zycie innym. Obojetne, pospolite,
banalne fizjonomie ludzi, ktérzy zabijali strzalem z pistoletu albo
nozem, truli, cwiartowali, gotowali i zjadali swoje ofiary. Wszystkich
tych zalosnych miernot, ktore nagle przerwaly szczeSliwe zycie
niezliczonych osob, tych bestialskich szumowin, ktore usypaty gore
ludzkich cierpien.

Owszem, kiedys tu bylem.

Tym razem jednak bylo inacze;.

Dzisiaj nie przyszedlem w gronie kolegow.

Nie moglem ukryc¢ sie w thumie, nie moglem sSmiechem roztadowac
napiecia. Nie przypominalo to szkolnej wycieczki. Tym razem
stanalem oko w oko z Czarnym Muzeum w calej okropnosci, z jego
zbiorami ludzkiego okrucienstwa, i to okazalo sie ponad moje sity.

A moze chodzilo o co innego. Kiedy wszedlem tu pierwszy raz,
w ramach zaje¢ w Akademii Kryminalnej, bylem bezczelnym
gowniarzem, bez zony i rodziny, ktory nie mial pojecia, co to znaczy
kogos$ straci¢. Teraz mialem.



Najpierw sie spocitem, a potem nagle zorientowalem sie, ze kucam
nad koszem na S$mieci, targany bezglosnymi torsjami. Do sali weszli
Mallory i sierzant Caine. Je$li zauwazyli mojg niedyspozycje, nie dali
tego po sobie poznac.

— To mogla by¢ bron wykonana na zamdéwienie — méwil Caine. -
Noz, ktory zrobiono tylko po to, zeby poderzngc¢ czlowiekowi gardlo.
Tylko 1 wylgcznie w tym celu.

Na zewnatrz Big Ben wybijal szosta. Pani Murphy pewnie juz
odebrala Scout i przygotowywala kolacje, a moja cérka i nasz pies
gonili sie po obszernym lofcie.

Podniostem sie, patrzac z zaklopotaniem i niesmakiem na zoic,
ktora z siebie wyrzucilem. Mallory lekko poklepal mnie po ramieniu.

Nie moglem jeszcze na niego spojrzec.

— Moze herbatki? — zaproponowat.

Zabral mnie do swojego domu.

Kiedy zatrzymalisSmy sie przed szeregowcem przy spokojnej ulicy
w Pimlico, w drzwiach pojawila sie jego zona. Wysoka, szczupla,
siwowtlosa kobieta w kapciach, z blyskiem rozbawienia w oczach. U jej
boku, podczas gdy panstwo Mallory rozmawiali, pelil straz west
highland white terrier, wymieniajac informacje w telegraficznym
skrocie, charakterystycznym dla dlugoletnich malzenstw.

— Koniec na dzisiaj? — zapytala, zakladajgc rece na piersiach.

—Jeszcze nie, zlotko — odpart i cmoknagl ja w policzek.

— Czyli znowu wychodzisz.

— Tylko sie troche ogarne.

— Cos do jedzenia?

— Bardzo chetnie herbaty.



Mowila z tym samym akcentem z Aberdeen co maz. ByC moze
urodzili sie przy tej samej ulicy.

— Kto to?

— Nowy. Detektyw Wolfe.

— Dzien dobry, zlotko — powiedziala pani Mallory, rozpromieniajac
sie w usmiechu. — Zapraszamy.

Przyniosta nam herbate i ciasteczka. Poczulem sie troche lepiej,
kiedy moj organizm otrzymalt dawke kofeiny i cukru. Mallory szybko
wychylil herbate 1 znikngl, pakujac sobie do ust ciastko imbirowe.

— Pie¢ minut — poinformowal mnie.

Westie ruszyl za nim, posapujac z radosci.

Mieszkali w niewielkim, schludnym segmencie. Wyblakle
fotografie na kominku 1 regalach przedstawialy dawne zycie
Mallorych gdzie§ w tropikalnym stoncu. Gospodarze, mlodsi
0 pietnascie, dwadzieScia, dwadziescia pie¢ lat, siedzac przy
kawiarnianym stoliku, z nieSmialym usmiechem unosili w toascie
kieliszki. Mallory, ktory juz w wieku trzydziestu lat stracil wlosy,
szczerzyl zeby ubrany w szorty i koszule z krotkimi rekawami,
w czarnej czapce z daszkiem na glowie, stojac w towarzystwie dwoch
identycznie ubranych i uSmiechnietych Azjatow. I znow panstwo
Mallory spogladajacy rozpromienionym wzrokiem w obiektyw, na tle
miasta zbudowanego przy porcie.

— Hongkong — powiedziala pani Mallory. - Maz przez pietnascie lat
pracowal w Krolewskiej Policji Hongkongu. ,Sluzymy z duma
1 oddaniem”. Moze panu opowiadakl.

— Nie, prosze pani.

Zasmiala sie.

— Prosze mi mowic¢ Margaret.

— Komisarz Mallory o niczym mi nie opowiadal, prosze pa...
Margaret.



— WrdciliSmy w dziewiecdziesigtym siodmym. Po zmianach. Kiedy
wszystko w Kraju stracilo przymiotnik ,krolewski”. Brytyjczycy
wrocili do domu, a my razem z nimi. To maty wstrzgs dla organizmu.
Tesknimy, ale oczywiscie tamtego Hongkongu juz nie ma.

Fotografie stanowily kronike ich zycia. Nie zauwazylem zadnych
zdjec dzieci.

— A pan ma rodzine? - zapytala pani Mallory.

— Coreczke - odrzeklem. - Rodzice dawno nie zyja. Nie mam
zadnego rodzenstwa. — Umilklem na chwile. — Stracilem zone.

Czekala na cigg dalszy, ale dalszego ciggu nie bytlo.

— Rozumiem - powiedziata.

— Mam codreczke. Scout. Piecioletnia. — Zamieszalem herbate. -
Mamy tylko siebie.

Pani Mallory pokiwala glowa.

— Czyli ma pan rodzine - stwierdzila 1 na zawsze zdobyla moje
serce.

O zachodzie stonca przejezdzaliSmy na drugg strone rzeki. Grupki
turystow na moscie robily zdjecia Big Benowi oraz patacowi i opactwu
westminsterskiemu, ktorych sylwetki rysowaly sie majestatycznie
w gasnacym Swietle, podczas gdy londynczycy pospiesznie wracali
Z pracy, w ogole nie zwracajac uwagi na codzienng magie tego
miejsca.

— I tak poznales moja zone - rzekl Mallory. — Za mostem skrec
w Lambeth Road.

—Tak jest.

Jechalem na poludnie, dopoki ze zmierzchu nie wylonily sie dwa
gigantyczne dziala. Staly przed nakrytym kopula budynkiem, na



ktorym powiewala brytyjska flaga.

—Jedziemy do Imperialnego Muzeum Wojny?

— Kiedys$ to byl Krolewski Szpital Bethlem - wyjasnil Mallory. -
Bedlam. Zaklad dla oblagkanych. Wiedziale§ o tym? Mozesz
zaparkowac z tylu przy St George’s Road. Nie wejdziemy od frontu.

Gdy szliSmy przez ogrod, pojawit sie pracownik ochrony.
Przygladal sie nam podejrzliwie, dopoki kobiecy glos nie zawotat do
niego:

— W porzadku, Charlie, to do mnie.

Ochroniarz cofnal sie i zobaczyliSmy mlodga kobiete na wozku
inwalidzkim. USmiechnela sie na widok Mallory’ego.

— Panie komisarzu - powiedziala i zasalutowala, uSmiechajgc sie
jeszcze szerzej.

— Cze$¢, Carol. — Mallory pochylit sie, zeby ucalowac ja w oba
policzki.

Przedstawil mnie i zaczekaliSmy, az kobieta odwrdci wodzek
w ciasnym wejsciu. Probowalem pomoc, ale powstrzymala mnie
oschlym:

— Dam sobie rade.

PoszliSmy za nig waskim korytarzem, ktory prowadzil do
gléownego holu. Swiatla byly zgaszone. W mroku wisialy nad nami
spitfire’y, messerschmitty, hurricany i latajace bomby V2, zastygle
W powietrzu, zastygle w czasie.

— W czym moge pomoc, panie komisarzu? — zapytala kobieta.

Mallory otwieral aktowke.

— Szukamy narzedzia zbrodni, Carol. — Podatl jej teczke.

Powoli przejrzala jej zawartosc.

— Przypuszczamy, ze ta bron zostala wykonana tylko po to, zeby
podrzynac ludziom gardla — dodal.



— To stuszne przypuszczenie, panie komisarzu - stwierdzila, znowu
sie usmiechajgc. — Znam wilasnie taki rodzaj. PowinniSmy to miec¢ u
siebie. Prosze za mng.

NOzZ miatl prawie trzydziesci centymetrow dilugosci, z ktorych
wiekszos¢ stanowila klinga, dluga, cienka i obosieczna, przeznaczona
do tego, by latwo wbic¢ sie w ludzkie cialo, a potem bez wielkiego
trudu je przeciag¢. Mallory podal mi bron i1 z zaskoczeniem
stwierdzilem, Ze noz prawie nic nie wazy. Rekojes¢ miata wygodne
poprzeczne pierscienie, dzieki czemu pewnie spoczywala w mojej
zacisnietej dloni, a n6z dawatl poczucie niezwyklej sity.

— NOz szturmowy Fairbairn-Sykes - powiedziala Carol. -
Zaprojektowany przez Williama Ewarta Fairbairna 1 Erica
Anthony’ego Sykesa, ktorzy przed wojng pracowali w szanghajskiej
policji.

— N6z komandosow - rzekt Mallory. — Oczywiscie.

Nie moglem sie przyzwyczaic do jego niewiarygodnej lekkosci. Tak
latwo sie go trzymalo. Ostro zakonczona glownia, dobrze tngca
krawedz. Obosieczne ostrze 1sSnito w pélmroku magazynu.

— Zaprojektowali go dwaj policjanci? — nie dowierzalem.

Carol skinela glowg.

— W.E. Fairbairn byl ekspertem w dziedzinie walki wrecz. Mial to
by¢ doskonaly néz szturmowy, ale okazatl sie doskonalym narzedziem
do zabijania. Znalazl sie w wyposazeniu wszystkich jednostek
komandosow w czasie drugiej wojny Swiatowej. Jezeli nazisci zlapali
kogos z taka bronig, likwidowali go od razu jako szpiega. Wiekszos¢
nozy nie jest projektowanych specjalnie do zabijania — oprocz noza
Fairbairn-Sykesa. Wyglada na tatwy w uzyciu, ale taki nie jest. Trzeba



wiedziec, ktore tetnice znajduja sie tuz pod skora i nie sg chronione
przez odziez. Prosze mi go podac.

Mloda kobieta na wozku zademonstrowala nam sposob jego
dziatania. Rozlozywszy szeroko palce lewej dloni, pokazata na migi, ze
przechyla na bok glowe ofiary. Nozem trzymanym w prawej rece
dzgnela szyje z boku, a potem szybkim ruchem przesunela ostrze do
przodu.

— Pchniecie i przeciggniecie — wyjasnila. — Wbija sie klinge w szyje
z boku 1 wycigga ostrze z przodu. Wtedy nie wystarczy pare szZwow
1 nurofen plus. Kiedy ktos chce poderznac cztowiekowi gardio, na ogoél
zaczyna od zewnatrz. Tnie, rabie i piluje.

Pokazala ciecie, rgbanie i pilowanie.

— Mozna to zrobic, jezeli chce sie zrani¢ czyje$ uczucia — ciggneta. —
Mozna, jezeli chce sie zepsu¢ komus dzien. Ale nie, jezeli naprawde
chce sie kogos zabic.

— Pchniecie i1 przeciggniecie — rzekl Mallory. — Przecina sie tchawice
1 jest tez duze prawdopodobienstwo przeciecia tetnic szyjnych.

— Wiecej niz duze prawdopodobienstwo — poprawita Carol. — Ten
cios nazywa sie pchnieciem w tetnice. Glownym celem jest przeciecie
tetnic szyjnych, panie komisarzu. Jezeli przyczyng natychmiastowe;j
sSmierci nie bedzie szok, ofiara i tak umiera, poniewaz zostaja
przerwane tetnice i serce przestaje pompowac krew do moézgu.

— W jakim czasie?

— Smier¢ moézgowa nastepuje natychmiast. Ofiara traci
przytomnos¢ w ciggu pieciu sekund i umiera po dwunastu.

— Kiedy przestano produkowac te noze?

— Nigdy nie przestano ich produkowac. Model ewoluowal przez
prawie sto lat. Wspdlczesnej wersji, UK-SFK, uzywaja nasze sily
specjalne. To najlepszy noz szturmowy, jaki Kkiedykolwiek



zaprojektowano. — Spojrzala na Mallory’ego, a ja sie zastanawialem,
skad moga sie znac. — Teraz zdoby! go Bob Rzeznik.

Mallory sie uSmiechnat.

— Nie wiem, czy to Bob — odrzek}l — Wiemy tylko, ze to wyszkolona
osoba, ktora ma dostep do specjalistycznej broni. — Popatrzy} na mnie.
— Zapewne mozna kupic fairbairn-sykesa w internecie?

— W internecie mozna kupic¢ wszystko — powiedzialem.

— Oprécz wyszkolenia, wiedzy 1 umiejetnosci potrzebnych do
wykonania pchniecia w tetnice — dodala Carol. - Zdobywa sie je
latami. I jeszcze jedno.

Przygladalismy sie, jak wazy w rece néz szturmowy Fairbairn-
Sykes.

— Zeby kogo$ tym zabi¢ — wbi¢ ostrze w bok szyi, a potem
wyciggnac je z przodu... — urwata i spojrzala z wozka na Mallory’ego —
trzeba naprawde tego kogos szczerze nienawidzic, panie komisarzu.

Bylem na ringu i nogi odmawiaty mi postuszenstwa.

Nie minela jeszcze pierwsza minuta trzeciej rundy sparingu, a ja
juz slanialem sie z wyczerpania, poruszalem sie niezgrabnie,
oddychajac przez usta, wisialem na linach, przyciskalem lokcie do
dolnych zeber, chronilem glowe uniesionymi rekami, czujac na
twarzy $liskg od potu czarng skore rekawic sparingowych Lonsdale.

Ciosy sypaly sie dalej.

Zadawal je drobny mezczyzna o dlugich siwych wilosach
wystajacych spod starego kasku Everlast. Zauwazyl moje zmeczenie
1 uSmiechnat sie szeroko, ukazujac ztosliwy blysk w oczach i niebieski
ochraniacz na zebach. Przyczajony za wysoka, ciasng garda, nic nie
ryzykujac, ruszyl do koncowego ataku.



Ukrylem twarz gleboko w rekawicach i czulem, jak z oszalamiajgca
predkoscia bombarduje mdj bok. Drobny mezczyzna byl chudy,
a jednoczesnie bardzo umiesniony, i uderzal niezwykle mocno. Lewy
w zebra, prawy w zZebra. Lewy w zZebra, prawy w zebra. Przycisnalem
lokcie do ciala, a mimo to nadal czulem bdl jak po smagnieciach
batem.

ByliSmy teraz zwrdceni twarzami do siebie. Przy wzroscie ponad
metr osiemdziesiat gorowalem nad przeciwnikiem - mial na imie
Fred - ale chyba pierwsza rzeczg, jakiej sie nauczylem na ringu, bylo
to, ze z silg wygrywa szybkos¢. Im bokser jest wiekszy, tym wiecej
mozna uderzyc.

Przez moja kiepska obrone przedart sie lewy sierpowy, trafit
W najnizsze zebro i pozbawil mnie na chwile oddechu. Przycisnalem
lokcie do tulowia, naprawde nie chcac powtorki, i w momencie, gdy
0 pare centymetrow opuscilem rekawice, Fred rabngl mnie w Zle
zastonietg glowe.

Pietro 1 parter, pomyslatem, przeklinajac swoj podstawowy blad —
pozostawienie bez obrony jednego miejsca, kiedy atakowane jest inne.
Wyladowalem na linach, starajac sie silg woli zmusi¢ nogi do pracy,
probujac z powrotem postawic cale stopy na ringu.

Ale wtedy w mdj kask z prawej strony solidnie trzasngt lewy
sierpowy, a po chwili z lewej strony jeszcze solidniej trzasnat prawy
sierpowy. Zadzwonilo mi w uszach, chociaz moja glowe ostaniala
gruba skora.

Chyba instynktownie uniostem odrobine rekawice, zeby ochronic
glowe, bo Fred zadal mi wredny lewy sierpowy, ktory wbil sie nisko
W prawe zebra.

On tez opadal z sil. Bicie kogos non stop potrafi zmeczyc.
Kombinacje stawaly sie wolniejsze, ale najtrudniej dochodzi sie do
siebie po ciosie w tuléw i poczulem, zZe zdretwiale nogi uginaja sie



pode mng. Wszystko mi mowilto, zeby pas¢ na deski. Ale nie padiem.
Utrzymatem sie na nogach tylko dzieki linom za plecami i swojej
nieztomnej woli.

Fred usmiechngl sie do mnie, odslaniajac ten stary niebieski
ochraniacz. Przygladalem sie, jak unosi lewy lokiec i przygotowuje sie
do sierpowego. Piekno rownowagi w boksie polega jednak na tym, ze
jezeli przeciwnik moze cie uderzy¢, masz mozliwos¢ odpowiedzenia
mu uderzeniem.

Dostrzeglem swoja szanse i z niej skorzystalem.

Zanim Fred wymierzyl krotki lewy sierpowy w moje obolale cialo
albo w huczaca glowe, zadalem lewy cios z dolu, mierzac
w podbrdédek, i glowa odskoczyla mu do tylu dokladnie w chwili, gdy
dzwonek oznajmil koniec trzeciej i ostatniej rundy.

PadliSmy sobie w ramiona wykonczeni i zaczeliSmy sie Smiac.

Kiedy wyswobodziliSmy sie z uscisku, zgialem sie wpdl, usitujgc
ztapa¢ oddech. Slyszalem odglos skakanek, wiadomosci biznesowe
z telewizora stojacego przy ruchomej biezni i monotonny glos trenera
wydajacego polecenia Cwiczacym joge. Wreszcie uniostem glowe
1 zobaczylem, jak Fred zdejmuje sfatygowany kask, potrzasajac
dlugimi siwymi wlosami - wlosami starego pirata weterana.
Wyciagnat z ust ochraniacz.

— Masz szczescie, ze trenujesz — powiedzial.

W geScie uznania uniost rekawice, ktorej dotknalem swoja
rekawica.

— Dobrze — pochwalil. — Ale trzymaj tokcie blizej siebie i nie stoj jak
posag. Kiedy wyprowadzisz cios, uciekaj. Nie stdj bezczynnie. Nawet
kiedy jeste$S wykonczony. Zwlaszcza kiedy jestes wykonczony.

Powoli odzyskiwalem oddech.

— To trudne — wykrztusilem w koncu.

Fred sie zasmiatl.



— I ma by¢ trudne. Gdyby bylo latwe, kazdy by to robil. — Poklepal
mnie po plecach. — Rozluznij sie przez pot godziny na rowerku i nie
zapomnij o ¢wiczeniach rozciagajacych.

Fred zszed! z ringu. Zblizyl sie do wiezy stereo i wlgczyl The Jam.
To byl Amatorski Klub Bokserski Smithfield i Fred go prowadzil, mial
wiec prawo wyboru muzyKki. Z glosnikow huknelo Going Underground.

Poczulem sie juz lepiej. By¢ moze rano beda mi dokuczac zebra, ale
przestalo mi hucze¢ w glowie, 1 nic wiecej nie zostalo powaznie
uszkodzone. To nie sam bol byl taki wycienczajacy, tylko szok
wywolany uderzeniami. Mimo to zawsze sie dziwilem, jak mato boli
bicie w twarz. Najgorsze byly ciosy w korpus.

Wtedy zorientowalem sie, ze kto$ mnie obserwuje.

Stat przy hantlach i mial na dloniach rekawiczki bez palcow,
rekawiczki do podnoszenia ciezarow, a sadzac po masywnych
barkach, sporo ich w zyciu podniost. Wsrod Azjatow spotyka sie
niewielu zapalonych sztangistow. Jednak chyba i tak spotyka sie ich
wiecej niz kiedys.

Przez dluzsza chwile wytrzymal moje spojrzenie, po czym zdjat
rekawiczki i podszed}t do szafki, w ktérej Fred przechowywal sprzet
bokserski. Wybral czarny kask i1 pare jaskrawozoéitych rekawic.
Nastepnie przeszedl przez cala sale i wspial sie na ring. Teraz go
poznatem. Dostrzeglem wystajacy zza koszulki treningowej siniak
W miejscu, gdzie uderzylem go w serce, bo sSmiat sie z mojego psa.

— Bede z toba walczyl - oSwiadczyl, nakladajac rekawice.

— Nazywamy to sparingiem — odpartem. — Nie walka.

— Ale to full contact, nie? — zapytal. — Normalnie prébujemy sie
nawzajem znokautowac, nie?

Wzruszylem ramionami.

— Oczywiscie.



Uznalem, ze nie ma sensu tlumaczy¢ mu, ze w sparingu
obowigzuje pewna etykieta, niepisany kodeks honorowy, oraz zasada
glebokiego wzajemnego zaufania. Nie wygladat na osobe, ktora
interesowalyby takie rzeczy. Fred byl moim sparingpartnerem od
pieciu lat, ale zaden z nas nigdy nie uderzyl drugiego ponizej pasa,
zaden z nas nigdy ze zloscig nie zszed! z ringu. Nasza przyjazn wykula
sie w brutalnej bliskosci sparingu. To jednak prawda, co powiedzial
sztangista: kiedy toczyliSmy sparing, nie bylo zadnej taryfy ulgowej.

— Walngle$ mnie z zaskoczenia — wybuchnat.

— Niegrzecznie potraktowales mojego psa — odrzeklem.

— Wtedy nie bylem przygotowany. Ale teraz jestem.

— Wlasnie odbylem trzy rundy — powiedzialem.

— Chce zobaczy¢, jaki z ciebie naprawde twardziel — oznajmit. -
Chyba ze masz cykora.

Patrzylem na jego zolte rekawice — pare dziesieciouncjowych Cleto
Reyes, najlepszej marki na Swiecie, recznie szytych w Meksyku, ale
0 wiele za lekkich do ostrego sparingu. Tym jednak akurat sie nie
przejmowatem.

— Nie wyjde z toba na sparing — poinformowalem go, zdejmujac
rekawice.

Gdy zamierzalem zej$c z ringu, zastapil mi droge.

— Czemu nie?

— Bo nie masz ochraniacza na zeby.

— Nie potrzebuje go.

— Owszem, potrzebujesz - odrzeklem. - Kazdy potrzebuje

ochraniacza na zeby. Bo moglbym cie zahaczyc¢ lokciem. Albo trzasngc
czolem. Jest nawet niewielka szansa, ze mogibym cie trafi¢ piescia
W usta.

Wtedy pojawit sie Fred. Ujat za lokieC i bez trudu odwrocit w swoja
strone sztangiste o wiele potezniej zbudowanego od siebie. Fred



kiedys pracowal jako wykidajto.

— Widzisz te tabliczke?

Na Scianach AKB Smithfield wisialy oprawione zdjecia bokserow.
Nalezeli do pewnej kategorii piesSciarzy — urodzonych piesciarzy,
zacietych, zawzietych i zwycieskich, ktorych Fred uwielbial. Jack
Dempsey. Jake LaMotta. Joe Frazier. Marvin Hagler. Twardzi
sportowcy. Byly tez inne fotografie — dzieciakow boksujacych sie na
Kubie, kilkunastu naraz na ringu, chudzielcow bez Kkoszulek,
toczacych walke w rekawicach, ktore wygladaly, jak gdyby przed
chwilg zostaly wykopane spod ziemi. Wyzej wisiala tablica.

ZAKAZ SPARINGU BEZ ZEZWOLENIA

— Nie masz mojego zezwolenia — oznajmit Fred.

Byl najdrobniej zbudowanym czlowiekiem na sali. Ale w tym
miejscu odwiedzanym przez przeroznych twardzieli — policjantow,
ktorzy chcieli zachowac¢ forme, zabijakow z biednych osiedli
komunalnych, ktorzy chcieli sie nauczyC uroczej sztuki siniaczenia
ludzi, mlodych kobiet, ktore przychodzily uczy¢ sie samoobrony,
typkéw w garniturach z City, ktorzy szukali kranncowego wysitku -
nikt mu sie nie sprzeciwial.

Sztangista zszed! z ringu.

— Jest duzo przykrych skutkow naduzywania sterydow — zauwazyt
Fred bokser, ktory bywat takze filozofem. — Skurczone jaja. Tradzik.
Wypadanie wlosow. Ale najgorsze jest to, ze sterydy kasujg czesc
mozgu, ktora hamuje agresje. I delikwent w koncu chce kogo$ zabic.

Przy wyjSciu wisial ciezki worek treningowy. Tuz przed
opuszczeniem sali AKB Smithfield sztangista walngl w niego z calej
sity.

Fred zasSmial sie pogardliwie.

— Nie chodzi o to, jak mocno umiesz przyladowac — powiedzial.



Stan wiedzial, ze co$ sie dzieje.

Pies jako jedyny z calej rodziny zjad} $niadanie; Scout stala przy
oknie z dlonmi przyciSnietymi do szyby 1 obserwowala ulice,
Zz niepokojem wzdrygajac sie od czasu do czasu na widok
zatrzymujacego sie samochodu, a ja caly czas zerkalem na budzik,
zegarek i komorke.

Stan lezal posrodku loftu w pozie sfinksa, skrzyzowawszy
skromnie przednie lapy, i podejrzliwie przygladat sie nam wielkimi,
okraglymi oczami.

Chcecie mi co$ powiedziec?

- 0O, o, o! — wykrzyknela Scout, a gdy podszediem do okna,
zobaczylem bialg furgonetke wypeniong psami.

Przednie siedzenie zajmowatl wilczarz irlandzki przygladajacy sie
ciekawie tragarzowi w bialym fartuchu, ktory wychodzit z hali
targowej z rekami poplamionymi na czerwono az do lokci. Dwa
mopsy przyciskaly ptaskie pyski do tylnych szyb, a za nimi kolysatl sie
las wyprezonych 1 merdajgcych ogonow, gdzie male pyski
obwachiwaly duze zady, a duze pyski obwachiwaly male zady.

Z vana wysiadla mloda kobieta w ubloconym mundurze polowym.
Razem z nig wysiadl labradoodle. Umiescila psa z powrotem
w samochodzie i zamknela drzwi.

— Stan — powiedzialem. — To po ciebie.

Dziewczyna byla wesolg Czeszka i miala na imie Jana, a Stan
powitat ja jak dobra znajoma. Nie bylo w tym nic osobistego. Stan



wszystkich wital jak dobrych znajomych.

Scout wilasnie sie z nim zegnala, gdy wyprowadzaczka psow bez
dalszych ceregieli przypiela smycz do obrozy Stana i ruszyla do
wyjscia.

WradciliSmy do okna. Przez niedomkniete okno furgonetki jakims$
cudem przecisngl sie biszon kedzierzawy i obwagchiwal chodnik,
a wilczarz irlandzki przypatrywatl sie temu ze wzniosta pogardg. Na
ulicy pojawili sie Stan i Jana. Dziewczyna wzieta biszona pod jedna
pache, Stana pod drugg, po czym obydwa zaladowala na tyl
furgonetki. Chwile potem odjechali. StaliSmy w oknie, dopdki nie
zniknely tylne Swiatla vana.

— Mam nadzieje, ze nic mu sie nie stanie — powiedziata Scout.

— Zartujesz? — odpowiedzialem. — Z calg tg bandg bedzie sie bawil
jak nigdy w zyciu.

PoszliSmy na sniadanie do restauracji Smiths of Smithfield.
Wiasdnie dostalem rachunek, kiedy za szybg przeszed! Stan, ciagnac za
soba smycz. Scout wybiegla po niego, a ja zadzwonilem do Jany. W tle
ustyszalem wsciekle szczekanie, odglosy grozy i przerazenia, ludzkie
1 psie krzyki protestu.

—Jak sie czuje Stan? — zapytalem.

— Hm - ustyszalem w stuchawce glos Jany. — Ach, tak. Sam czuje sie
bardzo dobrze.

Do restauracji weszta Scout ze Stanem. Mial bledny wzrok i dyszatl
Zz pragnienia i wyczerpania. Uprzejmy kelner przynidost mu duza
srebrng miske wody. Kiedy Scout postawila go na podlodze, zaczal
bardzo glosno chileptac.

— Ze Stanem na pewno wszystko w porzadku? — dopytywatem sie.

Na dzwiek swojego imienia Stan lypngl na mnie oburzonym
wzrokiem, po czym wrocit do picia wody, czule glaskany malymi
raczkami Scout.



— Hm - powiedziala Jana. — Tak, Sam, Sliczny maly Sam czuje sie
bardzo dobrze. Wlasnie... hm... bawi sie w pieknym parku z kolegami.
O, biegnie! Ha, ha! Miedzy drzewami! Dzielny Sam!

Spojrzalem na Scout 1 Stana na podlodze, uszczesliwionych
spotkaniem, i wiedzialem, ze odtad bedziemy juz zawsze sami
wyprowadzac na spacer naszego wlasnego psa.

Podczas porannej odprawy w pokoju operacyjnym numer jeden
podkomisarz Whitestone stanela odwrécona plecami do Sciany
Mallory’ego. Za nig bylo wida¢ powiekszenie fotografii siedmiu
chiopcow przebranych za zoinierzy. W reku miata liste nazwisk.

— Zostalo czterech — powiedziala.

Odwrdcila sie do Sciany i starannie narysowala czerwony krzyzyk
na twarzy chlopca pierwszego z lewe;.

— Adam Jones. Nie zyje.

Na twarzy chlopaka pierwszego z prawej narysowata drugi
czerwony krzyzyk.

— Hugo Buck. Nie zyje.

Na koniec postawila czerwony krzyzyk na twarzy chlopca
stojacego w Srodku szeregu. Tego w ciemnych okularach. Tego, ktory
sie nie uSmiechat.

— To jest James Sutcliffe — wyjasnila. — Mlodszy syn hrabiego
Broughton. Powinnam raczej powiedzie¢, to byl James Sutcliffe. Dwa
lata po zrobieniu tej fotografii popeinil samobodjstwo. Wszedl do
morza w Amalfi, gdzie jego rodzice wynajmowali letni dom.

Milczelismy.

—Tego lata, gdy skonczyl osiemnascie lat — dodala.



— Mial chyba corke, prawda? — odezwal sie Mallory. - Mam na
mysli ojca chlopca. Hrabiego Broughton.

Whitestone skineta glowa.

— Cresside. W latach osiemdziesigtych byla dos¢ rozhukana
dziewczyng. Podczas zamieszek antykapitalistycznych nasikala na
pomnik nieznanego zoinierza.

— Wlasnie o nig mi chodzilo - przytaknal Mallory.

— Uciekla z jakim$S niemieckim artysta starszym od niej
0 trzydzieSci lat. Juz sie pogodzila z rodzicami, wszystko zostalo
wybaczone.

— Czy kiedy chlopak popeknil samobdjstwo, karabinierzy znalezli
list pozegnalny? — spytal Mallory.

— Nie, panie komisarzu — odparta Whitestone. — Nie znalezli nawet
ciala. Tylko zlozone ubranie na plazy i niedokonczony szkic. Byl
artysta. Podobno najzdolniejszym ze wszystkich.

— To skad zalozenie, ze popeinil samobojstwo, skoro nie znaleziono
listu?

— James Sutcliffe cierpial na kliniczna depresje. Przyjmowal
prawdziwy koktajl lekow. — Podkomisarz Whitestone odczytala
z notatek: - Prozac. Luvox. Lustral. Cipralex. Mial na koncie
samookaleczenia.

— Jakie powody do depresji moglt miec taki bogaty dzieciak jak on?
— zapytat Gane.

— Moze powinniSmy zapytac jego kolegow — zauwazyl Mallory.

Przy zyciu pozostato czterech.

Blizniacy - identyczni, je$li nie liczy¢ sieci promienistych blizn na
twarzy jednego z nich.

Sniady, wysoki i chudy jak chart mlodzieniec o cudzoziemskim

wygladzie.



I gruby chlopak o chytrych oczkach, z wystajacym czubkiem
jezyka.

Trzy czerwone Kkrzyzyki troche zmienily starg fotografie.
Whitestone wziela plik zdjec formatu osiem na dziesiec. Zdje¢ zywych.
Pokazala na fotografii blizniaka bez blizn stojgcego miedzy Jamesem
Sutcliffe’em a ciemnoskorym chlopakiem.

— Ben King — powiedziala. — Jest stawny.

Przypiela do Sciany Mallory’ego fotograficzny portret starannie
uczesanego mezczyzny w krawacie i garniturze, ktory usmiechat sie
do oficjalnego zdjecia. Mozna bylo w nim rozpoznac chlopca ze starej
fotografii zrobionej dwadzieScia lat wczesniej. Jego twarz wydawala
sie znajoma z wieczornych programéw informacyjnych, na ktore
rzucato sie okiem, by zaraz przetaczyc telewizor na inny program.

—Znam go - rzek}l Mallory. — Ben King. Jest politykiem, prawda?

— Tak - potwierdzila Whitestone. — Jego ojcem byl Quentin King,
prawnik specjalizujacy sie w sprawach o znieslawienie. Juz nie zyje.
Ben King jest postem z okregu Hillingdon North. Skonczyl Potter’s
Field i Balliol College w Oksfordzie. Filozofia, nauki polityczne
1 ekonomia, dyplom z wyrodznieniem. Szybko awansuje w hierarchii
partyjne;j.

— W jakiej partii? — spytat Gane.

— Zgadnij.

Gane nie zgadl. Tez bym nie zgad}.

— Mowi sie o nim, ze moze by¢ kandydatem na premiera -
dorzucila Whitestone.

— Finansowo niezalezny, wyksztalcony w prywatnych szkolach,
Swietnie prezentuje sie¢ w telewizji — powiedzial Mallory. — Nigdy
nikogo nie zatrudnial, nie prowadzil firmy, nigdy nie splamil sie
prawdziwa praca. — Zamyslit sie nad tym przez chwile. - Nadawalby
sie doskonale. A jego brat? Ten z bliznami.



— Ned King - odparla Whitestone, przypinajac na tablicy zdjecie
zolnierza. — Oficer armii brytyjskiej w czynnej stuzbie. Kapitan
Krolewskiego Pulku Strzelcow Gurkhijskich. Dwie tury w prowingji
Helmand. Odznaczony za mestwo. Pietnascie lat temu dostal tez
wyrok za napasc.

Blizny na lewym policzku Neda Kinga wygladaly jak cena, ktora
zaplacil za medale zdobiace jego galowy mundur.

Obok niego Whitestone zawiesilta fotografie szczuplego tysiejacego
mezczyzny w smokingu. Muszka wisiala na jego watlej szyi jak
martwe stworzenie. Od czasow, gdy mial kilkanascie lat, tak bardzo
stracit na wadze, ze prawie nie mozna bylo rozpozna¢ w nim grubego
chlopaka, jakim by}l w szkole.

— Guy ,Piggy” Philips — powiedziala Whitestone. — Znajomy braci
Kingow od szkoly podstawowej. Ojciec dorobit sie fortuny na rynku
nieruchomosci. Chlopak gral w tenisa na zaawansowanym poziomie —
dotar}l do poHinalu junioréw w Wimbledonie. Potem wysiadlo mu
kolano. Jest instruktorem sportowym w swojej Alma Mater -
w Potter’s Field.

—Jakich sportow uczy? — zaciekawit sie Gane.

— Tenisa. Szermierki. Krykieta. Narciarstwa. Dyscyplin dla
wyzszych sfer, rozumiesz, Gane? I biegow dlugodystansowych.

— W ten sposob schud! - zauwazyl Mallory.

Zostal jeden. Whitestone powiesila na Scianie Mallory’ego portret
skupionego, powaznego mezczyzny. Pozowal do zdjecia firmowego
1 wpatrywal sie w obiektyw oczami, ktére wydawaly sie czarne.

— Salman Khan - podjela Whitestone. — Z bogatej anglo-indyjskie;j
rodziny. Przedsiebiorcy budowlani, co ciekawe, wymykajacy sie
wszystkim stereotypom rasowym. Jego ojciec zbil majatek na budowie
osiedli w latach szeScdziesiatych i siedemdziesigtych. Khan tez zna
braci Kingow i Philipsa od szkoly podstawowej. Pracuje jako adwokat,



specjalista od praw czlowieka w londynskim biurze kancelarii
Butterfield, Hunt i West. Uwazany za jedna ze wschodzacych gwiazd
w swojej profesji. Wygral sprawe przeciwko Ministerstwu Obrony
w imieniu niepelnosprawnych zoinierzy.

— Wspomniata$ o skazaniu Neda Kinga za napas¢ — wtracit Mallory.
— Maja co$ jeszcze na sumieniu?

— Adam Jones ma liczne wyroki za przestepstwa narkotykowe
1 wldczegostwo. POl roku po zrobieniu tego zdjecia zostal usuniety ze
szkoly za sprzedawanie nielegalnych substancji za sklepikiem
szkolnym. Tabletek. Trawki. W duzych iloSciach.

— Arystokracja zawsze stanowi znacznie barwniejsza mieszanke,
niz sie powszechnie sadzi — zauwazyl Mallory. — Co on robil? Do
uzytku osobistego dorzucit handel prochami?

— Na to wyglada, panie komisarzu. Adam wykoleil sie dosc
wczesnie. Kiedy inni szli do Oksfordu, na Sandhurst albo do
Goldmana Sachsa, on poszed} w heroine.

— Wolfe, czy Jones zostal usuniety z Krolewskiej Akademii
Muzycznej za handel narkotykami?

— Nie, panie komisarzu — odrzeklem. — Nie za handel. Nacpat sie do
nieprzytomnosci podczas koncertu Albinoniego w Duke Hall. Przysnat
w trakcie adagia.

— Na cos$ takiego rzeczywiscie mozna sie wkurzyc¢ — wtracit Gane.

— Nasze dwie ofiary — powiedzial Mallory. — Obie prowadzily
niebezpieczne zycie, prawda? Jeden na dlugie lata oddal dusze
opiatom. Drugi byl brutalnym, notorycznym kobieciarzem. Kazdy
z tych stylow zycia skraca jego przewidywana dlugosc.

Reszty nie dopowiedzial, ale zakonczenie zawislo w powietrzu:
dokonany przez nich wybodr stylu zycia nie tlumaczyl faktu, ze
w identyczny sposoéb poderznieto im gardla.



Spojrzalem na cienki czerwony tomik lezacy przede mna. Bqdz
twardy! Jak zwyciezy¢ w walce wrecz - kurs dla brytyjskich
komandosow i Sit Zbrojnych Stanow Zjednoczonych. Autorem byl
kapitan W.E. Fairbairn, wspélprojektant noza komandosow. Okladke
zdobil rysunek dwoch mocujacych sie zolnierzy. Stylistyka
przypominatl staroSwiecki komiks z ,Boy’s Own”. Ksigzeczka kryla
w sobie jednak manifest mordercow. Wczesniej zaznaczylem zolta
samoprzylepng karteczka strone, na ktdrej instruowano, jak wykonac
pchniecie w tetnice szyjna.

Tetnica nr 3. N0z w prawej rece, krawedziami rownolegle do podioza, lewa reka ztapac
przeciwnika za szyje od tylu, przechylajac glowe w lewo. Gleboko wbic¢ ostrze klingi,
nastepnie wykonac ciecie w bok. Patrz rys. C.

— Pod koniec lat osiemdziesigtych Piggy Philips w ciggu osiemnastu
miesiecy dostal trzy wyroki skazujace za uszkodzenie mienia -
ciggnela Whitestone. — Ustalitam, ze chlopcy lubili od czasu do czasu
zdemolowac restauracje. Zdaje sie, ze nie zawsze udawalo im sie
wywinac.

— Chlopcy musza sobie poszale¢ - stwierdzil Gane. — Zwlaszcza gdy
tatu$ placi rachunki. — Prychnat z pogardg. - W Potter’s Field mature
moglby zda¢ nawet moj pies. I to lizac sobie jaja.

— Piggy Philips chyba zawsze chetnie bral na siebie wine — dodala
Whitestone. — Wedlug miejscowego szmatlawca raz omal nie trafil do
pudia za obraze sadu. ,Agresywne, pogardliwe i impertynenckie
zachowanie wobec sedziego”.

PatrzyliSmy na fotografie, na chlopcow, ktérymi byli, i mezczyzn,
na ktorych wyrosli.

— Czyli tworzyli gang? — spytal Gane.

— To bylo co$ wiecej, prawda? — odezwalem sie. — Wiekszos¢ znala
sie prawie przez cale zycie. Wyglada na to, ze jeden z nich chetnie



bral na siebie wine za pozostalych. To wyglada, jak gdyby byli... bo ja
wiem... prawie brac¢mi.

— Ale czy ten zwiazek zakonczyl sie wraz ze szkola, czy przetrwal
dluzej? — rzekl Mallory. — Oto nastepne pytanie. Mozemy zaczac¢ na nie
odpowiadad, idac na pogrzeb.

Podszed! blizej Sciany.

— Co to za napis na ich mundurach? tLacinski, tuz nad herbem. Nie
umiem odczytac.

Whitestone zamknela notes.

— Aut vincere aut mori — powiedziala. — Motto szkoly.

— Albo zwyciezy¢, albo umrzec — przettumaczyt Mallory. — Dobre
motto.

Zorientowalem sie, ze moj wzrok przycigga chiopak w srodku.
James Sutcliffe. Ten, ktéry sie nie usmiechal, nie pokazywal oczu.
Chiopak ze Sladami po samookaleczeniu na rekach, ktéry zilozyl
rowno swoje ubranie na brzegu Amalfi i wszedt do morza. Jako
jedyny nie byl reprezentowany na Scianie przez zdjecie dorosltego
mezczyzny. 2ginal z wlasnej reki w wieku osiemnastu lat. Powazna
twarz Sutcliffe’a jeszcze bardziej niz zdjecia dwoch zamordowanych
mezczyzn odciskala pietno $mierci na starej szkolnej fotografii.

Ci chlopcy nie dorastaja, pomyslatlem. Oni sie spiesza do grobu.

Nad cmentarzem Highgate szarzalo swiatlo popoludnia, gdy
Zz miejsca w pierwszym rzedzie w zatloczonej kaplicy podniost sie
zolmierz w nieskazitelnym czarnym mundurze galowym Krolewskiego
Puiku Strzelcow Gurkhijskich.

Kapitan Ned King byl rostlym mezczyzng i wolnym krokiem
zmierzal do mownicy, zerkajac na czarno-biale zdjecie zmartego Hugo



Bucka ustawione przed trumna. Gdy kapitan King dotar} na miejsce
1 spojrzal w notatki, przez wysokie witrazowe okna wpad}! jeden
z ostatnich promieni Swiatla, w ktorym blysnely medale na jego
czarnym mundurze i zajasniala biala siatka blizn na lewym policzku.

Kto§ z zebranych w kaplicy odchrzaknal. Kapitan King zaczal
przemowe.

— Smier¢ jest niczymé — powiedzial, wymawiajac slowa starannie
1 wyraznie, jak czlowiek przyzwyczajony do publicznych wystapien. —
To tak, jakbym sie wymknal do sasiedniego pokoju. Ja jestem sobg i ty
jeste$ soba.

Moj wzrok powedrowal do miejsca, ktore kapitan jeszcze przed
chwilg zajmowal. Siedzieli tam wszyscy pozostali.

Ben King.

Salman Khan.

Guy Philips.

Najlepsi przyjaciele zmarlego na honorowych miejscach,
W pierwszym rzedzie, razem z rodzicami Hugo Bucka i jego zonag
Natashg, ktora skrywala twarz pod dluga czarna woalka. Rodzice
Bucka dobiegali siedemdziesigtki, ale byli opaleni, atrakcyjni
1 wygladali, jak gdyby dotad nie przytrafilo sie im w zyciu nic zlego.

Natasha odwrocila glowe i popatrzyla na mnie. Jej twarz pod
woalka miala obojetny wyraz, absolutnie niczym nie zdradzajac, ze
mnie poznaje. Kiedy Mallory 1 ja przyjechaliSmy na cmentarz,
zobaczylem jej szofera, ktory ukradkiem palil papierosa na ulicy,
czekajac z innymi kierowcami. Nawet teraz wygladatl jak jej kierowca,
nie chlopak. Zastanawialem sie, dlaczego mnie to w ogole obchodzi.

— Czymkolwiek dla siebie byliSmy, jestesmy tym nadal - ciggnal
kapitan King, a jego glos rozlegal sie donosnym echem w wysoko
sklepionej kaplicy. — Nazywaj mnie moim dawnym imieniem. Mow do



mnie tak samo swobodnie jak zawsze. Nie zmieniaj tonu. Nie zmuszaj
sie do powagi.

Mallory pochylil glowe w moja strone i glosem cichszym od szeptu
wypowiedziatl tylko jedno stowo:

— Patrz.

Salman Khan plakal. Nie widzialem jego twarzy, bo ostonil ja
dlonmi, aby ukry¢ rozpacz, ale ramiona mezczyzny wyraznie drgaty.
Przygladalem sie, jak Ben King wolno odwraca glowe, szepcze
Khanowi do ucha co$ pocieszajacego, po czym znow Kieruje wzrok na
brata. Guy Philips obserwowal te krotka rozmowe z chlodna
obojetnoscia.

Khan przetar} twarz dlonia. Chyba przestal plakac.

— Zycie znaczy to wszystko, co znaczylo dotad — powiedzial kapitan
King 1 dostrzeglem cien usmiechu przemykajacy po jego przystojnej,
zniszczone] twarzy. — Jest takie samo jak dotad - nic nie zostalo
przerwane. Czy dlatego, ze zniknglem ci z oczu, mam znikngc¢ z twego
serca? — Zrobil pauze. — Czekam na ciebie przez pewien czas, bardzo
niedaleko, tuz za rogiem. — King ztozyl notatki. — Nic zlego sie nie stalo.
— Zakonczyl

Spojrzalemm na zalobnikow. Prawie wszyscy byli milodzi.
Trzydziestokilkuletni ludzie, mezczyzni i kobiety, niektorzy trzymali
na rekach niemowleta, inni probowali okielzna¢ roczne i dwuletnie
maluchy, ale wszystkie twarze byly blade 1 wstrzgsniete
przedwczesng i gwaltowna Smiercig jednego z ich pokolenia.

Kapitan King wrdécil na miejsce. Glos zabratl pastor:

— Po¢jdzcie, blogostawieni Ojca mojego, wezcie w posiadanie
krolestwo, przygotowane wam od zalozenia SwiataZ.

Hugo Buck mial przyjaciol. Wielu przyjaciol. Ale pod koniec
nabozenstwa to czterej mezczyzni z pierwszego rzedu staneli przy



jego trumnie. I po raz pierwszy zobaczylem wyraznie trzy pozostale
twarze.

Salman Khan - wysportowany, zamozny biznesmen, juz
opanowany, lecz wyraznie pograzony w smutku, ktory przytlaczat go
jak fizyczny ciezar.

Guy Philips - z rozpietym kolnierzykiem, o sennych oczach, moze
nieco znudzony, o twarzy pokrytej siatka popekanych zylek,
sSwiadczaca o duzej sklonnosci do alkoholu. Wygladat jak zwyciezca
castingu do roli nauczyciela wuefu - mial w sobie to
charakterystyczne beztroskie okrucienstwo.

I Ben King - spokojny, zamkniety w sobie, wspaniaty mezczyzna,
o gladkiej, pozbawionej skaz twarzy, przy Kktorej jego brat
przypominat pekniete lustro.

Na znak Bena Kinga wszyscy czterej — bracia z przodu, Philips
1 Khan z tylu — kucneli, spletli rece i jednoczes$nie wstali z trumng na
barkach. Wolnym krokiem ruszyli przez kaplice; dotaczyli do nich
rodzice Bucka i wdowa.

Grala muzyka. Ludzie tkali. Jednym z nich byt Salman Khan. Czujac
ciezar niezyjacego przyjaciela na lewym ramieniu, nagle uleg} fali
rozpaczy. Tym razem pozostali pozwolili mu ptakac. W calej kaplicy
mezczyzni i kobiety takze plakali. Z zalu za przyjacielem i nad soba.
Ale wdowa po Hugo Bucku szla naprzod, nie rozgladajac sie na boki,
1 patrzyla prosto przed siebie zielonymi oczami, ktére pod diuga
czarng woalka pozostaty suche i nieruchome.

Przy drzwiach kaplicy mloda blondynka, ktérej wyglad wskazywal,
ze zna sie na koniach, rozdawala wszystkim po jednej czerwonej rozy.
Mallory i ja zaczekaliSmy, az tlum wyjdzie, i gdy opuszczaliSmy
kaplice, kobiety z rdézami juz nie bylo, a zalobnicy zmierzali do
czekajacego grobu.



Na specjalng prosbe rodziny Hugo Bucka grzebano w zachodniej
czesci cmentarza, ktora wygladala jak ze snu. Idgc za konduktem
stroma i kreta alejka, mijaliSmy kolejne rzedy poteznych grobowcow,
gigantycznych granitowych krzyzy i zastepy kamiennych anioldw,
ktorych twarze zatart uplyw lat. Olbrzymi kamienny pies zasnal na
zawsze W miejscu wiecznego spoczynku swojego pana. Aniol niost do
nieba Spiace dziecko. Wszystko to trawila natura. Miedzy grobami
rosty wiekowe drzewa, ktore przystanialy zachodzace stonce.
Nagrobki oplatal bluszcz, jak gdyby biorac je w posiadanie. Wsrod
grobow kwitly polne kwiaty.

Wzdrygnalem sie, gdy zza drzew dobiegly nas stlowa odmawianej
przy grobie modlitwy. Wyczuwalo sie juz powiew zimy.

— Oto oglaszam wam tajemniceg — powiedzial pastor.

— List do Koryntian - zauwazyt Mallory z pewnym uznaniem. —
Wskrzeszenie zmartych. Zobaczmy, czy uda sie podejsc¢ troche blize;j.

— Nie wszyscy pomrzemy, lecz wszyscy bedziemy odmienieni. W
jednym momencie, w mgnieniu oka, na dZwiek ostatniej traby?.

OkrazyliSmy tlum od tylu. Pod golym niebem, przy Swiezo
wykopanym grobie placz przybral na sile. Do lamentujacych
dolaczyly male dzieci, zaniepokojone widokiem dorostych, ktérych
nigdy dotad nie widzialy we lzach. Na tle morza czerni odcinaly sie
czerwone plamy roz.

— Zabrzmi bowiem trgba — umarli powstana nienaruszeni, a my
bedziemy odmienieni. Trzeba, azeby to, co zniszczalne, przyodzialo
sie w niezniszczalno$¢, a to, co Smiertelne, przyodzialo sie
w niesSmiertelno$¢1o,

StaneliSmy, gdy znalezliSmy sie za plecami pastora, dokladnie
naprzeciw zalobnikow przy grobie. Ponad ramionami thumu
widzialem twarze najwazniejszych osob. Zadanie pochowania syna
zaczynalo zalamywac rodzicow Hugo Bucka. Ben King stal przy nich,



obejmujac ich ramionami. Polityk dla kazdego miat stowo pociechy.
Tylko Natasha Buck wydawala sie pozbawiona jakichkolwiek emocji,
otepiona przez zalobne rytualy.

— Zwyciestwo pochlonelo Smierc. Gdziez jest, o Smierci, twoje
zwyciestwo? Gdziez jest, o Smierci, twoj oscien?11

Rozlegl sie elektroniczny brzeczyk 1 trumna zaczela sie
automatycznie opuszczac.

Gdy dzwiek umilkl, Ned King, jak gdyby od niechcenia, wrzucil
czerwona roze do grobu. Potem posypala sie reszta kwiatow. W
rodzicach zmarlego co$ peklo, kiedy pozbyli sie swoich. Wrzucili roze
do grobu i odwrocili sie na miekkich nogach. Nastepny byl Guy
Philips. Po nim Salman Khan, ktory juz zdolal sie opanowac. Ale Ben
King zawahat sie, po czym z lagodnym usmiechem dal znak Natashy,
aby zblizyla sie do grobu.

— Stoi przed obliczem Pana, tego samego Jezusa, ktory rzekl do
czlowieka konajacego na krzyzu - jeszcze dzisiaj bedziesz ze mna
W raju.

Natasha zrobila krok w strone grobu. Zobaczylem, jak unosi
woalke, na chwile wraca mysla do wspomnien i bardzo starannie
spluwa do grobu meza.

Potem, jak gdyby po zastanowieniu, rzucila réze.

Przy grobie nastgpilo nagle poruszenie. Zobaczylem, jak glowa
Natashy obraca sie w strone czerwonego oblicza Guya Philipsa, a jej
twarz krzywi sie w grymasie ztos$ci i bolu, gdy ten fachowo zlapal jg za
ramie 1 wyprowadzil z thumu zalobnikow. Natasha, wyprostowana,
nie stawiajac oporu, poszia za Philipsem, ktory S$ciskal jej reke
w groteskowej parodii troskliwosci, jak gdyby mogla upasc¢, uciec albo
wrocic¢ do grobu jego przyjaciela.

— Moja reka — powiedziala. — To cholernie boli, Piggy.



Ruszylem naprzod, ale Mallory mnie powstrzymal, kladgc mi dion
na ramieniu. Kiedy na niego spojrzatlem, pokrecit glowag, wykonujac
nia pol obrotu. Ogarngt mnie wstyd, ze nic nie robie. W koncu jednak
przyszliSmy tu tylko obserwowac. Nic wiecej. Skinglem glowa na
znak, ze rozumiem, 1 poszliSmy za Natasha i Philipsem alejka
prowadzaca do cmmentarnej bramy.

Kierowcy stojacy na ulicy wyprezyli sie na baczno$¢. Philips
otworzyl tylne drzwi samochodu Natashy. MyS$lalem, ze jest silng
kobietg, moze nawet surowa i stanowczg, ale zaskoczylo mnie, z jaka
biernoscia pozwolila sie posadzi¢ w aucie.

Philips pochylit sie do otwartego okna kierowcy 1 wydat mu jakies$
polecenia. Zobaczylem, jak na twarzy szofera odmalowuje sie
niepokdj i zlo$c, ale postusznie, bez stowa, skingt glowa 1 odjechal.
Philips patrzyl, jak sie oddalajg.

WrdciliSmy do zalobnikow zebranych przy grobie. WiekszosSc
zgromadzonych najwyrazniej nie byla Swiadoma tego, co zaszlo. Kilka
glow odwrocilo sie na moment, by popatrzec, jak przyjaciel meza
odprowadza zrozpaczong wdowe, ale po chwili wszyscy ponownie
skupili uwage na kwiatach padajacych na trumne. Tylko jeden
zalobnik przez diugi czas nie odwracal oczu od nieprzyjemnej sceny —
niespotykanie wysoKi, sze$cdziesieciokilkuletni mezczyzna
0 haczykowatym nosie i nieruchomym spojrzeniu drapieznego ptaka.
Teraz i on spojrzal na otwarty gréb, trzymajac roze.

Przygladalismy sie Guyowi Philipsowi, ktéry z kamienng twarza
wrocit do pozostatych. Wiedzialem, ze komisarz zauwazyl to samo -
jak szybko 1 skutecznie Philips zatatwil sprawe.

Thum uformowat kolejke, by zlozy¢ kondolencje rodzicom Bucka.
Ben King nadal stal u ich boku - polityk w kazdym calu, rozdajacy
usciski dioni i ciche, cieple stowa.



— Nie, z Natasha wszystko w porzadku - powiedzial. — Niezbyt
dobrze sie dzisiaj czuje. Tak, dziekuje bardzo.

Napotkal moje spojrzenie i uSmiechnat sie.

I nagle wszystko sie zakonczylo. Odmowiono wszystkie modlitwy,
opuszczono do grobu trumne, wrzucono réze. Zywi otarli oczy
1 wrdcili do swoich samochoddw i swojego zycia, nawet matka 1 ojciec,
ktorzy pochowali syna.

Ale gdy odchodzilem z Mallorym, miedzy drzewami dostrzeglem
czterech mezczyzn. Nadal stali nad otwartym grobem, otrzepujac
ziemie z rak, polaczeni czyms tak silnym, ze nawet Smierc¢ nie mogla
tego ostabic.

W S$rodku nocy rozlegt sie krzyk Scout.

Chociaz sadzilem, ze wlasciwie nigdy naprawde nie $pie, doznalem
wrazenia, ze sie budze i zdziwilo mnie to raptowne wyrwanie ze snu,
ktorego na pewno nigdy sobie nie przypomne.

Zerknaglem na cyfry na budziku - 3:10 — i powloklem sie do jej
pokoju. Siedziala na 16zku z buzia mokra od lez, zastaniajac oczy
rekawem pizamy.

Objalem ja i tulilem przez chwile, po czym polozylem jej reke na
czole. Bylo cieple.

— Potwory — powiedziala.

— Aniolku, nie ma zadnych potworow — uspokajatem ja.

Stan tez sie obudzil 1 skomlal w ciemnosciach. Wypuscilem go
z klatki 1 cicho poczlapal za mna do sypialni Scout. Jednym susem
bezglosnie znalazl sie na 16zku, a moja cérka odruchowo wyciagneta
reke, zeby go podrapac za uszami. Nie potrafilem ukoi¢ jej ptaczu
w taki sposob jak pies. Ale szloch nie ustal zupelnie i jak zawsze



w takich sytuacjach przebiegl mi po plecach dreszcz paniki. Balem sie,
ze jeSli zacznie plakac, nigdy nie przestanie.

— Czemu pilaczesz, Scout?

— Nie wiem. Nie wiem.

Oboje wiedzieliSmy, ale zadne z nas nie potrafilo znalezé
odpowiednich stow, zadne z nas nie wiedzialo, od czego zaczac. W
zyciu mojej corki ziata dziura i bez wzgledu na to, jak jg kochalem, jak
sie staralem, nigdy nie bede umial jej zapelni¢. Ta mys$l ukluta mnie
W serce i sprawila, ze tez mialem ochote sie rozptakac.

— Nie idz — poprosila.

USmiechnalem sie w ciemnosci.

— Nigdzie nie ide.

Stan tez nigdzie sie nie wybieral, zwiniety w klebek obok niej,
szukajac ciepla, wiec postanowilem, ze pozwole mu zosta¢. WKkrotce
oboje zasneli. Scout przyciskala psa do siebie jak termofor, a on jej na
to pozwalatl.

Spojrzalem na budzik. Bylo o wiele za wczesnie, zeby wstawac, i o
wiele za pdzno, zeby znowu sie potozyc.

Wiedzialem, Ze juz nie zasne. Siedzialem na brzegu l6zka Scout,
przygladajac sie mojej corce 1 jej psu i pozwalajac sie wlec nocy, jak
robilem juz wiele razy. Ale dzieki temu, ze patrzylem na swoje $piace
dziecko, dzis godziny przed Switem wydawaly sie inne. Nie mialem
wrazenia, ze s zmarnowane.
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Bobowi Rzeznikowi w jeden dzien przybylo trzydziesci lat.

Nowe zdjecie przedstawialo znacznie starszego mezczyzne
z przerzedzonymi wlosami, bez tamtej mlodzienczej pewnosci siebie
1 zawadiacko nalozonego kapelusza, z fajkg zamiast papierosa
w ustach. Na nowej fotografii Robert Oppenheimer patrzy}l prosto
w obiektyw szeroko otwartymi oczami, w ktorych malowala sie
przerazajaca wiedza.

Niszczyciel Swiatow.

Duzy monitor na Scianie Mallory’ego wyswietlal 0§ czasu na
profilu Boba Rzeznika w popularnym serwisie spotecznosciowym, ale
wszyscy patrzyliSmy na ekrany swoich laptopow, a Gane odczytywat
NOWy wpis.

— ,Bogacze poznali grzech — powiedzial - i to jest wiedza, ktorej nie
wolno im utracic¢”. — Odchylil sie na krzesle. — ,,Zabi¢ wszystkie Swinie.
hasztagzabicwszystkieswinie”.

Odnalazlem juz wczesniej ten cytat.

— W rzeczywistosci Oppenheimer powiedzial: ,Fizycy poznali
grzech 1 to jest wiedza, ktorej nie wolno im utraci¢”. — Spojrzalem na
Gane’a. — Ani fizykom, ani bogaczom.

Lekko sking! glowa. Po chwili zaklal.

— To powinno by¢ calkiem proste. WystaliSmy nakaz przeszukania
do siedziby serwisu i w ciggu dwudziestu czterech godzin dostaliSmy
audyt adresow IP. Tak jak sie spodziewalem, Bob uzyl
anonimizujacego serwera proxy. To rodzaj tarczy chroniacej



tozsamos$¢ uzytkownika przed reszta cyfrowego swiata. Jezeli nie jest
skonczonym idiotag — a zawsze istnieje taka mozliwo$¢ — na pewno
korzystat z takiej uslugi. ByC moze nawet skorzystal z wielu
anonimizerow. Kiedy mam audyt IP, zwykle sobie z tym radze. -
Pokrecit glowa. — Zwykle. Ale Bob korzysta z jakiejS zaawansowane;j
architektury zabezpieczen. To sie nazywa trasowanie cebulowe. Tor
albo co$§ w tym rodzaju, jakas podrasowana sie¢ maskujgca, ktorej
nigdy nie widzialem. Trasuje dane przez wiele wezléw, gdzie sa
wielokrotnie szyfrowane. Taki system ma zabezpiecza¢ dzialania
informatorow - uzytkownikéw, ktérzy donosza o przypadkach
korupcji w firmach i organach wiadzy, i ludzi zyjacych pod rzadami
dyktatury. Ale nie seryjnych mordercow.

— Co chcesz przez to powiedziec? — zapytal Mallory.

— Siegnal do jeszcze glebszej sieci — wyjasnit Gane. — Cyfrowe Slady
Boba sa dokladnie takie same jak odciski jego palcow 1 Slady
rekawiczek. — Pokrecil glowg. — Niewidzialne.

— Wylacz to — powiedziala Whitestone. — Mam dosc¢ tych idiotow,
ktorzy go traktuja jak bohatera.

Kiedy serwis spotecznosciowy zareagowal na wpis Boba Rzeznika,
jego 0$ czasu eksplodowala aktywnosciami. Na monitorze na Scianie
Mallory’ego przewijal sie nieprzerwany potok wiadomosci od
wielbicieli,  propozycji malzenstwa 1  wiernopoddanczych
komplementow. Gane wcisnat klawisz 1 cala ta wazelina zniknela
z ekranu, ustepujac miejsca fotografii siedmiu chlopakéw z Potter’s
Field.

— Nie wiem, jak mozna robi¢ z niego bohatera - dodala. - Z
czlowieka, ktéry zabija kolegow ze szkoly.

Mallory prawie sie usSmiechnat.

— Ale oni nie sadza, ze zabija kolegdw ze szkoly — zauwazyl. -
Sadzg, ze zabija bogatych.



Po porannej odprawie Mallory i ja poszliSmy z Savile Row na
Hanover Square, gdzie przed Vogue House staly grupki szalenie
atrakcyjnych, szczuplych 1 wysokich mlodych kobiet palgcych
papierosy.

Oczekiwano nas w kancelarii prawniczej Butterfield, Hunt i West,
ktora miata biura od poinocnej strony wielkiej zielonej polaci
Hanover Square. Sekretarka Salmana Khana wprowadzila nas do jego
gabinetu, po czym zaproponowala kawe, herbate albo wode
mineralng, gazowang lub nie. Wybor okazal sie za trudny. Zanim
zdazyliSmy go dokonac, Khan podnidst sie zza biurka i zaczal nas
pouczac, jak mamy wykonywac swoje obowigzKi.

— Musicie zrobi¢ co$ wiecej! — oswiadczyl swoja angielszczyzng
z wyzszych sfer z lekkim hinduskim akcentem. — To po prostu za
mato! Dwa morderstwa i nikt nie zostal aresztowany? Przerazajace!
Zamierzam zwroci¢ sie w tej sprawie do detektyw inspektor Swire,
ktora jest znajoma mojego ojca. Czy wyrazam sie jasno?

Mallory uprzejmie zwrocil sie do sekretarki, ktora wcigz stala
w drzwiach.

— Poprosze o herbate. Dwie kostki cukru i odrobina mleka.

Zerknal na mnie.

— Prosze o kawe — powiedzialem. — Czarng i mocna.

Zamknela drzwi bez najlzejszego szmeru, a my spojrzeliSmy na
Salmana Khana. Patrzyl na nas z nieskrywang wrogoscia. Taki rodzaj
agresji obserwuje sie u stabo uspolecznionych pséw, pomys$latem. Nie
szczekaja dlatego, ze sg zle. Szczekaja, bo sg przestraszone.

Grzmial tak przez mniej wiecej minute. Spokojnie pozwoliliSmy
mu wyrzucic z siebie wszystko, co mu lezalo na watrobie. Duza czes¢
naszej pracy polega na rozmowach z ludzmi, ktorzy sie boja. Boja sie



klopotow. Bojg sie, ze stanie sie im krzywda. Boja sie, ze stanie sie im
jeszcze wieksza krzywda niz ta, ktora juz ich spotkala. Nigdy jednak
nie widzialem czlowieka az tak przerazonego jak Salman Khan.
Wygladal jak ktos, kto sie boi, Zze mu poderzng gardio.

Kiedy przerwat dla nabrania oddechu, Mallory w typowy dla siebie
lagodny i zyczliwy sposob przedstawil nas 1 obaj pokazalisSmy
legitymacje. Khan opadl na ogromny skorzany fotel na kotkach, a my
zajeliSmy miejsca naprzeciwko niego. Mallory pocieszal go,
przebakujac o réznych tropach, ktore sprawdzamy, a ja przygladatem
sie, jak prawnik obraca w dloniach niezapalonego papierosa. Mimo ze
w biurach kancelarii Butterfield, Hunt i West obowigzywal zakaz
palenia, na biurku lezala srebrna papierosnica. Gniotl papierosa
w palcach jak paciorki rozanca.

— Zdajemy sobie sprawe, ze to dla pana bolesne, panie Khan - rzeki
Mallory.

— Nie powinniScie ze mna rozmawiaC - odparl, wkladajac
papierosa do srebrnej trumienki. — Powinniscie szukac zabojcy.

— Jak pan sadzi, dlaczego ktos chcial zabi¢ Hugo Bucka i Adama
Jonesa?

— Bo byli nalogowcami - odpowiedzial. — Jeden z nich byl
uzalezniony od seksu, drugi od heroiny. Hugo byl moim bliskim
przyjacielem. Adam... Adama nie widzialem od ukonczenia szkoly. Ale
obaj na swoj sposob byli beznadziejnymi nalogowcami. I przez to
zgineli.

Z pozoru teoria wydawala sie wiarygodna. Jeden z mezczyzn byl
poszukiwaczem erotycznych przygod, drugi ¢punem. Padli ofiara
przypadkowych morderstw, czynow rownie bezsensownych
1 irracjonalnych jak wiekszo$¢ zabdjstw. Owszem, smutne i tak dalej,
ale prowadzili niebezpieczne zycie i zgineli, bo sami sobie na to
zastuzyli.



Teoria nie wyjasniata jednak powodu tak wyraznego i panicznego
leku Khana.

— Znal pan ich obu od wielu lat. - Mallory skierowatl rozmowe na
wlasciwe tory. — Od szkolnych czasow.

— Pamietam, jak poznalem Adama - rzekl Khan, krecac glowa. -
Miatl trzynascie lat. WracaliSmy z boiska. Wszyscy, cala szostka. Ben
1 Ned. Piggy Philips i Jimmy Sutcliffe. Hugo i ja. Z kwalifikacji do
pierwszej druzyny rugby. ByliSmy cali w blocie 1 we krwi. I
zobaczyliSmy Adama w czysciutkim nowym mundurku, z tym
cholernym obojem w futerale. Czekal na zajecia z muzyki. Ktorys
z nas — chyba Piggy — powiedzial: ,No, zagraj nam co$, nowy. Zagraj
nam co$, dobra?”. Oczywiscie nabijal sie z niego. Ale Adam wyjal
instrument z futeratu, pieknie sie do nas uSmiechnat i zagral Bacha.
Arie z Kantaty mysliwskiej, Schafe konnen sicher weiden. To bylo
najpiekniejsze, co w zyciu styszalem.

Na S$cianie gabinetu Khana wisialy zdjecia. Wstalem, zeby
przyjrzec sie im z bliska. Zawsze warto obejrze¢ Swiatynie, jaka kto$
urzadza samemu sobie.

USmiechniety Khan w smokingu odbierajacy nagrode od innego
mezczyzny w smokingu.

Khan wyglaszajacy mowe z podium opatrzonego napisem: Aut
vincere aut mori — mottem szkoty Potter’s Field. Albo zwyciezy¢, albo
umrzec.

Nastoletni Khan na boisku krykietowym z bra¢mi Kingami, a za ich
plecami szeroko uSmiechniety Piggy Philips, wszyscy w nieskazitelnie
bialych strojach, Philips z kijem krykietowym na ramieniu jak
jaskiniowiec z maczuga.

Nie dostrzeglem zdjecia siedmiu chlopcow w mundurach
Polaczonych Sit Kadetow.

— Czym moge stuzy¢ — rzekl ostrym tonem Khan.



— Czesto wraca pan do swojej dawnej szkoly? - zapytalem,
usmiechajac sie do niego.

Okazal sie nieczuly na moj czar.

— Rozmawiam z chlopakami. Sa organizowane rézne imprezy. Do
dzisiaj mam znajomych w szkole. Mam na mys$li znajomych wsrod
nauczycieli. Dzialajg rozne wojskowe organizacje charytatywne, ktore
dzieki posrednictwu szkoly wspiera nasza firma. O co wam chodzi?

— Najlepsze lata panskiego zycia, co?

—To prawda.

Na scianie wisial tylko jeden obraz. Przedstawial ukryty miejski
zakatek, kanion biurowcow spowity swietlista mgielkg, jak miasto
ogladane we $nie albo we wspomnieniach, ktore przywoluje sie
daleko od domu. Na obrazie nie bylo ludzi. Wiedzialem juz, jakie
inicjaly zobacze w prawym rogu.

js

— James Sutcliffe — powiedzialem. — Ten obraz namalowal James
Sutcliffe.

— James byt geniuszem — odpar}t Khan. - Moglby osiagnac wiecej niz
ktorykolwiek z nas.

— Dlaczego popeinil samobojstwo?

— James mial chorg dusze. Jego rodzice mysSleli, ze jak lekarze
z Harley Street nafaszeruja go pigulkami szczescia, to go wylecza. Ale
to go popchnelo do ostatecznosci.

— W Potter’s Field znalaz} pan najlepszych przyjaciol — zauwazyl
Mallory.

Khan wzigl niezapalonego papierosa, wlozyt do ust, ale po chwili
go wyjal. Wzdrygnal sie z nieskrywang pogardg.

— Wlasnie po to jest szkola — powiedzial.



Przez chwile myslalem, ze nas zapyta, do jakiej szkoly chodziliSmy,
ale postanowil tego nie robi¢. Wiedzial, ze nigdzie nie chodziliSmy. I
nagle wpad! we wscieklosc.

— Zabila ich ludzka nieche¢ - oswiadczyl. — Zazdros$c. Caly kraj nia
teraz zalatuje. — Z powrotem wsungt do ust papierosa. — Do cholery,
czy mozna miec jakie§ watpliwosci? Zabila ich ludzka zawisc.

Okna kasyna oficerskiego w bazie RAF-u Brize Norton wychodza
na plyte lotniska, gdzie na pasie startowym czekalo opaste cielsko
samolotu, ktorego cztery silniki turbosmiglowe pracowaly na jalowym
biegu, a mezczyzni w zoltych kamizelkach przeprowadzali ostatnie
kontrole przed startem.

Pod ogonem samolotu — Lockheeda C-130 Herculesa — by} otwarty
szeroki luk zaladunkowy, ale Zolnierze w mundurach maskujgcych
cierpliwie stali na ptycie lotniska, jak gdyby czekanie nalezalo do tych
elementdéw szkolenia, ktére wyjgtkowo dobrze opanowali. Krolewscy
strzelcy gurkhijscy odlatywali jeszcze dzi§ wieczorem.

Przygladalem sie mezczyznom, drobnym wojownikom o ztocistych
twarzach. Wygladali jednoczesnie lagodnie i1 groznie. W oddali
dostrzegalem polyskujace i mrugajagce w ciemno$ciach Swiatla
Oksfordu. Przejazd z Savile Row do Brize Norton po popotudniowej
odprawie trwal zaledwie poltorej godziny, ale mialem wrazenie, jakby
Londyn by} bardzo daleko stad.

Odwrocitem sie na dzwiek chrapliwego sSmiechu.

Kapitan Ned King i komisarz Mallory siedzieli naprzeciwko siebie
na czerwonych skorzanych kanapach w sali wylozonej czerwonym
dywanem. Mallory pochylat sie z obojetng, powazna ming, pozwalajac



mowi¢ swojemu towarzyszowi. Podobnie jak ludzie na pasie
startowym, kapitan King mia} na sobie mundur maskujacy.

— Prosze wybaczy¢ — powiedzial z szerokim usSmiechem - ale nie
ma tu zadnej wielkiej tajemnicy. Adam, ktérego nie widzialem od lat,
byl narkomanem. A Hugo by! seksoholikiem. Jedno i drugie to hobby
wysokiego ryzyka, detektywie.

— Ale kto maglby chciec ich zabic¢? — spytat Mallory.

— Kto mi pierwszy przychodzi do glowy? Niech pan zapyta
narkomanow, kolegow Adama. Niech pan zapyta rosyjska zone Hugo
albo na przykiad jej rosyjskich przyjaciol.

Mallory skingt glowg, jak gdyby rzecz byla warta zastanowienia.

— Naprawde uwaza pan, ze zona Bucka jest zdolna zabié
czlowieka? — spytalem.

King obrdécit ku mnie pokancerowana twarz. Juz sie nie uSmiechat.

— Uwazam, ze kazdy jest zdolny zabic¢ innego czlowieka — odrzekk.

— Ale panscy przyjaciele zgineli w identyczny sposob -
zauwazylem. — Wszystkie dowody wskazuja na tego samego sprawce.
Naprawde pan sadzi, ze to tylko zbieg okolicznosci?

Kapitan King wzruszyl ramionami.

— Sadze tylko tyle, ze Smierc to dzielo przypadku. Tak sadze. I tyle
wiem.

Z glebi kasyna dobiegal stukot bil na stole do snookera. Dwaj
oficerowie Smiali sie serdecznie.

— Helmand to jedyne miejsce na Swiecie, gdzie widzialem
czlowieka, ktory jadl lunch i rownoczes$nie wydalal Sniadanie — méwil
jeden z nich.

— Tak, sa cztery i pot godziny drogi od nas - rzek! drugi. - I tysigc
lat za nami.

Silniki herculesa na pasie ryknely glosniej. King nagle musial
podniesc glos.



— Chciatlbym bardzo, zeby ci wszyscy ludzie na lotnisku wrocili —
powiedzial. — Nie chce, zeby zostali kalekami. Nie chce, zeby zgineli.
Nie chce, zeby zostali repatriowani, jak sie mowi w tym okropnym
wspoOlczesnym zargonie. - Skrzywil pokryta bliznami twarz
w grymasie obrzydzenia, jak gdyby to slowo przyprawialo go
o autentyczne mdlosci. — Nie chce, zeby ci dobrzy, odwazni ludzie
musieli po powrocie znosic litos¢ hatastry, ktora wystaje pod Tesco. —
USmiechng! sie bez cienia radosci. — ,,Wy, syte ttumy, co z plomieniem
w oku wiwatujecie w rytm zoierskich krokow...”.

- ,,...Blagajcie Boga, aby was uchronil przed pieklem, gdzie mtodosc
szczesliwa tonie”12 — dokonczyt Mallory.

King zasmial sie cicho.

— Bardzo dobrze, detektywie. Gdzie pan chodzi}?

— Gdzie chodzilem?

— Do jakiej szkotly.

Mallory usmiechnat sie w odpowiedzi.

— Nigdzie nie chodzilem. Poszedlem do panstwowej szkoly w Bantft.
Na polnocy Szkocji. Trzeba sie dosta¢ do Aberdeen i jechac dalej. Ale
lubiliSmy poetow z czasOw pierwszej wojny Swiatowej.

— Siegfried Sassoon, oczywiscie — rzekt King. — Dozyt sedziwego
wieku. Zmarl w tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym siodmym. Ale jego
wielki przyjaciel Wilfred Owen poleglt zaledwie tydzien przed
zawieszeniem broni. Los naszych dwdch najwiekszych poetow
wojennych doskonale pokazuje przypadkowosc¢ smierci. Chce, zeby ci
ludzie wrocili do domu. Tak sie nie stanie. Lagdujemy w Afganistanie
W nocy, wiec nie pozabijaja nas od razu. Ale predzej czy pozniej beda
probowac. Najwieksi pechowcy zostana ranni i przezyja. Beda zy¢ bez
jednej konczyny, dwdch, trzech albo zalicza komplet — stracg obie rece
1 nogi. Albo zostang bez jaj, bez fiuta lub twarzy. Podobno ostatnio
dynamicznie rozwija sie falloplastyka. I thumy nie bedg wiwatowac na



cze$S¢ tych chlopakéw. Beda na nich czeka¢ przydrozne bomby.
Ostrzal naszych amerykanskich kumpli i afganskich sojusznikow.
Miejscowy policjant, ktory dojdzie do wniosku, Ze jego bog chce, zZeby
wysadzil w powietrze jak najwiecej moich ludzi. Moi ludzie beda
gina¢ od min pulapek. Beda wchodzi¢ na tadunki zostawione przez
Rosjan i talibow. Niektérzy wroca do domu na wdzku, inni w trumnie.
Ceng zycia jest Smierc, panowie, a czasem rachunek jest wystawiony
za wczesnie. I to nie bedzie sprawiedliwe. Nie bedzie racjonalne. Obaj
to dobrze wiecie jako policjanci. Smier¢ nie gra fair, prawda?

Wstal. Zolnierze na plycie lotniska przygotowywali sie do wejscia
na poklad samolotu.

— Przylatujemy w niedziele, a niedziele sa najbardziej
niebezpieczne. W piatki sie modlg, w soboty planuja, a atakuja
w niedziele. Nazywamy je niedzielami napalmowymi. Ale tamtejsi
ludzie sg uprzejmi. Porzadni. W Camp Bastion nie walajg sie zadne
sSmieci. Prosze mi wybaczy¢, panowie.

— Dziekuje, ze poswiecil nam pan czas, kapitanie — powiedzial
Mallory.

PoszlisSmy z nim do drzwi kasyna.

Kiedy King wyszedl w chidd pazdziernikowego wieczoru, wszyscy
jego ludzie jak jeden maz odwrdcili sie, by na niego spojrzec.
Niektorzy usSmiechneli sie niesmialo, a mnie zdziwila ich mlodosc,
mnogo$¢ ekwipunku i wyraznie widoczne uwielbienie dla dowodcy.

— Dlaczego James Sutcliffe popeinil samobojstwo?

King skrzywil sie, styszac pytanie Mallory’ego.

—To bylo dawno temu - odpowiedziat.

— Ale musiatl sie pan nad tym zastanawiac.

— Dlaczego ktoS$ popeinia samobdjstwo? Bo jest staby.

— MySlalem, ze byl panskim przyjacielem.



— James Sutcliffe byl dla mnie kim$ wiecej niz przyjacielem.
Znacznie wiecej. I myS$le o nim kazdego dnia. Ale James by} staby.

Mallory w zamys$leniu pokiwal glowa.

— Przepraszam, ze pana zatrzymaliSmy, kapitanie.

Podal nam reke.

— Zaluje, ze nie moglem bardziej pomdc.

—Jeszcze jedno - rzekl Mallory.

King czekal.

— Co sie stalo z panska twarza?

Kapitan zasmiat sie gtosno.

— To sprawka Bena — wyjasnil. — Kiedy byliSmy dzie¢mi, rzucit we
mnie szklanka podczas $niadania. Chyba powiedzialem co$, co go
wkurzylo. Nigdy nikt mnie o to nie pyta — dodal wesolym tonem.
Dolaczajac do swoich ludzi, byl juz w znacznie lepszym nastroju. —
Wszyscy przypuszczaja, ze oberwatem w trakcie stuzby.

Mallory pokrecit glowa.

— Nie, te Slady sa zbyt stare. Znam sie na bliznach.
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Przy $niadaniu Scout milczala.

Wiedzialem, ze nadejdzie czas, moze calkiem niedlugo, kiedy
bedzie umiala ukrywac¢ przede mna uczucia, ale w wieku pieciu lat
bylo na to za wczesnie.

Usiadlem naprzeciwko, odsunatlem na bok pudelko platkow
z uSmiechnietymi malpkami i zajrzalem jej w oczy.

— Cos jest nie tak, Scout — powiedzialem. — O co chodzi, aniotku?

Spojrzala w metna, bragzowawa breje w miseczce, a potem na
mnie.

— Musisz mi zrobi¢ kostium — oznajmita.

Odchylitem sie na krzesle, oswajajac sie z ta wiadomoscia.

— Dlaczego musze to zrobic?

— Kostium do naszego przedstawienia. Na Boze Narodzenie.

— Na jasetka?

Skinela glowa.

— Wszystkie mamusie maja zrobi¢ dzieciom kostiumy. — Chwila
wahania. — I tatusiowie. Panna Davies tak powiedziala.

Jezeli panna Davies cos powiedziala, ryto jej stowa na kamiennych
tablicach, ktore Mojzesz w drzacych rekach znosit z gory.

— Co to za przedstawienie?

— Marudna owieczka. O owieczce, ktéra nie chce iS¢ zobaczyc
matego Jezusa, ktory sie urodzil w zlébku. Wszyscy ida zobaczyc
matego Jezusa. Trzej Krolowie, anioty 1 wszystkie owce. Ale marudna
owieczka nie chce is€. Znasz taka bajke?



— Nie.

— Owieczka marudzi. Potem jest smutna. Potem jest jej przykro. Na
koncu jest jej bardzo, bardzo przykro. I rozumie swdj biad.

Kostium, pomyslalem. Jak sie robi kostium? Co jest do tego
potrzebne?

—Jaka role grasz w tym przedstawieniu, Scout?

— Marudng owieczke.

Bylem pod wrazeniem.

— Dostatas gldéwna role. Najwiekszg?

W jej oczach blysnela duma.

— Panna Davies wybrala mnie na marudna owieczke — przytaknela.

— To dobra rola, Scout. Najlepsza.

Nie dala sie wzigc¢ na lep pochlebstw.

— Potrzebny mi kostium — powtorzyta. — Bedziesz go musial zrobic.

— Zrobie - obiecalem, nie wiedzgc, jak sie do tego zabrac¢ ani nawet
od czego zaczac.

Zamiast jecha¢ na porannga odprawe, ruszylem w rejony
ulokowane poza krawedzig planu miasta. Bmw samotnie sunelo
droga prowadzaca na poinoc, podczas gdy w przeciwnym Kierunku,
w strone miasta, ptynat gesty strumien samochoddéw. Czulem sie, jak
gdyby nikt na swiecie nie jechatl tam, gdzie ja.

Mialem takie samo odczucie, kiedy usiadlem w ostatnim rzedzie
w krematorium, czekajac na ttum ludzi.

Ktory sie nie pojawil.

W koncu w polu widzenia ukazalo sie kilka zblgkanych dusz.
Wytatuowane twarze, braki w uzebieniu i blada cera wskazujaca na
uzaleznienie. Byla ich taka garstka, ze kazdy mial do dyspozycji



osobny rzad. Zajeli miejsca daleko z tylu, nie chcac sie zbliza¢ do
prostej trumny, ktora czekala na spalenie.

Kiedy zjawil sie Guy Philips, zaczerwieniony na twarzy po
porannym deblu albo nocnym balowaniu, zajal miejsce w ostatnim
rzedzie niedaleko mnie, po drugiej stronie przejscia. Wstalem
1 usiadtem obok niego.

— Dzien dobry, Piggy.

Drgnal na krzesle.

—Znam cie — powiedzial. — Byles na pogrzebie Hugo. Dwaj gliniarze.
Wyczulem was na kilometr. Wielkie stopy, mate wacki.

— Czy pan coS$ pil, prosze pana?

— O wiele za malo — odburknat.

— A ja widzialem ciebie. Nieladnie potraktowale$ te dziewczyne,
Piggy. Chyba troche ja zabolalo.

Usmiechnat sie z pogarda.

— Natashe? Byla zmeczona, poniosly ja emocje i tyle. Troche ja
utemperowalem. Nie bylo innego wyjscia. — Przyjrzal mi sie uwazniej.
— Byliscie w biurze u Paka, zgadza sie?

— Paka?

— U Paka Khana. Pakistanca.

— MySlalem, ze pan Khan pochodzi z rodziny anglo-indyjskiej.

— Nie chce dzieli¢c wlosa na czworo, posterunkowy, ale to ktos
w rodzaju Pakistanca, prawda? Nie Zzebym byt rasistg. To tylko dawne
przezwisko ze szkoty. Pieszczotliwe przezwisko. Naprawde uwielbiam
Hinduséw. - Przyjrzal sie pozostalym zalobnikom. - Chryste, to
wyglada jak zebranie sprzedawcow ,,Big Issue”13. — Pokrecit duza ruda
glowa, mowigc do siebie: — Adam, co sie z tobg stalo?

— Dlaczego nie ma reszty dawnej paczki?

— Ned pewnie wylagdowal juz w prowincji Helmand. OczywisScie
Ben jest postacig publiczng. Nie wypadlby za dobrze w ,Daily Mail”,



wystepujac na walnym zgromadzeniu anonimowych ¢punéw. A Pak
chyba jest w sadzie i broni praw jakiegos Cygana.

— Wymowki, wymowkKi.

— Wiem. OKkropne, prawda? Ale jak wida¢ po jego nowych
kumplach, Adam zawsze byl troche inny.

— Bo byl uzalezniony od heroiny? Odcieliscie sie od niego, prawda,
Piggy?

Philips zachichotal.

— MysSlisz, ze nas to obchodzilo? Najlepsze rodziny maja problemy
narkotykowe. Okropne stowo. Nie, Adam zawsze byl outsiderem.
Adam zawsze byl inny. Nawet bardziej niz Pak Khan, ktory, nie
zapominajmy, jest Pakistancem. Rzecz w tym, ze stary Pak byl
cholernie dobry w krykieta. Naprawde cholernie. Trzy lata z rzedu
wychodzil odbija¢ w pierwszej jedenastce. Kiedy umiesz wybijac za
sze$SC punktow, podziwiaja cie i1 akceptuja. Ale Adam byl zupelnie
innym typem. Nie z powodu narkotykow. Dlatego, ze byl w szkole na
stypendium. Za nas placili rodzice. Biedny Adam musial sobie na to
zastuzyC. Brzdakaniem na bandzo. Dmuchaniem we flecik. Och, chyba
cie obrazilem. Pewnie uwazasz mnie za snoba.

— Kiedy ostatni raz go widziales, Piggy?

— Moglbys przestac¢ tak do mnie mowic? Pierwsze trzy czy cztery
razy moze to i bylo srednio zabawne, ale teraz nazywamy to
nieuzasadniona poufaloscia, posterunkowy.

— Detektywie.

— Oczywiscie, posterunkowy.

— Piggy to tylko dawne przezwisko ze szkoly - odparlem. -
Pieszczotliwe przezwisko.

— Nie pamietam cie ze szkoly — powiedzial. — Sprzatales toalety?

— Daj spokadj, Piggy. Kiedy ostatni raz widziale§ Adama Jonesa?



— Lata temu. Przyszed! blagac o pieniadze. Buu! Jestem taki biedny.
Patrz, jak rozpaskudzilem sobie zyly. Nie wiem, skad pochodza moje
dzialki. I tak dalej, w tym stylu. Dalem mu, ile moglem. I poszedi.

— Nie przejmowatles sie tym, ze wyda te pieniadze na heroine?

— Nie bardzo. Nie spodziewalem sie, ze wyda je na niskotluszczowy
jogurt.

— Ale dlaczego ktos chcialby go zabic? Jezeli chodzi o Hugo Bucka,
rozumiem. Damski bokser.

Philips postal mi chytre spojrzenie.

— Czyzbysmy sie zadurzyli w Natashy? Moim zdaniem masz troche
za skromne pochodzenie. Za wysokie progi na twoja kategorie
zaszeregowania.

Delikatnie dotknglem jego ramienia.

— Zapytam jeszcze raz. Bardzo uprzejmie. Dlaczego kto$ chcialby
zabi¢ bezdomnego narkomana, Piggy?

Spojrzal na mnie z wsciekloscia.

— Postuchaj, nie masz prawa mnie tak nazywac. To glupia ksywa.
Dziecinna. Podaj mi lepiej swoje nazwisko. Numer legitymacji. Co tu
w o0gole robisz?

— Probuje zrozumiec. Na pewno sie nad tym zastanawiates. Tylko
oszczedz mi historyjki o tym, ze Hugo Buck bzykal pomoc domowa. I
nie mow, ze Adam Jones sam sobie na to zastuzyl Twoj przyjaciel
kapitan King powiedzial, ze te zabdjstwa nie maja zadnego zwigzku ze
soba. Khan powiedzial to samo. Jednak nie sgdze, zeby w to wierzyli. I
nie sadze, ze ty w to wierzysz, Piggy.

Ale juz mnie nie stuchal. Do krematorium weszla pani Jones
w towarzystwie Rosality. Usiadly w pierwszym rzedzie, tuz przed
trumng. Sadzilem, ze Philipsa zszokowal widok matki Adama. W
odrdznieniu od niego widzialem ja calkiem niedawno i tez bylem



w szoku. Miala twarz spuchnietg od chemioterapii i $ciggnieta z bolu.
Trumna, przed ktora usiadla, rownie dobrze mogla byc¢ jej wlasng.

Tylko ze Guy Philips nie patrzyl na pania Jones. Patrzyl na Rosalite.

— Chryste — szepnal. — To ta sama gosposia. Troche sie postarzala.

Pastor mowik:

— Czlowiek zrodzony z niewiasty ma zycie krotkie i pelne
cierpienia.

Kiedy trumna wsunela sie w plomienie, a otwdér w piecu
dyskretnie przykryly szeleszczgce zastony, wstalem.

—Juz idziesz? - spytal Philips. — Bardzo milo sie z toba rozmawiatlo,
posterunkowy.

— Jeszcze nie rozmawialiSmy, Piggy — odrzeklem.

Idgc w strone pierwszego rzedu, minalem Kkilku zalobnikow
zmierzajacych w przeciwnym kierunku. Usuwali sie przede mnag
1 instynktownie kulili w sobie jak ludzie, ktérzy przyzwyczaili sie, ze
lepiej schodzi¢ innym z drogi.

Zobaczylem, ze pani Jones przyglada sie pustym miejscom.

— PowinniSmy zaczekac¢ z rozpoczeciem ceremonii — stwierdzila. —
Mogtlo przyjs¢ wiecej 0sob.

— MieliSmy wyznaczony czas, prosze pani — odrzekia Rosalita. -
Czterdziesci pie¢ minut. MusieliSmy zaczac.

Pani Jones usmiechnela sie blado na moj widok.

— Przyszed! pan - powiedziala. — To bardzo milo z pana strony. -
Uscisnela mi dlonie. — Sympatycznie sie z panem rozmawiato.

— Chcialbym znowu z pania porozmawia¢ - odpartem. - O
dawnych czasach. Kiedy Adam by} chlopcem.

Nagle posmutniatla.

—To bylo tak dawno - rzekla, puszczajac moje rece i odwracajac sie
do kobiety obok niej. — Nic nie pamietam. Rosalito, powiedz mu o tym,
dobrze?



Rosalita otoczyla ramieniem pania Jones i postala mi piorunujace
spojrzenie.

— Zdenerwowal ja pan.

— Po prostu nie pamietam — powtorzyla pani Jones.

— Oczywiscie, prosze pani, czemu mialaby pani pamietac? -
uspokajala ja Rosalita. — Nic sie nie stalo.

Zniknely w bocznym pomieszczeniu, by odebra¢ smutne naczynie
z doczesnymi szczatkami Adama Jonesa. Szukalem wzrokiem Guya
Philipsa, ale juz poszedl. Wszyscy poszli. Dlugo jeszcze siedzialem
W pierwszym rzedzie, czujgc na twarzy zar ptomieni.

Kiedy odjezdzalem, parking przy krematorium byl prawie pusty.
Na koncu spokojnej zielonej uliczki dostrzeglem jednak Rosalite, ktéra
czekala na przystanku autobusowym.

Zatrzymatlem sie i odkrecitem okno.

—Ja pamietam — powiedziala.

Zabralem ja do malej kawiarenki w Golders Green i zamowilem jej
herbate. Poinformowata mnie, ze musi wysta¢ SMS.

— Do syna — wyjasnila. — Zeby po mnie przyjechal.

Napisala 1 wystala wiadomos¢, a ja tymczasem saczylem potrojne
espresso. Potem whila wzrok w herbate. Chyba zalowala, ze w ogdle
sie do mnie odezwatla.

— Co pamietasz, Rosalito?

Pokiwala glowgq i odetchnela z ulgg, ze moze zaczac.

— Kolegow Adama. Braci. Tego Hindusa. Pamietam ich wszystkich. I
tego, ktory umart. I tego, ktory tu dzisiaj byl. Widzialam go. Teraz juz
dorostego. Widzialam, jak siedzial z panem z tylu. I pamietam.

— Ale co takiego pamietasz?



Znow pokiwala glowa.

— Przyjezdzali latem. Chlopcy. Przyjezdzali wszyscy. Kiedy nie bylo
panstwa Jonesow.

— Kiedy rodzice Adama byli na wakacjach, przyjezdzali jego
koledzy? Mieszkali w domu podczas ich nieobecnosci?

— Tak.

— Co robili?

Cisza. Potem Rosalita pokrecila glowa.

—To nie byli grzeczni chlopcy.

Ile miala lat? Czterdziesci pare. Dwie dekady temu musiata miec
dwadzies$cia kilka. Dwie dekady temu sama byta mloda.

— Adam byl grzecznym chlopcem. Kiedy byl dzieckiem. Kochanym.
Ale z nimi nie byl grzeczny.

— Co sie stalo? Czy coS sie stato?

Utkwila wzrok w herbacie.

Nie chciala na mnie patrzec.

— Czy oni... czy oni cos ci zrobili?

Uniosta glowe, by spojrze¢ na mlodego mezczyzne, ktory wszed? do
kawiarni. Niewiele ponad dwadziescia lat, niebieski kombinezon
mechanika samochodowego. Odezwat sie do matki po tagalsku.

— Nie chcemy klopotow - zwrdcil sie do mnie, biorgc matke pod
reke i podnoszac ja z krzesla.

— Chwileczke — powstrzymatem go. — Dokad idziecie? Co sie stato?

— Nie chcemy rozmawiacC z policja — powiedzial. — Nie chcemy
zadnych klopotow.

— Czego sie pan obawia? — spytatem. — Nie ma sie pan czego bac.

Jednak mnie nie stuchali. Klocili sie w swoim jezyku. Syn Rosality
ciggle trzymal ja za ramie.

— Obawia sie pan o wize? — probowalem sie domyslic. — Tym nie
musi sie pan przejmowac. Te sprawy mnie nie obchodza. Moge nawet



pomaoc.
Ale juz wychodzili.
— Rosalito — nie ustepowatem. — Co sie stato w tej szkole?
Odwrdcila sie w drzwiach kawiarenki.
— Wszystko poszio w diably — odpowiedziala.
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Posterunkowy  Billy  Greene, trzymajac  przed  soba
dwunastouncjowe rekawice, wolnym krokiem przemaszerowal przez
ring w idealnie prostej linii. Czekal na niego Fred. Przygladalem sie
temu zrezygnowany, stojac z boku ringu.

Zapowiadala sie szarza lekkiej brygady.

Fred wyprowadzil prosty, a Greene, ktory po wielu dniach
spedzonych za biurkiem wydawat sie ciezszy niz kiedys, zablokowat
cios wysoko uniesionymi rekawicami. Uderzenie nie bylo zbyt silne,
ale na tyle dynamiczne, ze rekawice Greene’a trzepnely go w twarz.

Zobaczylem, jak ukryte wewnatrz skoérzanego kasku oczy
posterunkowego mrugaja z zaskoczenia, a zadrasniety grzbiet nosa
czerwienieje. Fred odskoczyl na bok, poruszajac sie lekko i sprezyscie
jak tancerz, trzymajgc rece swobodnie opuszczone wzdluz tulowia.
Greene pocziapal za nim.

Fred zaatakowal gradem prostych. Wszystkie eksplodowaly
niegroznie na ciasnej, wysokiej gardzie Greene’a. OSmielony,
ostroznie sam wyprowadzil prosty. Glowa Freda odskoczyla na bok
jak pociagnieta sznurkiem i cios, nie robiagc mu zadnej krzywdy,
smignal ponad jego ramieniem.

Po chwili Fred znalazl sie w narozniku. Przywolal gestem
Greene’a, pokazujac w usmiechu niebieski ochraniacz na zebach.
Greene przyjal zaproszenie i ruszyl na niego ociezale. Zadal nastepny
prosty. Fred, jeSli chcial, mial garde szczelng jak bunkier
przeciwatomowy — trzymat rece wysoko, blisko siebie, przyciskajac



lokcie do klatki piersiowej i opuszczajgac podbrdodek. Odbit sie od lin
1 zachecit Greene’a, zeby go zaatakowal. Posterunkowy nie datl sie
prosic. Prosty. Sierpowy. Prosty. Wszystkie pozostaly bez odpowiedzi
ze strony Freda.

Greene wyraznie nabral pewnosci siebie.

Wpakowal prawy, wolno, jak grubas wychodzacy z baru. Fred bez
trudu sparowatl cios 1, bardziej instynktownie niz ze zlosliwosci,
wymierzyl krétki lewy sierpowy w zebra Greene’a. Z mlodego
policjanta z sykiem uszlo powietrze. Osunal sie na kolano, zwiesit
glowe 1 przycisnat tokie¢ do boku, jak gdyby prébowatl znalez¢ zrédlo
nagtego, strasznego bolu.

Fred natychmiast uklakl obok wyzszego przeciwnika, troskliwie
otaczajac go ramieniem.

— Wiem, ze powinienem umiec¢ uderzyc¢ troche mocniej — wysapat
Greene z twarza wykrzywiong z bélu. — Przepraszam.

— Nie chodzi o to, jak mocno umiesz przytadowac — odpart Fred. -
Chodzi o to, jak mocno dasz sobie przyladowac, a potem walczyc dalej.

O tej godzinie sala klubu byla prawie pusta. Fred nalozyl
sfatygowane skorzane lapy trenerskie i polecil Greene’owi zadawac
ciosy, caly czas udzielajac mu instrukcji.

— Ten prosty szybciej. Nie zwalniaj ruchu przed wykonczeniem
ciosu. Mocniej, szybciej, ostrzej. Trzymaj w gorze garde. Masz
szczescie, ze trenujesz!

Za tym wszystkim kryla sie tajemna wiedza, jaka daje boks. Masz
w sobie duze mozliwosci. Jestes lepszy, niz ci sie wydaje.

Po wyjsciu z klubu Freda zadrzalem na wieczornym chlodzie,
skulilem sie 1 okrylem skorzang kurtka. Na drugim koncu
Charterhouse Street ludzie z hali Smithfield, ktorzy zaczeli nocnag
zmiane, Smiali sie i krzyczeli do siebie w obloczkach pary swoich
oddechow. Zima nie nadchodzila. Ona juz przyszla. Nisko nad kopulg



katedry Swietego Pawla widzialem z6lta pazdziernikowg pelnie. Taki
ksiezyc mozna zobaczy¢ tylko raz do roku. Nazywaja go ksiezycem
mysliwych.

Postawilem kolnierz i1 szybkim krokiem ruszylem do domu, by
zwolni¢ panig Murphy.

Nazajutrz opuscilem Savile Row, majac duzy zapas czasu przed
umowionym na druga po potudniu spotkaniem z postem Benem
Kingiem.

Podano mi adres budynku przy St James’s Street, za Piccadilly,
wiec powinienem tam dotrze¢ w kilka minut, a jednak chodzilem po
ulicy, patrzylem na okna, drzwi i karteczke z adresem i czulem sie jak
idiota.

Klub Bena Kinga miescit sie za jedng z wielu nieoznakowanych
bram przy St James’s Street i jesli ktos nie wiedzial, ze tam jest, nigdy
by go nie znalazl

Przez szybe dostrzeglem siwe glowy, wylacznie meskie,
przystoniete gazetami. Zaryzykowalem i trafilem w dziesigtke. Za
drzwiami podszedlem do lady, gdzie portier w uniformie wzigt ode
mnie plaszcz. Zawiesil go w rzedzie wieszakdw wygladajacych jak
stare kolki w szkole, a po chwili zorientowat sie, ze nadal czekam.

— CoS$ jeszcze, prosze pana? — zapytat.

— Numerek? — odrzeklem, od razu czujac, ze popelniam gafe.

— Stucham?

— Dostane numerek?

Za lada stal drugi portier i zobaczylem, jak usSmiecha sie pod
nosem. Portier, ktéry wieszal moj plaszcz, wyszczerzyt zeby
w odrazajacym usmiechu.



— Och, u nas nie ma numerkow - wyjasnil. — Panski plaszcz jest
catkowicie bezpieczny.

Z purpurowa twarzg wkroczylem pod eskorta do sali jadalne;j.
Pomieszczenie bardziej przypominalto pokdj w prywatnym domu niz
restauracje. Siedzacy samotnie goscie mruczeli do siebie zza wielkich
placht gazet. Starszy pan w trzyczesciowym garniturze w prazki
saczyl czerwone wino. Inny spokojnie drzemal nad miseczka
rabarbaru z kremem.

Ben King, najmlodszy sposrod obecnych, poset do Izby Gmin
z Hillingdon North, podnosit sie z usmiechem z krzesla, aby mnie
przywitac.

Siedzial przy stoliku sam, ale Kkelner wlasnie sprzatal dwa
nakrycia. Przypuszczalem, ze ze wzgledu na pore zaproponuje mi
lunch. Jednak najwyrazniej nie. Na jednym talerzu lezaly osci po rybie
z grilla, na drugim kawalek krwistego steku.

— Detektywie Wolfe — powiedzial. — Przykro mi, ze tak trudno bylo
zaplanowac nasze spotkanie. Prosze przyja¢ moje przeprosiny.

ZamowiliSmy kawe, obaj czarng — nie moglem ryzykowac i prosic
0 swoje ulubione potrojne espresso, obawiajgac sie nastepnych
skonsternowanych spojrzen i tltumionego smiechu - po czym King
przyjrzal mi sie dokladnie, cho¢ zyczliwie, 1 pochylit sie, skupiajac na
mnie calg uwage.

— Moje biuro jest gotowe pomoc w Sledztwie w kazdy mozliwy
sposob — oSwiadczyl. — Ja oczywiscie rowniez.

Byl gladsza, schludniejszg, pozbawiona okaleczen wersja swojego
brata. Roztaczal poczucie bezpieczenstwa. Rozumialem, dlaczego
ludzie na niego glosuja.

— To musza byc¢ dla pana bardzo bolesne chwile — powiedzialem. —
Strata dwoch bliskich przyjaciél w tak krotkim czasie.

Usmiechnatl sie smutno.



— Adama straciliSmy juz wiele lat temu.

UmilkliSmy na moment, gdy stawiano przed nami kawe.

— Od dawna obawialem sie telefonu z wiadomosScig, ze zmarl. Ale
Hugo... owszem, to byt cios.

— Czyli nie kontaktowat sie pan z Adamem Jonesem?

— Kilka lat temu zwrocil sie do mnie z prosba o pienigdze, a raczej
do mojego biura. Nie widzialem sie z nim wtedy.

— I nie dostal od pana pieniedzy?

— Dalbym mu pieniadze na leczenie. Dalbym na terapie. Nie
zamierzalem dawac na heroine. Chyba zwracatl sie do wielu dawnych
przyjaciol. Guy sie z nim widzial.

— Mowil mi - odrzeklem i przez glowe przemknela mi mysl: ale
0 tym juz wiesz. — Straszne, ze nie mozna mu bylo poméc. Co za
zmarnowane zycie.

Ben King spojrzal na mnie i zorientowalem sie, ze potrafi
popatrze¢ na czlowieka, jak gdyby nagle, po raz pierwszy w zyciu
zobaczy!l go wyraznie. Przechylil glowe na bok, jakby chcial sie lepiej
przyjrze¢, jakbym wlasnie powiedzial cos wyjatkowego albo
doniostego, albo prawdziwego. Jakbym nagle urost w jego oczach do
rangi wpltywowej osoby, przedstawiajacej mu rzeczy, o ktorych nigdy
wczesniej nie slyszal. Popatrzyl na mnie, jakbym byl ostatnim
zyjacym czlowiekiem na ziemi. Tak wilasnie spojrzal. Ale moze tak
robig wszyscy politycy.

— Juz trzej panscy przyjaciele ze szkoly zmarli przedwczes$nie —
zauwazylem.

Zastanowil sie nad tym przez chwile.

— Mowi pan o Jamesie? To rzeczywiscie byla tragedia. W miare jak
przybywa mi lat, stale mysle o Jamesie. — Pierwszy raz wydawat sie
autentycznie wzruszony, jak gdyby samobodjstwo osiemnastolatka



bylo Swiezszg rana niz dwa niedawne morderstwa. — Hugo i Adam -
powiedzial. — Ich Smier¢ ma ze soba cos wspolnego?

— Tak przypuszczamy — odrzeklem, powtarzajac stowa Mallory’ego.
— We wlasciwym czasie zamierzamy odwiedzi¢ Potter’s Field.

Zanim odpowiedzial, wypit tyk kawy.

— Ale po co mielibyscie jecha¢ do naszej dawnej szkoly? — Mowil
cichym i spokojnym glosem.

— To jeden z tropow, ktdry musimy zbadac. O ile nam wiadomo,
tylko jedno lgczy pana Bucka i pana Jonesa. Przeszlo$¢. Czy podczas
pobytu w szkole stalo sie cos, co...

— ..moglo kogos skloni¢ do ich zabojstwa? - dokonczyl King.
Wycwiczony usmiech ostodzil nieco zjadliwosé, ktora czaila sie w tych
stowach. Probowal nie rozesmiac¢ mi sie w twarz. — Mowi pan, jakby te
morderstwa mozna w jakis sposob usprawiedliwic, detektywie.

— Nie chcialem, zeby odnidst pan takie wrazenie.

— Nie watpie — odpart z przebaczajaca nuta w glosie. Odwrocit
wzrok, jak gdyby przypominat sobie tamte lata. — ByliSmy zwyklymi
chiopakami. - Znowu na mnie popatrzytl. — Ale jezeli cos mi przyjdzie
na mysl, oczywiscie natychmiast sie z wami skontaktuje. Zalezy mi na
tym samym, co wam. Moge pana prosi¢ o wizytowke?

Dalem mu jg i zorientowalem sie, ze niezwykle uprzejmie mnie
wyprasza. I ze na rozmowe z nim czeka kto$§ inny. Potargany
1 wymiety mezczyzna z nadwaga, spogladajacy na niego z nabozna
czcia zza zatluszczonych okularow. Wygladajacy jak turysta
dziennikarz, ktory przyszed! przeprowadzi¢ z nim wywiad. Spocony
1 rozgoraczkowany, jakby mial spore klopoty z odnalezieniem drzwi
klubu dzentelmenéw przy St James’s Street. Wstalem i uscisnglem
Benowi Kingowi dlon, dziekujac mu za posSwiecony czas i za kawe.

Odebratlem plaszcz od portieréw, ktorzy pozegnali mnie ze
znaczacymi usmieszkami, i dopiero na ulicy dotarto do mnie, ze posel



z Hillingdon North zaplanowal spotkania na kazde danie lunchu.
Ja bylem deserem.

— W tym ich malym gangu - mowilem po powrocie do biura -
pierwsze skrzypce grali bracia Kingowie, Ben i Ned. To oni byli
samcami alfa. Ben wyglada mi na przywodce stada.

— Dlaczego tak sadzisz? — spytat Mallory.

— Pokaleczyl twarz bratu. Guy Philips byl ich pitbulem. Salman
Khan byl ich pudlem. Hugo Buck ich miesniakiem, gwiazda sportu.
Adam Jones, mysle, zZe po prostu sie do nich przylaczyl Pozwalal im
szaleCc w swoim domu, kiedy nie bylo rodzicéw. Adam byl ich
maskotka. Pieskiem pokojowym.

— A ten, ktdry popenil samobdjstwo? James Sutcliffe?

— Wydaje sie, ze wszyscy go uwielbiaja — powiedzialem. — Umarl
mlodo. Zostawil po sobie piekne zwloki i tak dalej. Watpie, czy za jego
zycia wygladalo to inaczej. Poza tym byl ws$rod nich jedynym
autentycznym arystokratg. James Sutcliffe, syn hrabiego Broughton. Ci
chlopcy - ci mezczyzni - pochodzili z bogatych rodzin. Nawet Adam,
chociaz byl na stypendium muzycznym, wychowywat sie w bogatym
domu. Ale tylko Sutcliffe wywodzit sie z naprawde wyzszych sfer,
tylko on pochodzil z rodziny, ktora miata pieniagdze od pokolen. Byl
ich bohaterem.

SpojrzeliSmy na zdjecie siedmiu zoinierzy, na chlopca stojacego
w Srodku, w ciemnych okularach, z powazng ming i wlosami
zaczesanymi do tyhlu, odstaniajacymi wysokie czoto. Wyobrazilem go
sobie, jak sklada ubranie na plazy w Amalfi i wchodzi do morza.

— Jezeli nie oni sie nienawidzg nawzajem, to kto ich nienawidzi? -
spytatem.



— Och, wszyscy inni — odpart Mallory.

— Stlucham?

— Mowie o0 naszej brytyjskiej nienawisci, ktérej istota s
resentymenty klasowe. Zal nam malych chlopcéw, kiedy wyprawia sie
ich do szkol z internatem, gdzie mocza 16zka i placza za matka, ale
konczy sie na tym, ze chcemy by¢ na ich miejscu, bo majg cos, czego
reszta nigdy nie bedzie miala.

Mallory popatrzyl na ekran i radosnych chlopcéw w mundurach.

— To co$ wiecej niz pewnosc siebie — ciggnal. - Wiecej niz poczucie
uprzywilejowania. To calkowita i niezachwiana pewnos¢, ze jutro
nalezy do nich. - USmiechnat sie do mnie. — Ktdz nie chcialby sie tak
poczuc?

Nastepnego dnia pojechalismy do Potter’s Field.
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— A teraz na ziemie — zakomenderowal Guy Philips.

Piecdziesieciu chiopcow, dygoczac z zimna w krotkich spodenkach
1 podkoszulkach, wlepilo wzrok w swojego nauczyciela wuefu.
Usmiechali sie do siebie glupkowato, wcigz majac nadzieje, ze on
zartuje. Na szkolnych boiskach szalal przenikliwy wiatr. Byla trzecia
po potudniu i juz sie Sciemniato.

—No juz!!! - wrzasnal.

Zrozumieli, Ze nie zartuje.

Powoli przyjeli pozycje na czworakach. Boisko do rugby bylo zryte
przez dziesiatki tysiecy korkow i przypominato bagno, wiec gdy
chiopcy badali grunt, ich dionie i kolana plaskaly z chlupotem
0 ziemie. Philips chodzil miedzy nimi w nieskazitelnie bialym dresie,
z szerokim u$miechem na czerwonym obliczu. Swietnie sie bawil.

— Nie na pieska, ropuchy. Na brzuch. Na plecy. Tarzac sie. Dobrze.
Teraz na plecy, Knowles. Przeczolgaj sie porzadnie, Jenkins. No, Patel,
babo jedna, mocniej szoruj po ziemi!

WKkrétce stroje gimnastyczne chlopcow — biale spodenki i koszulki
z purpurowo-zielong laméwka w barwach Potter’s Field - lepily sie od
blota i wilgoci. Philips zostawil ich na ziemi i wrocit do miejsca,
z ktorego obserwowaliSmy cala scene.

— Osiem kilometrow przez las i po prysznicu do was przyjde — rzekl
do Mallory’ego. — Powinna wystarczy¢ godzina plus jakies trzydziesci
minut dla balwanéw. Moze byc?



Mallory skinagt glowg, a Philips pobiegl do chlopcow. Nauczyciel byl
w dobrym humorze.

— Wstawac, wstawac! — krzyknal, jak gdyby sami wpadli na pomyst,
by tarzac sie¢ w blocie. — Teraz juz chyba nie boicie sie pobrudzic¢
kolan, co?

— Nie, prosze pana! — odkrzykneli chérem.

— W takim razie do roboty. Biegiem na druga strone boiska, przez
las do Starego Mlyna i z powrotem, zeby zdazy¢ na wieczorng
modlitwe.

Pobiegli, a wsrod drobnych ubloconych postaci jasniat Philips
w $nieznobialym dresie. Zanim dotarli do lasu, dotrzymywali mu
kroku tylko najszybsi. Okularnicy, grubasy i naburmuszeni wlekli sie
z tyhu.

RuszyliSmy z powrotem do szkotly.

Potter’s Field skladala sie gléwnie z wiktorianskich budynkow
z czerwonej cegly, cho¢ byly tu takze nowoczes$niejsze zabudowania,
najwyrazniej mieszkalne, oraz pare starszych, czarnych
1 niszczejacych, ktore wygladaly, jakby pochodzily ze Sredniowiecza.
Sto lat trwalo tu nie dluzej niz mgnienie oka.

Mijaly nas grupki chlopcéw. Nosili stlomkowe kapelusze - u
starszych juz przetarte i postrzepione - zielone marynarki obszyte
purpurowa lamowka 1 jasnoszare spodnie. Wszyscy dzwigali ksigzki
albo sprzet sportowy, albo jedno i drugie.

— Nic sie nie zmienilo od lat osiemdziesiatych, kiedy chodzili tu
Hugo Buck i Adam Jones — rzekl Mallory. — Tysiac uczniow. Sami
chiopcy. Wszyscy w internacie. W kazdym budynku troje stalych
pracownikow — opiekun domu, wychowaweca i pielegniarka.

PrzystaneliSmy, by spojrze¢ na pomnik zalozyciela szkoly stojacy
na dziedzincu przed glownym budynkiem. Henryk VIII nie byl
przedstawiony jako gruby, brodaty krol, ale diugowlosy



1 wysportowany uczen, szczuply milodzieniec z ksigzka w reku
1 dwoma kamiennymi spanielami u stop — krdol Henryk VIII, ktéry nie
skrzywdzitby muchy.

— I prawdopodobnie niewiele sie zmienilo, odkad ja zalozy}l — dodal
Mallory. - Wiedziale$, ze pogrzebal na terenie szkoly swoja
najwiekszg mitosc¢?

— Czyli ktora zone, panie komisarzu?

— Nie zone. Psy. — Mallory wskazal spaniele. - W Potter’s Field
Henryk VIII pochowat swoje ulubione psy. Powinnismy zobaczyc¢ ich
grob. Nie chcialbym stracic takiej okazji.

Piecset lat. Nie potrafilem sobie wyobrazic, ze co$ mogloby trwac
piecCset lat. Zawsze sie cieszylem, ze udaje mi sie dozy¢ do weekendu.

Za kaplicg znajdowal sie niewielki crnentarz. Niszczejace nagrobki,
z ktorych czas 1 pogoda starly juz wiele inskrypcji. Ale latwo bylo
odnalez¢ mogile psow. Byt to duzy kwadratowy grobowiec w samym
srodku cmentarza, opatrzony krotkim epitafium.

Bracia i siostry,
Ostrzegam otwarcie:
Nie dajcie serca
psu na pozarcie.

Kiedy wracaliSmy do budynkéw szkolnych, z autokaru wysiadali
goscie z druzyny rugby miejscowej szkoly panstwowej. Chlopcy
usmiechali sie, zaskoczeni i rozbawieni widokiem uczniow Potter’s
Field w stomkowych Kkapeluszach 1 zielono-purpurowych
marynarkach. Ci jednak nie dali po sobie poznad, ze to zauwazyli,
wiec usSmiechy na twarzach chlopcow ze szkoly panstwowej
wygladaly jak obronne maski.

WsSrod gosci przechadzat sie gorujacy nad innymi mezczyzna
w todze, kiwajac glowa 1 usmiechajac sie, z rekami zatozonymi do tylu



niczym czlonek rodziny Kkrolewskiej dokonujacy inspekcji wojska
z Trzeciego Swiata. Widzialem go wczesniej - to byl ten
niewiarygodnie wysoki go$¢ na pogrzebie Hugo Bucka.

— Dyrektor — powiedzial Mallory. — Czeka na nas.

Peregrine Waugh, dyrektor Potter’s Field College, stal w oknie
gabinetu i patrzy} na druga strone boisk.

— Trzech premierdow, dwanascie Krzyzy Wiktorii, cztery Nagrody
Nobla - rzek}l. - Dwie w dziedzinie fizjologii i dwie w dziedzinie fizyki.
Pietnastu medalistow olimpijskich, czterdziestu czterech postéw
1 szes¢ nagrod BAFTA. Nasza sekcja dramatyczna zawsze byla bardzo
aktywna. Nasi absolwenci od dawna wystepowali juz na scenie, kiedy
do Krolewskiej Akademii Sztuki Dramatycznej przyjmowano
pierwszych absolwentow Eton.

—Jeszcze dwa morderstwa — wtraciltem.

Spojrzal na mnie znad okularow bez oprawek.

—Jak to? — warknat.

— Hugo Buck i Adam Jones — wyjasnil Mallory. — To tez dawni
uczniowie Potter’s Field.

— Tak, tak. Straszna tragedia. Jedna i druga Smierc. Juz kogos
aresztowaliscie?

— Jeszcze nie — odpart Mallory.

Waugh wrdcil za biurko i wypuscil powietrze z pluc, co rownie
dobrze moglo by¢ westchnieniem.

— Choc¢ trzeba przyznac, ze Jones odszedl ze szkoly w niestawie —
powiedzial. — Smutne, ale nie byli naszymi pierwszymi uczniami,
ktorzy padli ofiara morderstwa. W latach siedemdziesiatych zginal
pewien Pers. Okropnie bogaty. Z rodziny magnatow naftowych.



Kochanka roztrzaskala mu na glowie pusta butelke po szampanie
Bollinger na Bishops Avenue. — Lekko sie usmiechngl. — Przywileje nie
gwarantujg szczesliwego zycia ani nawet dlugiego. Wiemy natomiast,
ze w Potter’s Field jesteSmy uprzywilejowani, panowie. Ale dajemy
co$ w zamian. To nalezy do tradycji Potter’s Field. Do etosu. Zawsze
tak bylo. Obchody Dnia Pamieci. Koncert koled dla mieszkancow
miasta. Placimy za sprzatanie ulic. Z naszych kortow korzysta Klub
Tenisowy Potter’s Field. A obiektow szkolnych - boisk, basenu - czesto
uzywajg miejscowe szkoly i rézne organizacje charytatywne.

Wstal 1 wracit do okna.

— Sadze nawet... ach, tak. — Popatrzyl} na nas z radosnym
usmiechem. — Prosze spojrzec.

StaneliSmy obok niego i naszym oczom ukazala sie rozlegla zielona
potac boisk Potter’s Field. Byly puste, jesli nie liczyC trzech postaci,
ktore Kkrecily sie przy linii autowej najblizszego boiska do rugby.
Ujrzalem mezczyzne na wozku, drugiego o lasce i trzeciego, ich
fizjoterapeute, ktory demonstrowal ¢wiczenie rozciggajace. Wszyscy
mieli na sobie T-shirty. Twarz rehabilitanta wygladala troche
nienaturalnie, jak gdyby byla przystonieta maska.

Czlowiek na wozku nie mial nog. Ponizej jego pasa widoczny byl
jakis przedmiot przypominajacy dwie biale miski. Jedng reke miatl
0 wiele jasniejszg niz jego ciemna skora i1 dopiero gdy staby promien
stonica zal$nil w zakrzywionym kawatku metalu, ktory zastepowat mu
reke, zorientowalem sie, zZe nosi proteze.

Mezczyzna z laska tez stracil nogi lub raczej ich wieksza czes¢. Z
dlugich, luznych szortow wystawaly dwa cienkie, czarne prety.
Pozostalos¢ prawej nogi byla owinieta w okolicy kolana czyms$
w rodzaju bialego bandaza. Wygladalto na to, ze potrzebuje laski, aby
stac, ale gorna polowa ciala byla niewiarygodnie muskularna.

Wszyscy trzej sie Smiali.



— Armia brytyjska nadal jest najwiekszym pracodawca dla
absolwentow Potter’s Field — powiedzial Waugh. — Mimo tego, co sie
powszechnie sadzi, nie wszyscy idg do bankow w City i do Royal
Shakespeare Company w Stratfordzie. Nigdy nie zapominamy
o naszym diugu wobec ojczyzny.

PrzygladaliSmy sie, jak mezczyzna na wozKku i mezczyzna o lasce
wykonuja kilka niezbyt forsownych ¢wiczen, pilnie stuchajac polecen
fizjoterapeuty, mezczyzny, ktory wygladal, jakby nosil maske.

— Wspaniale, wspaniale — rzekl Waugh, odwracajac sie od okna,
gdy uznal, ze widzieliSmy juz dosc.

—Znatl ich pan - powiedzial Mallory. To nie bylo pytanie. — Znal pan
Hugo Bucka i Adama Jonesa. Kiedy uczyli sie w Potter’s Field. Pan tez
tu wtedy byl, prawda? DwadzieScia lat temu. Byl pan nawet
opiekunem domu, w ktorym przebywali.

— Tak, tak — potwierdzil Waugh. — Nie wspomnialem o tym?

Mallory milczal, pozwalajac mu mowic.

— Buck 1 Jones byli w Abbey. To najstarszy i najmniejszy dom
w Potter’s Field. Dos¢ zaskakujgca przyjazn — sportowiec i muzyk. Ale
wspollne mieszkanie zbliza chlopcow.

— Moéglby pan wytlumaczyd¢, na czym polega rola opiekuna domu
w Potter’s Field? — poprosilem.

Waugh prychnal.

— Szkola z internatem to w rzeczywistosci zwykla szkola
z dobudowanymi hotelami — odparl. — Opiekun domu kieruje hotelem,
w ktérym mieszkaja chlopcy. Przejmuje role rodzica: dodaje im
odwagi, wspiera i pilnuje, zeby brali czynny udzial w zyciu szkoty.
Dyscyplinuje ich, jesli trzeba. — Lekki usmiech. — Chociaz ostatnimi
czasy nie tak jak kiedys, oczywiScie. Uczniowie nie sg karani chlosta
1 mniej sie ucza. Czyli to, co zyskuja z jednej strony, z drugiej tracag.

Z konca boisk dobieg!t halas przypominajacy ptasia wrzawe.



— Oho - powiedzial Waugh. - Wydaje mi sie, ze wraca pan Philips
z chiopcami.

Zolnierze zobaczyli to pierwsi.

Mallory i ja wyszliSmy z gabinetu dyrektora i staliSmy przy linii
bocznej boiska do rugby, przygladajac sie, jak zawodnicy
z panstwowej szkoly dostaja tupnia od gospodarzy. Wlasciwie nie
zwrociliSmy uwagi na oblepionych blotem chlopcéw, ktorzy wysypali
sie z lasu, wymachujac chudymi konczynami.

Zolmierze przerwali jednak spokojng gimnastyke i utkwili w nich
wzrok. Wtedy my tez to zobaczylismy.

Chlopcy plakali.

Mineli nas w biegu, jedni w grobowym milczeniu z twarzami
mokrymi od lez, inni wydajac zwierzece wrzaski z powodu szoku
1 przerazenia.

Chwycilem jednego za ramie.

— Co sie stato? — krzyknglem.

— Prosze pana... — zalkal. — Pan Philips. Prosze pana, ktos chcial go
zabic.

Po chwili spomiedzy drzew wylonit sie Guy Philips, trzymajac sie
rekami za szyje, z czerwonymi plamami krwi na biatym dresie. Szed!
przez boisko chwiejnym krokiem, a jego oczy wskazywaly, ze traci
sSwiadomosc.

PodbiegliSmy do niego i gdy osunal sie w ramiona Mallory’ego,
z rany trysnela krew.

Kiedy Mallory zerwal mu z szyi przesigkniety krwig krawat,
ujrzalem rane w kolorze o wiele glebszej czerwieni niz chlustajgcy
strumien. Komisarz kucngl w blocie obok nauczyciela i bltyskawicznie



okrecil krawatem jego zmasakrowane gardlo, zaciskajgc material pod
rang 1 wusilujac zatamowac przerazajacy Kkrwotok. Probowal
zadzwonid, ale $liski od krwi telefon wysunat mu sie z dioni.

Ruszajac w strone lasu, ustyszalem jeszcze, jak do mnie wota.

Bylem w lesie sam. Bieglem, dopoki nie dotarlem do otwartej,
pustej jak powierzchnia Ksiezyca przestrzeni. Zatrzymalem sie, aby
odzyskac¢ oddech, i zawahalem sie, czy powinienem zawroci¢ do lasu,
czy przebiec przez zaorane pole. Po drugiej stronie stata farma.

Zauwazylem, ze na pniu drzewa, przy ktorym stoje, jest krwawy
odcisk catej dloni.

Spojrzalem w strone farmy. Nie dostrzeglem zadnego ruchu. I
nagle w srodku co$ jakby drgneto. Migniecie cienia. Nie wiedziatem,
czy to wyobraznia plata mi figle, czy kryje sie tam jakis$ czlowiek, czy
to zludzenie wywolane zapadajacym zmierzchem. Niemniej
pobieglem w kierunku gospodarstwa.

Stala tam kwadratowa ceglana zagroda, ktora sypala sie ze
starosci, a gdy przystanglem w poblizu, zobaczylem, ze w oknach
domu wytluczono wszystkie szyby. Od lat nikt tu nie mieszkat.

Oparlem sie o niski ceglany murek i nagle podskoczylem. Rozleg}
sie krzyk przypominajgcy ptacz niemowlecia. Zajrzalem do zagrody
1 zobaczylem Swinie. Tylne nogi miala zwigzane sznurkiem, jakby
przygotowano ja do uboju, 1 spanikowana czolgala sie w blocie.
Przekroczylem fragment ukruszonego murku i kucnatem obok swini.
Kwiknela przerazona, gdy golymi rekami odwijalem sznurek, dopoki
jej nie wyswobodzilem. Zwierze natychmiast czmychnelo z panika
W oczach.

Kiedy sie podnositem, poczulem bol eksplodujacy z tytu czaszki.



Zaraz potem, tak blyskawicznie, ze wydawalo sie, jakby to byl
jeden cios, wewnetrzna krawedz czyjego$ przedramienia uderzyla
mnie w szyje, a piesc trafita w krzyz.

Poczulem uscisk silnych rak. Napastnik stal tuz za mna, odciggajac
mi glowe do tylu. Byl tak blisko, ze moglem go kopnac¢ w golenie, ale
nagle zabraklo mi sity; byl tak blisko, ze moglem mu wyrwac jaja, ale
nagle poczulem sie zbyt wyczerpany szokiem i bdlem, by w ogdle
préobowac.

Wtedy zaatakowal.

Lewa dlonia szarpnal mnie mocno za prawy policzek i wpychajac
palce w cialo i zeby, obrécit moja twarz na bok. Zerknglem w dét
1 zobaczylem noz.

Sztylet Fairbairn-Sykes. Jedyny noz przeznaczony do przecinania
tetnic szyjnych czlowieka.

Dluga cienka klinga lekko sie poruszyla i koniec stalowego ostrza
przywart do mojej szyi, znalazt miesien, ktéry mu sie nie spodobal,
przesunat sie do przodu, dzgnal jablko Adama, a potem wrdcit do
opornego miejsca na szyi i pozostal tam, naciskajac mocniej.

NOz przebil skore i przeszyla mnie blyskawica bolu.

Czulem spokojny oddech napastnika na tyle glowy, w ktorej
huczalo mi od uderzenia.

Po szyi Sciekala ciepla struzka krwi.

Probowalem obnizy¢ swoj Srodek ciezkosci. Wierzgnalem
W przerazeniu nogami, atakujac go obcasami. Bronilem sie przed nim
1 bronilem sie przed wlasnym zmeczeniem, gryzlem i przeklinalem, za
nic nie chcac ulec ani jednemu, ani drugiemu.

Ale trzymal mnie coraz mocniej, stablem z bolu, a n6z zaglebial sie
coraz bardziej i ostrze pograzylo sie juz w moim ciele.

Poczulem, ze zwisam bezwladnie w jego ramionach.

— Prosze — szepnalem. - Mam corke.



Znieruchomiat.

Tepe metalowe zakonczenie rekojesci noza rabnelo mnie w prawa
skron. Potem jeszcze raz, w lewa. Chyba na pare sekund stracilem
przytomnos¢, bo dopiero po chwili zorientowalem sie, ze klecze, kreci
mi sie w glowie i mam md}osci.

— Prosze - powtorzylem, a kiedy uniostem wzrok, zobaczylem
torbe.

Sfatygowang skdrzang walizke typu Gladstone.

Torbe do zabdjstw.

Stala na suchym kawalku ziemi w zagrodzie, czekajgc na niego.

Stalowy czub buta z calej silty tupngl mnie w kregi ledzwiowe. Bél
byl porazajacy. Zobaczylem zodltte Swiatlo i wybuchy gwiazd. Moimi
plecami wstrzasnetly straszliwe spazmy.

Uswiadomilem sobie, ze krzycze.

Styszalem halasy i widzialem blyski, ale wszystko to dzialo sie
tylko w mojej glowie. Udalo mi sie podnies¢ na rece i kolana. Nie
moglem wstac¢. Zaczalem sie czolgaC. Moje mieSnie zmienily sie
w sparalizowane z bolu kawaly miesa i tylko strach nie pozwalal mi
sie zatrzymac. Czas przestal mie¢ jakiekolwiek znaczenie, choc
wiedzialem, ze plynie, bo zmienil sie grunt pode mna, z twardego
ubitego blota na zaoranym polu w dywan opadlych lisci, ktorym byl
przykryty las. W koncu poczulem trawe. I ustyszalem glosy, ktore nie
rozlegaly sie juz w mojej glowie.

Nagle poczulem na policzku goracy oddech i odskoczylem
w $Smiertelnej panice.

— Prosze — wykrztusitem.

I zobaczylem przed soba przerazony ryj swini.
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Lezalem w ciemnosci w 16zku, a odglosy wydawane przez moja
corke 1 psa, ktérzy bawili sie w gldwnym pomieszczeniu loftu, pchaly
mnie w ramiona snu. To byl kojacy dzwiek — Smiech rozbawionej
Scout jak Swiatynne dzwoneczKki i ciche stgpanie lap Stana goniacego
jaka$ pogryziong stara zabawke, ktora mala ciggneta. Ale wtedy moje
plecy przeszywatl nastepny spazm bolu i natychmiast sie budzitem.

Po tym, jak znaleziono mnie na skraju boisk, zostalem odwieziony
do oddzialu ratunkowego potozonego najblizej Potter’s Field. Lekarz
chcial mnie zostawi¢ na noc w szpitalu, ale to bylo niemozliwe.
Musialem wraca¢ do Scout. Tak wiec po rutynowych badaniach -
swieceniu latarka w oczy, pytaniach o mdlosci i sprawdzeniu, czy
wszystkie kosci sg cale - doktor niechetnie zezwolil
umundurowanemu funkcjonariuszowi odwiez¢ mnie do domu, gdzie
pani Murphy obrzucila mnie Kkrotkim spojrzeniem, po czym
zapakowala do 10zka, méwiac, ze zadzwoni do swojej rodziny, zajmie
sie Scout 1 bedzie spa¢ na naszej kanapie. Zostalem w 16zku przez calg
noc i nastepny dzien, nie majac jednak wielkich szans na prawdziwy
odpoczynek, bo bdl stale czail sie w poblizu.

Drgawki zaczynaly sie u dotu kregostupa i biegly az do podstawy
czaszki, a wrazenie bylo takie, jak gdyby wszystkie miesnie plecow,
ramion i szyi kurczyly sie rownoczesnie. Z poczatku bol mial wyrazny
osrodek — miejsce na plecach, gdzie dostalem kopniaka. Ale w miare
jak uplywaly kolejne godziny wyczerpujacego zawieszenia miedzy
snem a jawg, bol wedrowal gdzie indziej, przemieszczajac sie do



ramienia, zeber, szyi czy Srodka plecow, jak gdyby szukal lepszego
umiejscowienia. Nigdy nie wiedzialem, gdzie sie ulokuje.

Najgorsze byly jednak skurcze mies$ni. Ilekro¢ ogarniala mnie
nastepna fala porazajacego bdlu, wyginalem plecy w luk. Przy
ostatniej omal nie wrzasnglem.

— Tatusiu?

W drzwiach stata Scout. Pomys$latem, ze moj krzyk ja przestraszyt.
Ale w reku trzymata telefon.

—Jakas pani do ciebie.

Zaczekalem, az corka wyjdzie z sypialni, a po chwili uslyszalem
panig Murphy, ktora méwita do niej cicho, ze musi ja uczesac.

— Wolfe — powiedzialem do stuchawki.

— Scarlet Bush. - W glosie dziennikarki dalo sie styszec
podniecenie. — Spotkat go pan. Spotkal pan Boba Rzeznika.

— Nie wiem, kogo spotkalem.

— To musial by¢ Bob.

— Skad pani ma ten numer?

— Chcemy wam pomodc go znalez¢ — mowila. — Mdj wydawca
rozmawial z wilascicielem gazety. Mamy jego pelne wsparcie, zZeby
pomadc wam postawi¢ Boba Rzeznika przed sadem.

— Wrobila mnie pani. W tym cholernym artykule wlozyla mi pani
w usta stowa, ktorych nie powiedziatem.

Zachowatla stoicki spokoj.

— E.L. Doctorow powiedzial: ,Sklaniam sie ku przekonaniu, ze nie
istnieje rozroznienie miedzy literatura piekng a literaturg faktu, takie,
jak powszechnie je rozumiem; istnieje tylko narracja”.

—To znaczy, ze wymys$la pani tresc¢?

— Niezupelnie. To znaczy, ze sg fakty, z ktorych wynika prawda. —
Umilkla na chwile. — To panska coreczka odebrata telefon? Scout?

Usilowalem opanowac gniew.



— Prosze nigdy wiecej nie dzwoni¢ do mnie do domu.

— Widzial pan jego twarz?

— Niech pani nigdy nie zaczepia mojej corki.

— Rozmawial pan z nim?

— Niech sie pani trzyma od niej z daleka.

— Powiedzial pan co$ do niego?

Moje plecy przeszyl spazm boélu. Przygryzlem zeby i zacisnglem
usta, dyszac ciezko przez nos. Dziennikarka uznala, ze jest na
wlasciwym tropie.

— Powiedzial pan cos, prawda?

Prosze. Mam corke.

Blagalem go.

Blagalem morderce, zeby darowal mi zycie.

Chory ze strachu. Obezwladniony przerazeniem.

Prosze.

— Co pan do niego powiedzial, detektywie? Probowal mu pan
przemowic do rozsagdku? Grozil mu pan? Co pan czul? Dochodza nas
stuchy o narzedziu zbrodni. Podobno to noz sit specjalnych?
Oldskulowy. — W tle ustyszatem stukot klawiatury. — Sztylet Fairbairn-
Sykes. Czy pan go widzial?

Zaklalem pod nosem. Skad brali te wiadomosci?

— Jeszcze ostatnie pytanie — powiedziala. — Techniczne. Trzecie
morderstwo to punkt zwrotny, prawda? — Mowila 1zejszym tonem.
Zadowolona. — Bo jezeli sa trzy morderstwa, to juz oficjalnie mamy
seryjnego zabojce, prawda?

Rozlaczylem sie.

Do pokoju wszedl Stan i z zaciekawieniem przygladal sie, jak
probuje sie ubracC. Przechylit glowe na bok, a ja tymczasem
usilowalem wlozy¢ skarpetki. Moje plecy stracily gietkosc,
uniemozliwiajgc mi pochylenie sie do przodu.



— Nie wolno ci wchodzi¢ do tego pokoju — powiedzialem. — No juz,
Stan, wynos sie.

Polozyl sie, ciggle mnie obserwujgc. Siedzac na 10zku, wlozylem
koszule. Stan opar} pysk na lapach. Zapiglem koszule i jeszcze raz
sprobowalem wlozy¢ skarpetki. Nic z tego. MieSnie plecow
skamieniaty.

Najwyrazniej znudzony moimi zalosnymi wysitkami, pies wstal
1 ziewnal. Przeciggnal sie, najpierw unoszac zad i prawie dotykajac
klatka piersiowa podiogi, a potem wychylajac sie na przednich lapach,
az tylne lapy i grzbiet utworzyly niemal linie prosta.

Spojrzal na mnie.

Teraz ty tak sprobuj.

Wiedzialem jednak, ze jezeli poloze sie na podiodze, bede musial
wezwac straz pozarng, zeby pomogla mi wstac. Dlatego podniostem
sie oparty przedramionami o 16zko i odepchnalem sie tylkiem,
rozciggajac dol plecow. Nastepnie przechylilem cialo do przodu
1 wtedy to poczulem, w Sciegnach udowych — cudowne uczucie, gdy
uspione miesnie nagle budza sie do zycia.

Powtarzalem te czynno$Sc¢ — kotysalem sie w tyl i w przdd, na swdj
sposob nasladujac przecigganie sie mojego psa — az sie spocilem
1 zadyszalem, ale wreszcie na tyle sie rozluznilem, by usig$¢ na 16zku
1 wlozy¢ skarpetki.

Stan nadal mnie obserwowal.

Aha, zdawatl sie méwic. Udalo ci sie.

Scarlet Bush miala racje - trzy ofiary i juz nie szukamy mordercy.
Szukamy seryjnego mordercy.

Do tego jednak jeszcze nie doszlo.

Piggy Philips lezal w szpitalu, kurczowo trzymajgc sie zycia
1 oddychajac przez respirator z powodu rany khutej tchawicy, a przed



drzwiami jego sali dwadzieScia cztery godziny na dobe peinili straz
umundurowani policjanci.



15

Na Savile Row 27 jest stolowka, ale zaraz po drugiej stronie Regent
Street czeka Soho z jedzeniem z calego Swiata. Jezeli wiec ktos pracuje
w Gldwnym na West Endzie, prawdziwa stolowka sg dla niego uliczki
Soho.

Else Olsen znalazlem w Kkoreanskiej restauracji na Kkoncu
Glasshouse Street. Patolog wlasnie palaszowala miseczke dak bulgogi
Z ryzem.

— Wygladasz jak Smierc na choragwi, Max.

Ostroznie usadowilem sie na krze$le naprzeciwko niej.

— W ustach osoby twojej profesji, Elso, brzmi to jak komplement.

Machnetla pateczkami.

— Masz ochote cos zjesc?

Pokrecitem glowa.

— Jezeli nie przyszedles na lunch, to chcesz mnie zapytac
o czlowieka z rang tchawicy zadang nozem - powiedziala.

USmiechnglem sie.

— Swietnie mnie znasz.

— Chcesz wiedziec, czy przezyje.

— Rzeczywiscie, co$ takiego przyszio mi do glowy.

— To zalezy od stopnia uszkodzen wewnetrznych.

— Mowimy o ranie khutej, Elso. W gardlo Guya Philipsa zostat whity
noz, ale gardlo nie zostalo rozciete. Podaje ci najwazniejsze punkty
w skroconej wersji, rozumiesz.



— Rozumiem. Ale ty tez musisz zrozumiec, ze sg réozne rany khute,
Max. Perforacja tchawicy moze mieC rézne rozmiary, od niewielkiej
ranki po calkowite rozerwanie. Ile juz przezyl, czterdzieSci osiem
godzin?

— Tak.

— Powiedzialabym wiec, ze ma duze szanse. Lecz nawet jego
lekarze nie moga miec¢ pewnosci. Jezeli nie chcesz dak bulgogi, byloby
lepiej, gdybys z nimi porozmawiatl.

—To jeszcze nie wszystko, Elso.

Odlozyla paleczki na miseczke i czekala.

Pochylilem sie nad stolikiem. Moje plecy zaprotestowaly
pulsujacym bdlem.

— Czy mogt stracic¢ przytomnosc? — zapytatem. — Napastnik wbil mu
noz w gardlo, ale byt zaniepokojony, nie wiemy, dlaczego, a ofiara
jakim$ cudem na tyle skutecznie zatamowala krwotok, ze zdolala
ocali¢ zycie, zdolala wstac i uciec. Czy to mozliwe, ze przez caly ten
czas zachowal swiadomo$c¢? Dostalem dwa razy w glowe 1 na pare
dobrych sekund odlecialem. Temu czlowiekowi podcieto gardio. Mogl
stracic¢ przytomnosc?

Zastanowiia sie.

— Nie wiem.

— Prosze, Elso. Sprobuj odpowiedziec.

— Watpie. Gdyby stracil przytomnosc¢, wykrwawilby sie na Smierc.
Ale tak jak w twoim przypadku chwilami mogl by¢ nie calkiem
sSwiadomy.

—Jak dtugo? Jaki jest schemat?

— Nie ma zadnego schematu! Tylko szereg oszacowan.

— Ale wiemy, ze Hugo Buck i Adam Jones zmarli prawie
natychmiast.



— Tak, bo w przypadku przeciecia tetnicy szyjnej czlowiek traci
przytomnos$¢ w ciggu kilku sekund. Jednak nawet to mozna tylko
oszacowac. Tym razem zabdjca nie zdazy! przecigc tetnicy, prawda?

— Poniewaz co$ go zaniepokoilo. Albo wpadl w panike. Po lesie
biegalo piecdziesieciu chlopakow. Moze przestraszyl go jaki$ ptak.
Wszystko jedno, co sie stalo, ale nie dokonczyl. Czyli co, Guy Philips
stracit przytomnos$c?

— Chce tylko powiedzieé¢, ze rozciecie kazdej tetnicy ostatecznie
doprowadza do utraty przytomnosci. Ostatecznie. Samobojcy, ktorzy
przecinaja sobie tetnice promieniowe, czyli, mowiac po ludzku,
podcinaja sobie zyly, maja na pozalowanie tego kroku okoto
trzydziestu sekund. Po tym czasie traca Swiadomos¢, a po dwoch
minutach umierajg. Jednak wszystko zalezy wylacznie od stopnia
urazu, a dokladniej rzecz ujmujac, od utraty osocza krwi.

— A co mozna powiedzie¢ o ranie kiutej tchawicy? Mnie sie wydaje,
ze ofiara byla caly czas przytomna. Nawet z otwartga rang tchawicy.
Bez przerwy. Tak sadze. A ty jak sadzisz, Elso?

— Dobrze wiem, o co pytasz, Max, i nie uslyszysz ode mnie
odpowiedzi. Dlatego, ze po prostu nie wiem! I nie ma mowy, zebym
mogla ci odpowiedziec ze stuprocentowg pewnoscia.

Kelner przyniést miseczke kimchi i postawil przed Elsa. Nie
patrzyla ani na kelnera, ani na kimchi, ani na mnie. Utkwila wzrok
w Glasshouse Street za oknem, ktéra mimo szumnej nazwy
w rzeczywistoSci jest waska alejka rownolegla do Regent Street.
Westchnela i pokrecita glowa.

Ucieklem sie do sposobu, ktory stosowat Mallory. Nie przerywaltem
ciszy i czekalem, az ona ja przerwie. I w koncu przerwala.

— Wystarczy, ze cialo straci okolo jednej piatej swojej objetosci
krwi, zeby doszlo do hipowolemii. Jezeli stracisz taka ilos¢ krwi, serce



przestanie pompowac. Naczynia krwionos$ne sie rozszerzajg, spada
ciSnienie i wreszcie...

— Zasypiasz.

— Tak. Je$li mamy trzymac sie terminologii medycznej, to zasypiasz.

— Ale Piggy’emu to sie nie przydarzylo, bo stracil za malo krwi.
Stracit duzo, cholernie duzo krwi, ale nie na tyle, zeby zgasl.

— Takie przypuszczenie jest uzasadnione.

— Czyli zabojca wbija mu néz w szyje, przecina tchawice, ale nie
konczy sprawy, bo co$ go ploszy, 1 wypuszcza faceta z uchwytu. Ale
Philips nie traci przytomnosci. Zeby byla jasnos$¢, nie traci
przytomnosci, prawda?

Elsa niechetnie skinela glowa.

[ wreszcie ustyszalem od niej to, po co przyszediem na Soho.

— Wiem, o co pytasz, i odpowiedz brzmi: tak — powiedziala. Wziela
paleczki i wybrala kawalek kimchi. Chilli na kapuscie pekinskiej byto
jasne jak Swieza krew. — Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze Guy
Philips widzial twarz napastnika.

Przed gldwnym wejSciem do szpitala stal umundurowany sierzant
0 zaczerwienionej twarzy i przytupywal nogami.

—Jeszcze zyje — powiedziatem.

To nie bylo pytanie.

Policjant usmiechnal sie do mnie, wskazujac pustg ulice przed
prywatnym szpitalem.

— Kiedy umrze, szybko sie o tym dowiesz — odpart. — Wszyscy tu
przybiegna.

Skinaglem glowa. Na wies$¢ o Smierci Guya Philipsa ulica zaroilaby
sie od kamer i mikrofonéw, bo wodéwczas mielibySmy seryjnego



morderce.

Przy windach stal nastepny mundurowy. Nie poznalem go
1 podszedlem do niego z legitymacjg w reku.

— Spokdj? - spytatem.

— Pielegniarki ciggle mi zawracaja glowe — odrzekl. — Kochaja
facetow w mundurach.

Wsiadlem do windy.

— Musisz prébowacC by¢ silny - powiedzialem, dochodzac do
wniosku, ze w Hendon, Szkole Policji Metropolitalnej, powinni uczy¢
sztuki prowadzenia bezmyS$lnej pogawedKi.

Przed wejsciem na oddzial intensywnej opieki medycznej
zobaczylem tyczkowata postaC posterunkowego Billy’ego Greene’a.
Wygladal, jakby prawie spal, ale na moj widok wyprezyl sie na
bacznosc.

— Wrécilem na rewir — oznajmitem.

Wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Tak, Wolfe.

— Ktos go odwiedzal?

— Jeden czlowiek — odpar} Greene. — Przyjaciel. Ten polityk. Pan
King. Ciagle obowigzuje zakaz odwiedzin, ale pan King pewnie
zamienit stowo, z kim trzeba.

Otworzyly sie drzwi OIOM-u i na korytarz wyszed! lekarz.

— Panie doktorze, detektyw Wolfe — przedstawilem sie. — Kiedy
bede madgt porozmawiac z pacjentem?

— Pan Philips doznal powaznego rozerwania tchawicy - odparl
lekarz. — Jak panu wiadomo, kto§ whil mu n6z w gardlo. Trzydziesci
procent pacjentow z dziurg w tchawicy umiera, wiekszo$¢ w ciggu
godziny.

— Rozumiem - powiedzialem. — Zdaje sobie sprawe, jaki to ciezki
uraz.



— Nie jestem przekonany. Pan Philips znajduje sie teraz pod
wplywem Srodkow uspokajajacych i oddycha przez respirator. Jezeli
przezyje, bedzie potrzebna skomplikowana operacja w celu
naprawienia uszkodzonej tchawicy. Nawet jeSli operacja sie uda, do
konca zycia bedzie mial klopoty z oddychaniem z powodu zwezenia
drog oddechowych. — Uniost wzrok znad papierow. — I pan calkiem
serio pyta, kiedy bedzie pan mogt z nim porozmawiac?

— Tak, poniewaz przypuszczamy, ze mogl widzie¢ twarz napastnika
— odpartem. — Nie musialby mowic¢. Moglby napisac.

Lekarz popatrzyl na mnie z jawna wrogoscia.

— Nie czuje sie na tyle dobrze, zeby przyjmowac gosci — oznajmit. —
Zawiadomie pana, kiedy bedzie pan modgt z nim porozmawiac.

I odszedk

Podalem Greene’owi swoja wizytowke.

— Jezeli sie obudzi, zadzwon do mnie. Jezeli jego stan ulegnie
zmianie, zadzwon do mnie. Gdyby pojawily sie jakie$ klopoty, co masz
zrobic?

— Zadzwonic do ciebie.

— Dobrze.

Wkroczylem na oddzial intensywnej opieki medyczne;j.
Posterunkowy Greene ruszyl za mna i z zaniepokojong ming
przygladat sie, jak szoruje rece nad jedna z glebokich umywalek, jakie
mozna znalez¢ tylko na OIOM-ach.

— Nie boj sie — uspokoilem Greene’a. — Nie zamierzam go operowac.
I bede sie spieszyl.

Wszedlem do sali Philipsa. W ciemnym wnetrzu zobaczylem na
}6zku posta¢ w pozycji pollezacej. Nie poznalem w niej mezczyzny,
ktorego ostatni raz widziatem, kiedy wynurzyl sie z lasu w Potter’s
Field, zalany krwig chlustajaca spomiedzy rak, trzymajac sie za szyje.



Guy Philips wygladal jak jedyna osoba ocalona ze straszliwej
katastrofy. Wygladal jak czlowiek, ktorego nigdy nie spotkatem.

Na 16zku wily sie niczym macki trzy rurki: dwie grube
1 karbowane, jedna cienka i gladka. Wszystkie byly podlaczone do
innej rurki, ktora byla polagczona z nosem i gardlem pacjenta. Lekarz
mowil mi, ze z powodu przebicia tchawicy Philips moze oddychac
tylko przez respirator. Lekarz mial racje — nie rozumialem, co to
wlasciwie oznacza, dopoki tego nie zobaczylem i nie uslyszalem.
Respirator sprawial, ze kazdy oddech Piggy’ego brzmial jak odglosy
wojny.

Jego szyje spowijaly bandaze, w ktorych wygladat jak mumia
z egipskiego grobowca albo jak ofiara nieudanego Sciecia glowy. Nie
widzialem krwi.

— Detektywie Wolfe — odezwal sie czyj$S glos 1 dopiero wtedy
zobaczylem na drugim koncu pomieszczenia Bena Kinga, Kktory
siedzial zgarbiony na krzeSle. - Chce panu podziekowac¢ za
uratowanie Guyowi zycia.

Mowil bardzo cichym glosem i cho¢ bylo absolutnie wykluczone,
ze obudzimy lezgcego w 16zku mezczyzne, odpowiedzialem takze
przyciszonym tonem:

— Nie mialem w tym zadnej zaslugi. Niech pan podziekuje
komisarzowi Mallory’emu. To on zatamowat Smiertelny krwotok.

— Naturalnie. Podziekuje mu za to osobiscie. Macie jakis trop?

— Nie. — Zawahalem sie przez chwile. — Ale sadzimy, ze widzial
twarz. Sadzimy, ze moze zidentyfikowa¢ napastnika. I
przypuszczamy, ze uda mu sie go zidentyfikowac. Kiedy sie obudzi.

— Kiedy sie obudzi - powtdrzyt Ben King. — Miejmy nadzieje, zZe
niedtugo.

Wstal i pomys$lalem, ze wychodzi. Ale on chcial mi tylko uscisnac
reke. Gdy spojrzal mi w oczy, nie zobaczylem w nich lez.



— To sie musi skonczy¢ - powiedzial. - Te bezsensowne
morderstwa. Ta niewyobrazalna przemoc.

— Chce to skonczyc¢ — odrzeklem.

Patrzyl na mnie oczami plonacymi w polmroku sali szpitalnej,
1 wilasnie w tym momencie poczulem w pelni sile jego osobowosci
1 zrozumialem, dlaczego w tak kréotkim czasie zaszed! tak daleko.

— Zalezy mi na tym samym, co wam — powiedzial.
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Poznalem ja od razu, gdy nazajutrz rano wszedlem do pokoju
operacyjnego numer jeden.

Byla sama - przyszla nawet przed Mallorym - i siedziala na biurku,
patrzac na ekran laptopa, na ktorym wyswietlal sie otwarty plik PDF
z podrecznikiem metod sledczych w sprawach zabojstw.

Odwrocita sie, by skierowa¢ na mnie to samo nieruchome
1 spokojne spojrzenie, ktore zapamietalem z pierwszego dnia pracy
w wydziale zabojstw, kiedy spotkalem ja w banku przy zwlokach
Hugo Bucka lezgcego z rozptatanym gardlem na puszystym dywanie.
Scislej méwiac, zdradzila jg niesforna ruda fryzura. Reszta wygladala
inaczej, bo tym razem dziewczyna nie miala na sobie munduru.

— Detektywie Wolfe? — powiedziala. — Nie wiem, czy pan mnie sobie
przypomina. Z wezwania do ChinaCorps? DS Edie Wren?

— Przypominam sobie. Jeste$ teraz detektywem stazystka? Jak to sie
stalo?

— Normalnie. Zdalam egzamin panstwowy do stuzby S$ledczej.
Pracuje nad teczka drugiego poziomu programu kwalifikacyjnego.
Wie pan, wykazanie sie umiejetnosciami i tak dale;j.

— Co tu robisz?

— Jestem asystentka w sprawie podwojnego zabojstwa.

— Nasza asystentka? Asystentem w zespole jest zwykle sierzant albo
detektyw w stopniu posterunkowego.

— Ciecia — wyjas$nila.



Asystent byl najnizszym ranga czlonkiem zespolu S$ledczego,
podlegajacym bezposrednio szefowi, komisarzowi Mallory’emu, i w
razie potrzeby mial nam stuzy¢ pomoca. Przypomnialem sobie spokdj
Wren w dniu, w ktérym razem z Greene’em znalezli zwloki Bucka.
Nie mialem watpliwosci, ze poradzi sobie z tym zadaniem.

— Tak wiec to tutaj wszystko sie dzieje — powiedziala.

— Tutaj dzieje sie czesC¢ — sprostowalem. — Sporo roboty wykonuje
sie na zewnatrz. Przekonalem sie, ze morderstwa to pracochlonna
rzecz. W sprawie Rozpruwacza z Yorkshire policjanci sprawdzali
numery rejestracyjne ponad pieciu milionow samochodow.

— Aha, ale i tak to schrzanili — odrzekla. - Widzial pan nowy post
Boba Rzeznika?

Wpcisnela kilka klawiszy na laptopie. Otworzyla sie strona serwisu
spotecznosciowego. Nie zauwazylem niczego, czego nie byloby
wczesniej. Pozniejsze zdjecie Roberta Oppenheimera. Te same
apokaliptyczne przechwalki: ,I stalem sie Smiercig, niszczycielem
sSwiatow. Zabi¢ wszystkich bankierow. Zabi¢ wszystkie swinie”.

— Widzialem.

— A link pan widzial? - spytala Wren. — Jest nowy. I pan tam jest.

Kliknela na 1acze. Zobaczylem siebie na czworakach, z cienka
struzka krwi plyngaca po policzku z rany na skroni. Druga struzka
ciekla mi z boku szyi. Mialem otwarte usta i wzrok wlepiony
W przestrzen.

I sie czolgalem.

Film trwal zaledwie kilka sekund, ale powtarzal sie bez konca,
odtwarzany w petli, wygladalo to wiec tak, jakbym czolgal sie
naprzod, a potem szybko sie cofal, wykonujac jaki$ komiczny taniec. Z
rogu ekranu w moja strone sunela swinia z wybaluszonymi
Z przerazenia oczami. Jej ryj prawie stykal sie z moja twarzg, a po



chwili odsuwaliSmy sie od siebie. Potem znow zaczynal sie nasz
szalony taniec.

Zorientowalem sie, ze filmowi towarzyszy muzyka. Wlasciwie nie
muzyka, tylko oszalaly Smiech, ktdry wciaz sie powtarzal, histeryczny
smiech na tle skocznego rytmu. Przy jego akompaniamencie Swinia
1 ja przyblizaliSmy sie do siebie i cofaliSmy. A potem wszystko od
poczatku. Smiech w ciemnosci, $miech zza grobu.

— Kto pana tam sfilmowal? — zapytala Wren.

— Nie wiem.

— Zabojca? Bob Rzeznik zrobil ten film?

— Watpie — odpartem. — To nie w jego stylu.

— Moim zdaniem bardzo w jego stylu - stwierdzila Wren. -
Sprawdzilam w Shazamie. Te piosenke. To jakis stary rewiowy numer.
Rozesmiany policjant Charlesa Jolly’ego.

Jak na zawolanie Charles Jolly przestat sie Smiac i zaczal Spiewac.

Rzekt: ,,Aresztuje pana”,

Lecz za co - ktoz to wie.

I takim rykngt smiechem,

Ze boki zerwat swe!

A ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha!

— To juz klip wirusowy — powiedziata Wren. — Widzi pan, ile ma
pan odston?

Zadzwonil moj telefon.

Inspektor.

Wyobrazilem ja sobie w jednym z gabinetow na ostatnim pietrze
budynku Nowego Scotland Yardu, z ktorego rozcigga sie widok albo
na rzeke, albo na park. Z lodowatego tonu jej gtosu domyslitem sie, ze
nie patrzy teraz ani na jedno, ani na drugie. Inspektor Swire ogladala
filmik o mnie. Nie bylem juz przebojem sezonu. Bylem przebojem,
ktory przestano lansowac.



— Chyba dostales awans na wyrost, ponad swoje kompetencje
1 doswiadczenie — oswiadczyla. - Wtedy na dworcu miales racje, a ja
sie mylilam. DostaleS medal, podwyzke i przeniesienie do zespolu
Mallory’ego. Rzecz jednak w tym, ze moim zdaniem nic nie mogloby
cie wtedy powstrzymac przed przejechaniem tego czlowieka. Wydaje
mi sie, ze taki wilasnie jeste$, Wolfe. Przejechalby$ go, gdyby nawet
mial plecak wypchany plackami cebulowymi. Wydaje mi sie, ze
z powodu swoich przezy¢ osobistych — nie dziw sie, wszystko jest
w twoich aktach - potrafisz catkowicie wymknac sie spod kontroli.
Wiesz, dlaczego nie nosimy broni, Wolfe?

Odpowiedzi mialem wykute na blache.

— Bo jej nie potrzebujemy, pani inspektor. Dlatego, ze mamy
wyszkolonych funkcjonariuszy uprawnionych do uzycia broni palnej.
Dlatego, ze opinia publiczna nie chce uzbrojonej policji. I dlatego, ze
gdyby kazdy funkcjonariusz miat bron, obnizyloby to nasze wysokie
standardy.

— Nie - odparla. - Prawdziwym powodem, dla ktérego nie nosimy
broni, sg tacy lekkomyslni dranie jak ty. Nie jeste$ odbezpieczonym
pistoletem, Wolfe. Wojny prowadzi sie bombami kierowanymi, a ty
jeste$ groznym niewybuchem.

Odlozyla stuchawke, a ja zobaczylem przygladajagcego mi sie
Mallory’ego, ktory stal w drzwiach pokoju operacyjnego
z kartonowym kubkiem herbaty w reku.

Nie moglem na niego spojrzec.

Nie dlatego, ze Swiat Smial sie ze mnie.

Prosze. Mam corke.

Dlatego, ze Swiat zobaczyl, jak sie czolgam.



Nie mialem ochoty i§¢ do klubu. Wiedzialem jednak, ze tego
potrzebuje. Wiedzialem, ze powinienem. Wiedzialem, ze musze
wieczorem zmeczyc¢ ciato, ze zanim sie poloze, miesnie, krew i kosci
muszg byc¢ tak wyczerpane, abym przynajmniej maogl liczy¢ na pare
godzin snu. Musialem tez zajac¢ czyms glowe, zeby nie mysle¢ o swojej
nowej upokarzajgcej karierze internetowej gwiazdy sensacji.

U Freda wisiala tablica z pewnym napisem i gdy sala tuz przed
zamknieciem zaczela pustoszel, stanalem, zeby na nig popatrzec.
Tablica wisiala miedzy upozowang czarno-bialg fotografia Sonny’ego
Listona a zdjeciem kilkunastu kubanskich dzieciakow toczacych
walke sparingowa na ringu okolonym linami, ktore wygladaly jak
pekniete gumy.

BOL TO TYLKO OPUSZCZAJACA CIALO SEABOSC

To bylo dobre przestanie. Wiele razy w nie wierzylem i pomogto
mi. Ale nie dzisiaj. Dzisiaj nie mialem wrazenia, ze palacy bol w dole
plecow to tylko stabos¢ opuszczajaca cialo.

Dzisiaj bol byl po prostu bolem.

Wszed! Fred. Stanal przy wiezy stereo i zaczal szpera¢ w plytach,
dopodki nie znalaz! jakiego$ wczesnego The Clash. Sale wypelnil jazgot
gitarowych akordow Micka Jonesa 1 glos Joego Strummera
przypominajacy kanonade broni maszynowej. Fred podnidst recznik,
ktory kto$ rzucil na podioge, 1 poszedt wlozy¢ go do prania. Kiedy
wrdcil, opieralem sie o liny, wpatrujac sie w kwadrat ringu. Plecy
mialem zesztywniale z bolu i rozmysSlalem nad faktem, ze to, co
sprawia mi najwieksze cierpienie, jest dla innych zrodiem rozrywki.

StaliSmy oparci o liny, wdychajac stodki smrodek sali bokserskiej,
stuchajac The Clash grajacych na caly regulator, a milczenie miedzy
nami nie wydawatlo sie niezreczne.

Wreszcie sie odezwat.



— Nie chodzi o to, jak mocno umiesz przyladowac — rzekt Fred. -
Chodzi o to, jak mocno dasz sobie przyladowac, zeby potem walczy¢
dalej. Tak dtugo, zeby przyladowac sukinsynowi.
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— Pusc¢ go!

Scout, stojaca na drugim koncu polany polyskujacej od porannego
szronu, wypuscila psa, ktory pognat w moja strone.

Hampstead Heath, wczesny niedzielny ranek. Las na szczycie
Londynu. ByliSmy na tace polozonej wysoko w parku, a moja corka
1 mogj pies wydawali sie oszolomieni stoncem, Swiezym powietrzem
1 wolnoscig. Otaczaly nas drzewa, na ktorych kurczowo trzymaly sie
jeszcze resztki czerwonych 1 zlotych jesiennych liSci. Za drzewami
bylo wida¢ miasto od Canary Wharf po BT Tower. MieliSmy wrazenie,
jakby cale nalezalo do nas.

Powinnismy to czeS$ciej robi¢, pomyslalem. Powinnismy to robic
stale.

F.aka wygladala na idealnie ptaska, dopdki Stan nie zaczal przez
nia pedzic. Dopiero gdy ruszyl co sit w nogach, zobaczylem, ile w niej
spadkow, nierownos$ci i krdéliczych nor. Kiedy dotarl do jednego
z gwattownych obnizen terenu, wyciagnal przed siebie przednie tapy,
jednoczesnie wyprezajac tylne, aby przesadzi¢ dziure efektownym
susem. Wygladal, jak gdyby unidst sie w powietrze.

— Superpies! — krzykneta z zachwytem Scout.

Wielkie uszy Stana lopotaly, rozpromienione oczy l$nily, jezyk
wystawal z rozdziawionego pyska. Pedzil na zlamanie karku, po raz
pierwszy spuszczony ze smyczy 1 bliski histerii z podniecenia.
Podobnie jak my.



Uklaklem, mimo bolesnych protestow moich plecow, 1 szeroko
rozlozylem rece, zeby go powitac.

Po chwili skoczyl na mnie zziajany 1 zaczal weszy¢
w poszukiwaniu psich przysmakow z kurczaka, ktore chowalem
w stulonych dloniach. Podalem mu go, czujac mokry guziczek nosa
w reku i trzymalem za szelki, dopoki Scout nie data mi znaku.

Pomknag! z powrotem do niej.

Hampsted Heath byl rajem dla psow. Przez lake przebiegaly
wyprowadzone do parku na spacer czworonogi przerdznej wielkosci,
jedne podchodzily do Stana, aby go badawczo obwachacd, inne,
zatopione we wlasnym Swiecie zapachow, nie zwracaly uwagi na
mailg ruda kulke, ktora po raz pierwszy zostala spuszczona ze smyczy.

Psy przemierzaly tam i z powrotem skraj taki, gdzie zaczynaly sie
drzewa, chodzac z nosami przy ziemi i lowigc zwietrzaly trop krolika
albo lisa. Ale Scout i ja zostaliSmy na lace, a Stan biegal miedzy nami,
dopoki z wyczerpania nie zabrakio mu tchu i w torebkach nie bylo juz
prawie zadnych przysmakow z kurczaka.

Oboje usSmiechalisSmy sie z radoscia i ulgg. Stan brykal bez uwiezi
1 mimo to sie nie zgubil. Wyjalem smycz. MusieliSmy wracac.

Wtedy zobaczy! ptaki.

Dwie grube wrony, ktore dziobaly ziemie tuz za linig drzew,
poderwaly sie w powietrze, gdy Stan rzucit sie w ich strone. Scout i ja
pognaliSmy za nim, nawolujac go, ale ptaki poruszyly w nim jakis
pradawny instynkt i nagle przestaly go interesowac psie przysmaki
1 my.

W tej czesci parku rosly stare i potezne wigzy. Ich galezie
utworzyly gesty baldachim odgradzajgcy ptakom droge do nieba.
Fruwaly wiec nisko i trzepotaly sie jak oszalale, nie moggc pokonac tej
bariery.

A Stan puscit sie w pogon za nimi.



W ciggu kilku sekund straciliSmy psa z oczu. BlgkaliSmy sie wsrod
drzew, wcigz go nawolujac, i po paru minutach sami straciliSmy
orientacje. Park byl w tym miejscu gesty i dziki, chociaz styszeliSmy
dobiegajacy z dala szum samochodow na Hampstead Lane 1 juz
wyobrazalismy sobie naszego psa pod ich kolami. Scout ptakata. Cicho
1 bezradnie. Objalem ja ramieniem i znow zawolalem Stana, choc
wydawalo mi sie to bezcelowe. Szum ulicy stal sie glo$niejszy. Zoladek
scisnal mi sie ze strachu i z bolu.

I wtedy ich zobaczyliSmy.

Kobieta szla przez park z rudym pieskiem na rekach i drugim
psem, ktory bez smyczy dreptal u jej boku. Byl to mieszaniec
pekinczyka 1 chihuahua. Rozpoznalem psa, zanim jeszcze
rozpoznalem Natashe Buck w czapce z daszkiem, zielonych kaloszach
1 czarnym nieprzemakalnym plaszczu, ubrang jak dziewczyna
z miasta na wyjazd na wies.

Scout 1 ja wyKkrztusiliSmy stowa podziekowania za bezpieczny
powrot Stana.

— Nie mnie dziekujcie - powiedziala Natasha. Wskazala na
mieszanca pekinczyka i chihuahua, ktory raczyl sie krdéliczymi
bobkami przy jej butach. — Podziekujcie Susan.

PodziekowaliS$my Susan.

Przypiglem Stanowi smycz 1 wrociliSmy na lake, a Natasha
opowiedziata, jak szla ze swoja suczka z Kenwood House, gdy
natknela sie na mlodego cavalier king charles spaniela, ktéry drzal
pod wigzami. Potem spytala nas, czy mamy ochote na goraca
czekolade.

Spojrzatem na Scout, a ona spojrzala na mnie.

— Tak, chetnie — odpowiedzieliSmy.

PoszliSmy do samochodow z psami na smyczy i przyszio mi na
mysl, ze wygladamy jak jedna z rodzin, ktére w weekend zabieraja



psy do Hampstead Heath, jedna z tych szczesSliwych rodzin. Nie
idealnych, ale pelnych.

Z poczatku pomysSlalem, ze sie wyprowadza. W Korytarzu
mieszkania Natashy staly kartony, jedne zaklejone, inne otwarte,
wyladowane ubraniami, sprzetem sportowym i pudetkami po butach
pelnymi starych zdjeé. Okazalo sie jednak, ze tylko wywozi rzeczy
meza.

Przyniosta goraca czekolade.

— Pierwszy raz bez smyczy? - spytaia.

— Tak — potwierdzita Scout. — Ale nie podoba mi sie to. Bez smyczy
sie boje. Nie podoba mi sie, ze moze tak sobie uciec.

Natasha sie rozeSmiala. Po raz pierwszy zobaczylem u niej
normalny sSmiech, za ktorym nic sie nie krylo.

— Przeciez musisz go puszcza¢ — powiedziala. — Musisz mu dac
wolnos¢. To jest pies.

— Wiem, ze to pies — odrzek!a Scout. — Ale nie podoba mi sie to.

Stan krazyl po mieszkaniu, obwachujac listwe przypodlogowq.
Susan dreptala za nim, obwachujac mu zad. Natasha i Scout Sledzily
obydwa psy i zasmiewaly sie.

Czasem ludzie, ktorzy nie maja dzieci, za bardzo sie staraja.
Natasha jednak nie nalezala do tej kategorii. Zachowywala sie
naturalnie i zyczliwie, a ja odnioslem wrazenie, ze widze ja pierwszy
raz w zyciu. Te szalong dziewczyne, ktora chciala ulozy¢ sobie zycie,
ale wybrala niewlasciwego mezczyzne. Popatrzyla na mnie
1 uSmiechnela sie. Zatrzymaly sie przy oknie i spojrzaly na Regent’s
Park. Natasha otoczyla reka ramiona Scout. Moja corka uniosta glowe,
zeby co$ powiedziec.



Popijjalem czekolade. Hugo Buck mial mndstwo rzeczy,
pomyslatem, patrzac na pudla. Dwa obrazy przedstawiajace pejzaz
pustego miasta nie wisialy juz na S$cianie. Zobaczylem, ze stoja
w skrzynce po szampanie.

Podszedlem i podniostem jeden. Ten styl by}l mi juz dobrze znany.
Tajemne, wyludnione zakatki miasta, odmienione przez zmierzch.
Widziatem to tutaj, widzialem na $cianie w domu Jonesdw, widzialem
tez w gabinecie Salmana Khana. Opuszczone miasto skapane
w delikatnym polmroku; Londyn - zakladalem, ze to Londyn - jako
miejsce samotnosci, cieni 1 smutku, zatopione w Dbezruchu
niedzielnego poranka, ktory James Sutcliffe dostrzegal w Swiecie
kazdego dnia.

Ten, ktory wyjalem ze skrzynki, przedstawial puste tory kolejowe.
Poszukalem w rogu inicjaléw.

Ale ich tam nie bytlo.

Widnialo natomiast nazwisko, ktorego nie znatem.

Edward Duncan

Patrzylem na nieznany podpis, a potem wyjatem drugi obraz, tunel
w lagodnym blasku switu albo zmierzchu.

js

James Sutcliffe. Kim wiec byt Edward Duncan?

Postawilem obrazy obok siebie. I zobaczylem co$, na co wczesniej
nie zwrocitlem uwagi. Ich styl byt podobny - do tego stopnia, ze latwo
byloby uznad, iz zostaly namalowane przez tego samego artyste. Ale
obraz Edwarda Duncana roznit sie od tego, ktory podpisano inicjalami
»] 8” W rogu, roznit sie od obrazu wiszgcego na $cianie domu Jonesow

1 od obrazu wiszgcego na S$cianie gabinetu Khana. To mialo co$
wspolnego z wykorzystaniem swiatla.



Natasha co$§ do mnie mowila. U moich stop staly psy, a Scout
ciggnela mnie za rekaw. Nie umialem jednak oderwac¢ wzroku od
obrazu.

Swiat Edwarda Duncana by} ciemniejszy niz ten znany Jamesowi
Sutcliffe’owi. Na jego obrazie Swiatlo nie blaklo powoli i lagodnie.

Ono zamieralo.
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W poniedzialek z samego rana zastalem detektyw stazystke Edie
Wren sama w pokoju operacyjnym numer jeden, gdy czytala na
ekranie laptopa nowy post od Boba Rzeznika.

— ,Jasnos$c¢ tysiaca stonc rozbtystych na niebie oddaje moc Jego
potegi. #zabicwszystkieswinie”. Bezpretensjonalny i nieSmialy gosc,
prawda? Widzial pan, ilu ma zwolennikow?

Wren miata laptop podilaczony do komputera przy biurku i na
ekranie monitora zobaczylem, ze jest zalogowana do systemu
HOLMES. Do HOLMES-a wprowadzano kazdy dowod i skrawek
informacji uzyskany podczas $ledztwa — po ataku na Guya ,,Piggy’ego”
Philipsa nazywano je operacja Grubas: zeznania swiadkow, raporty
z analiz kryminalistycznych, zdjecia z miejsc zdarzenia, protokoty
sekcji zwlok, a kazdy element by}l oznaczony numerem, poziomem
zabezpieczenia i waznosci. Wren otworzyla HOLMES-a na stronie
Zarzadzanie CzynnosSciami, zoltym dokumencie, ktory przydzielal
czlonkom zespolu zadania na dany dzien. Ale uwage skupila na
stronie serwisu spolecznosciowego, wysSwietlanego na ekranie jej
laptopa.

— Wysle Bobowi wiadomo$¢ 1 wyznam mu, jak go uwielbiam -
powiedziata. - Wiem, malo prawdopodobne, zeby odpisal. Ale gdyby
odpowiedzial, bede mogla w minute ustali¢ jego adres IP.

Patrzylem, jak wysyla do Boba list.

— Dobra jeste$ — stwierdzitem. — W te cyfrowe klocki.

Wzruszyla ramionami z falszywg skromnoscig.



— Radze sobie.

— Myslisz, ze zrobiliSmy wszystko, zeby go znalezc? — zapytalem.

— Boba czy sprawce?

— Myslalem o Bobie.

— Wszyscy mowia tu o nim tak, jak gdyby to byla ta sama osoba. Ale
pan tak nie mysli.

Wzruszylem ramionami.

— Chodzi o taka rzecz. Gdyby Kuba Rozpruwacz dzialal dzisiaj, czy
uzywalby Twittera? Czy Dusiciel z Bostonu aktualizowalby status
zwigzku na swoim profilu na Facebooku? Nie sadze.

Wren parsknela Smiechem.

— Calkowicie sie pan myli. Mnie sie wydaje, ze wlasnie to by robili.
Niech pan nie zartuje. Kuba Rozpruwacz bylby zachwycony
serwisami spolecznosciowymi. Dusiciel z Bostonu, Rozpruwacz
z Yorkshire — byliby uszczesSliwieni mozliwos$cig zaistnienia w sieci.
Mogliby szydzi¢ z policji, nadymac sie jak pawie, upajac sie
przerazeniem internautéw. Cyfrowy Swiat jest wymarzonym
miejscem dla socjopatow. Dopoki nie dadzg sie zlapac.

— Czyli nie sadzisz, ze zrobiliSmy wszystko, Zeby znalez¢ Boba.

Odgarnela z twarzy pasmo rudych wloséw.

— Najwidoczniej nie, skoro go nie znalezliSmy, prawda? Ale to
niekoniecznie wina podkomisarza Gane’a 1 nie mowie tego przez
grzeczno$¢. Bob ukrywa sie za wieloma zaporami sieciowymi i IDS-
ami - systemami wykrywania wlaman, ktére dzialaja jak
komputerowy alarm antywlamaniowy - 1 Torem, siecia ruteréw
cebulowych, w ktorej kazda wiadomosc jest wielokrotnie szyfrowana,
kiedy przechodzi przez niezliczone serwery. Prawdopodobnie trzeba
czego$ wiecej niz listu mitosnego, zeby go wyciggnac z kryjowki.

Wren odsunela krzesto 1 wziela gruby zeszyt — Ksigzke Czynno$ci,
w Kktorej rejestruje sie wszystkie wykonane zadania i te, ktore nalezy



wykonad, z przydziatem, co do kogo nalezy. Byl to odpowiednik strony
Zarzadzanie Czynno$ciami w HOLMES-ie w realu. Mallory nadal wolatl
zapisywac wszystko na papierze.

— Widze, ze dzisiaj znowu pan jedzie do Potter’s Field z jednostka
poszukiwawcza i chce pan przestuchac¢ nastepnych chlopcow, ktérzy
biegli wtedy z Philipsem - zauwazyla Wren.

Skinalem glowa.

Poza monitorowaniem Ksigzki Czynnosci Wren odpowiadala za
wszystkie zeznania skladane w sprawie 1 rejestrowanie ich
w HOLMES-ie, a takze za cigglos¢ lancucha dowodowego,
papierowego szlaku prowadzgcego od miejsca zdarzenia, przez pokoj
operacyjny az do sadu.

Byla to dos¢ zmudna robota i widzialem, ze Smiertelnie ja nudzi.

Wskazalem na laptop.

— To prawda, co sie méwi? — zapytalem. — Kazdy zostawia swoj
cyfrowy slad?

— Tak daleko bym sie nie posuwala — odrzekla. - Kazdy zostawia
cyfrowy cien. Wszyscy mamy podwojne zycie: fizyczne i wirtualne.
Wszyscy. I najtezsze umysty z mojego pokolenia pracuja obecnie nad
tym, jak sprzedac czlowiekowi to, co juz kupil. Stosuje sie do tego
znaczniki pikselowe, tagowanie stron, kody S$ledzenia. To dlatego
wydaje sie, jakby reklamy za nami podazaly i w czarodziejski sposob
wiedzialy, ze to my. — ZaSmiala sie. - W glebi swojego serca internet
nie chce, zeby ktokolwiek byl anonimowy. Bo chce kazdemu co$
sprzedawac.

— Czyli kazdy zostawia cien.

— Tak.

— To dobrze - stwierdzilem. — Bo chce, zeby$ kogo$ znalazla.

— Boba Rzeznika - powiedziala. — Dlatego, ze obil panu plecy.
Dlatego, ze zrobil z pana posmiewisko. I dlatego, ze mogl pana zabic,



gdyby chcial.

— Nie Boba - odparlem. — Nie sadze, zeby Bob mial cokolwiek
wspolnego z tymi morderstwami. Ale czlowiek, ktérego chce znalezc,
by¢ moze ma. Mysle, ze jest w wieku trzydziestu paru lat. Nazywa sie
Edward Duncan.

Wziela dlugopis.

— Edward Duncan - powtorzyla, notujgc. — Mamy date urodzenia?

— Moge podac¢ prawdopodobng, ale nie chce, zebyS$ to przyjela za
pewnik.

— Okay. Co robi ten Edward Duncan?

— Maluje.

— Domy?

— Miasta.

— Mam to wpisac na liste do Ksigzki Czynno$ci?

USmiechnglem sie do niej. Juz nie wygladata na znudzona.

— To zadanie spoza listy.

Po poludniu, gdy robilo sie coraz chlodniej i ciemniej, stalem na
skraju zaoranego pola i obserwowalem dwunastu umundurowanych
funkcjonariuszy SSU, specjalistycznej jednostki poszukiwawczej,
ktorzy wolno posuwali sie na czworakach, opuszkami palcow
obmacujac ziemie i szukajagc dowodow. Wykonywali te fizyczna czes¢
policyjnej roboty.

PoSrodku pola tkwil fotograf i wpatrywal sie w co$ na ziemi.
Podszedlem do niego i obaj spojrzeliSmy na zaglebienie z idealnie
odcisnietym Sladem buta. Fotograf umiescil po jednej stronie zoéitg
tabliczke z numerem 1, a po drugiej plastikowa linijke. Rozstawial



statyw, Swiatla i drabine, nucac pod nosem, wesoly, jakby robil
zdjecia weselne.

— To nie twoj? — uSmiechnat sie szeroko, ruchem glowy wskazujac
slad.

— Nie sadze — odpariem.

— Moze w takim razie zony farmera — powiedziat i poprawit statyw.
— A moze jego. Nigdy nie wiadomo.

Przyznalem mu racje, po czym ruszylem w strone lasu, czujac bol
w plecach, ktore niemo protestowaly przeciw zmuszaniu ich do
pokonywania zaoranego pola.

Wokot vana jednostki poszukiwawczej zaparkowanego tuz za linig
drzew siedzialo dwunastu funkcjonariuszy. Posilali sie tabliczkami
czekolady 1 herbata. Od czolgania sie po polu mieli brudne ubrania
1 zmeczone twarze, ktore byly czarne od ziemi i potu, jak u gérnikow.

Wyszedlem z lasu na boiska Potter’s Field. W oddali, nad gtownym
budynkiem, lopotala flaga Anglii z krzyzem sSwietego Jerzego.
Ruszylem w tamtym kierunku, gdy nagle poczulem zapach palonych
lisci. Dym unosit sie zza niewielkiej kamiennej chatki na skraju boiska
do rugby. Skrecilem za nig i ujrzalem starszego mezczyzne, Ktory
wysypywat uschniete liscie z taczki do malego ogniska.

— Przepraszam pana?

Pokazalem mu legitymacje. Obejrzal ja 1 skingl glowa. Potem
wrocit do swojego zajecia. Cokolwiek robi swiadek, zapytaj go
0 nazwisko i adres, ucza w Hendon. To pierwsza rzecz, jaka ci tam
mowia.

— Moge spytac, jak sie pan nazywa?

— Nie jestem nikim waznym. Pracuje tu jako dozorca.

Mowil z dziwnym akcentem, w ktorym bylo stycha¢ naleciatosci
z Europy Wschodniej i West Country. Patrzylem, jak rozladowuje



taczke. Cos bylo nie tak z jego rekami. Zerknal na mnie i zorientowat
sie, ze nadal czekam na odpowiedz.

— Len Zukov - powiedzial.

— Skad pan jest, Len?

Postal mi czujne spojrzenie.

— Stad. A pan?

Moze to rosyjski akcent.

— Tez stad — odrzeklem.

— No to obaj jesteSmy stad.

— 0d dawna pan tu pracuje?

Milczal przez chwile, jak gdyby liczyl.

— Trzydziesci lat — odpowiedzial.

— Pamieta pan tych chlopakéw?

Trzymalem fotografie siedmiu chlopcow w mundurach
Polaczonych Sil Kadetow.

Pokrecit glowa. Czy nie za szybko?

— Wielu chlopakow przychodzi i odchodzi - odpart.

— Zdjecie zrobiono w osiemdziesigtym osmym roku. Juz pan tu byl
Nie pamieta pan ich? Prosze sie przyjrzec. Blizniacy Kingowie? Nie
pamieta pan identycznych blizniakow?

— Nie.

Co jest najgorsze w pracy policjanta? Kiedy ludzie klamia. A klamig
zawsze. Klamig dlatego, ze boja sie klopotow, klamia dlatego, ze boja
sie jeszcze wiekszych klopotow od tych, ktore i tak juz maja, a przede
wszystkim klamia dlatego, zeby dac im spokadj.

Moze jednak dozorca mowil prawde. To bylo tak dawno temu,
a przez szkole przewijaly sie tysigce chlopcow.

— Ale zna pan Philipsa — zauwazylem. — Nauczyciela wuefu. I wie
pan, ze ktos$ prébowat go zabic.

Starszy mezczyzna popatrzyl na mnie jak na idiote.



— Wszyscy go znaja — odrzekl.

Przygladalem sie, jak dorzuca do ognia kolejne liScie z taczki,
1 wreszcie zauwazylem, co jest nie tak z jego rekami. Nie prostowat
palcow. Wrzucat liScie dlonmi zwinietymi w piesci. Prawdopodobnie
mial zaawansowany artretyzm.

— Bylem w lesie — wyjasnil. — Daleko stad.

Kiedy ostatnie liscie znalazly sie w ognisku, otrzepal zacisniete
dlonie o spodnie i poszliSmy w strone frontu chatki. W drzwiach statl
jakis czlowiek - fizjoterapeuta, ktorego widzieliSmy z Mallorym na
boisku z dwoma niepelnosprawnymi mezczyznami. Zobaczylem
teraz, ze nie nosi zadnej maski. Wieksza czeS¢ twarzy pokrywaly
blizny po oparzeniach.

Wyciggnalem do niego reke.

— Sierzant Tom Monk - przedstawil sie. — Dawniej krolewski puik
piechoty Green Jackets.

Na straszliwie poparzonej twarzy zajasniat szeroki uSmiech. Monk
wygladal niczym przedstawiciel jakiejS zaginionej rasy; nie
wierzylem, by jego twarz kiedykolwiek przestala mnie szokowac.
Stukng!l obcasami sportowych butow Asics, a Zukov po raz pierwszy
sie uSmiechngl. W obecnosci sierzanta czul sie o wiele swobodniej.

— Prowadzi tu pan zajecia rehabilitacyjne? — spytalem Monka.

— Raz w tygodniu po potudniu - przytaknal. — NajczeSciej pracuje
kawalek dalej, przy tej samej drodze. Jestem starszym fizjoterapeuta
w Barrington Court. A raczej asystentem starszego fizjoterapeuty. Tak,
to lepsze okreslenie.

Slyszalem o Barrington Court. To oSrodek rehabilitacyjny dla
ciezko rannych weteranow, przede wszystkim ofiar wybuchow min
pulapek w Afganistanie.

— W czwartki po potudniu pan Waugh pozwala mi korzystac
z biezni - ciggngl Monk. — To zreszta dos¢ zabawne, ze wypozycza



nam bieznie, skoro wiekszos¢ z nas nie ma nog.

Odruchowo spojrzalem na jego splowiale dzinsy. Monk parsknat
sSmiechem.

— Och, nie mowie o sobie — powiedzial. - Mnie nie brakuje jeszcze
zadnej czesci ciata. Tylko niektore troche sie rozgotowaly.

Usmiechnalem sie stabo.

— Co z nim? - spytal Monk, nagle powazniejgc. — Z panem
Philipsem?

Pokrecilem glowa.

— Naprawde nie wiem, Tom.

Zobaczylem, ze po drugiej stronie boiska flaga Anglii opuszcza sie
1 zatrzymuje w polowie wysokos$ci masztu. W mojej kieszeni wibrowal
telefon.

Wyjalem go i zobaczylem, ze dzwoni posterunkowy Greene i ze
weczesniej probowat sie ze mng potaczyc juz piec razy.

Peregrine Waugh szed! przez boisko w moja strone, a poly togi
powiewaly za nim na wietrze.

Ale juz wiedzialem.

Piggy Philips nie zyl.



19

Czekalem na Bena Kinga w gldwnym holu palacu
westminsterskiego, najpiekniejszym pomieszczeniu w Londynie -
wysoko sklepionej os$miokatnej sali z gigantycznym zyrandolem
posrodku 1 misternymi mozaikami na posadzce, oswietlonej
naturalnym swiatlem dzieki olbrzymim oknom.

Sala roila sie od ludzi. Wyborcy czekali na rozmowe ze swoim
postem. Dziennikarze plotkowali, chichotali 1 przymilali sie do
politykow. Poslowie i parowie wchodzili i wychodzili z korytarzy
prowadzacych do dwoch izb parlamentu - Izby Lordow na potudniu
1 Izby Gmin na poinocy.

Posagi krolow i krolowych oraz wizerunki Swietych opiekunow
czterech krajow Krolestwa nad kazdym z wyj$¢ — Swietego Jerzego,
patrona Anglii, Swietego Dawida, patrona Walii, Swietego Andrzeja,
patrona Szkocji, 1 Swietego Patryka, patrona Irlandii Poinocnej -
sprawialy, ze gléwny hol wydawal sie czym$ wiecej niz sercem
parlamentu, wiecej niz miejscem, gdzie zbiegaja sie wszystkie
korytarze wladzy.

Wydawalo sie, ze to siedziba najwyzszej wladzy brytyjskie;j.

Patrzylem, jak Ben King wylania sie z korytarza prowadzgcego do
Izby Gmin. Szedl w grupie osob otaczajacych premiera. Kiedy mnie
zauwazyl, odlaczyl sie od nich.

PodaliSmy sobie rece i poszliSmy na przeszklony taras palacu,
gdzie przy bialych stolikach ludzie pili herbate. StaneliSmy plecami do



wszystkich, majgc za soba palac westminsterski, a przed soba ptynaca
daleko w dole Tamize.

— Prosze przyjac¢ moje kondolencje — powiedziatem.

— Dziekuje.

— Byl pan z Guyem Philipsem, kiedy zmart.

— Tak. Spedzilem w jego pokoju zeszla noc.

— Czy cos mowil? Przepraszam, ale musze o to zapytac.

Ben King patrzyl na rzeke niewidzgcym wzrokiem.

— Byla czwarta rano. Spal. Ja tez spalem. Obudzilem sie, bo aparat
monitorujacy prace serca wydawal inny dzwiek. Wezwalem
pielegniarke. Tez spata. Kiedy weszla do pokoju, natychmiast wezwala
lekarza. Ale bylo juz za pdézno. — W koncu spojrzal na mnie. - Guy
zmart we $nie. Wiem, o co pan pyta. Ale w ogole sie nie obudzil, nie
powiedzial, kto go zaatakowal, odszed} w spokoju. I jestem gleboko
wdzieczny Bogu za ten drobny akt milosierdzia, detektywie.

— Byl pan u niego kazdej nocy, ktora spedzil w szpitalu?

— Tak. Guy nigdy sie nie ozenil. Jego rodzice nie zyja. Zamiast
rodziny mial mojego brata i mnie — swoich jedynych przyjaciok.

— Sadze, ze widzial twarz zabdjcy. Jestem tego pewien.

— Nie powiedzial ani stowa.

W drzwiach prowadzacych na taras stala mloda blondynka,
probujac zwrdci¢ na siebie uwage Kinga. Uniost reke na znak, ze
zrozumiat. Byl jednak zbyt dobrze wychowany, zeby mnie poganiac.

— Jeszcze jedno — powiedzialem. — Pan, a takze panski brat i pan
Khan, otrzymacie tak zwane ostrzezenie Osmanow.

— Ostrzezenie Osmanow?

— Jezeli policja ma powdd przypuszczacd, ze kto§ moze pas¢ ofiara
morderstwa albo groza mu powazne obrazenia, przedstawia
ostrzezenie Osmanow. To rownocze$Snie ostrzezenie przed
zagrozeniem i oferta policyjnej ochrony.



King omal sie nie usmiechnat.

— Brzmi raczej, jak gdyby policja prébowala chronic siebie przed
potencjalnym oskarzeniem o niezachowanie nalezytej starannosci.

- W pewnym sensie tez - zgodzilem sie. — Moi przelozeni
zaproponuja panu ochrone i poradza, jakie moze pan podjac¢ kroki,
zeby zapewnic sobie bezpieczenstwo.

— To naprawde konieczne? Moze dla Salmana, ktory podobno tak
sie boi, ze nie wychodzi z domu. Ale w parlamencie jestem otoczony
profesjonalna ochrona. Ned wyjechat z kraju i pilnuje go cala armia
brytyjska. Mysle, ze wieksze zagrozenie stanowia dla niego talibowie.

— Obowigzek zachowania nalezytej starannosci wymaga od nas
ostrzegania osob, ktérych zycie jest zagrozone — odrzeklem. — Na
biurku Hugo Bucka stala fotografia siedmiu chlopcow zrobiona
w Potter’s Field. Przypuszczam, ze wie pan, o jakiej fotografii mowie.

- Tak, wiem.

— Zyje was tylko czterech.

Ponownie skierowal wzrok na rzeke.

— Trzech. James Sutcliffe odebral sobie zycie we Wloszech.

— Oczywiscie. Przepraszam. Trzech.

Spojrzal na mnie.

— Chce wreszcie potozy¢ temu kres — rzekl. — Chce wam shuzyc
pomocy, jak tylko potrafie. Chce pomoc zatrzymac tego morderce. —
Scisngl mnie za reke, patrzac mi w oczy.

— Wiem - powiedzialem. - Wiem, Ze pan tego chce.

Weszlismy do palacu i pozegnalismy sie.

W gléwnym holu zaczepiali go rézni ludzie - dziennikarze,
postowie, kobiety 1 mezczyzni, wszyscy z pétusmiechem swiadczacym
0 tym, ze naprawde sg nim oczarowani — a King kazdemu miat cos do
powiedzenia. Nie zatrzymywal sie jednak, idgc przez hol dlugim,
zamaszystym krokiem, by w koncu znikna¢ w péinocnym korytarzu,



ktory prowadzil do Izby Gmin; po raz pierwszy zdalem sobie sprawe
z jego wladzy i zrozumialem, ile ma do stracenia.

Z palacu westminsterskiego do Nowego Scotland Yardu idzie sie
pie¢ minut, a chociaz nie bylem umdéwiony na wizyte w pokoju 101,
uznalem, ze to nie bedzie problem. Czarne Muzeum zwiedza niewiele
0sOb.

— Widzialem film - poinformowal mnie sierzant Caine, straznik
muzeum. Przygladal mi sie surowym wzrokiem, ale w jego oczach nie
dostrzeglem kpiny. - Wszyscy widzieli, prawda?

— Obejrzy go pan jeszcze raz ze mng?

Zdziwitl sie.

—Po co?

— Trwa tylko minute. Chce sie pana poradzi¢. Wiem, ze juz ogladat
pan ten film, ale czy obejrzy go pan ze mng?

Na jego biurku stal stary komputer. Sierzant wcisnat kilka klawiszy
1 maszyna sapneta, budzac sie do zycia.

— Moze moj bedzie szybszy — zaproponowatem.

Prychnat.

— Gléwny na West Endzie ma wszystkie udogodnienia, co?

Wyjalem swojego maca i czekaliSmy w milczeniu, az sie uruchomi.
MilczelisSmy tez, kiedy otworzylem strone serwisu spolecznosciowego
1 znalazlem profil Boba Rzeznika. Przewinglem wszystkie wpisy
0 zabijaniu $win 1 niszczeniu swiatow.

—Jest — powiedzialem.

Kliknglem na !acze i rozlegla sie bezlitosnie radosna S$ciezka
dzwiekowa Rozesmianego policjanta, kiedy kamera rejestrowala, jak



sie czolgam. W momencie gdy w kadrze pojawila sie Swinia,
wecisnglem pauze.

— Widzi pan? - spytalem sierzanta Caine’a. — Przy mojej prawej
rece?

Nachylil sie blizej ekranu.

— Biala linia.

— Prosta biala linia namalowana na trawie — przytaknatem. — To
linia boczna. Na skraju boiska do rugby. To boisko jest najblizej drzew
w Potter’s Field.

WpatrywaliSmy sie w zatrzymany obraz. Po chwili sierzant
wzruszyl ramionami.

— Co z tego?

— Czy to nie dowod, ze Bob Rzeznik nie jest zabdjca?

— Dlaczego to ma by¢ dowod?

— Tego filmu nie nakrecono, kiedy bylem dobrze ukryty. Bez
wzgledu na to, co Bob mowi swoim fanatycznym wyznawcom, nie ma
z tym nic wspolnego.

Sierzant Caine zastanowit sie.

Po chwili rzekt:

— Uwaza pan, ze cztowiek, ktory przylozyl panu néz do gardia, nie
jest ta sama osobg, ktora wycelowata panu w twarz kamere.

— Bo to niemozliwe, prawda? — odpartem. — Ten, kto mnie napad},
nie szediby za mna przez zaorane pole 1 kawalek lasu tylko po to, zeby
nakreci¢ zabawny filmik, tak?

—Jak daleko sie pan czolgal?

— Bieglem lasem jakie$ pie¢ minut. Czolganie sie ta samg droga na
pewno trwalo o wiele dtuzej. Ale film nie zostal nakrecony w poblizu
miejsca, gdzie mnie zaatakowal. Nie w chlewie na farmie. Nie na
zaoranym polu. Zostal nakrecony, kiedy wrocitem do Potter’s Field.
Zostal nakrecony na skraju boiska.



— No wiec kto go wrzucit do internetu? Skad Bob go wzig}?

— Nie wiem. Niewazne. W tej szkole jest tysigc chlopakow i wszyscy
maja telefony z aparatami. Wszedzie czaja sie reporterzy. Wsrod
nauczycieli tez. Kazdy ma w tylnej kieszeni calg ekipe telewizyjna. A
to dowodzi, moim zdaniem, ze Bob Rzeznik wciska wszystkim Kkit. Ten,
kto nakrecit film, nikogo nie zabil. On tez nie.

Zamknalem laptop i1 popatrzyliSmy na siebie. Sierzant Caine
zalozyl na piersi potezne rece. Potem kiwng! glowg.

— Tak — powiedzial. - Prawdopodobnie ma pan racje.

— Dziekuje.

— Prosze bardzo. W czym problem?

— W tym, ze wszystko marnuja na Boba — odrzeklem. — Nasze sily
1 Srodki idg na poszukiwania Boba Rzeznika, seryjnego mordercy
roku. Operacja Grubas brnie w $§lepg uliczke.

Po kregostupie przebiegl mi bolesny skurcz, wiec zacisnatem zeby
1 wygiatem plecy w tuk, dopoki bdl nie minagl.

— Chce pan znalez¢ czlowieka, ktory rozwalil panu plecy - rzeki
sierzant Caine.

— Chce znalez¢ zabojce. — Wziglem gleboki oddech, a potem
wypuscitem powietrze z pluc. — A pan moze mi pomaoc.

—Jak mam to zrobic¢?

— Chce zobaczyc¢ ,List z piekla” — oznajmitem.

Odwrdcit wzrok, ale po chwili znéw na mnie spojrzal. Nagle wpadi
w zlosc.

—,,List z piekla”? Wie pan, o co pan prosi? List z piekla zagingl.

— Nie sadze — odpartem. — Sadze, ze jest tutaj. Gdzie§ w tym pokoju.
Sadze, ze jest w pana posiadaniu.

— Co pan wie o ,,LiScie z piekia”, detektywie?

— Wiem, ze nazywa sie go tez ,Listem do Luska” - odrzeklem. -
Zostal wyslany w tysigc osiemset osiemdziesigtym osmym roku przez



nieznang osobe podajaca sie za Kube Rozpruwacza. Policja uznala, ze
to autentyczna przesylka od Kuby Rozpruwacza, bo byl do niej
dolaczony fragment ludzkiego organu wewnetrznego.

— Co pan sobie wyobraza? Ze gdzie pan jest? — zapytal Caine,
z niedowierzaniem krecac glowa. - W muzeum Madame Tussaud? To
jest kolekcja szkoleniowa dla funkcjonariuszy, ktorzy narazajg zycie.
Nie gabinet osobliwosci.

— Chce tylko zobaczy¢ ten list.

— Dlaczego pan mysli, ze on tu jest?

— Po prostu nie wierze w jego zaginiecie. Nie wierze. Jedyny list od
Kuby Rozpruwacza? Niech pan da spokoj. Mysle, ze zostal
zabezpieczony, zarchiwizowany, zachowany.

— Czemu kto$ mialby klamac, ze go nie ma?

— Przeciez nie chcemy, zeby opinia publiczna za bardzo sie
podniecala jaka$ bezbozng relikwia, prawda? Nie chcemy, zeby
z seryjnego mordercy zrobila jeszcze bardziej kultowego bohatera. Ale
mysle, ze przechowalismy ten list.

- My?

— Policja. Stroze prawa. Obroncy porzadku. I mySle, ze jezeli list
znajduje sie gdzie$s w Londynie, to tym miejscem na pewno jest tajny
schowek w Czarnym Muzeum.

Rozesmiat sie.

— Pewnie kiedy$ zostanie pan detektywem. Ale dlaczego chce go
pan zobaczyc¢? Przy zalozeniu, Ze jestem w stanie go pokazac.

— Chce zobaczyd, jak wyglada autentyk.

Ruszyl do drzwi, a ja pomyS$lalem, ze zamierza wezwac¢ kogos do
pomocy i mnie stad wywalicC. Ale sierzant Caine nie potrzebowalby
niczyjej pomocy, zeby mnie wywalic.

Patrzylem, jak zamyka na klucz pokoj 101.



— Przychodzily setki listow od ludzi podajacych sie za Kube
Rozpruwacza - powiedzial. — List ,,Drogi szefie”. Pocztowka ,,Zuchwaty
Kuba”. ,List do Openshawa”. ,List z piekla” rézni sie od nich tym, ze,
jak pan mowi, bylo do niego dolgczone pudetko z polowa ludzkiej
nerki.

Przygladalem sie, jak zdejmuje ze Sciany kalendarz z napisem:
WESOLYCH SWIAT I SZCZESLIWEGO NOWEGO ROKU ZYCZY POLICJA
METROPOLITALNA.

W Sciane byl wbudowany sejf.

— Niech sie pan odwroci, detektywie — polecil, a gdy spojrzalem
w bok, wstukal kod cyfrowy. — List by} zaadresowany do George’a
Luska, przewodniczgcego Komitetu Czujnosci Dzielnicy Whitechapel.
Moze sie pan juz odwraocic.

Na biurku lezala ciemnozielona teczka.

Otworzyl ja. Wewnatrz znajdowala sie plastikowa koperta. W
kopercie lezal arkusz papieru, zbrazowialy ze starosci i kruchy, jak
gdyby osmolony, jak gdyby w ostatniej chwili ktos wyciagnal go
Z ognia.

Duze czerwone litery, kilkanascie linijek, stowa spisane szybko,
w gorgczkowym pospiechu.

— Nerke kto$ wyrzucit — rzek!? sierzant Caine. — Przepraszam.

Z piekita

Pan Lusk

Prosze pana

Pszesytam put nerki

Cozem jg wyjqt jednej kobjecie

i zostawit panu

drogi kawatek zem usmazyt i zjad bardzo mi smakowat,
jak pan troche poczeka moge pszestac

noz z krwiq jakim zem jq

wyjqt.

Podpisano



Ztap mnie pan
jak umiesz
Panje Lusk

— To autentyczny list, prawda? — spytalem. - Widac. To od niego. Od
Kuby Rozpruwacza.

Caine skinat glowg.

— Zawiera znacznie wiecej bledow ortograficznych niz inne listy,
ale wtedy przypuszczano, ze to celowe. Sztuczne wydajq sie natomiast
pozory analfabetyzmu. Niech pan spojrzy. Wydaje sie, ze z ortografia
jest na bakier, ale udaje mu sie napisac ,wyjal” przez ,3” 1 ,,n0z” przez
»2”. W odrdéznieniu od reszty listbw, nie podpisatl go ,Kuba
Rozpruwacz”. No i trzeba mu to przyznac: dotaczyl ludzka nerke.

— Mial dos$c¢ falszywek — stwierdzilem. — Mial do$¢ tych wszystkich
wariatow przyznajacych sie do zbrodni, ktorych nie popeili, bo
mieli na to za mato umiejetnosci, nie byli dostatecznie szaleni. Tak
samo bedzie tym razem. Predzej czy poOzniej ujawni sie prawdziwy
zabojca.

Sierzant Caine obserwowal, jak patrze na list.

— Bob Rzeznik jest nieprawdziwy - dodalem. - Ale to jest
prawdziwe. Moge dotkngc?

Kustosz Czarnego Muzeum zmierzyt mnie wzrokiem.

— Ostroznie - ostrzegt.
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— Jedno morderstwo to tragedia — powiedziala detektyw inspektor
Elizabeth Swire. - Dwa morderstwa to tragiczny zbieg okolicznosci. A
trzy to juz rozrywka w najlepszym czasie antenowym.

Inspektor zadzwonita w chwili, gdy Mallory mial zaczg¢ poranna
odprawe w Glownym na West Endzie. Pietnascie minut podzniej
byliSmy juz w sali konferencyjnej na ostatnim pietrze budynku
Nowego Scotland Yardu. Z tej wysokosci cala policyjna gora miala
widok jak z obrazka — na St James’s Park albo Tamize. Okna tej sali
wychodzily na park. Nikt jednak nie zwracal uwagi na widok.

Po Smierci Guya Philipsa operacja Grubas trafila na pierwsze
strony gazet. Boba Rzeznika nazywano seryjnym morderca
1 traktowano jak -celebryte. Tabloidy szalaly, cho¢ ukradkiem
przemycaly uznanie dla dysfunkcyjnej wrazliwosci spolecznej Boba.
BOB RZEZNIK — POSTRACH BOGACZY, ULUBIENIEC BIEDNYCH? -
pytat ,The Sun”. Powazniejsze gazety widzialy w nim uosobienie
resentymentow  Kipiacych w  zepsutym do szpiku kosci
niesprawiedliwym spoleczenstwie. BOB RZEZNIK — JEDNOOSOBOWY
BUNT? - zastanawiat sie ,Guardian”, jak gdyby jedyne przewinienia
Boba polegaly na rozbijaniu witryn sklepowych 1 kradziezy
telewizorow.

Inspektor Swire nie byla zachwycona. A miala wybitny talent do
okazywania niezadowolenia. Ta piecdziesieciolatka o wlosach
ufarbowanych na intensywny blond i usztywnionych lakierem, tak ze
fryzura przypominala spartanski helm, wygladata jak sSwiezo



ekshumowane zwloki Margaret Thatcher, z ta roznicg, ze miala
w sobie mniej ludzkiego ciepla.

Przygladala sie nieruchomymi oczami komisarzowi Mallory’emu.

— Poczatkowo wyrazal pan watpliwosci, czy Bob Rzeznik jest
sprawca — powiedziala.

— Zgadza sie, pani inspektor.

— Czyli wykluczy? go pan ze sledztwa?

—Jeszcze nie, pani inspektor.

— Jeszcze nie, pani inspektor — powtorzyla tak zjadliwym tonem, ze
mozna nim byto wytru¢ kolonie mréwek faraona.

Nieco drzacym glosem odezwal sie podkomisarz Gane. Mowil
o anonimowych sieciach, ruterach cebulowych 1 warstwach
szyfrowania.

Swire przerwata mu krétkim i energicznym ruchem glowy.

— Zostawmy szczegoOly techniczne, dobrze? - uciela. — Ale chce
wiedzie¢ jedno: jak czesto sie zdarza, by przecietny psychopata
z serwisu spolecznosciowego Kkorzystal z tak skomplikowanej
architektury zabezpieczen?

—To byloby... niespotykane — odrzek} Gane.

Moze 1 Swire nie uniosta brwi w niedowierzaniu, ale takie
odnie$liSmy wrazenie.

— Niespotykane? — spytala cicho. - Naprawde? Tylko tyle?

—To byloby bez precedensu, pani inspektor.

Swire skinela glowg, jak gdybySmy wreszcie do czegos dochodzili.

— Cos nowego w sprawie odciskow palcow? — spytala. — Pracujemy
nad analiza Sladow daktyloskopijnych?

Mallory musnat reka akta Sledztwa. Odchrzaknat.

— Sytuacja sie nie zmienila, pani inspektor. W zadnym miejscu
zdarzenia nie zabezpieczono odciskow palcow.

Swire utkwila w nim ciezkie spojrzenie.



—To znaczy, ze macie Slady rekawiczek?

— Nie ma Sladow, pani inspektor. Ani rekawiczek, ani czesSciowych
§ladéw linii papilarnych. Zadnych odciskéw. Ich brak nadal jest...
niewyjasniony.

Swire przez chwile oswajala sie z tg informacja.

— Czyli jest duchem? — spytala.

W dole moich plecow odezwal sie pulsujacy bol.

— Nie jest duchem, pani inspektor — odrzeklem.

Pokiwala glowg, jak gdyby dopiero teraz podjela decyzje.

— Wznawiamy operacje Grubas — oznajmila. - Wprowadzam trzy
nowe o0soby.

Po obu stronach Swire siedzieli dwaj mezczyzni, ktorzy milczeli
przez cale spotkanie,  unikajac = kontaktu = wzrokowego
z niekompetentnym zespolem Sledczym z Glownego; mlody Azjata
w okularach, o aparycji speca informatycznego, oraz znacznie starszy
czlowiek, okolo szeS$cdziesiagtki, o delikatnych siwych wlosach, ktory
na pewno nie byl funkcjonariuszem metropolitalnej, poniewaz nosit
garnitur bez krawata.

Obaj drgneli.

Swire lodowato skineta glowa Mallory’emu.

— Na razie pozostanie pan szefem zespolu prowadzacym Sledztwo.
Ale odtad bede uczestniczy¢ w porannych odprawach i bedzie pan
podlegac mi bezposrednio.

Gane 1 Whitestone wymienili spojrzenie. Czas Mallory’ego mijat.
Nadal kierowal zespolem S$ledczym, ale czulo sie, ze to juz nie jego
sledztwo. Czulo sie, ze operacja Grubas bedzie odtagd nadzorowana
przez Broadway, Londyn SW1 - Nowy Scotland Yard — nie przez Savile
Row 27.

Mallory byl dobrym czlowiekiem, ale zaczynal sie ugina¢ pod
naporem Swiata. Nagle jego wladza wydala sie tak krucha, ze jeden



gest kobiety siedzacej u szczytu stolu konferencyjnego moglt go jej
pozbawic.

Swire wskazala speca od informatyki siedzacego po jej lewej
stronie.

— To jest Colin Cho z centralnej jednostki przestepczosci
komputerowej. Jak wam wiadomo, jest to jednostka finansowana
wspolnie przez MSW i1 metropolitalng, zwalczajgca najpowazniejsze
cyberprzestepstwa w kraju. Sprawa Boba Rzeznika nalezy do zakresu
jej zadan.

— Mam nadzieje, ze bedziemy mogli pokaza¢ wam kilka nowych
sztuczek — zwrocit sie do Gane’a Cho, mowigc z akcentem gdzies
spomiedzy Hongkongu i Londynu.

Gane nie odpowiedzial.

— Chce wyploszy¢ Boba z kryjowki — oSwiadczyla Swire. - Wywlec
go zza jego zapory ogniowej. Chce, zeby traktowano go powaznie.
Stajemy sie posSmiewiskiem. — Gwaltownym ruchem zwrocita glowe
w moja strone. Jej fryzura ani drgnela. - Zwlaszcza po niedawnym
spacerze detektywa Wolfe’a na wsi.

— Alez traktujemy Boba powaznie, pani inspektor — zaprotestowat
Mallory.

Nie uderzyla pieSciag w stol. Nie musiala. Postala Mallory’emu
lodowate spojrzenie, ktore mogloby wywolac hipotermie u balwana.

— Za malo powaznie - odparia. — Posel z Hillingdon North jest
niezwykle ceniony przez Whitehall 1 Westminster. — Gleboko nabrala
powietrza i wolno je wypuscila. — Dostaje telefony.

Tak wiec o to chodzi, pomySlalem. Morderstwa miaty zbyt bliski
zwigzek z Benem Kingiem, wiec Downing Street i Whitehall
wywieraly duze naciski na Swire.

Inspektor odwracila sie do starszego mezczyzny po prawej.



— A to doktor Joe Stephen z londynskiego King’s College. Przedstawi
sie pan, doktorze?

— Jestem psychologiem sgdowym i pomoge panstwu we wszystkim,
w czym bede mogl — rzekl. Melodyjne samogloski wskazywaly, ze to
Kalifornijczyk mieszkajacy od jakichs dwudziestu lat w Londynie. W
jego wymowie wzgorza Hollywood spotykaly sie ze wzgorzem
Muswell.

— Co w tym momencie moze pan powiedziec? — zapytata Swire.

— Psychologia sagdowa to bardziej sztuka niz nauka — odpart. - Moge
jedynie przyjrze¢ sie dowodom 1 stworzyC profil osoby, ktora mogla
popenic te przestepstwa. — Lezala przed nim teczka, w ktora zerknal,
cho¢ wydawalo mi sie, ze nie musi. - Aby zatrzymac¢ NS -
przepraszam, nieznanego sprawce - nalezy zrozumieé, ze chce
zmieni¢ porzadek Swiata. Kobiety prawie zawsze zabijaja osobe, ktora
znaja. Ofiarami mezczyzn, ktorzy zabijaja wiecej niz raz, prawie
zawsze s3 obcy im ludzie. Seryjni mordercy sa bez wyjatku plci
meskiej.

Gane zalozyl rece na piersi.

— Czyli szukamy mezczyzny? — spytal. Postal znaczacy usmieszek
Whitestone, ktora jednak nie zareagowala. — To faktycznie zaweza
pole poszukiwan — mrukngl pod nosem.

Doktor Stephen spojrzal na niego przeciagle.

— Bialego mezczyzny — dodat.

— A to czemu? - spytal ciemnoskory detektyw inspektor.

— Bo wszystkie ofiary byly biale — odrzekl doktor Stephen. — A
seryjni mordercy prawie zawsze zabijajg przedstawicieli wlasnej rasy.
Nie jest to regula dotyczaca stu procent przypadkow, ale na tyle
powszechna, ze mozna ja przyjac za pewnik.

Wygladal na odrobine zdenerwowanego. Przyszedl do nas jako
przyjaciel, a teraz musiat sie bronic.



— Jakim jest typem bialego mezczyzny, doktorze Stephen? -
odezwala sie Whitestone, znacznie zyczliwszym tonem niz Gane. -
Domysla sie pan, w jakim wieku, z jakiej grupy spolecznej, jaki moze
mie¢ motyw?

— Bialy mezczyzna, ktory probuje naprawi¢ co$, co w jego
przekonaniu jest zle — rzekl doktor Stephen. - Wymierza kare swoim
ofiarom. To sa wszystko zaplanowane ataki. Bardzo starannie
zaplanowane. Nie popelnia morderstw podczas konfrontacji, zabija
z zemsty. Sprawca probuje naprawic zlo za pomoca jedynego Srodka,
jaki ma do dyspozycji - skrajnego aktu przemocy. Zostal
uksztaltowany przez Srodowisko, gdzie przemoc jest Srodkiem do
osiggniecia celow.

Gane niemal kipial od tlumionej urazy, ale moim zdaniem to, co
mowil doktor Stephen, Dbrzmialo sensownie. Pomyslalem
o makabrycznej precyzji pchnie¢ w tetnice szyjne i latwosci, z jaka
otwieraly arterie, ktorych nie mozna juz bylo zamknac¢. To bylo dzielo
czlowieka, ktéry stwarzal Swiat na nowo.

— Moze to po prostu Swir — zauwazyt Gane.

Doktor Stephen uSmiechngl sie do niego z mieszaning
zazenowania i lito$ci.

— Wobec tego jest Swirem, w panskiej terminologii, detektywie, nie
mojej, przywracajacym kontrole na Swiatem, ktory w jego oczach
oszalal. Honor. Wladza. Kontrola. To sie dla niego liczy. Kiedy go
znajdziecie, w co nie watpie, znajdziecie czlowieka, ktory odczuwa
potrzebe kontroli nad innymi, czlowieka, ktory potrzebuje tego
bardziej niz czegokolwiek innego.

— Czyli wlasciwie nic pan o nim nie wie? — nie ustepowatl Gane.

— Prosze postuchad, jestemm w tej sali, poniewaz to sg zabojstwa
obcych ludzi - odrzek} doktor Stephen. - W wiekszosci prowadzonych
przez was spraw zabojca 1 ofiara sie znaja. Maz morduje zZone



z powodu zdrady, matka morduje dziecko, diler narkotykoéw morduje
wspolnika. — Na chwile umilkl. — W przypadku seryjnego mordercy
taki zwigzek nie istnieje. Ofiara nie jest mezem, wspodlnikiem,
znajomym. Ale nieznany sprawca zostawia dowody. Psychiatryczne.
Behawioralne. Rytualne. Resztki fantazji i szalenstwa.

Po drugiej stronie przeszklonej sciany zobaczylem, ze policjanci
prowadzg do sali konferencyjnej Scarlet Bush.

— Ach, to pani Bush - powiedziala Swire, kiedy dziennikarka
weszla — ktérg czes¢ z was zna jako reporterke kryminalng z ,Daily
Post”.

Dziennikarka obeszla stol, witajac sie ze wszystkimi usciskiem
dloni i z usmiechem zagladajac nam w oczy, takze mnie. Udawala, jak
gdybysmy sie nigdy wczesniej nie spotkali. Nastepnie zajela miejsce u
szczytu stotu, obok doktora Stephena.

— Oto plan - powiedziata Swire.

Szok wywolany tymi slowami sprawil, ze Mallory raptownie
wyprostowal sie na krzeSle, a bdl w moich ledzwiach zaczal
niespokojnie pulsowac. Whitestone 1 Gane spojrzeli po sobie
z zaskoczeniem.

Jaki plan?

— Doktor Stephen opracuje szczegolowy profil Boba Rzeznika -
ciggnela inspektor Swire. — Nastepnie pani Bush na podstawie tego
profilu napisze komentarz w ,Daily Post” i sprobuje skloni¢ Boba,
zeby sie wytlumaczyt w wywiadzie online. Pan Cho bedzie czekal,
zeby wybic¢ w jego zaporze sieciowej bardzo duzg dziure.

— Trafie w jego czule punkty — wlaczyla sie Scarlet Bush. — Zmusze
Boba, zeby przestal sie chowac za gornolotnymi cytatami z Roberta
Oppenheimera i wystawil glowe z okopu.

Mallory niespokojnie poruszyl sie na krzesle.



— Naprawde sadzi pani, ze zareaguje, jezeli — dobrze zrozumiatem?
— obrazi go pani w prasie?

— Jezeli zrobie to w odpowiedni sposob — przytakneta Bush. — Bob
nie przechwalalby sie w sieci, gdyby nie byl prdézny, gdyby nie
zalezalo mu na zainteresowaniu, gdyby nie byl narcyzem i gdyby nie
chcial sie usprawiedliwia¢ przed Swiatem. To niekoniecznie beda
obelgi - zgodziliSmy sie, ze doktor Stephen dostanie tekst do
autoryzacji — raczej spostrzezenia. Tylko tyle, zeby Bob uznal, ze
powinien sie wytlumaczy¢. Niewiele. Tylko tyle, ile trzeba.

Na mojej twarzy chyba odbilo sie niedowierzanie. Bush patrzyla na
mnie juz bez uSmiechu.

— Bedzie ze mna rozmawial z tego samego powodu, dla ktorego
wszyscy w koncu decyduja sie ze mng porozmawiac — ciggnela. — Nie
dlatego, ze swietnie byloby poznac jego punkt widzenia, ale dlatego,
ze 1 tak przedstawie jego sprawe, bez wzgledu na to, czy zabierze glos,
czy nie. Moze wiec sie wypowiedzie¢ albo siedzie¢ cicho i pozwoli¢
mowic innym.

—Tak to dziala? - spytatem.

— Wlasnie tak to dziala, detektywie.

Spojrzalem na Swire.

— Pani inspektor, rzucamy wszystkie sily przeciwko temu Bobowi
Rzeznikowi, a...

— I bedziemy je rzucac, dopoki go nie pokonamy — przerwala mi
inspektor. Spojrzala na Cho. - Colin?

— Jestem pewien, ze nasza jednostka dysponuje odpowiednimi
narzedziami, zeby znalez¢ Iuki w systemach szyfrowania,
anonimizerach i ruterach cebulowych, z ktérych korzysta.

Swire obrzucita wzrokiem przybity zespot sledczy z Gléwnego.

— A potem przyniesiecie mi jego glowe nabita na pal -
zapowiedziala.



Mallory wpatrywal sie posepnie w akta Sledztwa. Widac bylo, ze
opuszczaja go sily. Plan przedstawiony przez inspektor wydawatl sie
tak prosty, ze czulem sie jak zdrajca, gdy spojrzalem na St James’s
Park i pomys$lalem: dlaczego mialoby sie nie udac? W kazdym
sledztwie w sprawie powaznego przestepstwa standardowo
stosowano procedure LPE - lokalizacji, przestuchania i eliminacji.
Moze plan Swire byl najlepszym rozwigzaniem. Wyploszy¢ nadetego
sukinsyna z jego cyfrowej meliny.

Scarlet Bush odchylila sie na krzesSle.

— Doktorze Stephen, jakim typem czlowieka jest Bob Rzeznik? -
spytata.

— Moge pani powiedzie¢ co$§ o nieznanym sprawcy - odrzekl
Amerykanin. — Moge tez, jak sadze, powiedzie¢ co$ o Bobie Rzezniku.
Nie potrafie jednak powiedziec, czy to ta sama osoba.

Swire i Bush wymienily przelotne spojrzenie. Zorientowalem sie,
jak bardzo im zalezy, aby Bob byl tym samym czlowiekiem — zabojca.

— Spoleczenstwo usiluje zrozumie¢ recydywistow popeiniajacych
ciezkie zbrodnie - kontynuowal doktor Stephen. - Seryjnego
gwalciciela i seryjnego morderce. Czesto sie zdarza, Ze to ten sam typ,
ale na roznych etapach drogi do szalenistwa.

— Przestepstwa Boba sa pozbawione elementu seksualnego -
zauwazyla Swire.

— Chodzi mi o to, ze seryjny gwalciciel 1 seryjny morderca zwykle
maja wspolne cechy podstawowe. Poniewaz dla obu lamanie prawa
jest sposobem na zycie, sa czarujacymi manipulantami, préznymi,
bezwzglednymi, zupelnie niewrazliwymi moralnie i pozbawionymi
sladu ludzkiej empatii. Sprawca zyje zapewne w Swiecie fantazji,
ktore daja mu tyle satysfakcji, ze staja sie wazniejsze od
rzeczywistosci. Prawdopodobnie jest niemal geniuszem klamstwa. Jak
wiadomo, seryjni mordercy czesto bez problemow przechodza



badania wariograficzne. Na pewno nosi w sobie jaki§ wuraz
z przeszilosci. Czesto, ale nie zawsze, seryjni mordercy byli
w dziecinstwie wykorzystywani psychicznie i seksualnie.

Scarlet Bush nadstawila uszu.

— Sadzi pan, ze Bob Rzeznik w dziecinstwie padl ofiarg
molestowania seksualnego?

— Mozliwe. Racjonalny umyst usituje zrozumie¢ psychopatologie
nieracjonalnego. Te morderstwa stanowig forme wyrazenia meskosci
zabojcy. Jak powiedziatem, zabdjstwa sg manifestacja honoru, wladzy
1 kontroli. Ich jedynym celem jest wymierzenie kary za zlo
wyrzadzone samemu zabodjcy albo osobie trzeciej. Zabojca prawie na
pewno nie zna swoich ofiar. Po prostu naprawia krzywde. Albo szereg
krzywd.

Scarlet Bush pilnie robila notatki.

— Czyli twierdzi pan, Ze Bob Rzeznik ma krucha mesko$c¢? — spytala.

— Niekoniecznie. Ale sprawca ma ograniczone mozliwosci jej
wyrazania. Nie moze tego zrobi¢ na przyklad w Swiecie biznesu.
Ucieka sie wiec do przemocy. Do morderstwa.

— A gdybym... to znaczy, gdybySmy zasugerowali, ze w jego
zbrodniach jest na przyklad element gejowski?

Doktor Stephen spojrzal na nig spokojnie.

— Watpie, czy w ten sposob zjedna pani sobie jego sympatie. Prosze
pani, sprawca pragnie opanowac sytuacje, ktora jest absolutnie nie do
opanowania. W odroznieniu od przytlaczajacej wiekszoSci
mordercow, naprawde chce, zeby jego ofiary zginely. To niezwykle,
ale wiekszos$c¢ zabojstw, jak panstwo wiedza o wiele lepiej ode mnie, to
skutek uboczny aktu skrajnej przemocy. Wiekszo$¢ ofiar morderstw
ma po prostu pecha.

—Jasne — powiedziat Gane.



Doktor Stephen juz Swietnie nauczyt sie nie zwraca¢ na niego
uwagi.

— Za pozno zostaje udzielona pomoc medyczna - ciggnal. - Wazny
organ wewnetrzny przypadkowo ulega uszkodzeniu. Glowa uderza
0 podioze i dochodzi do Smiertelnych obrazen.

Moja szyje przeszyl nagly bol. Prosze. Rozciecie pod strupem
W miejscu, gdzie poczulem ostrze noza. Prosze. Zwolnilem oddech,
zanim zdazylem straci¢ nad nim panowanie.

Prosze. Mam corke.

— Nasz sprawca atakuje z zamiarem zabicia - dodal doktor
Stephen. - Honor. Wiladza. Kontrola. Jezeli cokolwiek moge
powiedziec¢, to wlasnie tyle: honor, wladza, kontrola. Oto motyw. Te
morderstwa sa manifestacja zniewazonej meskosci.

Bob Rzeznik i zabojca nie wydawali mi sie juz réznymi osobami.
Stali sie biegunowo odmienni.

Doktor Stephen usmiechnat sie zyczliwie.

— Powiem panstwu jeszcze jedno — rzekt

Wszyscy spojrzeliSmy na niego.

— On na tym nie poprzestanie.
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Lis miat dla siebie wszystkie boiska.

Przyjechalem do Potter’s Field na uroczystos$c¢ zatobng ku czci Guya
Philipsa 1 majac wolng godzine, wyszedlem na boiska
1 przypomniatem sobie chwile, gdy z lasu wybiegl na miekkich nogach
Piggy, z ktorego uchodzilo zycie.

Boiska do rugby i do pilki noznej byly teraz puste. Zobaczylem
tylko lisa, ktory wytlonit sie spomiedzy drzew i chylkiem ruszyl wzdluz
bocznej linii boiska do rughy w kierunku kamiennego domku.

Nigdzie nie bylo sladu dozorcy Lena Zukova, ale w poblizu tej
oznaki cywilizacji lis poruszal sie ostrozniej. Zwolnil, unidst leb
1 zaczal weszyC. Kiedy zobaczylem, jak przed domkiem skrecil
1 skierowat sie w strone blotnistej polaci boisk, poczultem wibrowanie
telefonu.

Dzwonila Wren. Nie byla w pokoju operacyjnym. W tle ustyszalem
halasy z ulicy, nieznane glosy.

— Edward Duncan - powiedziala.

— Tak?

— Nie jest notowany. Nie ma prawa jazdy. Nie ma numeru
ubezpieczenia. Nie ma paszportu. Nie ma tez karty kredytowej, konta
bankowego ani zony.

Byla wyraznie zadowolona z siebie. W wyobrazni zobaczylem, jak
usmiecha sie radosnie, odgarniajac z bladej twarzy kosmyk rudych
wlosow.

— A co ma? - zapytalem.



— Edward Duncan ma swojego marszanda.

Przez chwile oswajalem sie z ta wiadomoscia.

— Swietna robota, Wren.

— Galeria Nereus Fine Art. Niewielka. Pélnocny Londyn, na samym
koncu Heath Street, w strone Hapstead. Przejezdzalam tamtedy.

— O to cie chyba nie prositlem, prawda?

— Spokojnie, detektywie, nie wchodzilam. Zresztag i1 tak bylo
zamkniete. To malenka galeria.

— Nereus Fine Art — powtorzylem.

— Nazwa ma zwigzek z mitologia grecka - wyjasnila Wren. -
Nereus byl morskim bogiem, zyczliwym dla zeglarzy. Mial niezwyklg
zdolnosc.

—Jaka?

— Potrafit zmieniac postac.

Lis niespiesznym truchtem zmierzal w mojg strone.

— Dziekuje — powiedzialem.

— Moéwilam? Kazdy zostawia jakis cien.

Zanotowalem adres Nereus Fine Art.

— Kiedy chce pan tam zajrzec¢? — zapytatla.

— Po powrocie do miasta — odpartem. - Wieczorem.

— Zabierze mnie pan z Gléwnego?

— Po co?

—Bo jade z panem.

Omal nie parsknaglem Smiechem.

— Nie jedziesz ze mng. To nieoficjalna sprawa.

— Wilasnie dlatego jade z panem - zakomunikowala. — Zadanie bylo
nieoficjalne, wykonatam je, wiec jade z panem.

Uznalem, ze pdzniej bedziemy sie o to kiocic.

— Kto to jest? — spytala. — Kim jest Edward Duncan?



Lis przystangl posrodku boiska do pilki noznej. Weszyl przez
chwile, po czym zwiesil leb i zaczgl zawziecie kopac.
— Edward Duncan jest nieboszczykiem - odrzeklem.

Widok kapitana Neda Kinga byl dla mnie szokiem.

Mial na sobie nieskazitelny czarny mundur oficera krélewskich
strzelcow gurkhijskich, ale byl nieogolony i mial zaczerwienione oczy,
jakby przyjechal do szkolnej kaplicy Potter’s Field prosto z bazy Brize
Norton, jakby miniong noc spedzil na pokladzie transportowego
herculesa. Zszokowal mnie jednak fakt, jak bardzo Ned King jest
podobny do swojego brata, a mimo to zupeinie inny. Siedzieli obok
siebie w zabytkowej kaplicy, a z mownicy srogo spogladal Peregrine
Waugh. Ben King z gladkim obliczem polityka, kapitan King
z oszpecong bliznami twarza zolnierza. Chociaz pamietalem, ze blizny
nie sg pamiatky z zoinierskiej stuzby.

Salman Khan siedzial obok Bena Kinga 1 wpatrywal sie z uwaga
w niewiarygodnie wysokiego dyrektora, jak gdyby przypuszczal, ze
pdzniej zostanie odpytany.

— ZebralisSmy sie tu, aby wspomnie¢ Guya Philipsa — powiedzial
Waugh. — Naszego absolwenta. Naszego nauczyciela. Przyjaciela.

Jak wiekszo$¢ osob umiejacych przemawiac¢ publicznie, Waugh
mial w sobie co$ z kabotyna. Kazal nam spojrze¢ na rok urodzenia
Guya Philipsa i rok jego Smierci. Powiedzial, ze te daty nie sa istotne.
Najbardziej liczylo sie to, co zdarzylo sie miedzy nimi. Najbardziej
liczyl sie ,ped”. Jego zycie.

Mowil o Philipsie, jakby ten byl skrzyzowaniem Matki Teresy
1 Jezusa Chrystusa.



PomySlalem o biednym niezyjacym Piggym. Widzialem, jak
bolesnie wykrecit reke Natashy na pogrzebie Hugo Bucka. Widzialem,
jak kazal uczniom tarzac sie w blocie. Mialem wrazenie, Ze przez caly
ten ped znecal sie nad innymi.

Ale Waugh jako mowca Swietnie panowal nad publicznoscia
1 uslyszalem za soba ludzi pociggajacych nosami i dlawionych
wzruszeniem. Kiedy jednak spojrzalem na kamienng twarz dyrektora
Potter’s Field, nie umialem odgadnac¢, czy Guy Philips byl dla
Peregrine’a Waugha wszystkim.

Czy moze nic dla niego nie znaczyl.

Kaplica Potter’s Field byla szczelnie wypelniona przez chyba cala
szkole. W kilku pierwszych rzedach nauczyciele w czarnych togach,
za nimi masa chlopcéw w zieleni i purpurze, a pod witrazowym
oknem sze$¢ rzedow choéru naprzeciwko kolejnych szesciu rzedow.
Uczniowie 1 nauczyciele stali tez wzdluz Scian kaplicy, w otwartych
drzwiach i za drzwiami.

Byl to znacznie mniejszy budynek, niz sie spodziewalem. Czytalem
w internecie, ze prace nad nim zostaly przerwane w trakcie wojny
Dwoéch ROz i wceigz nie podjeto ich na nowo. Odniostem wrazenie,
jakie zawsze ogarnialo mnie w Potter’s Field — tu sto lat trwalo nie
dluzej niz mgnienie oka.

Do moéwnicy zblizyl sie kapitan King.

— ,Swieto sie skonczylo” — zaczal czyta¢. — ,Aktorzy moi, jak ci
powiedzialem, byly to duchy; na moje rozkazy, na wiatr sie lekki
wszystkie rozplynely. Jak bezpodstawna widzen tych budowa, jasne
palace 1 wieze w chmur wiencu, swiete koscioly, wielka ziemi kula,
tak wszystko kiedy$ na nic sie rozplynie, jednego pylku na $lad nie
zostawi, jak z moich duchow powietrzne zjawisko”14,

Salman Khan zwiesit glowa i zaplakal. Kiedy stlowa kapitana Kinga
rozlegaly sie w starej kaplicy, Ben King nie odrywal wzroku od



pokiereszowanej twarzy brata.

—Sen i my z jednych zlozeni pierwiastkow; zywot nasz krotki w sen
jest owiniety.

Kapitan King wyglaszal mowe obojetnym, rzeczowym tonem,
a mimo to w jego stowach krylo sie glebokie znaczenie. Byl
opanowany, a mimo to pelen emocji. Potrafit to robi¢. W koncu miatl
dluga praktyke.

Wradcil do pierwszego rzedu i lekko dotkngl ramienia Khana, po
czym zajal miejsce obok brata. Za nimi siedzialy ich zony - piekne,
eleganckie i seksowne, nawet w zalobnych strojach — pilnujgce dobrze
wychowanych dzieci z aparatami korekcyjnymi na zebach. L$nila
ciezka bizuteria dam. Mozna bylo poswieciCc mndstwo czasu
1 pieniedzy, by zadbac o ciala, umysty i zgryzy dzieci.

Bracia Kingowie i Khan mieli rodziny. I przypuszczalem, ze je
kochali.

Ale prawdziwe wiezi, nierozerwalne, wiezi na cale zycie, byly inne.

Laczyly ze soba kazdego z tych mezczyzn.

Po uroczystos$ci szedlem przez boiska, omijajac boisko do rugby, na
ktorym odbywala sie lekcja wychowania fizycznego. Wszyscy chlopcy
mieli na ramieniu czarne opaski na znak zaloby po zamordowanym
nauczycielu.

Odglosy zderzajacych sie cial, butow z korkami trafiajacych
w koS¢, wrzaski i smiechy powoli cichly, kiedy zblizalem sie do
kamiennego domku, w ktorym mieszkal Len Zukov. Zapukalem do
drzwi. Nikt nie otwieral. Obszedlem domek, stawiajac koinierz, by
ochronic sie przed przenikliwym wiatrem. Zatrzymatem sie na widok
lisa.



Lezal na szczycie gory kompostu jak ztachany worek siersci i kosci,
czekajac, az trafi do ognia.
Mial wprawnie skrecony kark.

Wrdcilem do miasta o piatej po potudniu — w listopadzie bylo juz
ciemno jak o pdéinocy. Wlasnie zaczynala sie najbardziej goraczkowa
faza trzech londynskich godzin szczytu. Kiedy bylem na Piccadilly,
wystalem do Wren SMS. Czekala na mnie przed budynkiem przy
Savile Row 27. Wsiad}a do bmw z triumfalnym usmiechem.

— Gdyby nie ja — powiedziala - jeszcze by sie pan grzebal w Google.
Na pana miejscu pojechalabym przez Regent’s Park. Zdziwi sie pan,
jak maly ruch jest zawsze wokot parku.

Ruszylem wiec w strone parku i po pietnastu minutach byliSmy na
Finchley Road. Ruch byl gesty, ale do$¢ plynny; po chwili zaczal sie
stopniowo przerzedzac, a my wspinaliSmy sie coraz bardziej stroma
ulica az do konca Heath Street, do najwyzej polozonego punktu
W Imiescie.

Zdalem sobie sprawe, ze jesteSmy blisko 1gki, na ktérej Scout i ja
spusciliSmy Stana ze smyczy i go zgubiliSmy. Nigdy wczesniej nie
zwrocilem uwagi na skupisko przerdznych galerii sztuki. Byly ostatnig
rzeczy, Kktorag widzialo sie przy wyjezdzie z Hampstead, przed
zanurzeniem sie w rozlegla zielong przestrzen Heath.

Kiedy samochod piat sie coraz wyzej, zobaczylem kilka
ekskluzywnych galerii — wielkich, kosztownie urzadzonych lokali,
gdzie na witrynach eksponowano rzesiscie oSwietlone pidtna; inne
wygladaly znacznie skromniej, nalezaly do miejscowych malarzy
sprzedajacych prace miejscowej klienteli. Ta, ktérej szukaliSmy, byla
niewiele wieksza od ciemnej dziury w $cianie.



—To tu - powiedziata Wren.

NEREUS
Fine Art

Mijajac galerie, zwolnilem i za ogrodzeniem z kutego zelaza, ktore
1Snito w blasku ulicznej latarni, dostrzeglem malenki lokal. Pojemnik
na smieci by} przewrocony, a jego zawartosc rozsypata sie na waskim
chodniku. Wren odpinala juz pas, gdy dotarliSmy na szczyt wzgorza.
Znalazlem wolne miejsce parkingowe za Jack Straw’s Castle.

Kiedy jednak wrdciliSmy do galerii pieszo, zobaczyliSmy, ze jest
zamknieta. W witrynie wystawiono dwa male pejzaze. Za
przeszklonymi drzwiami usypal sie kopczyk przesylek reklamowych.
Wywieszka klamata: ZARAZ WRACAM.

Cofnalem sie o dwa kroki. To byt trzykondygnacyjny budynek; pod
galerig znajdowalo sie mieszkanie w suterenie, a nad nig mieszkanie
na pietrze. Przechylilem sie przez zelazne prety ogrodzenia
1 spojrzatem najpierw w doél, potem w gore. Obydwa mieszkania byly
ciemne. Pod butami zachrzescito tluczone szklo, a pojemnik na Smieci
wygladal, jakby spladrowal go lis, ktdry przywedrowal tu z parku
Hampstead Heath. Zwierze mialo pecha. Smieci skladaly sie wylgcznie
z butelek po piwie i pudetek po pizzy.

Rozejrzalem sie wokol. ZnajdowalisSmy sie na skraju zamoznego
Hampstead. Firmy albo kwitly, albo bankrutowaly. Oprocz galerii
znajdowalo sie tu kilka restauracji i sklepéw odziezowych, ale ponad
potowa z nich byla zamknieta. Przed wszystkimi budynkami wznosilty
sie takie same ogrodzenia z kutego zelaza jak przed Nereusem. Nawet
na najskromniejszych domach blyskaty niebieskie i czerwone lampki
alarméw antywlamaniowych.

— Chodzmy - zadecydowalem. — Musze odwiedzi¢ jeszcze jedno
miejsce. Dokad cie podrzucic?



— Pojade z panem.

Spojrzalem na nig. Ile miala lat? Dwadziescia piec¢? Mniej?

— Nie masz prywatnego zycia? — zapytalem.

— Dzisiaj nie moge sie spotka¢ ze swoim chlopakiem. — Pauza. -
Musi i8¢ na kolacje ze swoja zong. — Zndéw pauza. — Dzisiaj sa jej
urodziny.

Czubkiem buta tracila potluczone butelki po piwie i odsunela
pudelko po pizzy z zaschnietym serem na boku.

— Tu mieszka mezczyzna - stwierdzila.

— Skad wiesz, ze mezczyzna?

— Tylko mezczyzni moga tak mieszkac. Mezczyzni i Swinie.

Holloway bylo kilka kilometréow i pare lat Swietlnych od
Hampstead.

StaliSmy przed duza zakurzong witryng, w Kktorej honorowe
miejsce zajmnowal manekin w stroju niemieckiego zolnierza z czaséw
drugiej wojny Swiatowej.

— Skad sie pan o tym dowiedzial? — zaciekawila sie Wren.

— Wygrzebalem w Google — odrzeklem.

Pod stalowym helmem manekin mial lekko nadasang twarz
modela, ale jego stroj byt ciezki i surowy, dobrany z mysla o inwazji
na Rosje. Pod cieplym welianym plaszczem mial zgrzebng bluze,
jedno i drugie za duze na delikatng sylwetke o waskich biodrach, oraz
workowate spodnie wpuszczone w wysokie skorzane buty. Wszystko
wygladalo na niewiarygodnie stare i kruche. Sprawialo wrazenie, ze
mogloby sie rozpasc¢ od jednego dotkniecia.

— Ktéras z tych rzeczy jest autentyczna? — zaciekawilem sie.



— Na pewno nie buty — orzekla Wren. — Reszta by¢ moze tak. Ale
buty, nie ma mowy. Szkopy zdarly buty. Na froncie wschodnim
Niemcy odcinali nogi zabitym rosyjskim zoinierzom i rozmrazali je
nad piecem jakiego$ chlopa, a potem zabierali buty.

Patrzylem na nia.

— Moj tato — wyjasnita. — Lubi druga wojne. To dobre wyrazenie?
Lubi? Powiedzmy, ze interesuje sie druga wojng. Zestaw piyt
z serialem Historia drugiej wojny swiatowej i tak dalej.

Reszte witryny zajmowaly pieczolowicie wyeksponowane rupiecie.
Guziki. Plakaty. Wyblakle skrawki metalu, tkanin, kartonu i skory,
wystawione jak relikwie. DRUGI FRONT - glosil szyld nad wejsciem.
MILITARIA KOLEKCJONERSKIE.

Wewnatrz gaszono juz Swiatla.

Zapukalem po policyjnemu. Zza drzwi wystawit glowe dlugowlosy,
niemiody mezczyna.

— Wlasnie zamykam - powiedzial.

— Prosze sobie nie przeszkadzac.

Na widok naszych legitymacji stangl bokiem, robigc nam miejsce,
1 weszliSmy do Srodka.

— Detektyw Wolfe i detektyw stazystka Wren — przedstawilem nas.

— Nick Cage — odrzek! niechetnie.

Ujrzalem strzepy ubran w szklanych gablotach, zardzewiale
medale w kasetkach, oprawione fotografie usmiechnietych mezczyzn,
ktorzy wieki temu zgineli z krzykiem na ustach.

— Fajne miejsce — powiedziala Wren. — Moj staruszek bylby
zachwycony. To prawdziwy luger P08?

Pokazywala pistolet w pudelku z ciemnego szkia witrazowego.

— Replika — odpowiedzial, spogladajac na mnie. — Nie strzela.

Otworzylem torbe i wyjalem teczke. Byla w niej kolekcja zdjec
formatu osiem na dziesieC. Rozlozylem je na oszklonej gablocie



1 poczulem w Kkrzyzu paralizujacy bdl. Wszystkie fotografie
przedstawialy noz do podrzynania czlowiekowi gardla. Pochylilem
sie, opierajac dlonie o szybe, i ostroznie odcigzylem koS¢ ogonowa,
rownoczes$nie uspokajajac oddech. Wprawdzie nie przeciggnglem sie
jak pies, ale poczulem sie troche lepiej.

— Znam pana - powiedzial Cage. — Tylko skad? — Pstrykna} palcami.
— Rozesmiany policjant na YouTube.

— Jest niewiarygodnie slawny - poinformowala go Wren,
przegladajac sfatygowane bluzy mundurowe na wieszakach, jakby
byla w sklepie Miss Selfridge. — Zrobitl furore.

Popatrzylem na Cage’a.

— Nie zna mnie pan, jasne?

—Jasne — odrzek}.

— Wie pan, co to jest?

Po kolei przyjrzal sie fotografiom.

— NoOz szturmowy Fairbairn-Sykes. To sa same noze Fairbairn-
Sykes. RoOzne generacje tej samej broni. Powiedzialbym co$
konkretniejszego, gdybym mogt je zobaczy¢ w realu. Ten z zielona
rekojescia ma oznaczenie PPCLI. To kanadyjska bron — Kanadyjskiej
Lekkiej Piechoty Ksieznej Patrycji. Ten z francuskim napisem - LE
COMMANDO INOX, widzi pan? - byl uzywany przez francuskie
oddzialy specjalne w Algierii w latach piecdziesiat cztery,
szeScdziesigt dwa. Laicy sadzg, ze noz Fairbairn-Sykes byl w uzyciu
tylko podczas drugiej wojny. Ale po wojnie Wilkinson produkowat go
dalej i sprzedawat silom specjalnym na calym Swiecie. Chodzi o Boba
Rzeznika, prawda?

— Sprzedat pan kiedys jeden z takich nozy?

Pokrecit glowa.

— Widzialem taki na zywo tylko w muzeum.

— W Imperialnym Muzeum Wojny?



— Tak.

—Jacy klienci do pana przychodza?

Patrzyl na rozgladajaca sie po sklepie Wren.

— Kolekcjonerzy — odrzekt

Rozlegl sie stlumiony Smiech. Wren nalozyla maske
przeciwgazoway.

— Spodobalaby sie tacie — stwierdzila. — Niedlugo Boze Narodzenie.

— Kosztuje szescset funtow - uprzedzil ja Cage. — Zniszczenie
oznacza kupienie.

Wren zdjela maske.

— Moze jednak zostane przy skarpetkach i wodzie po goleniu.

— Skad to zainteresowanie? — spytatem.

Cage spojrzal na mnie, jak gdyby nie wierzyt wlasnym uszom.

— Druga wojna swiatowa byla najwieksza pozoga w historii
ludzkosci — odpowiedzial. — Zginely miliony ludzi. Zmienila ksztalt
Europy i1 Swiata. Do dzis zyjemy z jej dziedzictwem. I zawsze bedziemy
zyC z jej dziedzictwem. Ludzie, ktorzy do mnie przychodza -
wylacznie mezczyzni — myslg, ze dzieki wojnie byliby lepsi. Wierzg, ze
cos ich ominelo, bo urodzili sie za pdzno. I maja racje. Rzeczywiscie
co$ ich omineto. Omineto ich wszystko. Ominela ich najwieksza proba
dwudziestego wieku, moze nawet wszech czasow.

— Niech mi pan powie jedno - odezwala sie Wren. — Dlaczego az
tyle rzeczy jest poSwieconych nazistom? Przeciez przegrali, prawda?
A jednak duza cze$S¢ memorabiliow wojennych to pamiatki po
nazistach. Tak jakby ludziom zalezalo na replice koszulki druzyny,
ktora przegrata mecz o puchar Swiata.

— Panuje chyba powszechne przekonanie, ze mieli najbardziej
wyrafinowany zmyst estetyczny.

— Mieli najlepszy sprzet? — usmiechneta sie Wren.

— Tak.



— Gdyby to bylo takie proste — powiedziala juz bez usmiechu. -
Gdyby to tylko bylo takie niewinne.

Wygladzilem fotografie lezace na szklanej gablocie.

— Pamieta pan, czy kiedykolwiek kto$ pytat o taki noz? — podjalem
przerwany watek.

— OczywiScie — przytaknal Cage. — To jeden z najwspanialszych
przedmiotow kolekcjonerskich z drugiej wojny. — W jego oczach
blysnelo zadowolenie. — Ostatnio zresztg zainteresowanie rosnie. Przy
takiej reklamie.

— Moze mi pan dac liste osob, ktore chciaty go kupic?

— Nie.

— Dlaczego?

— Poufnos$c¢ danych osobowych klienta.

UsmiechneliSmy sie do siebie z Wren.

— Musi pan sklada¢ przysiege Hipokratesa, zeby opchnaé pare
nazistowskich pamigtek? — spytalem.

Oblizal wargi i milczal.

— Prosze pana - powiedzialem. - Nie mam zamiaru pana
przymknac.

Zjezyl sie na te slowa.

— Za co miatby mnie pan przymykac?

Nie wiedzialem, od czego zaczac.

— Niebezpieczne narzedzia, bron. Noze. Bagnety. Pistolety.
Podzeganie do nienawisci rasowe;.

— Przeciez to nieprawda, ze wszyscy moi klienci to fetyszysSci
nazizmu.

— Wszyscy nie, ale niektdrzy tak. I na zapleczu albo pod lada na
pewno ma pan rzeczy, ktore niekoniecznie umiescitby pan na swojej
wystawie. Mam racje? Nie chce przeszkadzac¢ panu w wykonywaniu
pana pracy...



— Dzieki.

—...jezeli pan nie bedzie mi przeszkadzal w wykonywaniu mojej.

Zostawilem mu wizytowke 1 kilka prostych instrukcji. Kiedy
wsiadaliSmy z Wren do samochodu zaparkowanego po drugiej stronie
ulicy, w sklepie zgasty swiatla. Kukla Wehrmachtu patrzyla w ciemne
Holloway.

— Chyba pan nie mysli, ze Bob Rzeznik kupil tutaj néz -
powiedziala Wren.

— Nie — odpartem. — Ale mysle, ze mogliby.

Wysadzilem Wren przy jej samochodzie na Savile Row
1 pojechalem na poludnie wzdluz rzeki do miejsca, gdzie w niewielkim
ogrodzie staly dwa stutonowe dziala. Zaparkowalem z tylu muzeum
1 wcisnglem przycisk dzwonka przy stuzbowym wejSciu. Drzwi
otworzyt starszy ochroniarz, ktory wygladat jak wyrwany z drzemki.
Za nim ujrzatem Carol. Z trudem pokonywala na wozku ciasny
korytarz.

— W porzadku, to do mnie — powiedziala.

Miala taka mine, jak gdyby sie mnie spodziewala.
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Nazajutrz wieczorem wrdciliSmy do galerii Nereus Fine Art, ktdra
tym razem byla otwarta. Jednak jej wyglad niewiele sie réznit od tego
z poprzedniego dnia, gdy byla zamknieta. Ale w Srodku stala
nieruchomo kobieta z krdotkimi jasnymi wlosami i patrzyla na pusta
ulice Hampstead. Nie sprzedala zadnego z dwoch matych pejzazy.

— Nie mam nic przeciwko temu, zeby$ weszla tam ze mng -
powiedzialem do Wren, parkujac za Jack Straw’s Castle.

—To szlachetne z pana strony.

— Ale pozwol mi samemu zadawac pytania.

— A ja co mam robic? — zapytala.

— Powiesz mj, jezeli czegos nie zauwaze.

— Pan Duncan tworzy niewiele prac — poinformowata mnie kobieta
w galerii. Byla drobng blondynka w okularach o czarnych oprawkach,
atrakcyjng na swoj szorstki sposéb i obdarzona taka doza wdzieku,
jaka byla konieczna, zeby sie mnie pozbyC. — Niestety, jest typem
samotnika. Nie bierze udzialu w wystawach, nie rozmawia z prasa.
Zreszta nie musi. Wszystkie jego prace nabywaja prywatni
kolekcjonerzy. Na rynek trafia bardzo niewiele. Ale jezeli chcialby pan
zostawiC wizytowke, zapisze panskie dane.

— Prosze, bo uwielbiam jego prace — powiedzialem. Nie po raz
pierwszy.



Mowilem prawde. Nigdy nie widzialem, zeby kto$ tak malowat. To
bylo miasto, ktore rozpoznawatem, chocby tylko ze snow.

Ale jej nie obchodzilo, co uwielbiam.

— Prosze zostawicC swoje dane — powiedziala, zmniejszajac odrobine
dawke zyczliwosci.

Wren ogladala ptdtna na Scianach. Znajdowalo sie tu sporo pejzazy
wiejskich z bujna roslinnoscig. Widocznie na takie rzeczy byl duzy
popyt.

— 7 czego zyje? — spytala Wren.

— Stucham?

— Jak zarabia na zycie? Skoro niewiele maluje i niewiele sprzedaje,
skoro nie bardzo sie stara, to za co ptaci rachunki?

— Rachunki?

Kobieta z galerii utkwila wzrok we Wren. Detektyw wytrzymala jej
spojrzenie.

— Sadze, ze ma do dyspozycji pienigdze rodzinne.

— Ach, tak.

— Mamy inne ciekawe dziela wspolczesne — zwrocila sie do mnie,
podajac mi wizytowke.

— Jest pani wlascicielka galerii? — zapytala Wren.

— Nereus nalezy do mojej matki.

Wren zastanowila sie przez moment.

— Czyli jesli pani ojciec jest hrabia, to matka hrabing, tak?

Kobieta przestala sie uSmiechac.

— Nie jestescie zadnymi kolekcjonerami. Jestescie pieprzonymi
dziennikarzami. Wynoscie sie. Wynoscie sie, bo wezwe policje.

Patrzylem na wizytowke.

HR. KRIS HUETLIN
Nereus Fine Art



I dotarto do mnie to, co juz dotarto do Wren: ze Kris to zdrobnienie
od Cressidy, a Huetlin to nazwisko niemieckiego artysty, za ktorego
wyszla w wieku dziewietnastu lat i rozwiodla sie z nim piec lat
pozniej. Zdradzilo ja to hr. przed nazwiskiem, ktorego nie umiala
sobie odmoéwic.

Hrabianka Cressida Sutcliffe, jedyna corka hrabiego Broughton,
siostra niezyjacego Jamesa Sutcliffe’a.

Wypadlem na ulice i zlapalem sie Zelaznego ogrodzenia, patrzac
w gore. Wren wybiegla za mna i patrzyla, jak kucam w potluczonym
szkle, ktore wysypalo sie z kubla na Smieci. Wszystkie odlamki
pochodzily z butelek po piwie.

Peroni. Wloskie piwo.

— Czego$ nie zauwazyliSmy - oznajmilem, slyszac chrzest
tluczonego szkla pod naszymi butami. — Na gorze — dodalem. — Tam
mieszka nieboszczyk.

Whieglem po waskich schodach.

Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Za soba styszalem podniesione glosy Wren i hr. Kris Huetlin, ktora
na chwile umilkla, gdy zobaczyla jej legitymacje. A potem znow
zaczela krzyczec.

Wszedlem do pokoju pelnego pldcien. Wszystkie byly odwrdocone
do $ciany. Poczulem zapach Swiezej farby. PosSrodku matego pokoju,
przy plotnie na sztalugach, stal mezczyzna.

Plotno przed nim bylo puste.

— Dobry wieczor, James — powiedziatem.

James Sutcliffe byl zwalisty 1 brodaty, a jego sylwetka Swiadczyla
0 tym, ze pije duzo i od dawna. Nie dostrzeglem ani $ladu delikatnego



chiopca w ciemnych okularach, ktéry nie uSmiechat sie do obiektywu,
kiedy pozowal w mundurze Polgczonych Sit Kadetéw w Potter’s Field.
Wilosy, kiedys$ ciemne, geste i zaczesane do tylu, byly teraz dlugie, siwe
1 przerzedzone. Opadaly mu na ramiona i na obszerny fartuch, ktory
mial na sobie.

— Dobry wieczor - powiedzial.

— Jestem detektyw Wolfe - przedstawilem sie. Uslyszalem
zblizajgce sie kroki na schodach. — A to detektyw stazystka Edie Wren.
Mozemy porozmawiac?

— Tak.

Tuz za Wren pojawila sie Kris Huetlin.

— Jeszcze gorzej, niz myslalam — powiedziata. — To nie pismaki. To
psy.

Spojrzalem na nig, przypominajac sobie jej dawny radykalizm.
Odwrdcitem sie z powrotem do jej brata.

— Uwielbiam twoje obrazy — wyznalem. — Uwielbiam zwlaszcza te
weczesne. I te pdzniejsze, kiedy miasto staje sie ciemniejsze.

— Dziekuje.

— Wiesz, dlaczego tu jestem?

Popatrzylem przez ramie na jego siostre.

— Kto$ zabija twoich przyjaciol — ciggnatem. — Hugo Bucka. Adama
Jonesa. Guya Philipsa. Wszyscy nie zyja. Wiedziales o tym?

Lekki ruch glowy mégt oznaczac¢ wszystko.

— Chce znalez¢ morderce — powiedzialem. — Nie chcesz pomoc
zlapac drania, ktory morduje twoich przyjaciol?

Ponownie skupil na mnie uwage.

—To nie sg moi przyjaciele — odrzekl.

— Upozorowale§ wilasng $mier¢, prawda? Tamtego lata we
Wloszech. Zostawile§ ubranie na plazy. Wypadlo to bardzo
przekonujgco. Ale po co to zrobiles, James?



Zamknal oczy i1 wypuscil powietrze z pluc, a zabrzmialo to tak,
jakby dlugo je tam wiezil. Kiedy otworzy! oczy, zobaczylem cierpienie,
ktore od bardzo dawna nosil w sobie.

— Zeby zaczaé wszystko od nowa? — pytalem. — Z czystym kontem?
O to chodzilo? Kto o tym wiedzial? Twoja siostra. Ilu twoich
przyjaciot? Wszyscy?

— Zaden.

— Hugo Buck wiedzial.

— Nie.

— Mial w domu dwa twoje obrazy. Jeden Jamesa Sutcliffe’a. Drugi
Edwarda Duncana.

Na jego twarzy odmalowalo sie zaskoczenie.

— Nie zalezy mi na tym, zeby cie wydac¢ - rzeklem. — O ile nie
zrobile§ niczego zlego. O ile nie zlamale$S prawa. O ile nikogo nie
skrzywdziles$. Zrobiles to, James?

W koncu w jego oczach pojawila sie panika.

— Wiem, jak ci sie udat ten numer ze zniknieciem — méwilem dale;j.
— Uwierzyli ci, bo cierpiale$ na depresje. Widzialem, co brales. Prozac.
Luvox. Lustral. Cipralex. Niezta mieszanka pigulek szczescia. Ale skad
sie wziela ta depresja? Co sie stato w szkole?

Zrobit gleboki wdech. I wydech.

— Kiedy czlowiek jest mlody, probuje roznych rzeczy - zaczal. -
Eksperymentuje. Jest jak gabka. Chlonie wszystko bez wyjatku.
Kochany pan Waugh. Byl kims wiecej niz opiekunem domu. Byl
naszym przyjacielem. I uczyl nas tylu rzeczy. Wspanialych. O
artystach. Pisarzach. — Pauza. - Jak siegnac poza wlasna jazn. ,,Gdyby
oczysci¢ bramy percepcji, kazda rzecz ukazalaby sie cztowiekowi, jaka
jest, nieskonczona”1s, Kto w wieku szesnastu lat nie chciatby siegnac
poza wlasna marng i zalosna jazn? ,Zosta¢ wyrwanym z kolein
normalnej percepcji”16? Sakramentalne wizje. Eksperymentowanie.



— Narkotyki.

Parsknal krotkim Smiechem.

— Narkotyki? Moj Boze. Narkotyki to byl tylko poczatek.

— Mo6w dalej, James — poprositem.

Widzialem, ze wszystko sobie przypomina i ze mowienie o tym
przynosi mu ulge.

— Byla dziewczyna.

W pokoju zapadia cisza.

— Byla dziewczyna — powtorzytem.

— James? — odezwala sie jego siostra. — Zadzwonie do matki. A
matka zadzwoni do Burke’a. Pamietasz Petera Burke’a? To ten
adwokat, kochany. Nie mow nic tym ludziom.

— ChcieliSmy... to nie miala by¢ zabawa - ciggnal. — Tylko
eksperyment. ChcieliSmy przekroczyc¢ granice doswiadczenia.

Wydawal sie juz mniej pewny siebie.

Na jego przegubach dostrzeglem bransoletki jasnej skory — Slady
po samookaleczeniach, szerokie jak opaski tenisistow i biale jak
martwa ryba.

Naciggnal rekawy, wiedzac, co zobaczylem.

— Kim byla ta dziewczyna? — spytalem. - Jak sie nazywala? Gdzie ja
znalezliscie?

— Ilu was bylo? — dorzucita Wren.

— Szesciu — odrzekl. — Nie... siedmiu. I byla mila.

— Byla mila?! - zdumiala sie Wren.

— Naprawde. W innym zyciu mozna by sie w niej zakochac. Tamta
noc pamietam jak przez mgle. — Spojrzal na podloge, a potem na mnie.
— Bral pan kiedys opium... przepraszam, zapomniatem, jak sie pan

nazywa.
Siostra podeszia do niego i uderzyla go w twarz.



— Zamknij sie! Zamknij sie! Zamknij sie! Siedzisz mi na karku,
ciggle cie kryje, mam juz tego dosc¢. Kiedy kaze ci sie zamknac, po
prostu sie zamknij! - Znéw wymierzyla mu policzek.

Uchylit sie, skulil, cofngl o krok. Wren stanela miedzy nimi i to
wystarczylo, zeby powstrzymac Kris Huetlin.

— Kto byl w tym pokoju? - zapytalem. — Mowiles, ze siedmiu,
zgadza sie?

— Szesciu - odrzekl. — Siedmiu...

— Siedmiu? Skup sie. Ty, Hugo Buck, Adam Jones, Salman Khan,
Guy Philips, Ben King, Ned King. Gdzie byliscie? Kto tam jeszcze byl?
Co sie stalo z ta dziewczyna?

— ChcieliSmy ja pusci¢ — powiedziat. — Taki byt plan.

— Sukinsyny — mrukneta do siebie Wren.

— ChcieliSmy ja puscic, ale zranila jednego z nas. Bardzo powaznie.
I wszystko wymknetlo sie spod kontroli. Wszystko.

— Zranila jednego z was. - Wrdcilem mysla do ranka w Centrum
Medycy Sadowej Iaina Westa i przypomniatem sobie, co Elsa Olsen
potozyla mi na dioni. — Zranita go w oko, prawda?

Spojrzal na mnie zdumiony.

— Tak, w oko. Naprawde zranila, to znaczy...

— Zranita Hugo Bucka, zgadza sie?

Wygladal, jakby nagle sie pogubil.

— Hugo? To byl Hugo? Chyba nie...

— Owszem, Hugo Buck. Miat szklane oko.

James Sutcliffe zakry} twarz dlonmi.

— Nie pamietam. To bylo dawno temu. W innym zyciu.

— Wiesz, skad to wiem, James? — naciskalem. — Mialem je w rece.
Trzymalem w rece szklane oko, kiedy kroili Hugo na stole sekcyjnym.

— Potrzebujemy wsparcia? - spytala mnie Wren. — Mysle, ze
powinnam wezwac wsparcie. Wolfe?



— Damy sobie rade — odpartem. — Co sie stalo z dziewczyna, James?
Jak sie nazywala?

Zwiesil glowe. Pokrecil nig. Nie odezwatl sie ani stowem.

— Chyba bedziemy musieli cie zabraé, James — oswiadczylem. - W
zwigzku ze Sledztwem w sprawie morderstwa.

— Zabijecie go! — krzyknela jego siostra.

Ale on spojrzal na mnie jasnym wzrokiem, dziwnie spokojny, jak
gdyby nie mial watpliwosci, ze to predzej czy pdzniej nastapi.

— Dobrze - powiedzial opanowanym glosem. — Wydaje mi sie, ze
jestem gotow.

Zerknal w strone okna. Wieczor byl chtodny i mglisty, ulica tonela
w metnym zimowym $wietle. Wygladala jak z jego obrazdow.

— Piekny dzis dzien — powiedzial, podchodzac do okna.

I nagle ruszy! biegiem, niezdarnym biegiem czlowieka w bardzo
ztej kondycji.

Zawolalem do Wren.

Ale bylo za pdzno.

Z impetem uderzyl w zamkniete okno i w kaskadzie szkla wypadi
na zewnatrz. Ustyszalem krzyk Kris Huetlin, ustyszalem krzyk Wren,
a sekunde pozniej dobiegl nas okropny odglos, kiedy wyladowat
pietro nizej.

Bieglem juz po schodach.

Upadek zakonczy!l sie na ogrodzeniu z kutego zelaza, na ktore
nadzialo sie jego zwaliste cialo. Jeden pret przebil mu pachwine, drugi
przedziurawil na wylot policzek. Dwa inne rozdarty brzuch i zaglebily
sie w nim.

Uslyszalem, jak Wren wzywa pomoc przez telefon i w tym samym
momencie odskoczylem do tylu, jak gdyby ktos dal mi w twarz,
krztuszac sie od obrzydliwego odoru rozerwanych ludzkich jelit,
przypominajacego smrod rynsztoka.
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Siedzialem w samochodzie na Prince Albert Road, majac po jedne;j
stronie Swiatla kamienic, a po drugiej czarny bezkres Regent’s Park. Z
budynku, w ktorym mieszkala Natasha Buck, wyszed}l Ben King, a ja
poczulem nagle, jak ogarniajg mnie mdiosci. Skrzywilem sie na widok
jego ugrzecznionego westminsterskiego usmiechu, kiedy przymilny
portier otwieral mu drzwi, dotykajac dionig czola, jakby mu unizenie
salutowat.

Nawet zakradajac sie po zmierzchu do zony zmarlego przyjaciela,
King w kazdym calu wygladal jak dygnitarz skladajacy oficjalna
wizyte.

Pewnie Natasha myslata, ze Ben ma duzo czasu, aby bezpiecznie
opusci¢ kamienice przed moim przyjazdem, ale z jakiego§ powodu
w okolicy parku nigdy nie ma duzych korkéw, wiec zjawilem sie na
miejscu wczesniej.

Byla ubrana jak na randke. Na stole palily sie swiece. Al Green
Spiewal o pozostaniu razem. W nozdrza uderzyla mnie won pieczeni.
I zapach jej perfum, kiedy pocalowala mnie w policzek, potem
w drugi, a wreszcie w usta. Zapach, ktory mial budzi¢ w mezczyznie
pragnienie, by go wdychac bez konca.

Mialem w reku butelke wina, ktora wziela ode mnie
z wystudiowanym wdziekiem, a ja pomyslatem, jakie to niewlasciwe,
jakie groteskowe, jakie niestosowne.

Randka, pomyslalem. JesteSmy na randce.

Kipialem ze zlosci, wsciekajac sie na siebie 1 na nia.



Lezacy na kanapie pies otworzyl zaczerwienione oczy, dostrzegt
mnie 1 ponownie je zamknal, zupelnie nieporuszony, gdy tymczasem
Natasha przyniosta butelke Asahi Super Dry i oszroniong szklanke,
ktora czekala na mnie w zamrazarce.

— Scout pojechata do kolezanki? — zapytata. — Na garden party?

— Pizama party — poprawilem. — Tak, matka jej kolezanki zabrala
dziewczynki prosto ze szkoty.

Natasha przygryzia warge. Zasmiala sie. Pokrecita glowa.

— W takim razie tez mozemy sobie zrobi¢ pizama party -
powiedziala. Podeszla blizej, wziela mnie za reke i spojrzala na mnie.
— Pewnie myslisz, ze jestem niegrzeczna.

Parsknalem Smiechem. Nagle przestala sie usmiechac.

— Co sie stalo?

Podszedlem do kanapy, ale nie usiadlem. Nie zamierzalem
zostawac diugo.

Pociggnatem lyk japonskiego piwa i spytalem:

— Wiesz, co to oznacza dla sprawy morderstwa, jezeli jeden
z policjantow prowadzacych Sledztwo sypia z waznym Swiadkiem?

Zrobila krok do tylu.

- Co?

— Oczywiscie, ze wiesz — odpowiedzialem sobie sam. — Oczywiscie.

Dotknela mnie, a ja zastyglem w bezruchu, wiec sie cofnela
1 przestala probowac sie do mnie zblizyc.

— Magx, prosze — szepnela.

Oczy jej blyszczaly.

— Oszczedz mi lez — powiedziatem.

Ze z1oS$cia otarta oczy wierzchem dloni.

— Zgoda - odparowatla. — Oszczedze ci lez, jezeli powiesz, co sie
z toba dzieje. Myslatam, ze spedzimy cudowny wieczor...

— Nasze spotkanie w Heath to nie byl zbieg okoliczno$ci, prawda?



Odwrdcita wzrok.

— Nie.

— Nie chodzisz z psem na spacer do Heath?

— Nie chodze.

— W ogole nie chodzisz na spacer z psem?

— Nie. Naleze do tych bogatych suk, ktore za wyprowadzanie psa
placa jakiejs dziwce z Europy Wschodnie;j.

— A two0j maz nie stracil oka w meczu rugby?

- Co?

— Twodj maz. Poczciwy Hugo. Historyjka o tym, jak stracit oko. To
byl zwykly kit, tak?

Wygladala na autentycznie zdziwiong.

— Nie, to prawda.

— Bylas przy tym? Widzialas, jak to sie stalo?

— Oczywiscie, ze nie.

— W takim razie nie wiesz, zgadza sie?

— Alez wiem. Wiem.

Moze rzeczywisScie w to wierzy, pomyslalem. Moze naprawde
wierzy w klamstwo o sportowej kontuzji.

— Co tu robil Ben King?

Zasmiala sie z niedowierzaniem.

— O to ci chodzi? Widziales Bena, jak ode mnie wychodzil? Nie
sadzisz, ze troche za szybko robisz sie zazdrosny?

— Z nim tez sie pieprzysz?

Otwarta dlon mocno trzasnela mnie w policzek.

Pies podniost sie, w koncu czyms$ poruszony.

— Z nikim sie nie pieprze. Zwlaszcza z toba. Ben przyszed! po pare
rzeczy osobistych Hugo.

— Po dwa obrazy?

— Lepiej juz idz.



— Co sie stato w tej szkole?

— Prosze cie, wyjdz.

— Chcesz wiedziec¢, jak twdj maz stracit oko? Naprawde chcesz
wiedziec?

Nagle wydala sie bardzo zmeczona.

— Nic mnie to nie obchodzi — powiedziala. - Hugo nie zyje. To nie
ma znaczenia.

Przelknela Sline i rozejrzala sie po mieszkaniu, jak gdyby dopiero
teraz dotarlo do niej to wszystko — Swiece, zapach wySmienitej
wolowiny, Al Green. Przejechala dlonmi po wlosach. Byly
w kompletnej ruinie.

— Wykorzystujesz mnie, Natasho — stwierdzilem. - Wrabiasz mnie.
Oklamujesz.

— To ty mnie oklamujesz — odciela sie, wpadajac w koncu w ztos¢. -
Nosisz obraczke, ale nie jeste$ zonaty.

— Co sie stalo w tej szkole? Co oni jej zrobili? Kim byla ta
dziewczyna?

— Nie wiem, o czym mowisz. Gdzie twoja zona? Co sie z nig stalo?
Masz obraczke, ale zony juz nie? Co tu jest grane, detektywie?
Oklamujesz mnie. Wciskasz mi cholerny Kkit.

Wypychala mnie z mieszkania, a ja nie stawialem oporu.
Zrozumialem, ze jest rownie glupia jak ja. Nastepna w gronie
frajerow.

— Mylisz sie we wszystkim - os$wiadczyla, zamykajac mi drzwi
przed nosem.

Rano, przed wejsciem do naszego budynku, prawie zupelnie
przysypana ulotkami z pizzerii, na wycieraczce czekala przesylka



adresowana na moje nazwisko.

Stan obwachiwal sterte ulotek reklamowych, a ja rozerwalem
koperte 1 wyjalem kasete VHS. Tanig, plastikowa i rozklekotana.
Niewiarygodnie staroSwiecka. Spojrzalem na grzbiet. Byl tam napis,
bardzo starannie wykonany flamastrem, jak gdyby reka bystrego
dziecka.

Nasza reprezentacja kontra Harrow, 10-10-88

Zajrzalem do Srodka. Nie bylo zadnego listu. Spojrzalem na
trzymang w reku kasete, a potem na psa.
—Jak ja mam to obejrzec? — zapytalem glosno.

- W obyczajowce - poinformowala mnie Wren, Kkiedy
przyjechalem do pracy. — Na drugim pietrze. Obyczajowka ma stare
magnetowidy.

Pokdj operacyjny byl jeszcze pusty. Wren zawsze zjawiala sie
weczesnie.

— Szukalam zaginionych osob w HOLMES-ie - wyjasnila. -
Zaczelam od dziewczyn i1 kobiet w wieku od pietnastu do trzydziestu
lat, ktére zniknely w promieniu dwudziestu kilometrow od Potter’s
Field w osiemdziesigtym 6smym roku.

— Szukaj dale;.

— Bede szukad, ale ty musisz porozmawiac z szefem - odrzekila. -
Musisz pogadac¢ z Mallorym. O tym, co powiedzial przed Smiercia
James Sutcliffe. — Pauza. — O szkole.

— Mallory’emu caly czas patrzy na rece inspektor Swire. A
inspektor zalezy przede wszystkim na ochronie Bena Kinga.

— Mimo to musisz z nim pogadac.



Spojrzalem na kasete VHS, ktora miatem w rece.

— Wiem - odpartem. — Ale co wlasciwie powiedzial Sutcliffe? Nie
wiemy nawet, o czym mowimy, prawda? Kto byl w tym pokoju?

— Powiedzial wystarczajaco duzo - stwierdzila Wren. — Nie gina
dlatego, ze sa bogaci, prawda? Nie ging dlatego, ze pochodza
z uprzywilejowanych rodzin czy symbolizujg niesprawiedliwosc
spoteczng, nic z tych rzeczy, ktdre wypisuje Bob Rzeznik.

— Rzeczywiscie — przytaknatem. — Ging z powodu przeszlosci.

W biurze obyczajowki znalezliSmy cichy kat, w ktéorym stalo kilka
zakurzonych magnetowidow, i zasiedliSmy, by obejrzec kasete.

Dookola mlodzi ludzie, mezczyzni i kobiety, ogladali na ekranach
komputerow wijgce sie ciala i starali sie oddzieli¢ zwykle swinstwa od
przestepczej obscenicznosci, ktora mogla deprawowac
1 demoralizowac.

— Czy ten srom jest otwarty? — zapytatl jeden z chlopakdow.

— Wydaje mi sie, ze tylko lekko rozchylony — odpowiedziala jedna
z dziewczyn.

— Zdecydowanie szara strefa — uznal mlody funkcjonariusz, robiac
odpowiednia notatke.

Traktowali nas zyczliwie, ale ani Wren, ani ja nie znaliSmy zadnej
z dwudziestu kilku 0sob pracujacych w wydziale.

— Co potl roku zmieniaja personel — poinformowalta mnie szeptem
Wren. - Na wypadek gdyby ta praca wplynela na ich poped piciowy.
W taki czy inny sposob.

Zaladowala Kkasete do magnetowidu 1 wecisnela przycisk
odtwarzania. Pilot przepad} w odmetach czasu.

— Chcesz ogladac¢ w przyspieszonym tempie? — spytala.



— Niech po prostu leci — powiedzialem.

Poznalem boiska w Potter’s Field. Skraj lasu, kamienng chatke,
szeroka przestrzen zieleni zmieniong posrodku na bloto. Inne byly
tylko fryzury chlopcow.

Nietrudno bylo zauwazy¢ Hugo Bucka. Rosty, hardy, pewny siebie.
Przystojny zabijaka. Domagatl sie podania pilki. Zagrzewal do walki
kolegow. Klocil sie z sedzia. Po dwudziestu minutach zdobyl
przylozenie i dumny jak paw przebiegt przed kamera, szeroko
usmiechajgc sie nam prosto w twarz. Ustyszalem Smiech kamerzysty,
ktory krzyknal: ,Niezle, Bucko!”. Odniostem wrazenie, ze slysze Bena
Kinga.

Stalo sie to pie¢ minut poznie;j.

Pilka zostata postana daleko w glab boiska, gdzie znajdowala sie
potowa druzyny Harrow. Pietnastka Potter’s Field rzucila sie za nia
z Buckiem na czele. Obronca Harrow zlapatl pilke, upuscit ja i szybko
podnidst. Rozlegly sie podniecone okrzyki. Obronca juz sie zamierzatl
do kopniecia piiki, lecz w tym momencie dopadi go Buck.

I runal na niego.

Obronca Harrow na o$lep walnal w pilke.

Buck jg zatrzymal.

A czubek buta obroncy Harrow wbil sie w jego lewe oko.

Buck wrzasnal.

Przerwano gre. Wokol lezacego na boisku chlopaka zebrali sie
zawodnicy, uczniowie i nauczyciele.

Buck umilkl. Ale nauczyciele krzyczeli, zeby wezwac karetke.
Operator nie przerywal filmowania. Zanim skonczyla sie tasma,
zdazyl jeszcze wejs¢ na murawe i zajrze¢ kamera ponad ramionami
chlopcow 1 mezczyzn otaczajacych ciasnym pierscieniem Hugo Bucka.

Jego oko zmienilo sie w bezksztaltna miazge.

Na tym krwawym ujeciu nagranie raptownie sie urwalo.



— No wiec wiemy — powiedziala Wren. — Hugo Buck stracil oko
W czasie meczu rughby.

— Tak — potwierdzilem.

— James Sutcliffe mowil, ze zranita go dziewczyna, prawda?

Milczalem, zastanawiajgc sie na tym.

— Tak mowil? Sutcliffe od lat byl na prochach. Byl na¢pany, kiedy
chodzil do szkoly. Byl tez nacpany w dniu, w ktorym zgingl. James
Sutcliffe byl biednym bogatym chlopczykiem, ktory przez cale zycie
faszerowat sie lekami.

— Daj spokoj, Wolfe. Przeciez sam mowiles, ze zona Bucka klamie.
To ty trzymales w rece sztuczne oko Bucka. Ale okazuje sie, ze nie
klamata, co?

Patrzylem na zatrzymany na ekranie obraz.

WradciliSmy do pokoju operacyjnego numer jeden. Nagle cale biuro
zaroilo sie ludzmi. Byli tu Swire 1 Mallory. Cho i doktor Stephen. Gane
i1 Whitestone. Twarze plonely rozgoraczkowane poscigiem, ktory
zblizal sie do konca.

— Co sie dzieje? — spytatem.

— Mamy Boba — wyjasnit krotko Gane.
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Za lenonkami oczy Mallory’ego plonely niemym gniewem.

— Zastawianie pulapki z ludzka przyneta... — powiedzial cicho,
wymawiajac kazde stowo, jakby bylo ciosane z granitu z Aberdeen,
a jego tysa czaszka I$nila w blasku lamp pokoju operacyjnego — ...tego
nie bylo w planach.

— Zmiana planow - odparla Swire.

— Nie wloze kamizelki kuloodpornej — protestowata Scarlet Bush,
rozmawiajac z podkomisarz Whitestone. — Bob wyrazil sie jasno:
,Masz przyj$¢ sama. Zebym nie widzial zadnych tasm”. Mdglby
pomyslec, ze kamizelka to podstuch. Nie wloze.

— To nie jest ciezka kamizelka kuloodporna - ttumaczyla cierpliwie
Whitestone. — To niewidzialna powloka z kevlaru. Na pani miejscu
raczej bym wlozyla.

Ekran laptopa Gane’a wysSwietlal oS czasu Boba Rzeznika. Bob
znow zmienit zdjecie. W miejsce zamySlonej twarzy Roberta
Oppenheimera palacego fajke pojawil sie atomowy grzyb.

We Snie, w zagubieniu, w otchtani wstydu, cztowieka bronig dobre
uczynki, ktére kiedys spetnit. #zabicwszystkieswinie.

— Gdzie jego odpowiedz? — spytalem.

— Nie odpowiedzial przez internet — odrzek}! Gane. — Zadzwonit do
niej. — Parskngl Smiechem. — Analogowo. Pod numer stacjonarny.

Gane wyszczerzyl zeby w usmiechu, a ja zauwazylem, ze Cho i jego
kumple technicy z jednostki przestepczosci komputerowej maja



skwaszone miny.

— Zostancie, chlopaki! — namawial ich Gane. - Moze bedziemy wam
mogli pokazac pare sztuczek!

— Prosze da¢ podkomisarzowi Gane’owi komorke, zeby
zainstalowat lokalizator GPS - poradzila dziennikarce Whitestone.

— Nie chce niczego nieporecznego — upierala sie Bush.

— To bedzie albo karta SIM albo jaki$ program — przerwat jej Gane.
— W ogole pani tego nie zauwazy. Nikt oprocz nas nie bedzie wiedzial,
ze to istnieje, jasne? Ale dzieki temu bedziemy wiedzieli, gdzie pani
jest. Bedziemy mogli ustali¢c pani lokalizacje z dokladnos$cia do
dziesieciu metrow. Jezeli wyjdzie pani poza wyznaczony obszar,
dostaniemy sygnal alarmowy.

Bush podata Gane’owi telefon.

— Niewidzialna kamizelka z kevlaru i lokalizator — powiedziala. -
To wszystko?

Whitestone skinela glowa.

— To wszystko. Podwojne zabezpieczenie.

— Co Bob pani powiedzial? — spytalem.

W oczach dziennikarki btysneta duma.

— Ze spodobal mu sie mdj artykul — odrzekla. — I ze bedzie
w kontakcie.

— Skad pani wie, ze to byt on?

— Powiedzial mi, Ze na osi czasu Boba Rzeznika zamiesci cytat
z Oppenheimera. ,We snie, w zagubieniu, w otchlani wstydu,
czlowieka bronig dobre uczynki, ktore kiedys spelnil”. I zamie$cil.

Przy komputerach w pokoju operacyjnym numer jeden lezaly
dziesigtki egzemplarzy gazety. W koncu Bush zrezygnowata z proby
sprowokowania Boba Rzeznika. W tekscie nie bylo zadnych aluzji do
preferencji seksualnych, traumy z dziecinstwa czy moczenia nocnego.
Trzymala sie scenariusza doktora Stephena. Bob zostal przedstawiony



jako zagubiony, niebezpieczny maniak, ktory kieruje sie wlasnymi
zasadami (,Czynnikami motywujacymi tego najbardziej
skomplikowanego z seryjnych mordercow sa ewidentnie honor,
wladza 1 kontrola”), wybiera na ofiary ludzi, ktorzy nie do konca sa
niewinni (,Nie wydaje sie dzielem przypadku, ze Bob Rzeznik wzial
na cel zamoznego bankiera, dilera narkotykdéw oraz tyrana”), a takze
jako nieco nieprzewidywalny bohater ludzi wykluczonych (,Z
pewnoscig sa to straszne przestepstwa — mozna w nich jednak
zobaczy¢ krzyk wscieklosci spoleczenstwa, w ktorym nieprzyzwoita
wrecz przepasc¢ miedzy bogatymi a biednymi przybiera forme nowego
apartheidu”).

Artykul bardziej przypominal komunikat prasowy niz tekst
dziennikarski. Mozna bylo zrozumieé, dlaczego Bob Rzeznik mialby
ochote go wycig¢ i wklei¢c do swojego albumu. Zostal w nim
odmalowany jako psychopatyczny Robin Hood.

— W ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin ma zadzwonié
do centrali gazety — poinformowata mnie Bush.

— Zainstalowalismy w centrali programy analizujgce polgczenia -
rzekt Gane. - Im diuzej bedzie go pani mogla zatrzymac przy telefonie,
tym lepiej. W kazdym razie, gdy tylko zadzwoni, bedziemy mieli
numer automatu albo telefonu na karte, z ktorego korzysta. Raczej nie
ma co liczy¢ na numer komorki albo stacjonarny. Ale bedziemy
wiedzie¢ wiecej niz teraz. A gdy poda miejsce spotkania, zaprowadzi
nas pani do niego.

Mallory wciaz byl niezadowolony.

— Chce, zeby od tej chwili miata pani ochrone policji — zwrdcit sie
do Scarlet Bush. — Dwdch funkcjonariuszy odeskortuje pania do
redakcji 1 bedzie towarzyszyC¢ pani w drodze do miejsca spotkania,
gdzie bedziemy czekac.



— Nie ma mowy - odparia. - To najwazniejszy material w moim
Zyciu i nie pozwole wam go schrzanic.

Mallory bezradnie spojrzal na Swire, ktora wzruszyta ramionami.

— Umowione miejsce otoczg jednostki uzbrojonych funkcjonariuszy
1 antyterrorysci — powiedziala inspektor. — Bedzie tylu przeszkolonych
ludzi, ze wlos nie powinien jej spas¢ z glowy. I szalenie zalezy mi na
tym, ZzebySmy nie sptoszyli Boba.

— Wobec tego na godzine przed pani przyjazdem na miejsce
w pomieszczeniu beda czeka¢ funkcjonariusze - rzekl do Bush
Mallory. - Chce tez wustawi¢ blokady drogowe w odleglosci
piecdziesieciu, pieciuset metrow i dwoch Kkilometrow od miejsca
spotkania. I prosze pamietac o kevlarze.

— Przeciez Bob podrzyna gardila. — Bush zasmiala sie, a ja
zrozumiatem, ze naprawde jest odwazna. — Co mi da kamizelka
odporna na ciosy noza?

Swire zachichotala z aprobata.

— Teraz ja powiem, czego chce — dodala Bush. — Kiedy bede na
miejscu, chce z nim porozmawia¢, zanim wejdziecie, zeby go
aresztowac.

— Pie¢ minut - rzek}l Mallory.

— Gowno tam pie¢ minut!

Mallory wzdrygnat sie, styszac wulgaryzm.

— Chce miec co najmniej godzine.

— Damy pani pie¢ minut - wilaczyla sie Swire. — Ale przy
najmniejszym przejawie agresji zgarniamy go.

Gane zwrocit dziennikarce telefon z lokalizatorem.

— Co w nim jest? — zapytal Mallory.

— Ostatecznie wybralem program instalowany w telefonie -
wyjasnil Gane. - Jest dokladniejszy niz karta SIM w iPhonie.

Mallory nadal wygladal na niezadowolonego.



— Prosze da¢ nam znac, gdy tylko sie skontaktuje — powiedzial. —
Niech pani nie czeka, az odbierzemy w centrali sygnatl z redakc;ji.

— Oczywiscie — zapewnila go Bush. Wrzucila telefon do torebki. —
Powiem wam, gdzie mamy sie spotkac, 1 do zobaczenia na miejscu.

Wyszla z inspektor Swire, a ja przez chwile myslalem, ze pierwszy
raz uslysze, jak Mallory przeklina. On jednak przejechal dlonia po
blyszczacej czaszce i rzucilt ze ztoScia:

— I wszyscy macie miec¢ kamizelki!

W jedynym spokojnym zakgtku pokoju operacyjnego numer jeden
doktor Stephen siedzial przed swoim laptopem. Kiedy do niego
podszedlem, zobaczylem, Ze oglada o$ czasu Boba RzezZznika. Psycholog
mial zamyslong twarz. Na ekranie wcigz widnial grzyb atomowy.

— Ludzie w Hiroszimie - rzekl doktor Stephen - od miesiecy
spodziewali sie zmasowanego bombardowania. Ale to, co ich spotkato,
oznaczalo koniec wszystkiego. To byl zupelnie nowy swiat.

— Czyli co moze oznaczac ten grzyb? — spytalem. — Co on prébuje
powiedziec?

Stephen pokrecit glowa.

— Moge tylko zgadywac — odrzekl.

— Niech pan zgaduje.

— Wyznaczony cel zostal juz wybrany — powiedzial.

Kawiarenka internetowa znajdowala sie przy Holloway Road.
Wren i ja siedzieliSmy w przeciwleglych koncach sali, w ktérej kilku
wyraznie zmeczonych studentow z zagranicy sprawdzalo skrzynki e-
mailowe 1 rozmawialo przez Skype’a z rodzinami. Wydawalo sie
dziwne, ze Scarlet Bush miala sie tu spotkac¢ z Bobem Rzeznikiem.



I kiedy ustyszalem w sluchawce, jak Gane przeklina, wiedzialem
juz, ze sie nie spotkaja.

Wren tez to styszala. Popatrzyla na mnie, a ja pokrecitem glowa.

Na zapleczu kawiarenki czekala grupa  uzbrojonych
funkcjonariuszy wygladajacych jak zolnierze z przyszlego stulecia.
Mieli czarne gumowe gogle, helmy balistyczne z kevlaru i 1$Snigce
buty. Byli uzbrojeni w karabiny automatyczne Heckler & Koch,
paralizatory Taser X26 i gaz }zawigcy. Zaciskali usta w waskie kreski,
nabuzowani adrenaling, ktora nie mogla znalez¢ ujscia. Mallory
1 Whitestone stali z boku, zgarbieni nad Gane’em i jego laptopem.

— Co sie stalo? — spytalem.

— ZgubilisSmy Scarlet — rzekl Mallory. — Nie sygnat jej telefonu, tylko
ja.

— Urwala sie naszym w budynku redakcji — dorzucit Gane, nie
odrywajac wzroku od ekranu. - Przypuszczamy, ze ulotnila sie
wyjsciem ewakuacyjnym. Ot tak, po prostu.

— Chciala spedzi¢ wiecej czasu sam na sam z Bobem - odezwala sie
Whitestone.

— Wedlug lokalizatora w jej telefonie byla w drodze do nas -
ciggngl Gane. — A teraz najwyrazniej jej nie ma. Sygnal nie poruszyt
sie od dziesieciu minut. Zobacz.

Na mapie ukazujacej pajeczyne ulic miarowo pulsowal czerwony
punkcik.

— Gdzie to jest? — zapytal Mallory. — Wyglada jak okolice katedry
Swietego Pawla.

— East Poultry Avenue, EC1 - rzek} Gane. — To Barbican.

— Nie Barbican - powiedziatem. - To miesna hala targowa.

Mallory pokrecit glowa.

— Glupia dziewczyna - mruknat. — Co za glupia dziewczyna.



Haki w chlodni przypominaly rozwieszone chorggiewki ze stalj,
a przy kazdym oddechu w lodowatym powietrzu tworzy! sie obloczek
pary. Wszedzie wisialy ogromne polcie miesa przechowywane
w temperaturze ponizej zera. Styszalem Wren i Whitestone, ktore
wolaly dziennikarke.

— Scarlet! Scarlet! Scarlet!

Mallory odsunat wielkg tusze wolowa.

— Nie ma jej tu, prawda? — powiedzial.

Gane przetar} dlonig zamglony ekran laptopa.

— Telefon w kazdym razie jest.

Wtedy zobaczylem sSwinski leb lezacy na marmurowym blacie.
Swinski leb z gigantycznymi, obwistlymi uszami slonika Dumbo.
Wygladal zarazem komicznie i tragicznie. Skdra albinosa, bardziej
biala niz rézowa, upstrzona kilkoma niewielkimi plamkami krwi.
Oczy zamkniete, jak gdyby ze skrajnego wyczerpania. I monstrualny
ryj, rozplaszczony i pelen krwi.

We mgle chlodni poruszaly sie sylwetki ludzi, ktorzy przeklinali
1 wpadali na siebie. Nie mogli znalez¢ tego, czego szukali. Ciagle
nawotywali.

Moj kregostup przeszyl bol, kiedy siegnalem w glagb Swinskiego
pyska 1 wyciagnatem telefon, ktorego ekran by} oblepiony metna
krwia.

— Panie komisarzu?! — zawotalem.

Mallory wyjal mi z reki telefon. Spojrzal w strone Gane’a, ktory
skinat glowa 1 zamknat laptop.

— On ja ma — powiedzial komisarz.

Nagle zawibrowal mdgj telefon. Wyjalem go. DZWONI DRUGI
FRONT, glosil komunikat na wyswietlaczu. Zobaczylem, ze mam krew



ze Swinskiego tba na rekach, na telefonie i na ubraniu, ze dostala sie
wszedzie.

— Mowi Cage ze sklepu z pamigtkami wojennymi — odezwatl sie
bardzo daleki glos.

— Co sie stalo? — zapytatem.

— Sprzedatem noz.
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— Do sklepu wszed} potezny facet — powiedzial Nick Cage. — No,
moze nie potezny, raczej napakowany. Ciezarowiec. Moze
nafaszerowany sterydami. Nieduzy facet, ale napakowany,
rozumiecie, panowie?

SiedzieliSmy z nim w pokoju przestuchan w Gldwnym na West
Endzie. Mallory, Gane i ja. Mallory’emu nie podobal sie nasz
rozmoweca.

— Probuje pomadc — dodat Cage, patrzac na mnie.

— Wiem - odrzeklem.

— Sprzedaje pan noze — powiedzial Mallory. — Biala bron. Sztylety.

— Tak.

— Widzial pan kiedys, co n6z moze zrobi¢ z czlowiekiem?

— Sprzedaje te rzeczy kolekcjonerom.

— Styszal pan kiedys$ o ustawie o niebezpiecznych narzedziach?

Cage zacisnat usta.

— Znam ja na pamieC. Ten Kkraj ma najbardziej restrykcyjne
przepisy dotyczace posiadania nozy. Chociaz trudno byloby sie tego
domysli¢, widzgc te wszystkie dzieciaki na oddzialach ratunkowych
z ranami klutymi albo wnetrznosciami na wierzchu. Panowie, nie
sprzedaje sprezynowcow, lasek z ukryta szpada, nozy motylkowych,
grawitacyjnych ani shurikenow, rozumiecie? Moimi klientami sa
kolekcjonerzy. Mam licencje. I chce ja zachowac. Dlatego mam
kserokopie jego dokumentu. Chcecie rozmawiac o nim czy o mnie?



SprawdzaliSmy kopie dokumentu przyniesionego przez Cage’a
w gldwnym systemie komputerowym policji. Bylo to brytyjskie prawo
jazdy wystawione na osobe, ktorg system rozpoznat jako IC1 — bialego
mezczyzne o wygladzie europejskim. Dokument zawieral zdjecie,
nazwisko 1 date urodzenia. Twarz milodego mezczyzny okolo
trzydziestki, o przerzedzonych wtosach. Usilowal sie usmiechngc, ale
proba skonczyla sie na lekkim grymasie szyderstwa. No i byl adres. Na
obrzezach miasta.

— Kupuje pan te dane? — zwrocit sie do Mallory’ego Gane. — Bob
chowa sie za gigantyczna architekturg zabezpieczen w sieci, ale nie
ma falszywego dokumentu ze zdjeciem? Wie pan, w ilu miejscach
mozna kupic falszywe dokumenty ze zdjeciem?

— Ale nie dobre - powiedzial Cage. — Latwo dostac staby dokument.
Dobry trudniej. A to jest autentyk. Albo najlepsza falszywka, jaka
w zyciu widzialem.

— Znal sie na rzeczy? - spytalem.

— Co pan ma na mysli? — nie zrozumiat Cage.

— Wiedzial, co kupuje?

— Byl bardzo konkretny. Do Drugiego Frontu przychodza
kolekcjonerzy. Wszyscy bez wyjatku znajg sie na rzeczy. Chcial néz
szturmowy Fairbairn-Sykes. Byl gotowy zaplaci¢ kazda cene.
Sprowadzilem mu ten ndéz. Znalazlem ladny egzemplarz drugiej
wersji Wilkonsona.

— Gdzie pan go zdobyl? — zapytal Mallory.

— Nie powiem - odpart Cage i zalozyl rece na piersi.

Gane zrobil krok w jego strone, lecz w tym momencie w drzwiach
pojawila sie Whitestone.

— Mamy go — powiedziala.



Inspektor Swire wkroczyla do pokoju operacyjnego numer jeden
z napietym wyrazem twarzy pod helmem blond wloséw. Tak moglaby
wyglada¢ Margaret Thatcher przygotowujgca sie do wystania sit
ekspedycyjnych na Falklandy, w peini Swiadoma ryzyka akcji.

Thum rozstapil sie przed nig, a ona nie patrzyla na nikogo, dopoki
nie stanela przy siedzacej na biurku Edie Wren. Monitor komputera
za jej plecami pokazywal twarz mezczyzny, jak gdyby wilasnie ja
znalazla.

— Co mamy? — zwrocila sie do niej inspektor.

Na ekranie wyswietlala sie ta sama fotografia, ktora widzieliSmy
w prawie jazdy, ale teraz twarz miala rzeczywiste rozmiary; mozna
bylo dostrzec czajaca sie w oczach nieufnosc¢ i zlosliwos¢, drobne
blizny po dawnym tradziku, wlosy zaczesane w taki sposob, by
maskowaly coraz wieksze zakola.

—Ian Peck - odpowiedziata Wren. — Wielokrotnie karany. Pierwszy
wyrok dziesiec lat temu za posiadanie nielegalnych substancji klasy C
— steryddéw anabolicznych - i klasy B — haszyszu. Peck kupowat towar
w Amsterdamie 1 wysylal pod swoj domowy adres, na nazwisko
poprzedniego lokatora.

— Stara sztuczka — powiedzial kto$ w biurze.

Wren usiadia na krzesle.

— Dwanascie miesiecy w zawieszeniu - ciggnela, przewijajac
informacje na ekranie. Pokrecita glowa. — Cztery... nie, pie¢ wyrokéw
za przemoc wobec swojej dziewczyny. Sad wydal mu zakaz zblizania
sie do niej. Peck jest niezaleznym konsultantem informatycznym. Po
rozstaniu z dziewczyna wrocil do rodzicow.

Wren spojrzala na inspektor.

— To wlasnie jest Bob Rzeznik — dodala.

Usta Swire wygiely sie w triumfalnym usmiechu.



— Dobra robota calego zespolu. Przygotujcie sie. Zdejmujemy go
jutro o Swicie.

— Czlowiek, ktory bije kobiety? — spytalem. — Naprawde uwazacie,
ze sprawca to facet, ktory bije kobiety?

Patrzylem na doktora Stephena. Stal z rekami wepchnietymi
gleboko w kieszenie. Wierzylem, ze mys$li tak samo jak ja.

— Sprawca nie atakuje kobiet — powiedzialem.

Doktor Stephen ciggle na mnie nie patrzyt.

— Co pan mowil, doktorze? Honor. Wladza. Kontrola. - Wskazalem
twarz patrzaca na nas z ekranu.

Wszyscy zwrocili wzrok na mnie.

Swire byla bardzo spokojna.

— Styszales kiedys o gliniarzu George’u Oldfieldzie? — spytala.

Skinglem glowa. Wszyscy slyszeli o komendancie George’u
Oldfieldzie. Kierowal oblawa na Rozpruwacza z Yorkshire. Listy
1 tasSma nagrana przez czlowieka przedstawiajacego sie jako Kuba
skierowaly poszukiwania na poinocny wschdod, a tymczasem Peter
Sutcliffe mordowatl kobiety w innych czesciach kraju.

— Nie zamierzam odegrac roli George’a Oldfielda w tej sprawie —
oswiadczyla Swire. — Nie pozwole, zeby zabojca wymknal mi sie z rak.

Mineta mnie szybkim krokiem, a w pokoju operacyjnym numer
jeden rozpoczela sie gorgczkowa Kkrzgtanina.

Ja jednak nie ruszylem sie z miejsca i ciggle patrzylem na twarz na
ekranie.

Honor. Wiadza. Kontrola.

Facet, ktory leje kobiety, pomyslalem. Gdzie tu honor?



Nazajutrz z pierwszym brzaskiem zebraliSmy sie na ulicy
skromnych domkow szeregowych na przedmiesciach. Nie styszalem
niczego procz wiasnej krwi. JeSli serce pompuje ja wystarczajgaco
mocno, przypomina odglos morza, szum wzburzonych czerwonych
fal. Kiedy czailiSmy sie za murkiem okalajagcym niewielki ogrdodek,
wykorzystujgc pare ostatnich sekund na sprawdzenie sprzetu -
poprawialiSmy paski kamizelek z kevlaru, stuchaliSmy przyciszonych
komunikatow w radiu, a uzbrojeni funkcjonariusze kontrolowali
bezpieczniki broni — wlasnie tak szumiala mi w zylach krew.

Ten dzwiek mowil, jaka jest stawka. Zycie mlodej kobiety. Praca
wszystkich, ktorzy pozwolili sie jej ulotni¢. I co$ jeszcze, co$
w wymiarze bardziej osobistym. Bo nigdy nie wiadomo, co czeka po
drugiej stronie drzwi i co sie stanie.

Policjant z odrapanym czerwonym taranem na ramieniu szybkim
krokiem ruszyt Sciezka przez ogrod.

Nie trwalo to diugo.

Po dwoch, trzech krokach stanal przed drzwiami, zsungl taran
Zz ramienia, po czym zamaszystym, pltynnym i brutalnym ruchem
uderzyl w zamek. Rozlegl sie trzask kiepskiego drewna i drzwi
puscily, a funkcjonariusz odsunagt sie na bok, aby zrobi¢ nam miejsce.
Wpadlismy do domu, wrzeszczac ile sit w plucach — wrzeszczeliSmy,
zeby wzbudzi¢ strach w ludziach wewnatrz, wrzeszczeliSmy tez, zeby
zagluszy¢ strach we wlasnych sercach.

Dwaj uzbrojeni policjanci, ktorzy weszli przede mna, nagle sie
zatrzymali, ciggle krzyczac zza luf karabinow automatycznych
Heckler & Koch.

Zza ramion ich kamizelek ujrzalem schorowanego kota stojacego
na koncu Kkorytarza. Zzerane rakiem zwierze wygielo grzbiet
1 zasyczalo z pogarda.

Na koncu korytarza otworzyly sie drzwi.



Znow zaczeliSmy wrzeszczec.

Starsza kobieta powoli przeczlapala przez korytarz, szurajac
kapciami 1 ignorujac wezwania, by sie zatrzymala. Nawet nie
spojrzala w nasza strone.

Zauwazylem za jej uchem staroSwiecki aparat stuchowy, duzy
1 rozowy jak kawalek przezutej gumy balonowej. Zniknela za
drzwiami po drugiej stronie korytarza, a stary kot ruszyt za nia,
oclerajac sie o jej nogi.

PoszliSmy za nia.

Starsza kobieta usiadla na kanapie w salonie obok starszego
mezczyzny, ktory zastygl, nie zdazywszy wlozy¢ do ust ciastka. Kiedy
tracil ja lokciem w bok, wreszcie dostrzegla nasza obecnos$c¢. Oboje
otworzyli wusta 1 utkwili oslupiale spojrzenie w karabinach
wycelowanych w ich twarze. Kot na nas prychnat.

— Panstwo Peck? — zapytalem. — Gdzie jest panstwa syn? Gdzie jest
Ian?

Ciggle sie nie odzywali.

Po drugiej stronie korytarza byla niewielka kuchnia.

— Czysto - zameldowal jeden z policjantow, ktory sprawdzil
pomieszczenie.

Na schodach zalomotaly ciezkie buty. Slyszalem na gorze tupot
1 krzyki, gdy nasi ludzie wchodzili do kolejnych pomieszczen, a potem
zapadla cisza peina zawodu i ulgi.

Wszedlem do kuchni. Z tylu domu byl maly ogrédek. Za wysokim
ogrodzeniem dostrzeglem wiecej helmow z kevlaru, gumowych gogli,
zaciSnietych w napieciu ust i 1Snigcych matowo luf karabinow
automatycznych Heckler & Koch.

Z ogrodka nadszed} Mallory i skierowat sie do kuchni. Byla z nim
Whitestone 1 jeden mundurowy. Kiedy policjant zdjal helm,
zobaczylem, ze to posterunkowy Billy Greene. Jego blada twarz byla



mokra od potu. Bal sie, ale dobrze nad soba panowal. Przydaly mu sie
lekcje boksu.

Krzyki ustaly.

— Nic - powiedzialem.

— Kto$ sprawdzil piwnice? — spytal Mallory.

Tuz za kuchnig znajdowaly sie drewniane drzwi. Bez zamka,
z huszczaca sie farbg. Otworzytem je, siegnalem do srodka i znalaziem
wlacznik swiatla.

Gdzie$ w dole zapalila sie gota zarowka.

Ostroznie zszedlem po kilku schodkach, czujac zapach wilgoci
i kurzu, 1 po chwili znalaztem sie pod domem. Sufit by! tak nisko, ze
musiatem sie pochylic.

Tuz za moimi plecami rozleg} sie gtos Mallory’ego:

— Jest cos?

Wiecej niz pot piwnicy bylo pelne zlomu, kawalkéw betonu
1 potluczonych cegiel, a gora gruzu prawie siegala sufitu.

— Co to jest? — zdziwilem sie.

— Wyglada na to, ze komu$ zamarzylo sie przebudowac¢ dom
1 urzadzi¢ tu oddzielne mieszkania — rzekl Mallory. — Trzeba bylo
zasypaC piwnice. Przepisy przeciwpozarowe. Potem pekla banka
cenowa na rynku nieruchomosci i marzenia prysly. — Spojrzal
w ciemnos$c¢. — Przepraszam — powiedzial, przeciskajac sie obok mnie.
—Tam z tytu cos jest.

— Czysto! — ustyszalem nad sobg czyjs glos. Po chwili przez dom
przetoczyl sie krétki huragan Smiechu, jak gdyby zbiorowe
westchnienie ulgi. Glosy wydawaly sie bardzo odlegle.

Mallory podszed} do sciany w glebi piwnicy. Co$ przemknelo przez
gore gruzu i na moment zamarto mi serce. Na zardzewialej ramie
dzieciecego rowerka mignat ogon tlustego szczura.



— Drzwi - powiedzial Mallory. Nagle w jego rece pojawila sie
latarka i snop ostrego bialego swiatla przeciat zéttawy potmrok.

Na schodach prowadzgcych do piwnicy pojawil sie posterunkowy
Greene, ktory spojrzal na plecy Mallory’ego. Obaj podeszliSmy do
komisarza.

Mallory prébowat otworzy¢ drzwi.

Zamkniete na klucz.

Nagle zgasly Swiatla. Wszystkie. Siadla sie¢. Kto$ zamknal glowny
wylacznik. Wysoko nad nami ustyszalem protesty.

Mallory miat w reku néz i manipulowat nim przy framudze drzwi.
Wziglem od niego latarke i osSwietlilem drzwi 1 ostrze, ktérym
poruszatl w lewo i prawo, w lewo i prawo, powoli wysuwajac rygiel
z otworu w futrynie, az wreszcie mu sie udalo.

Skrzypnelo drewno i drzwi sie uchylily. Za nimi zobaczyliSmy
metalowa krate. A gdzie$ zza niej dobiegly krzyki kobiety.

,POmMOCYy, pomocy, pomocy, pomocy, pomocy!”.

Metalowa krata szczeknela w ciemnosci.

— Slyszysz? — spytal Mallory.

— Tak.

RozmawialiSmy szeptem. Mallory siegnal miedzy prety. Krata byla
zamknieta od wewnatrz. Ale brzeknely klucze zawieszone na
gwozdziu; komisarz zdjal je i nagle krata sie otworzyla.

— Czujesz? — zapytal Mallory.

— Czuje, panie komisarzu.

Smréd benzyny i odchodow.

— Ostroznie - ostrzegl, wchodzac do Srodka.

Ruszylem za nim i poczulem pod stopami nierowny grunt. Kiedy
krzyki przybraly na sile, wyraznie rozpoznalem glos Scarlet Bush.
SzliSmy szybciej, bo nagle otworzyla sie przed nami wieksza
przestrzen, a gdy bylem miedzy Mallorym a Greene’em, w pewnej



chwili komisarz runal naprzéd, wiec chwycilem go za marynarke
i uchronilem przed upadkiem.

Przed nami ziata dziura w ziemi, gtebokosci moze dwoch metrow,
a na dnie ujrzeliSmy Scarlet Bush, oslaniajaca oczy przed bialym
sSwiatlem latarki, naga i mokra od benzyny.

Ziemny piec do grillowania ludzkiego miesa.

Zobaczylem blysk i zdazylem zauwazyC mezczyzne podchodzacego
do dohlu z drugiej strony, a chwile pdzniej Swiatlo — szszszszszsz —
wpadlo do dotu. Za nim skoczyl Billy Greene i gdy z okropnym
trzaskiem buchnely plomienie, Greene byl juz w dziurze ze Scarlet
1 thumil ogien gotymi rekami.

Mezczyzna byl niski i silny, mial dlugie wlosy i przypominail
maipe. Kiedy uderzyl mnie w serce, poczulem, jak uchodzi ze mnie
powietrze i runagtem do tylu, padajac na stot roboczy, ktéry zalamat
sie pod moim ciezarem.

Potworny bol przeszyl mi plecy, a zaraz potem tyl czaszki, gdy
grzmotnatem glowa w Sciane.

Zlapalem sie za serce 1 znalazlem rozdarcie w koszuli. Nagle
uswiadomilem sobie, ze wcale mnie nie uderzytl.

Pchngl mnie nozem.

Dotknglem wglebienia w kamizelce z kevlaru, ktéra uratowala mi
zycie. Pod spodem rost piekacy siniak.

Zamknalem oczy, bo zakrecilo mi sie w glowie i dostalemm mdlosci
od bodlu w tyle glowy. Reszta docierala do mnie we fragmentach.

Krzyk z dolu. Teraz krzyk mezczyzny. Greene z bluzg munduru
w rekach zaciekle gaszacy plomienie. Scarlet Bush z trudem
wyczolgujaca sie z dotu, z przerazeniem w szeroko otwartych oczach.
Blask ognia plongcego w dziurze. Silne $wiatlo, ale nierowne
1 chybotliwe, w ktorym wszyscy wygladaliSmy jak duchy.



I ten czlowiek — Bob Rzeznik — zadajgacy Mallory’emu ciosy w piers,
w ramie 1 w glowe. Mallory osuwajacy sie na ziemie, bez lenonek,
ktore napastnik stracit mu z twarzy. Bez okularow nie wygladat juz
jak twardy stary wiking, ale wydawal sie bezradny, zagubiony
1 bardzo bezbronny.

Bob Rzeznik nagle zniknal. Uciekl z kryjowki. Bezkarny.

W piwnicy czekala jednak na niego Whitestone.

Bob nadzial sie na jej przedramie, ktérym zadala mu cios,
obracajagc mu glowe prawie o sto osiemdziesiat stopni. Whitestone,
filigranowa kobieta, usiadla mu na plecach i skula mu rece,
informujac go o przystlugujacych mu prawach i przy kazdym zdaniu
walgc jego twarza o ziemie.

— Jeste$ aresztowany. — Lup. — Nie musisz odpowiadac na pytania. —
Lup.

Przypomnialem sobie formulke ze szkolenia: oficjalnemu
aresztowaniu zawsze towarzyszy przejecie fizycznej Kkontroli.
Whitestone robila to jak nalezato.

— Ale mozesz zaszkodzi¢ swojej obronie, jezeli podczas
przestuchania nie wspomnisz o czyms$, na co pozniej powolasz sie
w sadzie. — Lup. — Wszystko, co powiesz, moze zosta¢ wykorzystane
w postepowaniu dowodowym.

Lup, tup, tup.

W koncu Bob RzezZznik zaczgl blagac o litosc.

Uslyszalem, jak kto$ wykrzykuje nazwisko Mallory’ego, zapalily sie
Swiatla i stracilem przytomnosc.
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Obudzil mnie bol w plecach.

Zaczal sie w dolnych zebrach 1 przemieszczal w Kkierunku
kregostupa, jak gdyby nowy bol ruszyl na spotkanie bolu, ktory goscit
tam juz od dawna. Przez szpare w zastlonach wpadala smuga jasnego
zimowego stonca, ktdre mi powiedzialo, ze lezalem bez przytomnosci
nie dtuzej niz kilka godzin.

Jeknalem i powoli zwloklem sie z 16zka.

Nalozyli mi jedna z tych szpitalnych koszul, ktore ukazuja Swiatu
siedzenie pacjenta. Zdarlem ja z siebie 1 w malej szafie w pokoiku
znalazlem swoje ubranie. Siedzialem na 10zku, usilujagc wlozyc¢
skarpetki, gdy do sali weszla pielegniarka, siostra przelozona
0 bujnym biuscie i wladczym spojrzeniu - typ, ktory budzi postuch. Ta
akurat byla Jamajka.

— Co z chlopakiem? - zapytalem i skora mi Scierpla na mysl
0 Greenie, ktory w piwnicy probowatl sam zdusi¢ ogien w dole gotymi
rekami i bluzg munduru. Kiedy sie odezwalem, z tylu czaszki
poczulem lomot jakby olowianego miota 1 dotknalem glowy,
spodziewajac sie bandazy albo krwi. Niczego takiego nie znalazlem.
Byl tylko tepy pulsujacy bol.

— Niech pan w tej chwili wraca do 10zka - odpowiedziala
pielegniarka.

Nie potrafilem wlozyc¢ skarpetek. Plecy nie chcialy sie pochyli¢ pod
wlasciwym katem. Rzucilem wiec skarpetki, wsunglem stopy do
butéw. Wstalem.



— Co z chiopakiem? — powtorzylem.

Stracita cierpliwosc.

— Mysli pan, ze poSwiece caly dzien na te glupstwa? Moze pan miec
wstrzas mozgu. ZatrzymaliSmy pana na obserwacji. Chce pan, zebym
sprowadzila lekarza? Naprawde mam to zrobic?

Kiedy wrocila z lekarzem, bylem juz kompletnie ubrany.
Kompletnie z wyjatkiem skarpetek. Doktor byl mlodym Hindusem.
Zbyt zmeczonym i zapracowanym, zeby sie ze mng klécic. Albo zbyt
doswiadczonym. Najwyrazniej uwazatl jednak, ze jestem ghupi.

— Nie wypisze pana — oznajmil. — Czy to jest jasne? Wychodzi pan
na wilasne ryzyko.

— Rozumiem. Gdzie chlopak?

— Na OIOM-ie. Na ostatnim pietrze. Zaprowadze pana.

Posterunkowy Greene spal glebokim snem nafaszerowanego
lekami pacjenta. Obie rece mial zabandazowane. Obok l6zka stala
kroplowka.

I to wszystko. Tylko rece. Ale prawdopodobnie wystarczylo, zeby
zakonczyc¢ jego prace w policji.

— Na obu rekach ma oparzenia drugiego stopnia — wyjasnil lekarz. —
To oznacza, ze siegnely skory wiasciwej, ale nie stwierdziliSmy
zadnych uszkodzen mie$ni ani kosci. Kiedy jego stan poprawi sie na
tyle, zeby go ruszacd, przewieziemy go do Queen Victoria w West
Sussex. To najlepsza oparzeniéwka w poludniowo-wschodniej Anglii.
— Lekarz odwrocit sie w strone drzwi. — To bardzo dzielny miody
czlowiek — dodat po namysle.

Przypomnialem sobie dzien, w Kktorym poznalem Billy’ego
Greene’a, gdy ledwie madgt usta¢ na widok swojego pierwszego trupa,



przypomniatem sobie jego palacy wstyd, kiedy posadzili go za
biurkiem 1 zrobili z niego kowboja-gawedziarza. Ciekawe, czy byl
Swiadomy, Ze mial duze mozliwosci. I ciekawe, jak bedzie teraz
zarabial na zycie.

A potem zabralem sie do pracy.

Bob Rzeznik znajdowal sie w pokoju przestuchan.

W pomieszczeniu technicznym mozna bylo obserwowac przebieg
przestuchania przez lustro weneckie albo na obrazie z kamery.
Spojrzalem na ekran.

Whitestone i Gane siedzieli naprzeciw Boba i jego adwokatki. Byla
ladna, zadbana, ubrana w biznesowy czarny kostium.

Coraz mlodsi ci adwokaci, pomyslatem.

Bob mial ztamany nos 1 do kompletu podbite oczy, ale ani jedno,
ani drugie nie starto mu z twarzy kpigacego usmieszku.

Wygladal jak bezczelna malpa czlekoksztaltna.

— Ianie Peck - powiedziala Whitestone glosem nieco zmienionym
przez glosnik. — Jeste$ oskarzony o morderstwo.

Nie wierzylem wlasnym uszom.

— Przeciez to nie on — powiedziatem.

Kto$ z ttumu stojacego przed lustrem spojrzal w moja strone. Zaraz
jednak odwraocil wzrok.

— Bzdura - dodalem.

Przy drzwiach pokoju przestuchan stat rosty sierzant.

— Nie wolno tam wchodzi¢ - uprzedzil, kiedy sie do niego
zblizylem.

Odepchnalem go na bok. Nie probowat sie bronic.



Gdy wszedlem, wszyscy unie$li wzrok. Whitestone i Gane. Bob
1jego urodziwa prawniczka. Kto§ mnie przedstawil.

Siegnalem do kieszeni i wyjalem noz szturmowy Fairbairn-Sykes,
ktory pozyczylem od Carol z Imperialnego Muzeum Wojny. Sztylet
z hukiem wylgdowat na stole.

— Pokaz mi, jak to robile$ — zazadalem.

Sierzant tez wszed! do pokoju i gdy Whitestone skinieniem glowy
wyrazila zgode, chwycil mnie. Odtracilem go. Byl silniejszy ode mnie,
ale powstrzymat sie i nie probowal mnie wyprowadzic.

Adwokatka zerwala sie na rowne nogi, skarzac sie na pogwalcenie
jakiego$ prawa, lecz nie bardzo rozumiatem, o co jej chodzi. Czulem
bol w kregostupie, czaszce i tuz za oczami.

Noz lezal na stole przed Bobem.

— No, twardzielu - ciggnalem. — Pokaz mi, jak podrzynaltes gardia
tym wszystkim ludziom. Ty zalgany sukinsynu, pieprzony fantasto,
zalosny gnojku.

Gane na mnie krzyczal. Wszyscy na mnie krzyczeli. Oprocz Boba.
Popatrzyl na mnie, potem na noz i jeszcze raz na mnie, jak gdyby cos
rozwazat.

Oblizal wargi. Wstal.

W pokoju nagle zapadio milczenie.

— No, Smialo — powiedzialem przyciszonym glosem i usmiechnglem
sie, aby go zacheci¢. — Pokaz mi, jak to robiles.

Bob - Peck, wszystko jedno, jak sie nazywal — wzial ze stolu noz.

Wszyscy znow zaczeli krzyczec.

Poczulem na sobie rece, moje rece je odtracaly, a Bob patrzyl na
mnie z nozem w dloni. W powietrzu sprobowal wykonac ciecie
w zwolnionym tempie.

— Podcinalem gardia.

Zrobilem krok w jego strone.



— Lzesz jak pies, kanalio — powiedzialem.

Zacisnglem palce na jego przegubie, a drugg reka uderzylem go
w biceps. N0z spadl na stol.

— Wolfe — odezwala sie Whitestone. — Max, prosze cie, postuchaj.

— Nie zabit tych ludzi — odpartem. — Hugo Bucka. Adama Jonesa.
Guya Philipsa. Mowie wam, Ze nie wie, jak miatby to zrobic. To nie on.

Nagle w oczach Whitestone zauwazylem izy.

— Zostal aresztowany za zabdjstwo komisarza Mallory’ego -
powiedziala. — Komisarz wykrwawit sie w drodze do szpitala.

Tym razem sierzant chwycil mnie mocno.

— Przykro mi, Max — dodata Whitestone. — Szef nie przezyl.

W pokoju operacyjnym numer jeden nie bylo nikogo oprdocz Wren.

Kiedy wszedlem, uniosta glowe.

— Musisz to zobaczy¢, Wolfe.

Podszedlem do okna i spojrzatem w dol na Savile Row.

Pomyslalem o Margaret Mallory, o tym, jak mi powiedziala, ze
Scout i ja jesteSmy rodzing, cho¢ mialem wrazenie, ze caly Swiat chce
mnie przekonadc, ze nie jesteSmy prawdziwa rodzing, i oczy wezbraty
mi {zami, ktore spowodowaly, ze widok samochodow na ulicy daleko
w dole sie rozmazal. Usta wykrzywil grymas bezbrzeznego,
beznadziejnego smutku.

Pewnie juz jej powiedzieli, pomyslalem; juz wie, ze jej maz nigdy
wiecej nie wroci z pracy; zostanie sama w ich domku w Pimlico
z psem, zdjeciami, wspomnieniami i peknietym sercem. Swiadomos$¢
tego Scisnela mnie za gardlo i szarpnela trzewia; mialem wrazenie, ze
daremny piacz nigdy sie nie skonczy.

— Max? — ustyszalem glos Wren.



Spojrzalem na dachy Savile Row. Otarlem oczy dlonmi. Nie
odwracatem sie od okna.

— Komisarz Mallory umar?t - powiedzialem, a moj glos zabrzmial
dziwnie, jak gdyby nalezal do kogo$ innego. — Rana kluta na szyi.
Zmarl, zanim zdazyli go przywiez¢ do szpitala.

— Wiem - odrzekla. — Nie znalam bardziej zyczliwego czlowieka. I
lepszego gliniarza. Ale naprawde musisz to zobaczyC. Ostatni post
Boba w sieci. Przed tym, jak go zgarneliSmy. Stuchasz mnie?

Pokrecilem glowa.

— Nie, nie stucham cie, Edie. Nic mnie to nie obchodzi. Wszystko mi
jedno, co to jest. Nie chce tego widzie¢. Nie obchodzi mnie, co mial do
powiedzenia.

— Musisz popatrzeé¢, Max. Bo zabojca ciagle jest na wolnos$ci. Bo
swiat ciggle jest peten wrednych i niebezpiecznych skurwieli. Mozesz
na mnie popatrzec?

Cisza.

Nagle Wren znalazla sie obok, ciggnac mnie do swojego biurka.

— Popatrz, dobrze? — powiedziala, bynajmniej nie lagodnym tonem.

Spojrzatem.

Ostatnia wiadomos$c¢ na osi czasu Boba Rzeznika.

Nie bylo przy niej zdjecia Roberta Oppenheimera.

Nie bylo grzyba atomowego.

W ich miejsce pojawila sie mala czarno-biala fotografia. Na
pierwszy rzut oka niczego nie przypominala — abstrakcyjna platanina
nierownych plaszczyzn. Kiedy jednak przyjrzalem sie uwazniej,
zobaczylem, ze to jest miasto. Cale miasto zniszczone w ulamku
sekundy. Moj wzrok przeslizgngl sie po hasztagu brzmiacym jak
rozkaz dla miliona jego zwolennikow.

#zabicwszystkieswinie



A potem przeczytalem wiadomos¢, ktorej nie zrozumialem, wiec
przeczytalem jeszcze raz. Rytm stow 1 liczb byl tak znajomy, ze
z poczatku pomyslatem, ze wcale nie widze ich na ekranie tylko mam
je w glowie.

— Czy to nie jest twoj adres domowy? — spytala Wren.

Wybieglem.

Wracali ze szkoly. Scout, pani Murphy i Stan. Moja corka i pani
Murphy patrzyly na psa i Smialy sie. Stan dreptat zadowolony u ich
boku. Niost co§ w pysku. Kawalek obwarzanka. Kiedy mnie zobaczyly,
usmiech zniknat z ich twarzy.

— Co sie stalo? — zapytata pani Murphy.

— Musimy jechac¢ — wyjasnilem. — Przepraszam.

Posadzilem Scout i Stana z tylu bmw, kazalem Scout zapig¢ pas
1 ruszylem, wciskajac gaz, zeby zdazy¢ przed wieczornymi korkami.
W lusterku widzialem panig Murphy, ktora stata na ulicy i patrzyla,
jak odjezdzamy.

— Ale dokad jedziemy? - spytala Scout, kiedy pedziliSmy przez
Waterloo Bridge.

— Zobaczyc sie z twoja matka — odpowiedzialem.

Stala na trawniku przed domem na ulicy w cze$ci miasta, ktora
wygladala, jak gdyby nigdy nie stalo sie nic zlego.

U jej stop raczkowal maly szkrab, a w jej ciele rost ptod.

To nie byly moje dzieci. Ojcem byl jej nowy mezczyzna.

Anne.



Takie zwykle staroSwieckie angielskie imie, cho¢ nie
przypuszczam, zebym potrafil je kiedykolwiek ustyszec¢ bez bolesnego
drgnienia serca.

Anne, Anne, Anne.

Trudno w to uwierzy¢ — ja sam tez prawie nie moge w to uwierzyc¢
— ale calkiem niedawno istnial Swiat, w ktorym DbyliSmy sobie tak
bliscy jak z nikim, kogo poznaliSmy w swoim krotkim wtedy zyciu.
Kiedy caly czas sie SmialiSmy; kiedy mieliSmy przed soba dobre
wspolne zycie; kiedy co noc zapalaliSmy Swieczke w rogu sypialni, bo
nie mogliSmy spac, bo oznaczaloby to dla nas kilkugodzinne rozstanie.
Dzisiaj to wszystko nalezalo do przesziosci, dzisiaj wszystko bylo
skonczone, jak mi powiedziala, delikatnie gladzac zaokraglony
brzuch, w ktorym rosto dziecko innego mezczyzny.

Anne, pomysS$lalem. Kiedy patrzylem na nig, jak stoi na trawniku,
szczesliwa w nowym miejscu beze mnie, to cho¢ nie przyznatbym sie
do tego, zaskoczylo mnie co$, co méglbym nazwac szczatkami naszej
mitosci.

Pamieta sie cierpienie, zloS§¢ 1 zal rozstania. Pamieta sie
podniesione glosy, klopoty finansowe, 1zy kobiety, ktéra odkrywa, ze
jej zycie wyglada inaczej, niz sie spodziewala. Pamieta sie to wszystko
1 pamieta sie list, ktéry nadszed}l dwa dni po tym, jak powiedziala, ze
musi wyjechac do rodzicow, zeby oczyscic glowe.

Max, przykro mi, ale musze odejsc. Nie chciatam, zeby tak sie stato.
Ale kocham go i spodziewam sie jego dziecka. Przeprowadzit sie, wiec
nie probuj go szukac...

Pamieta sie to wszystko, ale zapomina sie o milosci. Doznaje sie
szoku, kiedy cos nam o niej przypomni, kiedy czlowiek przyznaje sie
sam przed sobg, ze w ogole istniata 1 by¢ moze nadal istnieje.

Zaparkowalem samochdd naprzeciwko jej domu, przy pieknej
ulicy na tongcym w zieleni poludniowym przedmies$ciu Londynu.



Scout i pies spali na tylnym siedzeniu.

Nie budzilem ich.

Gdy na podjezdzie zatrzymat sie drugi samochdd i wysiad} z niego
inny mezczyzna, a Anne usSmiechneta sie i pocalowata go w usta,
wiedzialem, ze ich nie obudze.

Przygladalem sie, jak wchodza do domu, widzialem, jak nowy
mezczyzna obejmuje poszerzong talie Anne. Zamykajac drzwi,
spojrzala prosto na mnie. Ale oczywiscie wtedy bylo juz o wiele za
pozno na cokolwiek.

Co ze Scout? Ludzie czasem pytaja mnie, jak matka mogla zostawic
dziecko. Moge powiedziec¢ tylko tyle, ze niektorzy odnajduja nowy
dom. Niektorzy zakladaja nowa rodzine. I niektérzy - na ogol
mezczyzni, chociaz nie zawsze - bez konca szukajac dla siebie
usprawiedliwienia, robia to, co zrobila moja zona.

Znajduja nowe zycie.

Przygnala mnie tu panika. Rzeczywisto$¢ kazala mi wracac. Ale
gdy zapadla czarna i zimna noc, wcigz chcialem tego samego.

Chcialem, zeby moja corka byla bezpieczna.

Jadac z powrotem do Smithfield, zrozumialem, ze Scout zawsze
bedzie najbezpieczniejsza przy mnie. Bo dla niej bylem gotéw zabic.
Bylem gotéw zgingc. Dla Scout bylem gotéw na wszystko, bo Scout
byla dla mnie wszystkim.

Przed naszym Dbudynkiem krecit sie tlum. Zobaczylem
zaczerwienione twarze 1 biale zeby gloSnych 1 rozbawionych
w piatkowy wieczor mezczyzn i kobiet, z kieliszkami 1 butelkami
w dioniach, ktérzy nawet nie probowali zejs¢ z drogi czlowiekowi ze
sSpigcym dzieckiem na rekach i psem na smyczy.



Przepychalem sie wsrod nich, torujac sobie droge lokciami
1 napierajac na nich calym cialem, prowokujac ich, zeby co$
powiedzieli, co$ zrobili, Zeby sie ujawnili. Zeby w jaki$ sposéb dali mi
do zrozumienia, ze chodzi im o mnie, ze przyszli po mnie i ze juz czas.
Ale mialem w oczach krew i mord, wiec sie nie odzywali. Ustepowali
mi z drogi.

Po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko naszego loftu, ludzie z hali
targowej zaczynali wilasnie prace, gdy kladlem do l6zka Scout, nie
przerywajac jej snu. Stan zwingl sie w klebek obok jej cieplego cialka
1 zostawilem ich w spokoju.

Ale patrzylem przez okno, czekajac, czy nie pojawi sie jaki$ dran,
zeby nas napas¢. Wiedzialem juz, zZe czyha na nas czyste zlo,
wiedzialem, ze niebawem sie spotkamy, widzialem, ze w hali targowej
przez cala noc palg sie swiatla, rozjasniajac niebo i przyCmiewajac
blask gwiazd.
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Dwa tygodnie pozniej przyszla sie ze mna spotkac.

Anne. Moja byla zona.

Niespodziewana wizyta.

Stare klucze pozwolily jej otworzy¢ drzwi wejsciowe od ulicy,
okazaly sie jednak bezuzyteczne w przypadku drzwi do loftu,
poniewaz po jej odejsciu zmienitem zamki. Uslyszalem chrobot klucza
1 zobaczylem jg przez wizjer. Dopiero po chwili odryglowalem drzwi.
Stala za nimi i wygladala po prostu Swietnie. Ta sama kobieta, ale
zmieniona przez czas, ktory minal, czas, ktory spedziliSmy osobno.

— Czes$¢, Max.

—Anne.

Byla bez makijazu, jeSli nie liczy¢ lekko podmalowanych ust.
Swiatlo z korytarza odbilo sie od jej diugich do ramion wloséw
1 wsrod ciemnego brazu dostrzeglem srebrne pasemko. Miala ciemne
oczy 1 blada cere, nie bylo watpliwosci, po kim Scout odziedziczyla te
poruszajaca, zaokraglona twarz. Trudno wyrzucic kogos z serca, kiedy
w rysach tej osoby widzisz dziecko, ktére kochasz.

Anne nie przyprowadzila ze soba swojego nowego zycia. Oprocz
dziecka w lonie, ktore uspokoila, przesuwajac dlon po brzuchu.
Przerazila mnie cisza miedzy nami.

— Gdzie twoj synek? — zapytalem.

— Z nianig - odparia takim tonem, jak gdyby to bylo miejsce
docelowe.



Poszedlem za nig w glab loftu, zaintrygowany tym srebrnym
pasmem w jej wlosach. Nie dlatego, ze bylo to potwierdzenie, iz Anne
sie starzeje — 1 ze pewnego dnia bedzie stara, co nigdy przedtem nie
przyszto mi do glowy - ale wiedzialem, ze straci tamten wyjgtkowy
blask, w ktorym sie zakochalem, kiedy byliSmy dzieciakami. Blask,
ktory musial przemingc¢, jednak to i tak niczego by nie zmienilo.
Kochalbym ja dalej, bez tego wyjatkowego blasku mtodosci. Moze po
raz pierwszy kochalbym ja naprawde. Lecz oczywiScie juz nigdy nie
bede mial na to szansy.

— Nie patrz tak na mnie, Max. Az mi skora cierpnie.

— Przepraszam.

Scout i Stan wyszli z sypialni mojej corki. Wszyscy patrzyliSmy na
naszego goscia jak na przybysza z innej planety, nie z ulicy tongcej
w zieleni londynskiej strefy bogaczy. Anne uklekla i obsypala Scout
czulosciami. Na tym polega problem, kiedy rzadko widuje sie swoje
dziecko. Nie sposdb zachowywac sie przy nim naturalnie. Ogarnela
mnie fala zalu i goryczy, ktorej smak poczulem w ustach.

Scout powinna cie obchodzi¢. Scout powinna cie obchodzic¢
bardziej niz wszystko.

Stan podkradl sie do Anne, machajac uniesionym ogonem. Z
nadzieja obwachat jej nogi, a Anne wstala, jedna reka trzymajac sie za
krzyz, druga machajac w powietrzu. Skrzywila z niesmakiem §$liczna,
starzejaca sie twarz.

— Trzymam sie z daleka od psow - powiedziala. — Nigdy nie
wiadomo, gdzie wczesSniej wtykaty pysk.

Wziglem Stana na rece i zanioslem do pokoju corki. Gdy
zamykalem drzwi, postal mi smutne spojrzenie.

Kiedy wrocilem, Scout pokazywala Anne juniorskie rekawice
bokserskie, ktore jej kupilem. Prawde mowigc, moja corka nie
wykazywala cienia zainteresowania rekawicami i w ogole ich nie



wkladala. Wolala rysowac, spedzac¢ czas ze Stanem albo rozmawiac
z lalkami (z uporem powtarzala, ze sie nimi nie bawi - ,tylko
rozmawiam”). Widzialem jednak, Zze ma nieodparta che¢ pokazania
matce czegos$ nowego.

Zeby tym razem moze zostala.

Rozmawialy. Matka z corka. Poszedlem do kuchni i w trakcie
parzenia kawy zalala mnie i pochlonela potezna fala smutku. Scisnelo
mnie w gardle, zapiekly oczy i poczulem sie tak, jakbym nigdy juz nie
miatl sie ruszyc.

Po chwili to uczucie zniknelo.

Wrdcilem do gldwnego pomieszczenia loftu z taca. Dwie kawy i sok
pomaranczowy.

— Nie pije juz kofeiny — poinformowata mnie Anne.

Stalem zdezorientowany. Przeciez zawsze lubila kawe.

— Przyniose wode — powiedziatem.

— Tylko sie nie zapozycz, zeby postawi¢ mi drinka. Nie ma sensu
rujnowac sie z mojego powodu — odrzekla i to mnie rozbawilo. Zawsze
umiata mnie rozbawic.

— Chcesz zobaczyC moje rysunki? — zapytata Scout.

— Tak! — Anne glaskala sie po brzuchu. — Tak, Scout! Tak!

Scout poszla do siebie po rysunki. Anne i ja spojrzeliSmy na siebie.
Widzialem, jaki to dla niej wysilek. OdwrociliSmy glowy na dzwiek
glosu Scout. Stan bez powodzenia prébowat uciec.

— Nie, Stan — powiedziala, wchodzac do pokoju i zamykajac za soba
drzwi.

— Psy? — spytala Anne. — Boks?

W jej ustach zabrzmialo to tak, jakbym prowadzil meline dla
¢punow.

Anne wolno chodzila po lofcie, jakby sprawdzala, czy nie zostawila
niczego waznego, 1 nagle nastgpila na pluszowa matpke, ktéra wydata



pelen oburzenia pisk.

— Po calej podlodze walajg sie rupiecie — powiedziala. — I to nawet
nie sg rupiecie Scout.

To prawda. Stan mial wlasne rupiecie. Pies w tym wieku jest
dokladnie taki sam jak raczkujacy maluch. Stan rozrzucat swoje
zabawki po calym mieszkaniu - piszczaca kaczke, gumowa pitke
z kolcami, misia ze $Sliniaczkiem z brytyjska flaga, przerézne kawalki
ogryzionych kosci i poszarpanych sznurkow.

— To naprawde wasz pies? — ciggnela z mieszaning rozbawienia
1 pogardy w glosie, ktorg tak doskonale pamietalem. — Nie opiekujesz
sie cudzym?

— Psy sa wspaniate — odparlem.

Gdy Scout wychodzila z rysunkami, Stan uciek! z sypialni i typnat
na mnie ukradkiem.

— Psow nie obchodzi, czy kto$ jest bogaty czy biedny — dodalem. -
Psow nie obchodzi, czy ktos jest piekny czy brzydki, inteligentny czy
tepy, ani jakim jezdzi samochodem.

— Zgadza sie — przytaknela Anne. — Bo psy sa ghlupie. Co to za
dziwny zapach?

— Jajecznicowy omlet — wyjasnita Scout, kladac przed matka plik
rysunkow. — Tatus przypalil patelnie.

— Jajecznicowy omlet? — zdumiala sie Anne. — Nie ma czego$
takiego!

— Nie, jajecznicowe omlety sa dobre — powiedziala Scout, a ja omal
nie zaplakalem, wzruszony jej lojalnoscia wobec mojej prostej kuchni.
— Bo mozna do nich dodac, co sie chce. Szynke. Ser. I mozna je jesc¢
z sosem barbecue Paula Newmana.

Anne dotknela jej wlosow 1 parsknela Smiechem.

— Kochanie, jest omlet i jest jajecznica. Nie ma jajecznicowego
omletu.



Scout szeroko otworzyla oczy.

— Duzo kucharzy to mezczyzni — zauwazyla.

Anne z uSmiechem pokrecila glowa. Przyjrzala sie rysunkowi
lezacemu na wierzchu.

— Co to jest?

— Ze szkoly — odrzekla Scout. Starannie przeczytala tytul. - Moja
rodzina.

Anne zrobila gleboki wdech.

— Ale to tylko ty, tatu$ i pies, kochanie. Gdzie mamusia? I twdj
mlodszy braciszek? Gdzie Oliver?

Nowy mezczyzna. Przynajmniej nie nazywa go wujkiem Oliverem,
pomysS$lalem. Przynajmniej oszczedza nam tego zatosnego losu.

— Mam wiecej rysunkow - zapewnila ja Scout, przerywajac jej
narzekania, i ponownie poszla do swojej sypialni.

— Shluchaj - zwrdcila sie do mnie Anne. — Jezeli trudno ci sie
przystosowac...

Wpatrywalem sie w nig. Nie wiedzialem, co powiedziec.
Przystosowac sie? Czy zyc¢ dalej oznacza to samo, co przystosowac sie?

Nagle w dole plecow chwycil mnie okropny bol.

— Co ci jest? — spytala.

— Tatus nie jest dzisiaj w pracy — poinformowata ja Scout, wracajac
z nareczem rysunkow. — Cos sobie zrobil w plecy.

— Od dawna cie tak boli, Max?

— Nic mi nie jest — zapewnilem.

— Dobrze sypiasz?

—Jak dziecko.

— Co? Budzisz sie zasikany i drzesz sie w Srodku nocy?

USmiechneliSmy sie do siebie.

— Bede marudng owieczka — oSwiadczyla Scout, rzucajac rysunki
na podloge.



— Marudng owieczka? — zdziwila sie Anne. — Coz to takiego?

— Owieczka, ktora nie chciala zobaczyc¢ Jezusa. To przedstawienie
nazywa sie Marudna owieczka. I gram w nim role marudnej owieczki.
To z Biblii.

— Jaselka w szkole — wyjasnilem. — Na Boze Narodzenie. Nie jestem
pewien, czy w Biblii wystepuje marudna owieczka, skarbie.

— Tatus mi zrobi kostium.

Anne uniosta brew.

— Powodzenia - powiedziala.

Nadszedl czas pozegnania. Padly obietnice rychlego spotkania.
Obietnice zaproszenia, przenocowania, dobrej zabawy. Slowa
0 miodszym braciszku i nienarodzonej siostrzyczce, ktore dla Scout
zupelnie nic nie znaczyly. Obietnice, obietnice. Gdyby zostaly
dotrzymane, wszystko byloby lepsze. Nie idealne. Nie zbudowane na
nowo. Ale lepsze.

Mimo tego wszystkiego, co sie stalo, wiedzialem, ze Anne kocha
Scout. Nie zostawila jednak dla niej miejsca w swoim nowym zyciu, u
boku nowego mezczyzny, w nowym domu. I dopoki tego nie zrobi, nie
odzyska Scout, a rany naszej pieknej corki nigdy sie nie zabliznig.

— Aha - dodala na koniec Anne. — Na dole czekala na ciebie jakas
mloda kobieta.

—To mi sie bardzo czesto zdarza — odrzeklem.

— Wierze - powiedziata Anne, odchodzgc od nas i wracajac do
swojej nowej rodziny i swojego nowego zycia. — Pewnie podoba im sie
twoj pies.

— (Cze$¢, pacjencie na zwolnieniu - przywitala mnie Wren. -
Myslatam, ze juz mnie nigdy nie wpuscisz. Co ci wlasciwie jest?



— Zerwanie miesni miedzyzebrowych wewnetrznych — odpartem.

Wren pokrecila glowa.

— Bedziesz mnie musial naprowadzic.

— Mies$nie miedzyzebrowe unosza klatke piersiowg podczas
wdechu 1 wydechu.

— Boli?

— Tylko kiedy oddycham.

— Brakowalo nam ciebie na pogrzebie Mallory’ego. Byloby lepiej,
gdybys wtedy przyszedl, Max. Jego zona, Margaret, dopytywala sie
o ciebie.

Zwiesilem glowe i przetknalem cos, co pojawilo sie w moim gardle.

— Nie moge sie z nig spotka¢ — wyznalem. — Nie wiedziatbym, co
powiedziec.

— Nic nie musisz mowic, ghupku.

Scout 1 Stan wyszli sie przywitac.

— Ma wlosy w tym samym kolorze co ja! - wykrzykneta Wren.

Wszyscy troje byli zachwyceni. Stan podskakiwal radosnie. Wren
dala mu do obwachania reke, a dopiero potem go poglaskala,
domyslitem sie wiec, ze wychowala sie wsrod psow.

—Jak sie nazywasz? — zapytala Scout.

— Edie - odparta Wren.

— Patrz, Edie — powiedziala Scout, po czym zwrocila sie do Stana: -
Zdechtl pies!

Stan pad! na bok, unoszac teb z podlogi i wpatrujac sie szeroko
otwartymi oczami w przysmaki Natures Menu, ktore Scout zaciskala
w piagstce. Oblizal sie. Glowa mu drzala z niecierpliwosci. Prawde
mowiac, nie bardzo wygladal na zdechlego. Nie wydawal sie nawet
Spiacy.

— To po prostu... niewiarygodne — stwierdzila Wren. — Nigdy nie
widzialam niczego podobnego. PowinniScie oboje wystepowac



w telewizji. Nie pamietam, jak sie nazywa ten program. Brawo.

Scout i Stan, promieniejac duma, wraécili do pokoju.

— Kiedy wracasz? — spytala Wren.

— Jutro — odrzeklem. — Moze pojutrze.

— Niewazne. Bo to bedzie nieoficjalna sprawa.

Trzymala teczke formatu A4. Niewielkg, cienkq i zielong. Podala mi
ja, ale nawet nie prébowatem jej wzigc.

— Zaginione — wyjasnita Wren.

- Co?

— Szukalam zaginionych o0s6b, pamietasz? Dziewczyn, Kktore
zaginely dwadziescia lat temu. — Oczy jej blysnely. — Sam mnie o to
prosites. Pamietasz?

Omal nie roze$Smialem sie gtosno. Plecy przeszyl mi spazm bolu.

— Przeciez wszystko sie skonczylo - powiedzialem. — Sprawa
zamknieta. Morderstwa wyjasnione. Sprawca skazany. Zlapali
zabojce, prawda?

Ian Peck vel Bob Rzeznik odpowiadal za wszystkie morderstwa.
Nie tylko za zabojstwo Mallory’ego. Nie tylko za to, ktore rzeczywiscie
popeinil, ale takze za morderstwa Hugo Bucka, Adama Jonesa i Guya
»,Piggy’ego” Philipsa. Peck stal sie oficjalnie seryjnym morderca,
supergwiazdg Swiata prawdziwej zbrodni. Wyznawcy Boba Rzeznika
wcigz robili szum w mediach spolecznosciowych.

Nagle poczulem sie bardziej niz skrajnie wyczerpany.

— Slyszalem, ze Whitestone dostala awans na komisarza -
powiedziatem.

— Zgadza sie — przytaknela Wren. — Zastuzyla na to.

— A Mallory zostanie posmiertnie odznaczony Kroélewskim
Medalem za Zastugi dla Policji.

— A Scarlet Bush napisala ksigzke pod tytulem Swiniobdjca.

— Ksigzke? Tak szybko?



— Swiniobdjca to e-book, dziadku. — Pstryknela palcami. — Wydaje
sie je raz, dwa. Jeszcze nie czytalam. Inspektor jest zadowolona. Zdaje
sie, ze wszyscy w naszym zespole dostang zaszeregowanie wyzsze
0 jedno oczko. A ty siedzisz w domu z poobijanymi plecami i uzalasz
sie nad soba.

Pokrecilem glowa.

— Wszystko sie skonczyto — powtorzytem.

— Nie - odrzekla Wren. — Dopiero sie zaczyna. Bo mam jeszcze te
zaginione.

— Wiesz, ile oséb w tym kraju ginie bez sladu? - spytalem. -
Kazdego dnia?

— Tak — potwierdzila. — Co trzy minuty jedna. W wiekszosci mlode.
Duzo kobiet. Dziewczyny uciekaja z doméw opieki. Dziewczyny
molestowane przez nowego chiopaka kochanej mamusi. Dziewczyny
z problemami narkotykowymi i alkoholowymi, z kompleksami na
punkcie swojego ciala. Dziewczyny z roznymi uzaleznieniami
1 sklonnoSciami do samookaleczen. Bezdomne 1 zagubione.
Dziewczyny, ktore nie maja szczescia 1 zostaja wykluczone. Ze
wszystkiego. Dziewczyny w cigzy. Dziewczyny, ktorym sie wydaje, ze
sq zakochane. Dziewczyny, ktorych rodzice sa fanatycznie religijni
1 uwazajg je za dziwki, bo stuchaja popu.

— Prawie wyczerpujgca lista — stwierdzitem.

— Wiesz, ile dziewczyn zaginelo w roku, ktory nas interesuje,
w tysigc dziewiecset osiemdziesigtym ésmym?

Przez chwile milczalem.

— Przypuszczam, ze duzo — odrzeklem.

— Nie uwierzylbys ile.

— I zamierzasz wszystkie znalez¢, Edie? Poms$ci¢? Naprawic
krzywdy?



— Nie wszystkie. Tylko jedng. Zawezilam liste. Sito, ktore mi dales,
okazalo sie za rzadkie. Wylowilam za duzo nazwisk. Za duzo
zaginionych dziewczyn. Zaczelam wiec szuka¢ w najblizszej okolicy
Potter’'s Field. W czasie roku szkolnego. Wiosng 1 latem
osiemdziesigtego 6smego roku.

— Przeciez nie wszystkie zaginione osoby to ofiary morderstw, Edie.
W niektorych przypadkach, w wiekszosci, to tylko zerwanie
kontaktow. Slyszala$§ o zerwaniu kontaktow? Omawiali zerwanie
kontaktow w szkole dla detektywow?

— Dobra. — Zaczela zbiera¢ zawartosc cienkiej teczki. — Sama sie tym
zajme.

— (Czasem zaginiony po prostu zerwal Kkontakty, wyjechal,
wyprowadzit sie, zmienit nazwisko i cholernie sie cieszyl, ze moze
uciec od koszmaru, w ktorym tkwil — powiedzialem.

— To prawda - przyznala. — Ale niektore z zaginionych osob laduja
martwe w jakiej$ piwnicy. Albo zywe — a to jeszcze gorszej. Przez
dziesie¢ lub wiecej lat zyja w piwnicy jakiegos sukinsyna. Nagie
1 przykute do jakiejs pieprzonej Sciany. Przeciez wiesz, zZe to tez
prawda, Max.

Milczalem przez chwile.

— Tak.

— ByleS ze mna. Slyszale$, co James Sutcliffe powiedzial. Tam byla
dziewczyna. Wszystko zaczyna sie od dziewczyny! Wystarczy ja
znalez¢, zeby znalez¢ morderce i pozna¢ motyw tych wszystkich
zabojstw. Ale najpierw trzeba znalez¢ dziewczyne. Musimy ja znalezc,
prawda? Nie mozemy... tak po prostu jej zostawiC. — Popatrzyla na
mnie. — Naprawde chcesz, zebym zrobila to sama, Max? Nie wierze.
Nie sgdze, ze taki jestes.

— W 0gole mnie nie znasz.

— Pewnie nie.



Odprowadzitem ja do drzwi.

— Wiesz, co jest najgorsze w samotnym wychowywaniu dziecka? -
powiedzialem. — Znacznie mniej obchodzi cie reszta swiata. Nie
uwierzylabys$, jak malo cie to obchodzi. Ale tak jest. Twoje serce
twardnieje. Swiat ogranicza sie do ciebie i dziecka. Chcesz to zrobi¢
nieoficjalnie?

Skineta glowa.

— Ale po co? - spytalem. — Zaginieni sie nie znajdg. Mallory’emu
zycia nie przywrocimy. Bob Rzeznik w wiezieniu ciggle bedzie
dostawal propozycje malzenstwa.

— Zrobimy to, bo jezeli nie, to zabdjca zostanie bezkarny — odrzek}a
Wren. — Zrobimy to, bo jezeli nie, bedziemy tacy sami jak najgorsi
z nas — ci, ktérzy boja sie robi¢, co do nich nalezy. I dlatego, ze to
wazne. Ze tak wlasnie trzeba.

Zielona teczka trzepnela mnie w piers.

Tym razem jg wziglem.

— Masz corke, Max — dodala Wren. — Zrob to dla niej.

Kiedy zjawila sie pani Murphy, poszediem do restauracji Smiths of
Smithfield, zeby przejrzec teczke.

Niewiele w niej bylo. Ledwie trzy arkusze.

Na pierwszym zobaczylem paszportowe zdjecie jasnowlosej
dziewczyny w wieku okolo pietnastu lat, ktora niepewnie uSmiechala
sie do obiektywu. Zdjecie bylo opatrzone podpisem: Anya Bauer,
i datg urodzenia: 4 lipca 1973 roku.

Przygladajac sie fotografii, zauwazylem, ze Anya Bauer
natapirowala wlosy w misterng fryzure, jak gdyby pragnela sie
upodobnic¢ do jakiej$ nieznanej bohaterki. To mégt by¢ ktokolwiek, od



gwiazdy pop po ksiezniczke. Madonna albo ksiezna Diana. Nie, to
musiata by¢ Madonna. Z wczesnego okresu, kiedy nosita dosc¢ krotkie
wlosy. Anya Bauer probowala wyglada¢ na starszg, probowala
wygladac ladniej. Probowala, jak wszystkie nastolatki na swiecie. Pod
koniec lat osiemdziesigtych Anya Bauer miala pietnascie lat, teraz
wiec wkraczala pewnie w wiek sredni.

Jezeli zyla.

Druga kartka byla wydrukiem ze strony internetowej poswieconej
poszukiwaniu zaginionych osob, z tg3 sama fotografia i klauzula:

Uwaga. Ze wzgledu na wiek oraz réznice w ubiorze i fryzurze obecny wyglad dziecka
moze znaczgco odbiegac od tego, co przedstawiajg zdjecia.

Na trzecim i ostatnim arkuszu byla ta sama usmiechnieta twarz
dziewczyny. Siodma strona ,Potter’s Field Post” z 21 sierpnia 1988
roku. I jedno zdanie: ,Pietnastoletnia Anya Bauer przed dwoma
miesigcami nie wrocila do domu i policja usilnie stara sie z nia
skontaktowac”. Pod spodem podano numer telefonu, prawdopodobnie
nieaktualny od prawie dwoch dekad.

Dlugo ogladalem zdjecie Anyi Bauer, a kiedy wchodzilem po
schodach do domu, juz na progu, zanim otworzylem drzwi,
ustyszalem szczekanie Stana i pelen szczerej radosci Smiech Scout.
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WITAMY W POTTER’S FIELD, glosila ozdobna drewniana tablica na
rogatkach miasta. MIEJSCU WIECZNEGO SPOCZYNKU KROLEWSKICH
PSOW.

Wren prychnela z pogarda.

— Chwala sie, jakby tu byl Tadz Mahal albo Wodospady Wiktorii —
powiedziala. — A to nawet nie sg wszystkie krolewskie psy, prawda?
Tylko Henryka VIII. Nie majg zadnych corgi krolowej. I pewnie lezg tu
nie wszystkie psy Henryka.

Tablica przedstawiala popularny wizerunek Henryka VIII - tegiego
zonobojcy w Srednim wieku, nie wysportowanego miodego krola,
ktorego posag zdobil szkole zalozong przez niego piecset lat temu. U
jego stop, ktore zdobily 1$niace buty, baraszkowalo kilka spanieli
z wylupiastymi oczami. Wygladaty jak bliscy krewniacy Stana.

Zawsze zaskakiwal mnie fakt, ze za szkolnym sSwiatem Kkryje sie
miasto. Podobnie jak wiele angielskich miasteczek, Potter’s Field
balansowalo miedzy szlachectwem a ubodstwem. Jadac shuzbowym
samochodem, malym, nieoznakowanym hyundaiem, za Kktorego
kierownica siedziala Wren, mineliSmy ladny skwer, gdzie grupka
miejscowej mlodziezy popijala z puszek i palila papierosy, a wokol
lezaly rowery gorskie.

— Przyszia do nas zona komisarza Mallory’ego — powiedziata Wren.
— Po ceremonii odznaczenia medalem. Margaret. Byla bardzo mita.
Chciala wszystkim podziekowac. Pytala o ciebie. — Umilkla na
moment. — Powinienes sie z nig spotkac.



— Wolisz jechac na posterunek czy do redakcji? — zapytatem.

Wren spojrzala na mnie.

— Slyszales, co powiedzialam?

— Slyszalem. No to jak, posterunek czy gazeta?

Patrzyla na mnie jeszcze przez chwile, po czym odwrocita wzrok.

ByliSmy na glownej ulicy. Miedzy sieciowymi kawiarniami,
sklepami z telefonami komoérkowymi i supermarketami dostrzeglem
kilka niewielkich staroswieckich herbaciarni. Wysiadlem przed jedna
z nich. Oferty podwieczorku o smaku angielskiego lata strzegla
naturalnych rozmiaréw podobizna Henryka VIII z psami.

— Pojade do gazety — odrzekla Wren.

Nie spodziewali sie mojej wizyty. Ale dzieki legitymacji znalaztem
sie w pokoju przestluchan z dyzurnym sierzantem o nazwisku Lane,
dobrze zbudowanym gliniarzem o czerwonej twarzy, w ktorego glosie
datl sie styszec lekki akcent ze wsi. Oddal mi legitymacje, patrzac na
mnie z mieszaning drwiny i1 szacunku. Mimo to uscisngt moja reke
1 podal kartonowy kubek wrzgcej czarnej kawy.

— Znowu kryminalni? — spytal. — Nie widzieliSmy was tutaj od tej
nieszczesnej historii z nauczycielem wuefu. Ale przeciez
przymknelisScie sprawce, zgadza sie?

— Chodzi o inng sprawe — odpartem. — Zaginiecia. — Polozylem na
stole przed nim cienka teczke. — Zawsze pracowal pan w Potter’s
Field?

— Mieszkam tu od dziecka — powiedzial. — Nigdy mnie nie ciggnelo
do duzego miasta. U nas jest pieknie. Tyle zieleni. Jak pan wyjedzie za
miasto 1 popatrzy na pola, to ma sie wrazenie, jakby czas sie
zatrzymal pare wiekow temu.



— Pamieta pan zaginiong dziewczyne, Anye Bauer?

Bez przekonania przerzucat kartki z teczki.

— Czemu mialbym pamietac¢? — odrzekl Zamkngl teczke i uniost
brwi. — Nie bardzo mi to wyglada na zaginiecie. Raczej na zerwanie
kontaktow.

Teczka wrocila do mnie.

— Czyli zgloszono zaginiecie, ale umorzyliScie dochodzenie? -
spytatem.

Lekko sie uSmiechnat.

— Mysli pan, ze mamy duzo wolnego czasu? Jak to wiesniaki.

Odpowiedzialem uSmiechem.

— Alez skad. Na pewno jesteScie bardzo zajeci. Z powodu tych
wszystkich rozpieszczonych bogatych dzieciakéw w Potter’s Field.

— Och, z nimi nie ma klopotow - zachnal sie. — Ze szkola mamy
dobre stosunki. Od zawsze. Jezeli dzieciaki rozrabiajg w restauracjach,
to w Chelsea i Knightsbridge, nie u nas. - Wskazal na teczke. — To byla
cudzoziemka?

Skinalem glowa.

— Niemka. Z Monachium. Lepiej staralibyscie sie ja odnalezc¢, gdyby
byla miejscowa?

Zasmiat sie.

— Nie mielibySmy innego wyjscia, prawda? — Nagle jego twarz
spowazniata. — Znalezliscie trupa? O to chodzi?

— Nie znalezliSmy. To raczej kwestia przeczucia.

Wstalem, jedna reka chwycilem zielong teczke, a druga
wyciggnalem do niego. Ujal moja dlon, Scisnat i przytrzymal, aby dac
mi do zrozumienia, ze pomimo mojego wieku, legitymacji
1 wyrafinowanych wielkomiejskich obyczajow jest ode mnie o wiele
silniejszy.



— Prosze wybaczy¢, ale nie bardzo rozumiem, po co pan przyjechat
—wyznal. - To oficjalne $ledztwo?

— Staramy sie po prostu wyjasniCc pewna dawna sprawe -
odparlem. — Dziekuje, ze poswiecit mi pan czas.

— Cala przyjemnos$c po mojej stronie.

Zanim znalazlem sie za drzwiami, siegnal po telefon.

Redakcja ,,Potter’s Field Post” miescila sie w budynku przy gltownej
ulicy, nad antykwariatem, ale Wren zostawila mi wiadomos¢
0 zmianie miejsca spotkania, kierujac mnie do niewielkiego, krytego
strzecha domku na skraju miasteczka, gdzie dziarska kobieta okolo
osiemdziesigtki pracowala w doskonale utrzymanym ogrodzie.

— Czeka w Srodku! — zawolala. - Z moim mezem. Otwarte!

Kiedy wszedlem do srodka, przyczlapal do mnie stary golden
retriever. Sennie obwachal mi dlon, a potem powldkl sie za mna
korytarzem, gdy ruszylem za dzwiekiem podnieconego gltosu Wren.

Kleczala w salonie, patrzac przez szklo powiekszajace na stara
odbitke stykowa. Cata podloga byla zastana zdjeciami stykowymi. W
fotelu siedzial stary siwowlosy mezczyzna z duza porcja szkockiej
w reku. Pies podszed! do niego i ciezko klapnal na jego kapcie w krate.

— Badz grzeczna, Fanta — powiedzial staruszek, po czym zwracit sie
do mnie: — Witaj, mlody czlowieku. Masz ochote napic sie kropelke?

— Dwudziestoletnia stlodowa whisky — wyjasnila Wren. — Bardzo
dobra. — Na stoliku stala szklanka, ale wygladalo na to, ze Wren
w o0gole nie tknela trunku.

Stary dzentelmen zaczal sie podnosi¢ z fotela, ale uniostem rece
w odmownym geScie. Wren przycisneta lupe do oka, a potem do
odbitki stykowej, ktora trzymata w rece.



— Gazeta nic nie ma - poinformowala mnie. — Zreszta ledwie zipie.
Nie maja tam nawet przyzwoitego archiwum. Nie zrobili cyfrowych
kopii starych dokumentéw. W czytniku mikrofiszek znalaztam plesn.
Uwierzysz?

— ,Potter’s Field Post”? — powiedzial staruszek. — Teraz rozdaja
gazete za darmo! Za darmo! Nazywaja to bezplatnym dziennikiem!

— Ale skierowali mnie do pana Coopera — ciaggnela Wren.

— Monty’ego! — wybuchnat staruszek.

— Monty’ego! — przytaknela Wren. — Monty przez czterdziesci lat
byt u nich fotoreporterem.

— Cale zycie — zarechotal Monty.

Odniostem wrazenie, ze towarzystwo Wren sprawilo mu ogromna
przyjemnosc¢ i chetnie wyciagnagl sterty starych odbitek stykowych.
Nie mial chyba nawet nic przeciwko czerwonemu flamastrowi,
ktorym Wren wymachiwala i zakreslala interesujgce nas zdjecia.

Usiadiem obok niej.

— Ta gazeta to koszmar — powiedziala. — O ile sie zorientowatam,
oprocz tej notki o zaginieciu nie napisali o Anyi Bauer nic wiecej.
Przestali sie nia interesowac.

— Policja tez — odrzeklem.

— Ale popatrz na to. - Wren podala mi lupe.

— Przez wszystkie lata pracy fotografowalem to miasto — powiedziat
Monty. W jego glosie jeszcze wyrazniej niz u sierzanta Lane’a
ustyszalem echo dawno utraconej wsi. — A raz do roku, Piagtego
w Potter’s Field, fotografowalem szkole.

Patrzylem na zdjecia chlopcow w wojskowych mundurach. To byly
te same mundury, ktore miata na sobie siodemka z Polgczonych Sil
Kadetow w Potter’s Field. Tu jednak zobaczylem maszerujaca przez
dziesieciolecia cala armie.

— Pigty w Potter’s Field to wielki dzien — wyjasnila Wren.



Monty ryknat Smiechem. Fanta, golden retriever, gwaltownie sie
podniosta, lecz zaraz ponownie wolno zwinela sie w klebek i ulozyla
do snu.

— Co roku piatego maja szkola otwiera drzwi przed motlochem -
rzekt Monty. — A miasto otwiera serce przed szkolg. Albo udaje, ze
otwiera. W Potter’s Field to odpowiednik czwartego czerwca w Eton.
Tyle ze oczywisScie w Eton majg rzeke, a my nie mamy.

— Widzisz ich? - spytata Wren.

— Nie.

Uderzyla mnie pieScig w ramie.

— Jezu, Wolfe! Przyjrzyj sie uwaznie!

Zobaczylem setki chlopcow w mundurach. Maszerowali przed
pomnikiem mtodego Henryka VIII. Salutowali podczas wciggania flagi
na maszt. Przechodzac przed obiektywem, jak jeden maz kierowali
wzrok na prawo. Skupilem sie na Srodkowym zdjeciu odbitki, ktére
zostalo zakreslone na czerwono, i nagle zniknela mgla przystaniajgaca
mi 0Czy.

Nie byli tacy, jakich ich zapamietalem — uSmiechnieci, zawadiaccy
1 niezachwianie wierzacy w przyszios¢ jak na tamtej fotografii. Tu
mieli powazne miny 1 stali wyprezeni jak struny w szeregu
umundurowanych chlopcéw podczas inspekcji oddzialu przez Jej
Krolewska Mosc.

Ich sibdemka stala w szeregu ciagnacym sie poza kadr zdjecia: Guy
Philips, Salman Khan, Ben King, Ned King, James Sutcliffe, Hugo Buck,
Adam Jones. U boku krdlowej, ktora spod zmarszczonych brwi
spogladata na Jamesa Sutcliffe’a, stal gorujacy nad wszystkimi
Peregrine Waugh, a jego mina Swiadczyla o tym, ze za chwile peknie
z dumy.

—Jeszcze to — powiedziala Wren.



Obok niej lezala odbitka, na ktorej takze zakreS$lila na czerwono
jedno zdjecie.

Fotografia zostala zrobiona wieczorem. Ogolny plan jakiegos
przyjecia pod duzym bialym namiotem. Kelnerzy krazyli w tlumie
z tacami pelnymi Kkieliszkbw szampana. Rodzice, uczniowie,
nauczyciele i goscie usmiechali sie 1 pili alkohol. Kolejny udany Piaty
w Potter’s Field. Na drugim koncu namiotu dostrzeglem chlopaka
1 dziewczyne, uSmiechnietych i odwroconych profilem do obiektywu.

—To Ben King — powiedzialem.

— Ned King - naprowadzila mnie Wren. — Przyjrzyj sie uwaznie.
Mozna zauwazyc blizny na jego twarzy.

— A dziewczyna?

Byla mloda ladng blondynka. Wlosy Sciggniete w kucyk, cien
tajemniczego uSmiechu, kiedy odwracala glowe. Miala na sobie dzinsy
1 T-shirt, zdecydowanie zbyt swobodny strgj jak na te uroczystosc,
zbyt swobodny jak na Potter’s Field.

Wren uSmiechnela sie i pokrecila glowa.

— Nie wiem. Moze po prostu dziewczyna. Rozmawiali$cie z Nedem
Kingiem, prawda? Ty i Mallory.

Przypomnialem sobie wieczor w bazie Brize Norton, gdy kapitan
King i jego ludzie wsiadali na pokilad herculesa, by odlecie¢ do
Afganistanu.

— Wtedy to byt dopiero poczatek - powiedzialem. — Ned King
wyjezdzal. Mallory potraktowal go lagodnie. Kapitan mu
zaimponowal. — Patrzylem przez szklo powiekszajace na chlopaka
1 dziewczyne na przyjeciu, ktore odbylo sie dawno temu. -
Zaimponowal nam obu.

— W takim razie kto$ musi jeszcze raz porozmawiac z kapitanem
Kingiem - stwierdzila Wren. — Kiedy wroci.



— Monty, czy to byl jedyny powadd, dla ktérego jezdzite$ do szkoly? -
zapytalem. — Pigty w Potter’s Field?

Sking! glowgq 1 uniost sie z fotela.

— Oproécz zdjec, ktorych potrzebowaliSmy do dokumentacji — rzekl.
— Kiedy w szkole byl nowy dyrektor, zawsze chcieli, zeby go
sfotografowac. Robilem tez zdjecia pomnika Henryka VIII. Filaru
naszej turystyki. — Pochylit sie nad stolikiem, nie chcgc ryzykowac
1 kleka¢ na podlodze. — No i oczywiscie grobu. Grobu kroélewskich
psow. — Pokazal sfatygowana kartonowg teczke. — Prosze.

W teczce nie bylo odbitek stykowych. Znajdowaly sie w niej
blyszczace zdjecia formatu osiem na dziesie¢. Byly wsrdod nich
oficjalne portrety dyrektorow Potter’s Field. Ostatni przedstawial
Peregrine’a Waugha, ale zobaczyliSmy tez fotografie ludzi, ktérzy
dawno juz byli na emeryturze albo nie zyli. Byly tu takze zblizenia
grobu krdélewskich psow zrobione przy kazdej pogodzie, o kazdej
porze roku.

Bralem do reki zdjecia po kolei. Na jednym z nich, czarno-bialym,
kamien nagrobny otoczony wysoka, nieskoszong trawa byl mokry od
deszczu. Na innym, barwnym, kamien odbijal bialy blask letniego
slonca, a trawa woko! byla starannie przystrzyzona.

Ale nie byla to jedyna roznica miedzy dwiema fotografiami.

— Popatrz na inskrypcje — powiedzialem. — Na epitafium na
nagrobku. — Pokazalem czarno-biale zdjecie. — Na tym nie ma ani
slowa.

Natomiast na zdjeciu nagrobka zrobionym latem bylo widac
wyryte w kamieniu epitafium.

Stary fotograf uSmiechnat sie i nie patrzac na stowa, wyrecytowat:



— ,Bracia 1 siostry, ostrzegam otwarcie: nie dajcie serca psu na
pozarcie”l?, Na oryginalnym nagrobku nie mozna przeciez tego bylo
wyryc¢, prawda?

— Dlaczego?

— Bo grob ma prawie piecset lat — odparl. - A te slowa zostaly
napisane na poczatku dwudziestego wieku przez Rudyarda Kiplinga.
Jeszcze za moich czaséw grobowiec dostownie sie rozsypywakl
Zapadat sie.

— Ma pan jakie$ zdjecia? — spytata Wren.

Powatpiewajaco pokrecit glowg, ale w koncu znalaz} fotografie
matego zoltego buldozera stojacego obok popekanego grobowca.
Wyraznie bylo wida¢ wypisang na boku nazwe firmy: V.J. Khan
1 Synowie.

— Na grobie nigdy nie bylo zadnych napiséw — dodal Monty. — Albo
pierwsza inskrypcja dawno sie starla. Nigdy niczego na nim nie
widzialem. Ma w koncu piecset lat. Ale kiedy go odnowili, kazal na
nim umiescic cytat z Kiplinga.

— Kto kazal? — spytala Wren.

— Dyrektor - wyjasnit Monty, popijajac whisky. — Pan Waugh
powiedzial, ze nie chce, aby grob nie mial napisu.
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Zostawilem Wren wcinajaca grzanki z serem w towarzystwie
Monty’ego, jego zony i ich golden retrievera i pojechalem hyundaiem
do Potter’s Field. Szkola wygladala na zamknieta na cztery spusty, ale
gldwna brama byla otwarta. Zatrzymalem samochdd na parkingu dla
personelu. W stabym Swietle zmierzchu dostrzeglem postac¢ krecgca
sie po boiskach i1 juz mialem pojs¢ w jej kierunku, gdy ustyszalem
wystrzatl.

Kto$ ze sporej odleglosci strzelil z broni duzego kalibru i wydawato
sie, ze huk niesie wlasne echo. Potem zapadia cisza i ruszylem
w strone boisk, patrzagc na budynki, ktore wygladaly na zupeinie
pozbawione zycia 1 nie sposob sie bylo domysli¢, ze mieszka w nich
tysiac osob.

Stary dozorca Len Zukov chodzil wolno po boisku do rugby
z urzadzeniem, ktore wygladalo jak kosiarka. Dopiero Kkiedy
podszedlem blizej, zobaczylem, ze zostawia za soba bialy $lad,
wyznaczajac linie boczng.

Zawolalem do niego i pomachalem reka.

— Niech pan na to nie wchodzi! — krzyknal. — Jeszcze mokre!

— Pamieta mnie pan? Detektyw Wolfe z gldownego posterunku na
West Endzie.

Siegnalem po legitymacje, ale zupelnie go nie obchodzila.

— Pamietam.

— Wyjasniam pare szczegolow zwigzanych z trwajacym sledztwem.



Nie byl jednak zainteresowany. Z powrotem zabral sie do pracy
1 jego maszyna zaghluszyla moje stlowa, malujac za nim prosta biala
linie.

— Niech pan na to nie wchodzi! - krzykngl przez ramie,
przyzwyczajony do krzyczenia na cale pokolenia chlopcow. — Musze
skonczy¢, zanim zrobi sie ciemno.

Wrocilem przez gldowny dziedziniec, obszedlem szkolna kaplice
1 wszedlem na cmentarz. Nagle cos sie poruszylo i zaszeleScilo. Droge
przecieta mi wiewiorka, ktora blyskawicznie uciekla na drzewo. Kiedy
dotarlem do grobu psow Henryka VIII, cisze rozdar! nastepny strzal.
Spojrzalem na epitafium.

Bracia i siostry,
Ostrzegam otwarcie:
Nie dajcie serca
psu na pozarcie.

Czas i pogoda pokryly litery zielonym mchem.

Slyszac za soba szuranie butow, odwrocilem sie i ujrzalem Lena
Zukova wolno nadchodzacego Sciezka. Sprawdzal mnie.

— Czego pan chce? - spytal. — Nie powinien pan tu przychodzic.
Powinien pan kogos uprzedzi¢. Dosta¢ zezwolenie.

— Te slowa na nagrobku. - Pokazalem. - Dopiero dzisiaj
zorientowalem sie, ze pochodzg sprzed stu lat. Ale grob ma piecset.
Stad wniosek, ze umieszczono je tu w ciggu zeszlego wieku.

Jego usta poruszyly sie, jakby chcial powiedziec: ,I co z tego?”.

— Dziwne, jak moglem tego nie zauwazy¢ - powiedzialem,
zwracajac sie jednoczes$nie do niego i do siebie. Uniostem wzrok, kiedy
huknal nastepny strzal. - Na tym miedzy innymi polega moja praca,
Len. Na zauwazaniu roznych szczegotow.

Nie odrywal ode mnie wzroku.



— Co to za strzelanina? — spytalem. — Kaliber dwanascie?

— Brzmi raczej jak czterystadziesigstka — odrzekl - Lepszy do
strzalow z blizszej odleglosci i w gestwinie. Na szkodniki. — Otarl
dlonie o kombinezon. Artretyzm na stale zacisngl je w piesci
Spostrzegl, ze patrze na jego rece, wiec wepchngt je gleboko
w Kkieszenie. — Szczury, kroliki i lisy — wyjasnit.

— Skad pan jest, Len?

Popatrzyl na mnie spod zmarszczonych brwi.

— Stad - powiedzial.

— Pytam o pochodzenie.

— Z Rosjl.

— Z Rosji? Tam na pewno nie mial pan na imie Len.

— Lew - odparl. - Prawie to samo.

— Z jakiej czesci Ros;ji?

Obaj uniesliSmy glowy na dzwiek kolejnego strzalu. Tym razem
pad}t blizej. Dlugi, dudniacy odglos strzelby duzego kalibru na
otwartym terenie. Huk zdawatl sie nie mie¢ konca.

— Kto strzela? — zapytalem.

Wzruszyl ramionami, jak gdyby to byl jeszcze jeden temat, ktory
zupelnie go nie obchodzi.

— Farmer - zasugerowat.

— Czyli przyjechatl tu pan po drugiej wojnie Swiatowej?

— Nie - odpowiedzial z pélusmiechem. — Przyjechalem po wielkiej
wojnie ojczyzniane;j.

Usmiechnalem sie.

— Ta sama wojna. Inaczej sie nazywa.

— Nie - zaprzeczyl, juz bez usSmiechu. — To zupeknie rézne wojny.
Zupelie rozne dla pana narodu i mojego. W Rosji zgineto dwadziescia
pie¢ milionéw ludzi.



Obaj patrzyliSmy na grob. Zastanawialem sie, co myS$li o krélu
Anglii, ktéry swoim ulubionym spanielom postawil grobowiec. Pewnie
nie darzyl go szczegdlnym szacunkiem. Zwlaszcza jezeli podczas
wojny byl w Rosji. Ocenialem, ze ma siedemdziesiat pare lat. To by
oznaczalo, ze pod Kkoniec wojny musiatby by¢ jednenasto-,
dwunastoletnim chiopcem.

— Pewnie byl pan za milody, Zeby iS¢ na wojne? — zapytalem.

ZasSmiat sie.

— Nikt w Rosji nie jest za mlody na wojne.

Skinalem glowa.

— Pojde juz — powiedzialem i wyciggnalem do niego reke.

To byl blad. Wyjal z kieszeni kombinezonu artretyczne dlonie,
musngt zacisnieta piescia moja otwarta reke, po czym o0baj
odwrdcilismy sie, kazdy z wlasnym wstydem.

Tym razem nawet nie probowal za mnag isc¢.

By¢ moze uznal, zZe nie bede mogt wtykac¢ nosa tam, gdzie sobie
tego nie zyczono. Wszystko wydawalo sie pozamykane na cztery
spusty 1 mimo zapadajacego zmroku w niewielu wiekowych oknach
zapalaly sie sSwiatla. Spojrzalem na gabinet, z ktérego Mallory 1 ja
patrzyliSmy na boiska z Peregrine’em Waughem, ale tam tez nie
dostrzeglem zadnych oznak zycia.

Wracajac na parking, znéw zobaczylem Lena Zukova. Stal przed
swoim kamiennym domkiem w towarzystwie jakiego$ mezczyzny
i dopiero po chwili rozpoznalem sierzanta Toma Monka, ktorego
poparzona twarz z tak daleka wygladala jak gladka czarna maska.

Stary dozorca z papierosem w zacisnietej piesci przygladat sie, jak
Monk zbiera grabiami Swiezo skoszong trawe, taduje ja na taczke



1 odwozi za domek, skad unosit sie dym z niewielkiego ogniska. Staratl
sie ulzy¢ staruszkowi.

Uniostem reke na pozegnanie, ale chyba mnie nie widzieli.

Kiedy doszedlem do samochodu, huknatl jeszcze jeden strzal, teraz
znacznie blizej, tuz zza drzew na skraju boisk. Rwany odglos przedart
sie przez liscie i wolno rozdar} powietrze. Len byl w bledzie. Wszystko
jedno, na co polowano, mysliwy nie uzywat czterystadziesigtki. Wiem,
jak brzmi strzelba kalibru dwanascie.

Kto$ poluje na spore szkodniki, pomyS$latem, cieszac sie, ze juz
wsiadam do samochodu.

Cisza brzmiala jakos$ dziwnie.

Poderwala mnie z plytkiego snu i zanim sie ocknalem, siedzialem
obok 16zka, patrzac prosto w oko szalerica na nocnym stoliku.

12:05, poinformowalo mnie. Pie¢ minut po pdéinocy?

Zza okna dobiegaly szum 1 huk w hali targowej, gdzie
rozpoczynano pracowita noc. Turkot wozkow, okrzyki ludzi, ktérzy
jeszcze sie Smiali, majgc przed sobg dlugie godziny pracy.

Co mnie obudzilo?

Wlozylem spodnie, a z szuflady przy 16zku wziglem dwa kastety.
Wazyly tyle co nic, ale gdyby udalo sie podejs¢ blisko, potrafily
rozlupac czaszke jak skorupke jajka na twardo. Wyszedlem z sypialni,
powstrzymujac sie od zawolania Scout. Stan w swojej klatce poruszyt
sie przez sen.

Drzwi wejSciowe byly zamkniete. Okna cale. Nie czulem powiewu
Swiezego powietrza tam, skad nie powinien dochodzic.

Przyjrzalem sie klatce Stana. To nie dzwiek wyrwal mnie ze snu.
To byl brak dzwieku.



Uklaklem obok psa, siegnalem pod koc, ktorym wyscielony byt jego
kosz, 1 wyjalem budzik, ktory wlozyliSmy, zeby zastepowal mu bicie
serca matKki. Jaki$ czas temu wyczerpala sie bateria. USmiechnaltem sie
do niego w ciemnos$ci i dotknglem miekkiej rudej siersci. Potem
poszedlem do kuchni i wrzucitem budzik do kosza na $Smieci.

Stan juz go nie potrzebowal. Byl u siebie.

Ale zerkajac pod drzwi sypialni corki, zobaczylem, ze Scout ciggle
Spi przy zapalonym Swietle.
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Salman Khan otworzyl mi nieogolony, mruzgc oczy w jasnym
stloncu poranka. W jednej rece mial kij bejsbolowy, w drugiej
papierosa. Oba przedmioty trzymal dos¢ luzno, tak ze silniejszy
podmuch wiatru mégt mu je wytraci¢. Mial na sobie rozpietg do pasa
koszule, a na szyi czarna muszke, ktéra wisiala smetnie jak
przejechane zwierze. Wygladal, jakby spal w niej przez caly tydzien.

— Panie Khan - powiedziala Wren. - Komisarz Whitestone
otrzymala od pana skarge...

— Bo juz ich tu nie ma! — Khan wskazal kijem bejsbolowym pusty
trawnik. — Policjantow, ktorzy mnie ochranialil Tych, ktorzy sie
pojawili po... jak to sie nazywalo? Ostrzezeniu Osmana!

Wren usmiechnela sie wspéiczujaco.

— Panskie zycie nie jest juz zagrozone — wyjasnila z profesjonalnym
spokojem. — Sprawca zostal skazany.

Khan zasmiat sie szyderczo.

PatrzyliSmy na niego bez stowa, czekajac, az skonczy, a potem
zapadla cisza.

Spojrzal ponad naszymi ramionami. Na podjezdzie stal ochroniarz,
mlody Nepalczyk. Coraz czeSciej widywalo sie ich w londynskie;j
strefie bogaczy — prywatnych policjantéw pilnujacych tylko jednej
ulicy w zamoznej czesci miasta. Bogaci zaczynali sie bac.

Nikt jednak nie bal sie tak jak Salman Khan.

— Dziekuje, Padam - powiedzial Khan.

Gurkha zasalutowal.



WeszlisSmy za Khanem do domu. O krete schody stal oparty
miniaturowy motocykl. Przez szklane panele w marmurowej
posadzce bylo wida¢ suterene i nieprawdopodobny biekit krytego
basenu. Czulo sie cieplo wody i zapach chloru. Wren spojrzata na
mnie 1 wiedzialem, ze mys$li to samo.

Ci ludzie maja bardzo duzo.

— Panska rodzina wyjechata? — spytalem.

— Nie mogli tu zosta¢! To za bardzo niebezpieczne! Gdyby co$ im sie
stalo...

To miala by¢ rutynowa wizyta, jedno z ostatnich zadan na liScie
zwigzanych z zamknieciem operacji Grubas. Ale Salman Khan nadal
czul w powietrzu zapach morderstwa.

— Kogo sie pan boi, panie Khan? — zapytaltem.

— Zartuje pan? Zginelo kilku moich najblizszych przyjaciok

Zgasil papierosa i natychmiast zapalil nastepnego.

— Panie Khan - powiedzialem. — Prosze na mnie spojrzec.

Spojrzal na mnie, odwrocit wzrok i rzucit w kat kij bejsbolowy.

— Kurwa! - wrzasnat.

— Jak sobie radzi firma panskiego ojca? To przedsiebiorstwo
budowlane, prawda?

Potrzebowatl troche czasu, zeby sie opanowac.

— MO0j ojciec zmart dziesiec lat temu. Po jego sSmierci firma zostala
sprzedana. Dlaczego pan pyta?

— Kim byla Anya Bauer? — wiaczyla sie Wren.

Nazwisko wyraznie nic mu nie mowito. Pokrecit glowg.

— Nie wiem, o co chodzi — oznajmil. — Nie wiem, o czym mowicie.
Powinniscie...

— Co sie stalo w szkole? — przerwalem mu.

—Jak dtugo jeszcze bedzie pan mnie o to pytal?

— Dopoki nie poznam prawdy.



— Co sie stalo? Nic. WyglupialiSmy sie. Nic wiecej. Nie moge
zaprzeczyc, ze robiliSmy rézne rzeczy. Nieodpowiedzialne.

— Na przyklad? - spytala Wren.

— Boze, nie wiem! ThukliSmy szklo. RobiliSmy troche szumu.
Kupowalismy koke.

— To wszystko? — dopytywala Wren. — Drobne akty wandalizmu
i1 okazjonalne narkotyki? Méwmy serio.

Khan postal jej nieufne spojrzenie.

— Ale zadnej z tych rzeczy nie robiliSmy z wlasnej inicjatywy. I
wszystko traktowaliSmy jako eksperyment i rodzaj przygody. — Umilk},
jakby sie powstrzymal, i zacisngl zeby. — Chodzi o to, ze rzucit na nas
urok.

— Kto, Peregrine Waugh? Dwadziescia lat temu byl waszym
opiekunem domu, prawda?

Khan pokrecil glowa.

— Moéwie o ulubiencu opiekuna domu. - Zas$mial sie. — O
przedstawicielu Peregrine’a na ziemi.

Nagle zrozumialem, kto ma najwiecej do stracenia.

— Chodzi panu o Bena Kinga, tak? To on byt ulubieficem opiekuna
domu?

Nie mogl na mnie spojrzec.

— Tego nie powiedzialem - odrzekl. — Nie wymienilem zadnych
nazwisk. — Chwycil sie za wlosy. — Powinniscie tu by¢, zeby mi
pomagac!

— Chcialby pan zlozyc¢ zeznanie? — zapytalem.

Jego usta wykrzywily sie w parodii kokieteryjnego usmiechu.

— A pan by tego chcial, detektywie?

— Sadze, ze jest pan gotow, aby z nami porozmawiac, panie Khan -
odpartem. — I chyba pan wie, ze to jedyne wyjscie, jakie panu zostalo. -



Rozejrzalem sie, patrzac na wszystkie niepotrzebne Iluksusy. -
Przeciez tak sie nie da zyc¢.

Lapczywie zaciggnat sie papierosem.

— Musze porozmawiac¢ z kilkoma osobami. Musze porozmawiac
Z zong, moja piekng... — Glos uwigzt mu w gardle. Zwiesit glowe. Zaraz
jednak wziagl sie w gars¢. — I z adwokatem. Boze, jeszcze z dzieCmi.
Dopiero wtedy przyjde na posterunek. — Uspokajal sie. — Mozliwe, ze
bede mogl wam poméc w dochodzeniu.

— Kiedy? - dopytywatla sie Wren.

— Kurwa mac, kiedy bede gotowy, mtoda damo.

Pokrecitem glowa.

— To nie wystarczy, prosze pana — powiedzialem. — I niech sie pan
liczy ze slowami, zwracajac sie do mojej kolezanki. Mamy powody
przypuszczac, ze w czasie, kiedy byl pan uczniem Potter’s Field,
zostalo tam popelnione powazne przestepstwo. Gdybym chcial,
mogibym teraz pana zatrzymac.

Rozesmiat sie.

— Naprawde? I za rok o tej porze stalby pan pod moim domem
w nowym mundurze ochroniarza i pilnowat moich dzieci, gdy beda
wyciagaly swoje rowery z porsche cayenne mojej zony. Zgadza sie? —
Umilkl, by nabra¢ powietrza. — Jutro rano — rzekl — Najpdzniej po
potudniu. Obiecuje. Chce, zeby to sie skonczyto.

— Skonczy sie — zapewnilem go. — Mozemy panu pomoc. Ale
najpierw pan musi pomoc nam. Co sie stalo w tej szkole?

— Co sie stalo? Powiem wam, co sie stalo. Najpierw rozbijaja
czlowieka na miazge, a potem powoli buduja od nowa. Tak sie wlasnie
dzieje w tych ekskluzywnych starych angielskich szkolach. Za to
wlasnie placa im rodzice. Rozbieraja czlowieka kawalek po kawalku,
a potem skladajg z powrotem na swoja modie. Biora przestraszonych



matych chlopcow 1 zmieniajg ich w magnatow przemystowych,
przywodcow, przyszlych premierow.

Gleboko zaciggnal sie papierosem.

— Kiedy pierwszy raz zobaczylem Peregrine’a Waugha — mialem
wowczas trzynascie lat, a on byl zwyklym nauczycielem angielskiego.
Narysowal kreda kreske na $cianie nad tablicg. ,,Tu jest Szekspir”,
powiedzial. Potem narysowal drugga kreske na samej gorze tablicy.
»Tu jest T.E. Lawrence”. Pozniej uklgk}l, oczywiscie wszyscy pekaliSmy
ze Smiechu, 1 zrobil trzecig kreske tuz nad podloga. ,,A tu jesteScie wy”.
— Salman Khan u$miechnal sie krzywo i machngt papierosem. — Od
tego zaczeliSmy.

Tego ranka w Czarnym Muzeum panowat duzy ruch. W pokoju 101
tloczylo sie kilkunastu mlodych kadetow w mundurach. Sierzant John
Caine przygladal sie im bez cienia rados$ci ani wspoéiczucia.

— Nasze zasady - rzekl. — Niczego nie dotykac. Niczego nie
fotografowacd. Nie brac sobie niczego na pamiatke, liczac na to, ze nikt
tego nie zauwazy. Wierzcie mi, ja zauwaze. Wszystko w tym miejscu
jest o wiele starsze 1 0 wiele cenniejsze niz wy.

Pare 0sob zarechotalo. Ale sierzant Caine sie nie Smiat.

— Dlatego macie okazac¢ szacunek - ciagnagl. — I caly czas trzymac
lepkie lapy w kieszeniach.

Otworzyl drzwi do Czarnego Muzeum.

— Zapraszam. Chodzcie.

Weszli podnieceni i rozeSmiani jak dzieciaki na wycieczce szkolne;j.
Kiedy ostatni z nich przestapil prog pierwszego pomieszczenia, tego,
ktore urzadzono jak atrape oryginalnego muzeum w Whitehall,
sierzant Caine mogl wreszcie poswieci¢ mi troche uwagi.



— Przyjezdzaja z Hendon - powiedzial. — Gdy ta pryszczata banda
konczy nauke, przysylaja ich do mnie, zebym sprobowal ich
przygotowac na spotkanie z rzeczywistoscia. Taka nowa inicjatywa.

—Jezeli mozna, to zaczekam.

Skinat glowa.

— Najlepiej bedzie zaczekac. JeSli masz ochote, mozesz sie do nich
przylaczyc.

Wszedlem do wiktorianskiego salonu za dziewiecioma miodymi
mezczyznami 1 trzema mlodymi kobietami, ktérzy cieszyli sie, ze
mogli wyjecha¢ na wycieczke i chichotali na widok atrapy kominka
1 okna.

Przeszli pod stryczkiem i staneli przy stole z wylozona bronig -
strzelbami i karabinami, oryginalami i replikami, laskami bedacymi
W rzeczywistosci szpadami, parasolami z ukrytymi pistoletami — oraz
przy gablocie z bronig automatyczng. Zanim dotarli do przejscia
prowadzgcego do zasadniczej czesci muzeum, Smiechy ucichty.

Zobaczyli zabojce gliniarzy - laske bedaca szpadg, a wlasciwie
nozem. Byla tu bron palna i bron biala wszelkiego rodzaju. Niektore
egzemplarze nosily ciemne $lady starej krwi. Kadeci najdluzej
zatrzymali sie przy gablocie poswieconej funkcjonariuszom policji
metropolitalnej, ktérzy zgineli podczas stuzby.

Pod koniec wizyty — a zwiedzanie Czarnego Muzeum trwa dosc
krotko — milczeli wstrzasnieci.

— To jest placowka edukacyjna — oznajmil sierzant Caine, opierajac
sie 0 swoje zabalaganione biurko i trzymajac kubek z napisem:
NAJLEPSZY TATO NA SWIECIE. - Mam nadzieje, ze podczas dzisiejszej
lekcji nauczyliscie sie, ze istnieje wiele sposobow, zeby zabic
policjanta.

Nie odpowiedzieli.



— Dziekuje za odwiedzenie Muzeum Zbrodni w Nowym Scotland
Yardzie — zakonczyl Caine oficjalnym tonem, ktérego wczesniej u
niego nie styszalem. — Sugeruje, zebyscie jeszcze przed ukonczeniem
Hendon weszli do Sali Simpsona w swojej szkole, gdzie znajduje sie
Ksiega Pamieci Policji Metropolitalnej. Wpisala sie do niej Jej
Krolewska Mos$¢, a zanim skonczycie studia, wy tez powinniscie to
zrobiC. — Popatrzyl na ich powazne mlode twarze i skinal glowa. -
Uwazajcie na siebie samych i siebie nawzajem. Dziekuje, zegnam
1 zycze powodzenia.

Gdy zostaliSmy sami, otworzytlem plocienny wojskowy worek. Byla
w nim duza torebka na dowody, a w niej kamizelka z kevlaru, ktora
mial na sobie komisarz Mallory w dniu Smierci. Prawie nowa, jesli nie
liczy¢ duzej plamy na prawym ramieniu po $miertelnej ranie szyi.

Trzymajac kamizelke bardzo ostroznie, powierzylem ja opiece
sierzanta Johna Caine’a z Czarnego Muzeum w Nowym Scotland
Yardzie.
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Ulubiong kafejka Stana w Regent’s Park byla Honest Sausage przy
Broadwalk, niedaleko londynskiego zoo. Kiedy weszla, siedzieliSmy
przy stoliku na zewnatrz, ja na krzeSle, a pies na moich kolanach,
dzielac sie kanapka z bekonem. Kazdy posiadacz psa w centrum
Londynu predzej czy pozniej trafi do Honest Sausage.

—To znowu ty — powiedziata Natasha.

Nie usiadla. Susan i1 Stan wykonali psi taniec, w podnieceniu
zataczajac ciasne kota i obwachujgc sie nawzajem pod ogonami. W
koncu mieszaniec pekinczyka i chihuahua uznal, ze ma dos¢, odwracit
sie 1 szczeknal Stanowi prosto w pysk. Stan natychmiast sie cofnal,
podkulil ogon i przysunat sie blizej mnie, szukajgac ochrony.

— Zabawne, ze tak na ciebie wpadam - kontynuowata Natasha. —
Jak to sie ladnie mowi? Niby przypadkiem. Czes$¢, Stan.

Przynajmniej ucieszyla sie na widok mojego psa.

— To dobre wyrazenie — odrzeklem. — Bylem w twoim dawnym
domu, ale dowiedzialem sie, Ze sie wyprowadzitas.

— Niedaleko, na druga strone parku. Do Marylebone. Troche tanie;j.

Podalem jej szarg koperte.

— Twoja kaseta. Chcialem jg zwrdcic.

Wziela ja ode mnie bez stowa, zaciskajac usta. Jeszcze nie usiadia. I
nie zamierzala. Zwlaszcza majac w reku kasete z nagraniem meczu
rugby sprzed lat.

— Chcialem tez powiedzieC, ze miata$ racje, a ja sie mylilem. W
kwestii tego, jak twdj maz stracil oko. Potraktowalem cie szorstko



1 niegrzecznie. Przepraszam. Naprawde bardzo przepraszam. -
Wzruszylem ramionami. — To wszystko.

— I czego sie spodziewales? Przypuszczale$, ze gdy oddasz mi
kasete 1 przeprosisz, zabiore cie do domu i bedziemy uprawiac
szalony seks?

— Rzeczywiscie, co$ takiego przeszio mi przez mysl — przyznalem.

Pokrecita glowa.

— StraciliSmy szanse — powiedziala.

Zdziwilem sie, jak bardzo mnie to zasmucito.

— Naprawde?

— Tak. Mezczyzni i kobiety maja swo0j moment i czasami sie
spozniaja. Przegapiaja szanse.

—To jak spoznic sie na samolot?

— Wlasnie. To jak spdznic sie na samolot.

Na stoliku przede mna lezal moj telefon. Zawibrowalt. DZWONI
WREN, brzmial komunikat na ekranie.

Natasha parsknela Smiechem.

— Przeciez nawet sie nie znamy.

— Ja ciebie znam - zaprotestowalem. - JesteS jedna z tych
rozrywkowych dziewczyn o dobrym sercu, ktora chce sie ustatkowac,
ale wybiera nie tego mezczyzne i wszystko sie jej sypie. Widzisz, jak
stajesz sie coraz bardziej cyniczna i twarda i nie podoba ci sie to, bo
spodziewala$ sie lepszego zycia. Przerwij mi, jezeli bede na dobrym
tropie.

Telefon ciggle wibrowal.

— To wlasnie mogj los — powiedziala Natasha. — A jakim ty jestes
czlowiekiem? Jednym z tych, ktorzy przestajg patrze¢ na kobiete, zeby
popatrze¢ w swoj telefonik? Swiat jest pelen takich mezczyzn. Nie
chce czegos takiego.



— Nie - odpartem. — To nie ja. Nie znosze takich facetow. Szczerze
mowiac, mysle nawet o tym, zZeby sie pozbyc tego telefonu. - DZWONI
WREN. - Ale wiesz co? Naprawde musze odebrac.

—Jasne.

Natasha wziela na rece mieszanca pekinczyka z chihuahua
1 oddalila sie na swoich diugich nogach. Nie odwracajac sie, uniosta na
pozegnanie reke.

Odebralem telefon.

— Adwokat Salmana Khana skontaktowal sie z Whitestone -
powiedziala Wren. — Khan nie przyjdzie.

— Nie przyjdzie dzisiaj?

Slyszalem jej zdyszany oddech.

— Magx, Khan nie przyjdzie juz nigdy.

Piekny dom Salmana Khana palil sie prawie cala noc i zamozna
ulica cuchnela dymem i $Smiercig. Zanim zjawilem sie na miejscu,
cialo zostalo wydobyte ze zgliszcz i wywiezione.

W miejscu, w ktorym przy zadrzewionej alei w St John’s Wood stal
dom, byla teraz poczerniala, mokra i parujgca skorupa — warta piec
milionéw funtow ruina. Wielki stos pogrzebowy w trakcie pozaru
zapad! sie razem z dachem i wsrdd gruzéw mozna byto dostrzec to, co
kiedy$ bylo podziemnym basenem, teraz zasypanym zwalami cegiel,
pogieta stalg, spalonym drewnem.

Funkcjonariusz strazy pozarnej Mike Truman stal miedzy dwoma
wozami strazackimi 1 patrzyl, jak jego ludzie ostroznie chodza po
rumowisku. Bylem obok niego razem z podkomisarzem Gane’em,
ktory robil notatki, a za policyjna tasSma mundurowi funkcjonariusze
powstrzymywali niewielki tlum gapiow uzbrojonych w komorki



z aparatami. Wiekszos¢ ludzi wygladala na osoby wynajete przez
mieszkancow do wyprowadzania psow albo odprowadzania dzieci do
szkoly. Nie widywato sie miejscowych krgzacych pieszo po okolicy.

— Mamy slady jakiego$ przyspieszacza - poinformowal nas
Truman. — Destylatu ropy naftowej, w rodzaju oleju napedowego czy
benzyny. Ale u stop schodow znalezliSmy tez maly motocykl — nie
uwierzycie, motocykl dla dzieci — to moze wiec wyjasnia¢ obecnosc
substancji przyspieszajace;.

—To byto zrodlo ognia? — spytal Gane.

Truman skinat glowg.

— Na to wyglada.

— Ale jak on zging!? — zapytalem.

— Chodzi o to, czy zabit go ogien, czy dym?

Gane patrzyl na mnie.

— Nie. Detektyw Wolfe chce wiedziec¢, czy ktoS mu poderznai
gardto.

Nigdy wcze$niej nie widziatem spalonych zwlok. Nie wiedzialem,
ze Smier¢ w ogniu powleka cialo czarna substancja pochodzaca
z samego Srodka ziemi. Nigdy nie doznalem podwdjnego szoku
wywolanego widokiem tego, co ogien zabiera, a co po sobie zostawia.

Kazdy centymetr kwadratowy skory Salmana Khana zastapito co$
przypominajace szorstki czarny plaszcz, mimo to mozna bylo
wyraznie zobaczy¢ klatke piersiowa, zeby i1 delikatne kosci dioni -
pozbawione ciata palce byly teraz diugie i zwezone jak u pianisty.

Ogien zabral wszystko, ale zostawil Slad niewyobrazalnego bolu.
Usta byly otwarte, jakby w Kkrzyku cierpienia, a smukle dlonie



spoczywaly na sercu i genitaliach, jak gdyby w ostatnim ulamku
sekundy zycia probowat sie ostonic.

Whitestone 1 ja znajdowaliSmy sie na galerii prosektorium
w Centrum Medycyny Sadowej Iana Westa, obserwujac na ekranie
ogledziny zweglonych szczatkow Khana, ktore przeprowadzata Elsa
Olsen.

— Widziale$ kiedys$ zdjecia z Pompejow? — zapytala Whitestone,
mowigc bardziej do siebie niz do mnie. — Ci ludzie wygladaja, jakby
krzyczeli, prawda? Jakby mieli juz zawsze tak krzyczec.

— Chcial przyjs¢ na posterunek - odrzeklem. — Chcial zlozyc
zeznanie.

Whitestone popatrzyla na mnie i pokrecita glowa.

— Khan zgodzil sie na przestuchanie w obecno$ci adwokata -
poprawita mnie. — To wszystko.

— Ale jak zginal?

Whitestone ze zlo$cig wskazata ekran.

— A jak myslisz? Zgingl w pozarze.

Chwile pdzniej otworzylem drzwi i wszedlem do sali. Elsa Olsen
uniosta wzrok znad spalonych zwlok lezacych na stalowym stole.

— Fartuch i siatka na wlosy, Wolfe. Dobrze wiesz.

—Jak on zgina}, Elso?

Zaraz za mna whiegla Whitestone.

— Jak zging}? — powtorzylem. — Tak samo jak pozostali? KtoS mu
poderznat gardto?

— Detektywie Wolfe — powiedziala spokojnie Whitestone. — Prosze
stad wyjsc.

Nie zwracalem na nig uwagi.

— Elso? Masz dwudziestoletnie doswiadczenie. Pracujesz
W najnowoczesniejszym prosektorium za milion funtéw. Musisz
wiedziec, jak zgingl.



Whitestone zlapala mnie za ramie tak mocno, ze mnie odwradcila.
Skad u tak drobnej kobiety takie zapasy sily fizycznej? Kipiala
z wscieklosci 1 data mi to odczuc.

— Myslisz, ze kto§ mu przecig} tetnice szyjna, prawda, Max? -
warknela. — Ze kto$ wbil mu w szyje sztylet komandoséw, a potem
puscilt dom z dymem. Myslisz, ze zabojca ciggle jest na wolnosci.

— Wiasnie tak mysle.

Whitestone pokazala poczernialego trupa.

— Ale po co mialby sobie zadawac tyle trudu? Popatrz, w jakim jest
stanie. Po co ktos mialby jeszcze podrzynac biedakowi gardio?

— Bo nie popelnilby morderstwa, wzniecajac pozar — odpariem. -
Ogien jest zbyt nieprzewidywalny.

— Dlaczego to ma by¢ morderstwo? Widzialam raport Wren.
Rozmawialam z Gane’em, a takze z Trumanem ze strazy pozarnej.
Bogaty facet, nalogowy palacz, pijany rzucit peta obok zbiornika
z paliwem. I zanim sie spostrzegl, juz sie uwedzil. Dlaczego tak cie to
dziwi?

— Wiesz, co to jest utlenianie, Max? — powiedziala tagodnie Elsa. -
Wilasnie to robi ogien. Wilasnie to jest ogien. Utlenianie polega na tym,
ze substancja palna laczy sie z tlenem, tworzac swiatlo 1 cieplo.
Dlatego ogien staje sie zywa 1 niszczycielska istota. — Spojrzala na
spalony kawat ciala na stalowym blacie. — Nie ma zadnego dowodu na
to, ze kto$ poderznal mu gardlo. Bo ogien niszczy wszystko.

Przy wejSciu Cromwell Green do palacu westminsterskiego
pokazatem legitymacje.

Trzymalem ja w gorze, przechodzac przez bramki bezpieczenstwa,
gdy wysoko nade mna dzwonil Big Ben, a potem mijalem



funkcjonariuszy chodzacych dwdjkami i czworkami, uzbrojonych
w karabiny automatyczne Heckler & Koch, by w koncu przejsc¢ przez
punkt rewizji i wkroczyc¢ do ogromnej przestrzeni Westminster Hall.

Pod belkami stropu tysigcletnia sala tetnila zyciem - krecili sie
przewodnicy 1  grupy  turystow, dziennikarze, lobbysci,
parlamentarzys$ci i wyborcy. Szybkim krokiem minglem wszystkich
1 whieglem po schodach na drugim koncu sali, gdzie straznik
zatrzymal mnie pod wielkim Sredniowiecznym oknem, przez ktére do
wnetrza wpadalo zimowe Swiatlo. Jemu tez pokazalem legitymacje,
informujac go, ze przyszedlem sie spotkaC z postem z okregu
Hillingdon North.

— Czy pan King oczekuje pana?

— Prawdopodobnie.

Zawahalt sie, ale tylko przez chwile.

— Prosze iS¢ do gtownego holu.

Skrecilem w lewo i ruszylem do gléwnego holu, gdzie wielkich
premierow upamietniaja posagi naturalnej wielkosci, a poslednich -
naturalnej wielkosci popiersia. Zamienilem kilka slow z portierem,
ktory poszedl znaleZ¢ posta z okregu Hillingdon North.

Wrocit w towarzystwie blondynki w okularach, ubranej
w dwuczesciowy kostium.

— Detektyw Wolfe? Jestem Siri Voss, asystentka pana Kinga. — W jej
glosie brzmial ledwie slyszalny skandynawski akcent. To byla ta
kobieta, ktora zawoltala Kinga, kiedy rozmawial ze mna na tarasie.
PodaliSmy sobie dlonie. — Sam pan rozumie, Ze to nie jest dobry dzien.

Wtedy go zobaczylem. Nadchodzit od strony Kkorytarzy
prowadzacych do Izby Gmin.

Ben King spojrzal na mnie wstrzasniety i blady jak kreda.

— Detektywie Wolfe — powiedzial. - MyS$lalem, ze to juz koniec.



— Dopiero poczatek — odrzeklem. — Co zrobiliScie dwadziesScia lat
temu?

Nie zatrzymat sie, prébujac sie mnie pozbyc, uciec przede mna, tak
jak uciekal przed swiatem. Zrownalem sie z nim. Na ramieniu
poczulem lekkie dotkniecie dloni jego jasnowlosej asystentki. Ludzie
na nas patrzyli. Wszyscy na nas patrzyli.

— Co sie stalo z Anya Bauer? — zapytalem. — Co chcial mi powiedziec
Salman Khan? Co sie stalo w szkole?

Przystanal; wpltywowy czlowiek u szczytu kariery, przyzwyczajony
do panowania nad sytuacja, ktorego rozwodj wypadkow
nieoczekiwanie wytracit z rownowagi.

— Mozemy to odlozyc¢ na kiedy indziej? — zapytal.

— Po powrocie panskiego brata, zgoda?

— Mojego brata? Chce pan rozmawia¢ z moim bratem? — W jego
oczach pojawil sie dziwny blysk, ktorego nie umialem zinterpretowac.
— Nie sadze, zeby to bylo mozliwe.

Odwracil sie 1 odszedl, a ja nagle sie zorientowalem, ze przede mng
stoi Siri Voss.

— Prosze — powiedziala. — Bardzo prosze da¢ mu spokoj.

Zobaczylem, ze przyprowadzila ze soba dwoch gliniarzy
z karabinami, przygladajacych mi sie z zazenowaniem lub z czyms
wiecej.

— To jeszcze nie koniec! — krzyknalem do plecow Kinga. — Przeciez
dobrze pan wie.

W minie Siri Voss bylo jednak co$ takiego, ze nie prébowalem go
juz zatrzymywac.



Bylem w domu i smazylem na kolacje omlet jajecznicowy, gdy
zadzwonila inspektor Swire.

— Zostales zawieszony, a wydzial norm postepowania zawodowego
wszczal sledztwo przeciwko tobie do czasu rozpatrzenia sprawy przez
komisje IPCC - poinformowata mnie.

— Pod jakim zarzutem? — zapytatem, mieszajac jajka.

— Zaniedbania albo niedopelnienia obowigzkéw stuzbowych.
Nieodpowiedniego zachowania albo dreczenia Swiadka. Wszystko
jedno, jest w czym wybierac. — Cisza. — Widziale$ dzisiejsze
wiadomos$ci? Nie widziales, prawda? Nawet nie wiesz. — Swire
westchnela z niedowierzaniem. — Zrob to dla siebie, Wolfe, ty idioto.
Wilgcz telewizor.

Odlozyla stuchawke.

Podalem Scout jajecznicowy omlet i wiaczylem BBC. Wiadomosci
wygladaly tak jak co wieczor. Zamach bombowy w Iraku. Zamieszki
w Atenach. Spotkanie w Brukseli. Zaginiecie dziecka. Zastoj
w gospodarce. A potem pokazano zdjecia trzech zolnierzy.

- ,...5zeregowy Himal Sameer, dwadzieScia dwa lata, kapral Bibek
Prabin, dwadziescia trzy lata, oraz kapitan Ned King, trzydziesci piec
lat, z Krdlewskiego Pulku Strzelcow Gurkhijskich...”

— Tatusiu?

— Zaraz, chwileczke, aniotku. Daj mi to obejrzec.

- ,...w Helmand, gdzie ich pojazd opancerzony najechal na mine
pulapke. Wszyscy trzej w wyniku odniesionych obrazen zmarli
w Camp Bastion”.

Na oficjalnych fotografiach portretowych dwaj Gurkhowie mieli
powazne miny, a w ich nieruchomych rysach malowala sie gleboka
duma. Ned King usmiechat sie szeroko do obiektywu, jak gdyby znatl
tajemnice, ktorej nigdy nie wyjawi Swiatu.
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Gléwna ulicg Potter’s Field szed! niewiarygodnie wysoki Peregrine
Waugh, ktorego glowa z wychudzona twarza siegala ponad tlum,
niemal dotykajac choragiewek i brytyjskich flag powiewajacych nad
High Street.

Odkad w wieczornych wiadomosciach pojawila sie usmiechnieta
twarz kapitana Neda Kinga, minely trzy dni i dzi§ zebrali sie tu
wszyscy chlopcy z jego dawnej szkoly, ustawieni wedlug wieku,
najmiodsi z przodu, ale dyrektor nie odzywat sie do nich ani stowem.
Nie musial, bo wystarczyla sama jego obecnosé, by niejeden z uczniow
poprawil niedbale zawigzany Kkrawat; wystarczylo jedno ostre
spojrzenie, by umilk}t gwar.

Waugh przystanal, kiedy dotart do umundurowanych chlopcow
z Polaczonych Sit Kadetow, ktorzy stali w czterech szeregach na koncu
ulicy, prezac sie z wojskowa dyscypling, i uSmiechnal sie po raz
pierwszy tego dnia.

Szkola 1 miasto wyszly na ulice, aby czeka¢ na powrodt kapitana
Neda Kinga.

Zobaczylem sierzanta Lane’a, miejscowego gline, ktory nie pomagt
mi w wyjasnieniu zaginiecia Anyi Bauer, ale dzis traktowal swoje
obowigzki powaznie. Patrolowal puste ulice, zamkniete tego dnia dla
ruchu, i powital dyrektora szkoly czyms w rodzaju unizonego uklonu.

W tlumie mignely mi znajome twarze. Po drugiej stronie glownej
ulicy zobaczylem panig Jones, matke Adama Jonesa, drugiej ofiary,
z wychudzona twarza i chustka na glowie, prawie zupelnie strawiong



przez raka i wsparta o Rosalite, filipinska gosposie, ktora troskliwie
podtrzymywata swojg pracodawczynie.

Troche dalej dostrzeglem Lena Zukova stojacego obok sierzanta
Toma Monka. Ze swoim poparzonym obliczem fizjoterapeuta
z Barlington Court wygladal niczym egzotyczny gosc z zagranicy na tle
jednakowo bialych twarzy mieszkancow Potter’s Field. Czyzbym
widzial, jak kilku z nich wzdrygnelo sie na widok poranionego
zolierza? Czyzbym widzial, jak rodzice brali na rece male dzieci,
ktore wpatrywaly sie w niego, i zabierali je w inne miejsce, gdzie nie
grozilo im patrzenie na tak niepokojace twarze? Tom Monk nie dat po
sobie poznacd, ze to zauwazyl Patrzyl na pusta ulice, czekajac na
powrat innego zoinierza.

Zobaczylem tez Natashe, ktora stala samotnie na koncu ulicy, gdzie
thum juz sie przerzedzal.

Nagle wszystkie glowy zwrocily sie w  strone samochodu
nadjezdzajacego samotnie pusta ulicg. Przez szeregi ludzi przebiegt
szmer niezadowolenia. To nie byl karawan, lecz elegancki czarny
mercedes sedan.

Sierzant Lane wystgpil naprzod, rzucajgc ostrym glosem rozkazy
umundurowanym policjantom pilnujacym potulnego tlumu, i uniost
reke, nakazujac mercedesowi, aby sie zatrzymal. Kiedy woz stanal,
wyskoczy! z niego szofer w uniformie i otworzyt tylne drzwi.

Z mercedesa wysiadl Ben King i na widok posta wsrdd ludzi
rozlegly sie okrzyki zaskoczenia.

King byl ubrany w bluze munduru, ktory jego brat miat na sobie
w dniu $mierci. W bluze munduru armii brytyjskiej, z dwukolorowym
wzorem kamuflazu — w szaro-piaskowe zawijasy — 1 plamag trzeciej
barwy, glebokiej czerwieni, ktora zaczela juz brazowiec.

W tym momencie zorientowalem sie, ze na przybycie kapitana
Kinga czekaja kamery. Na miejscu byla telewizja, fotoreporterzy



1 dziennikarze. Zobaczylem Scarlet Bush, ktora wbila lokie¢ w oko
jakiegos fotografa, gdy reporterzy przerwali luzny kordon policji
1 wysypali sie na ulice, otaczajac chmarg Bena Kinga.

— Kochany Ben - rzek!l Peregrine Waugh, ktory nagle pojawit sie
tuz obok mnie. — Zawsze byl ekshibicjonista.

— Zawroci¢ ich! - wrzeszczal na swoich ludzi purpurowy
z wscieklosci sierzant Lane.

Ben King z kamienng twarzg wolnym krokiem wszed} na chodnik.
Wiszacy smetnie na jego ramionach mundur brata rozsiewal wokot
groze innego swiata, Swiata czystego koszmaru.

Czyzby pod mundurem miat krawat i garnitur? Nie mozna bylo
odgadnac. Wszyscy widzieli tylko mundur.

Stanal przed szeregiem Polaczonych Sit Kadetow. Mlodzi zolnierze
skierowali wzrok prosto przed siebie, starajgc sie nie patrzec¢ na niego.
Kamery i aparaty tanczyty przed nimi, a mlodzi policjanci starali sie
przywrocic porzadek.

— ,Niech zobacza, co zrobili” - mrukngl Waugh. — Tak powiedziala
Jacqueline Kennedy, kiedy nie zgodzila sie przebraC 1 zostala
w  rozowym  kostiumie Chanel poplamionym krwiga jej
zamordowanego meza. ,Niech zobaczg, co zrobili”. Tak jest, niech
zobaczg.

Na chodniku zaczal sie Scisk. Policja zepchnela dziennikarzy na
bok, a Siri Voss, asystentka Kinga, rozdawata im wydrukowane
oswiadczenie. Dwaj reporterzy staneli za nami i kazdy z nich miatl
w rekach kartke formatu A4.

— Czyli to pustynny kamuflaz DPM brytyjskiej armii — powiedzial
pierwszy z nich. — Jest tu napisane, co to znaczy DPM?

— Tak, tu, zobacz — Disruptive Pattern Materiall® — odpar} drugi. —
To pojdzie jutro na pierwsza strone, stary.



— Powinien wystapi¢ w kompletnym mundurze. Wygladalby lepiej
na zdjeciu.

— Siri mowi, ze ze spodni nic nie zostato.

Milczeli przez chwile.

— Boze.

- No.

Zaczal sie placz. W mieszkancach miasteczka pekia emocjonalna
tama, a zaskoczone dzieci poszly za ich przykiladem, nie rozumiejac,
dlaczego dorosli tak sie rozkleili.

Chlopcy z Potter’s Field zacisneli zeby i wytrzymali dluzej.

Spojrzalem na Peregrine’a Waugha. Dyrektor nie uronit zy.

—To dla pana okropny dzien — powiedziatem.

— Ned byl Zolnierzem - odparl. - Nie moglbym mu zyczyc lepszej
smierci, moze tylko lepszej wojny. Kiedy pierwszy brytyjski zoinierz
zgingl w tym przekletym kraju? W tysigc osiemset trzydziestym
dziewigtym? ,Kiedy na ziemi afganskiej krwia z rany broczysz, gdy
dorzngc tych, co zostali, thum kobiet kroczy, wyceluj w siebie i pal
miedzy oczy, by odejs¢ do Boga jak zoinierz”13,

— Samobojstwo?

Zmierzyl mnie pogardliwym spojrzeniem.

— SciSlej moéwigc, Kipling. Ale samobojstwo to nie zaden wstyd,
detektywie. Tylko mieczakowate chrzescijanstwo cmoka na nie
z dezaprobata. Rzymianie i Grecy na ogél uwazali samobojstwo za
dzialanie pragmatyczne. Eleganckg i odwazng forme odejsScia, gdy
zycie staje sie nie do zniesienia. Ach, chyba nadjezdza kapitan King.

Ulica powoli jechal czarny karawan. Spoczywala w nim trumna
okryta flaga brytyjska.

— Dla Jamesa Sutcliffe’a samobojstwo raczej nie bylo dzialaniem
pragmatycznym - zauwazylem, widzgac pierwsze kwiaty rzucane
z chodnika. Padaly na szybe karawanu, na 1$nigca czarng maske i pod



toczace sie wolno kota. - W jego przypadku samobojstwo bylo aktem
rozpaczy. Za pierwszym i drugim razem.

Waugh westchnal, nie odrywajac oczu od karawanu.

— Niestety, nie mam pojecia, co sie dzieje w glowie kazdego
nastolatka z problemami - oznajmil. — Podzielam jednak zdanie
Rzymian i1 Grekow, ze kazde ludzkie cialo jest wlasnoScia bogow.
Milego dnia, detektywie.

Przypuszczalem, ze dyrektor dolaczy do Bena Kinga ubranego
w zakrwawiony mundur. Potem pomys$lalem, ze moze stanie przy
wyprezonych na bacznos¢ szeregach Polaczonych Sit Kadetéow. On
jednak zniknal w tlumie i kiedy po chwili znow go dostrzeglem, stal
przy pochlipujacym malym chlopcu z Potter’s Field. Waugh polozyt
duzga biala dlon na ramieniu chlopca w zielono-purpurowej
marynarce. Zobaczylem, jak porusza ustami.

»,Juz dobrze”, méwit chyba. ,Dobrze”.

Mijal nas karawan, wycieraczki poruszyly sie raz, drugi i trzeci,
aby odgarnac z szyby kwiaty, ktore za chwile mogly zupeknie zastonic
kierowcy widok ulicy. Roze, orchidee, lilie — drogie kwiaty, kupione
i rzucane przez mieszkancow miasteczka.

Uczniowie Potter’s Field nie przyniesli kwiatow na powrodt do
domu kapitana Neda Kinga.

Kiedy natomiast szedlem poézniej przez pusty teren szkoly,
minglem kaplice 1 skrecilem na maly cmentarz, zobaczylem, ze na
grobie psow Henryka VIII kto$ polozyl jedna lilie.
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Sobota rano w Amatorskim Klubie Bokserskim Smithfield.

Rozciggalem plecy na macie. Pies z glowg w gore — wytrzymac; pies
z glowa w dol - wytrzymac. Bol wyraznie zelzal. Nie zniknal
calkowicie, ale nie byl juz tak Scisniety. Stal sie luzniejszy. Bylo lepie;.
Czulem to.

U Freda panowatl spokoj. Z glosnikow saczyla sie piosenka Otisa
Reddinga, a w jej tle stychac bylo odglos czternastouncjowych rekawic
uderzajacych w lapy trenerskie.

Mloda kobieta tlukla w ciezki worek treningowy, starsza ogladala
w telewizji wiadomos$ci gospodarcze, biegngc na ruchomej biezni,
a na ringu Fred w T-shircie z napisem: BAW SIE OSTRO ALBO IDZ DO
DOMU c¢wiczyl z mniej wiecej osiemnastoletnim dzieciakiem z Afryki
Polnocnej, o szerokim usmiechu, zawodowcem albo mySlacym
o zawodowstwie. Chlopak by} szybki, sprawny i bardzo mocno tluk}
w skorzane lapy bez widocznego wysilku.

— Dosun ten prawy do podbrodka - instruowal go Fred. — Nie
zwalniaj w koncowce. Nie stdj i nie réb zdjec. Jak zrobisz swoje,
uciekaj. I pruj seriami. Pruj seriami.

Kiedy rozlegal sie gong, Fred spojrzal na mnie, nie zdejmujac lap,
1 wymienil czesci ciala, ktore powinienem jeszcze rozciggnac.

— Sciggno podkolanowe... lydki.. abduktory.. Robile$
odwodziciele? Zrob.

Polozylem na lawce lewa noge, prawa stope postawilem na
podlodze 1 delikatnie odwiodlem ramiona do tylu, czujac, jak



rozciagaja sie miesnie w gornym odcinku nogi i u dotu kregostupa.

Wtedy wszed! Ben King.

Kobieta trenujaca na ciezkim worku zerkneta na niego, a po chwili
spojrzata jeszcze raz. Mingl tydzien, odkad stal sie gléwnym
bohaterem wiadomosci, odkad pojawial sie na pierwszych stronach
wszystkich gazet 1 wystepowal w zakrwawionym mundurze
w kanalach informacyjnych. Upewniwszy sie, ze to naprawde on,
kobieta odwrdcita wzrok i ponownie zaczela okladac piesciami ciezki
worek.

King byl ubrany w stréj do joggingu.

— Nie uczestniczylem w tym, co sie stalo w Potter’s Field — zwrdcil
sie do mnie. Milczal przez chwile. — Ale wiem, kto tam byl.

Przestalem sie rozciggac i usiadlem na lawce.

— Chce pan podac nowe informacje?

— Tak.

— Dlaczego nie zglosil sie pan wczesniej?

King odwrdcit glowe na dzwiek brzeczyka w ringu.

— Czas! — krzyknal Fred.

Ben King ponownie spojrzal na mnie.

— Bo kochalem brata.

— Zna pan tozsamos$c¢ czlowieka, ktory zabil Hugo Bucka?

— Nie.

— Adama Jonesa? Guya Philipsa?

— Nie.

— Salmana Khana?

—To przeciez byt wypadek. Pozar.

— Co sie stalo z Anya Bauer?

— Kto to jest Anya Bauer?

Wstalem i zlapalem go za T-shirt przy szyi. Nawet nie drgnat.

— Marnuje pan moj czas?



Przeczaco pokrecit glowg.

— Nie.

— Kim byla Anya Bauer? — naciskatem. — Co sie z nig stato?

— Nie znam tego nazwiska. Nie znalem zadnego nazwiska. Nigdy
nawet nie widzialem dziewczyny, o ktorej pan mowi. Ale wiem, ze
w tej szkole... dochodzilo do podejrzanych czynow. Wiem tez, ze
uczestniczyl w nich moj brat Ned, nad czym nieustannie ubolewam.
Owszem, takze moi przyjaciele. I znam nazwisko dorostego, ktory
podzegal do tych podejrzanych czynow. Bo to ten sam czlowiek, ktory
przez lata molestowatl nas seksualnie.

Ciggle trzymalem go za Kkoszulke. Skrecilem ja w dloni
1 przyciggnalem go blizej, tak ze nasze twarze prawie sie stykaly.

— Nie klam - syknglem.

— Przestalem juz klamac - odrzekl. — Ludzie czasem biadza. Moj
brat Ned zabladzil. Kiedy byliSmy chlopcami, rzucilem szklanka
w jego twarz przy $niadaniu. Jak myslisz, dlaczego to zrobilem? Bo go
kochalem. Z powodu nieopisanych rzeczy, ktére wyprawiat. Z powodu
tego, co sie z nim dzialo. Z powodu tego czlowieka.

— Dyrektora — powiedzialem. — Peregrine’a Waugha.

— Ej! — zawolal Fred. Zwracal sie do mnie. Ciggle Sciskalem w garsci
T-shirt Bena Kinga. — Albo zalatwicie to na ringu, albo na zewnatrz.

Puscitem Kinga. USmiechat sie.

— Nie boksowalem sie od szkoly — rzekt.

— Boksowal pan w szkole? — zdziwilem sie.

— Oczywiscie! Wszystkie dobre szkoly ucza boksu. Moge je sobie
pozyczy¢? — Wskazal na pare zoltych czternastouncjowych rekawic
Cleto Reyes.

Pokrecitem glowa.

— Nie wydaje mi sie, zeby to byl dobry pomyst — powiedziatem.

Jego usta drgnely z rozbawienia.



— Na pewno ma pan racje.

Patrzylem na niego przez chwile.

— Niech pan sobie znajdzie kask — odparlem.

Okazal sie bokserem, nie fighterem. Utrzymywal dystans,
poruszajac sie lekko na palcach. Kiedy ruszylem naprzod, odsunatl sie
w bok i przez chwile pomyslalem, ze stracil pewnos$c siebie i nie chce
walczyc.

Zadalem lewy prosty, ktéry nie siegnal celu, a King skontrowal,
otwierajac mi garde i trafiajac mnie mocno w nos. Kiedy ze zloScig
odpowiedzialem zamaszystym uderzeniem, zdazyl ode mnie
odskoczyc.

PowtorzyliSmy ten taniec. Czekal, az zaatakuje, a potem robit unik,
blokowal albo odchodzit od linii ciosu, by zadac¢ szybki, prosty
kontrcios.

Pod kaskiem plyngl mi pot. Od tygodni nie wychodzilem na
sparing i wyraznie czulem skutki rozwodu z ringiem, te minimalng
utrate tempa, ktora przychodzi, kiedy przez jaki$ czas sie nie
boksowalo. Ze wszystkim spodznialem sie o sekunde, a nie ma nic
bardziej wyczerpujacego niz sytuacja, gdy jeste$ bity i nie masz szansy
sie zrewanzowac.

Rozlegl sie brzeczyk. Minela minuta i mdéj przeciwnik nabieral
pewnosci siebie. To dobrze, bo zaatakowalem prostym, na Kktory
odpowiedzial lewym prostym 1 nie odszed} ode mnie, zostat blisko,
zeby dolozyC prawy. Cios trafil mnie wysoko w kask, ale nie na tyle
mocno, zebym nie maégt zrobi¢ uniku 1 wpakowac lewego sierpowego
w jego dolne zebro.

King osunagt sie na kolano z twarza wykrzywiona bdlem,
przyciskajac rekawice do zeber. Skutki ciosu w tulow utrzymujg sie
0 wiele dluzej niz ciosu w glowe, kiedy wiec King dzwignal sie na nogi,
byl juz mniej zadziorny, utrzymywat dystans, tylko od czasu do czasu



kontratakowat 1 trzymal sie z daleka, bojac sie kolejnego uderzenia
w zebra.

Brzeczyk odliczyl od dziesieciu do jednego i opusciliSmy rekawice.
Sparing trwal trzy minuty i obaj byliSmy wykonczeni.

— Chryste — powiedzial zdyszany. — To ciezsze od squasha.

Fred uSmiechat sie do nas.

— Ladny sparing - stwierdzil, a Kingowi poradzil: — Lokcie blizej
siebie. Macie ochote na jeszcze dwie rundy?

— Moze innym razem - podziekowal King, wcigz nie mogac zlapac
tchu.

Fred zasmial sie i poszed! pozbierac reczniki rozrzucone po sali.
King i ja usiedliSmy spoceni i milczeliSmy, potaczeni dziwng bliskoscia
dwodch mezczyzn, ktorzy przed chwilg starli sie na ringu.

— Czego chcesz, Max? - spytal.

— Sprawiedliwosci — odpartem. — I prawdy. Chce, Zeby to sie
skonczylo.

Utkwil we mnie spojrzenie polityka — spojrzenie, ktore schlebiato
czlowiekowsi, ktore sprawialo wrazenie, jakby nagle go zauwazyl i po
raz pierwszy zobaczyl go takim, jakim jest naprawde.

— Chce tego samego — odrzek}.

— Molestowanie zaczelo sie, gdy tylko zjawiliSmy sie w szkole —
powiedzial King. — Psychiczne przed seksualnym. ,Tu jest Szekspir, tu
jest T.E. Lawrence, a tu jestescie wy, bo jestescie niczym, brudem na
moich butach”. Potem przyszedl czas na stopniowe budowanie
1 wzmacnianie w nas poczucia, ze jesteSmy kims wyjatkowym, niemal
akolitami tego czlowieka, ktory byt jak Bog, jak srogi ojciec 1 wiedzial
wszystko, co mozna bylo wiedzie¢, o historii, sztuce, literaturze,



wojnie i1 sprawach cielesnych. MieliSmy po trzynascie lat! Powiedzmy,
ze miedzy nami byla pewna nierownosc¢ sil. ChcieliSmy mu sprawic
rados$c¢. Moj Boze, na niczym w Swiecie nam tak nie zalezato.

Szara wstega autostrady z szumem rozwijala sie przede mng,
a samochod pozeral kolejne kilometry. Pozwolilem Kingowi mowic.

— Dal nam wszystkim to, czego szukalismy. Ci, ktorym brakowalo
pewnosci siebie — Adam, Salman - zyskali poczucie przynaleznosci do
grupy; poczuli, ze sa czescig rodziny, panstwa, sekretnego swiata. Silni
— Hugo, Ned, Guy - zyskali poczucie, ze s3 inteligentni. Wyjatkowi —
oczywiscie James - zyskali poczucie, ze sa dotknieci przez Boga.
Powtarzal nam, ze jesteSmy wyjatkowi, uczy}l nas szydzi¢ z reszty
Swiata i méwil nam o pieknie i prawdzie, biorgc nas do ust.

Milczal przez wiele kilometrow.

—Udalo mi sie potem od tego wykrecic — rzekl w koncu. — Nie wiem,
dlaczego akurat mnie, a innym nie. Mialem podstawowy instynkt
samozachowawczy, ktérego im brakowalo. Kazdy z nich byl na swdj
sposob wyjatkowy. James mial wybitny, prawdziwy talent. Adam by}
cudownym dzieckiem. Hugo byl najlepszym sportowcem w szkole.
Guy, Piggy, byl czysta sila natury. A Salman byl wzruszajacy, taki
zdeterminowany, tak bardzo staral sie dopasowac, ze byl bardziej
angielski od reszty. Neda uwielbiali wszyscy. Ned byl dobry.

— Dlaczego rzucites w niego szklanka?

— Byli coraz starsi. Przestalo im juz wystarczaC zaspokajanie
dyrektora w jego gabinecie, a potem siedzenie nad rozdzialem
Siedmiu filarow maqdrosci. Byli ciekawi, dorastali. Hugo i Guya
przylapano w miasteczku z miejscowymi dziewczynami. Kobiety,
doroste kobiety, szalaly na widok Jamesa. — Zasmiat sie. — A Piggy co
wieczor masturbowat sie do nieprzytomnosci. — Przygryzt warge. — To
byl Swiat bez kobiet. Dyrektor powiedzial im wiec, ze znajdzie im
jedna. Kobiete. Dziewczyne. I wtedy zobacza, jak niewiele traca.



— Co tw0j brat powiedziatl o tej dziewczynie?

— Powiedzial, ze byla dla nich specjalnym prezentem. — Umilk}. -
Wiasnie w tym momencie rzucilem szklankg w twarz Neda. PozZniej
nic mi juz wiecej nie mowik.

Zjechalem z autostrady. W oddali, za pustymi polami, mozna byto
dostrzec czarne wieze Potter’s Field.

Chlopiec byl niewysoki jak na swoj wiek 1 mial na sobie szkolna
marynarke Potter’s Field, a pod nig bialy stroj szermierczy. Siedzial na
stopniach glownego budynku 1 odgarniajgc co jaki§ czas z czola
ciemnych wlosow, czytal ksiazke.

— Dobra? - zapytal Ben King.

Zaskoczony dzieciak uniost glowe.

— Shucham, prosze pana?

— Pytam, czy to dobra ksigzka.

King wyciggnat do niego reke i chlopiec podal mu tom w miekkiej
oprawie, wstajac i ze skrepowaniem wygladzajac zielono-purpurowg
marynarke.

— Siedem filarow mgqdrosci T.E. Lawrence’a — powiedzial King.
Otworzyl ksigzke i odczytat glosno, jakby samemu sobie: — ,Wreszcie
Dahum pociggnatl mnie za reke: «Chodz 1 uraduj sie najstodszym ze
wszystkich zapachow». Wszyscy przeszli do gléwnej sali 1 stangwszy
w pustej framudze wychodzacego na wschod okna, szeroko otwartymi
ustami zaczeli pi¢ apatyczny, jednostajny, czczy wiatr pustynny,
pulsujacy delikatnie na zewnatrz murow”290, Czytalem to, gdy bylem
w twoim wieku. Jak ci idzie?

— Dopiero zaczalem, prosze pana. Catkiem dobre, prosze pana.

King skinat glowg.



— Czekasz, az przyjmie cie dyrektor?

— Tak, prosze pana.

— Dzisiaj prywatna lekcja?

Na bladej twarzy chlopca wykwitl mocny rumieniec.

— Tak, prosze pana. W kazda sobote rano w tym trymestrze. Zaraz
po zajeciach w klubie szermierczym.

King oddal mu ksigzke.

— Lekcja odwotana.

— Shucham, prosze pana?

— Wracaj do swojego domu. Po¢wicz pchniecia i parady. Odrob
zadanie. Napisz do matki.

Chlopiec mial niepewna mine.

King klasnat w rece.

—No juz, lec!

Chlopiec odszedl, a my weszliSmy po schodach do mieszkania
dyrektora.

Peregrine Waugh otworzyl nam ubrany w gladkie biale kimono.
Jego przymglone z rozkoszy oczy potrzebowaly chwili, zeby sie skupic.
Na widok Bena Kinga na twarz wypelzl mu uSmiech, ktory jednak
zniknal, kiedy dyrektor zobaczyl mnie.

— Ach - powiedzial.

Weszlismy za nim do sSrodka. Ciezkie zastony z wytlaczanym
wzorem zasuniete, chociaz bylo poludnie. Gesty zaduch dymu
z czego$, co wypelnialo fajke wodna, ktéra niezapalona stala na
debowym biurku. Wszedzie sterty ksigzek.

— Czemu zawdzieczam...

— PrzyszliSmy po prawde, Perry — przerwal mu King. - Wreszcie.

Nie moglem oddychac. Rozsunatem zastony i otworzylem okna na
osciez. Na boisku do rugby reprezentacja Potter’s Field rozgrywala
z inng szkola mecz, ktory obserwowala garstka uczniow i dwaj



nauczyciele wuefu, a w strone boiska do pitki noznej zmierzali
chiopcy w jaskrawych plastronach treningowych, niosac pachotki
1 bramki do gry w piecioosobowych druzynach. Dobiegly mnie ich
nawotywania i Smiech.

— Prawde? Nie odwazysz sie. Pomysl o swojej karierze, Benjaminie.
Szanowny pan posel z okregu.. jak sie nazywa to ponure
przedmiescie, ktore reprezentujesz w Izbie Gmin? Umknelo moje;j
pamieci.

— Hillingdon North - odpar} King.

Waugh opad! na czerwong aksamitng kanape, skromnie okrywajac
sie pola kimona, spod ktérego migneta owlosiona noga rozmiarow
matego drzewa. A potem znow odezwala sie w nim dzikos$¢ despoty,
ktory nigdy nie spotkal sie z proba podwazenia jego wiadzy.

— Nie odwazysz sie.

— Swiat sie zmienia, Perry — rzekl spokojnie King.

— Doprawdy? — powiedzial Waugh. — C6z za nieszczescie.

— Dla ciebie, Perry. Bo wreszcie uczymy sie nie pogardzac ofiarami
molestowania. — Umilkl, aby to do niego dotarlo. — Zerwales wiez
zaufania. Wykorzystywale$ dzieci oddane pod twoja opieke.

— Geniusz tworzy wlasne zasady.

King pokrecit glowa.

— Jezeli jesteS w czymkolwiek geniuszem, Perry, to w niszczeniu
zycia dzieciom. Ilu ich bylo w ciggu tych lat?

— Chcesz na mnie donie$¢, Benjaminie? Ty nedzny szpiclu.
Gowniarzu. Ty kapusiu. WilasSciwe okreslenie? Nikt nie cierpi
skarzypytow, King.

— Kilkaset?

— Och, wiecej. Tysigce. Posel do Izby Gmin. - Waugh prychnat
smiechem. — Polityk. A chcialem dla was wielkoSci! Pamietasz? -



Wodzil w powietrzu reka w omdlewajacym gesScie. — Stare dobre
czasy. ,, Tu jest Szekspir. Tu jest T.E. Lawrence. A tu jestescie wy”.

— Och, Perry — odrzekl King. — Gdzie wobec tego jest twoje miejsce?

Wzialem fajke i powachalem, wyczuwajac co§ w rodzaju curry,
benzyny 1 kwiatow. Ciezki, pizmowy, dziwnie piekny zapach. Nigdy
weczesniej go nie czulem. Styszalem tylko opowiesci.

— Opium? - spytalem.

Waugh pociggnal nosem.
— Nektar bogow - powiedzial, ukazujagc w uSmiechu niszczejace
uzebienie, jak u starej lasicy. — Klucze do raju. Ogrody zlota.

»,Chlopcze, jak mnie mitujesz, rozkaze ci oto, by$ kazdg fajke zanurzyt
w ogrodow zloto”2l, Czytal pan kiedys$ Aleistera Crowleya, detektywie?
Nie? To nie panska bajka?

Przeszedlem przez poko;.

— Co sie stalo z ta dziewczyng? — zapytalem.

Dyrektor wygladal na autentycznie zdumionego.

— MysSlalem, ze rozmawiamy o chiopcach. MysSlalem, ze za to
przyszed! mnie pan aresztowac. Za chlopcow. Myslalem, ze za to
zostane rzucony tlumom na pozarcie. Za tysigce chlopcow. Jaka
cholerna dziewczyna?

Moja otwarta dlon trzasneta go w policzek.

— Au! - Cofnat sie, jakbym bardziej zranil jego uczucia niz cialo. -
To bardzo bolalo.

— Anya Bauer - powiedzialem. — Niemka. Blondynka. L.adna. Miala
jakie$ pietnascie lat, kiedy dwadziescia lat temu przeszla przez twoje
rece.

— Ach, ta dziewczyna - odrzekl. Popatrzyl na podloge i po chwili
zamknal oczy. — Spoczywa. Spi. Moze $ni?

— Gdzie? - pytatem.

Popatrzyl na Bena Kinga.



— (Czego ode mnie wymagasz, Benjaminie? Mam blagac
0 wybaczenie? Szuka¢ pomocy terapeutycznej? Zalowac za grzechy?

— A co doradziliby Rzymianie, Perry? — spytal King. — Albo Grecy?
Albo T.E. Lawrence?

— Nie wiem. Filizanke herbaty 1 pokrzepiajaca drzemke?

Uderzylem go jeszcze raz. Tym razem mocniej, zostawiajac na
koscistej twarzy czerwony $lad.

— Gdzie? — powtorzylem.

— Z psami — odpowiedzial. — Z cholernymi psami.

— Psami?

— Teraz zrobil mi pan krzywde — poskarzyl sie, odsuwajgc sie ode
mnie i poprawiajgc kimono diugimi sekatymi palcami. — Naprawde.
Bardzo sie zdenerwowalem. Brutalnos¢ policji. — Nagle zaczal
pochlipywac i uzala¢ sie nad soba. Spojrzal na Kinga. - Moge sie
przebrac? — poprosit. — Zanim wyjdziemy? Ben?

— Popatrz na mnie - polecilem cichym glosem.

Waugh spojrzal na mnie.

— Co jej zrobiles? — zapytalem.

Zebral kimono na piersi.

— Nigdy nie tknglem tej malej dziwki! — zachnal sie. — Dopiero gdy
trzeba jej byto skrdcic cierpienia. Nikt inny nie mial na to ochoty.

King patrzyl na mnie, usitujgc normalnie oddychac.

— Boze — wyszeptal blady jak kreda. — Boze.

— Klucze - powiedzialem do Waugha. — Daj mi wszystkie klucze do
szkoly. Juz!

Sztywnym krokiem podszed} do biurka, przez chwile przetrzasatl
szuflade, po czym dal mi dwa peki kluczy. Jeden niewielki, domowy,
z kKluczami do drzwi wejSciowych jego mieszkania i do samochodu.
Drugi moglby naleze¢ do dozorcy wieziennego z basni; na
rdzewiejacym metalowym kotku wisialo ponad dwadzieScia kluczy



roznej wielko$ci i o réznym stopniu zuzycia. Najwyrazniej dawaly
dostep do wszystkich drzwi w Potter’s Field.

Kiedy zamknalem Kinga i Waugha na dwa zamki, wsunglem
obydwa peki kluczy do kieszeni, szybko ruszylem w strone kaplicy,
a za nig skrecitem na stary cmentarz.

Po raz pierwszy zauwazylem wiele nagrobkow tak starych, ze czas
1 pogoda starly z nich epitafia. Spogladaly na mnie gladkie kamienie.
Zwolnitem kroku i zachwialem sie na widok grobowca pséw Henryka
VIII.

Zobaczylem to, idgc miedzy wiekowymi drzewami i rdzewiejgcymi
pretami zelaznych plotow otaczajacych bardziej okazale grobowce;
zobaczylem wyraznie, co na mnie czeka po drugiej stronie
przechylonych nagrobkéw, lasu krzyzy i popekanych szarych piyt.
Obserwowany niewidzacymi oczami kamiennych aniolow, ruszylem
W strone powodzi czerwieni i czerni.

Maki.

Kto$ przykryl caly grobowiec makami.

Byly tu maki ulozone w ksztalt krzyza, uplecione z makéw wience
roznej wielkosci, wience dla starych zolierzy i wience dla matych
dzieci, a wszystkie rozpadaly sie po dlugich tygodniach lezenia
w zimowej aurze pod pomnikami poleglych na polu chwalty.

Zauwazylem tez pojedyncze maki, ktore wypadly z wiencow,
a moze byly wpiete w klapy w ciggu listopadowego tygodnia pamieci,
a potem zostaly wyrzucone.

Skad sie tu wziely? Ktos musiatl je zebra¢ spod pomnika zolierzy
w Potter’s Field, ale reszta na pewno pochodzila spod pomnikow
w miasteczku i okolicznych miejscowosciach.

W oczach mienily sie czerwien i czern makow, w glowie klebily sie
mysli, gdy probowalem to zrozumiec¢, cho¢ wymowa kwiatéw byla
jasna.



PamiecC o tobie nigdy nie zginie.

Powstrzymujac przemozng che¢, zeby natychmiast stad uciec,
wyjalem telefon i zadzwonilem do Elsy Olsen. Odezwala sie poczta
glosowa.

— Elso — powiedzialem - to ja, Wolfe. Przepraszam, ze w sobote i tak
dalej. — Uklgklem przy grobie, dotknalem ukrytego pod makami
kamienia, ktory niespodziewanie okazal sie tak zimny, ze zadrzalem.
— Jak tylko sie rozlacze, ustale to z Whitestone i Swire, ale chcialem,
zeby$ wiedziala pierwsza. — Wzialem do reki jeden mak. — Potrzebuje
zezwolenia na ekshumacje.

Przed glownym budynkiem stal zaparkowany czerwony lexus. Za
kierownicg siedziata asystentka Kinga, Siri Voss, i stukala w klawisze
telefonu. Kiedy mnie spostrzegla, wysiadla. Byla ubrana w dzinsy
1 skorzana kurtke, po cywilnemu. USmiech zniknatl z jej twarzy, a w
jego miejsce pojawil sie wyraz zaniepokojenia.

— Wszystko w porzadku?

— Przepraszam - powiedzialem zaskoczony. — Co pani tu robi?

— Mam odwiez¢ pana Kinga do miasta — wyjasnita. — Zadzwonil do
mnie. Nie chce zajmowac panskiego czasu ani wykorzystywac policji.
— Polozyla mi dlonn na ramieniu. — Czego$ pan potrzebuje?

— Musze iS¢ — odrzeklem. — Na gore.

— Oczywiscie. — Zawahala sie przez chwile. — Kiedy bedzie pan mial
okazje... kiedy bedzie lepiej... kiedy ten koszmar sie skonczy, bardzo
chcialabym z panem porozmawia¢. Pan King zamierza zalozyc
organizacje charytatywng imienia panskiego zmarlego kolegi,
komisarza Mallory’ego. Fundusz na rzecz rodzin policjantéw, ktorzy
zgineli na shuzbie. Czy bylby pan zainteresowany taka inicjatywg?



Znow polozyla mi dion na ramieniu. To byl dziwny dotyk. Trwal
odrobine za dlugo, a jednoczes$nie wydawalo sie, ze zbyt krotko.

—Jak sobie radzi pani Mallory? — spytala. — Jak sie czuje Margaret?

— Nie wiem — powiedzialem i poczutem uklucie wstydu.

Usmiechnela sie i ruszyla za mng, gdy wszedlem po schodach do
mieszkania dyrektora. Ben King siedzial przy biurku Waugha z glowa
w dloniach, a kiedy unidst wzrok, zobaczylem {zy na jego twarzy.

— Znalem tego chlopca - powiedzial. — Tego na schodach. Znalem
go. Bo to bylem ja. To byl Ned. To byliSmy my wszyscy.

Siri podbiegla do niego.

— Gdzie on jest? — zapytalem, ale King sie rozkleil i byt do niczego,
a jego sliczna asystentka kotysata go jak zaplakane dziecko.

Przebieglem przez pokoje, czujac w zoladku coraz silniejszy ucisk
leku.

Wtedy zobaczylem, ze spod drzwi lazienki ptynie woda.

Byly zamkniete od wewnatrz, wiec uderzylem w nie ramieniem.
Nic. Jeszcze raz. Nic.

Woda przesaczyla sie przez moje buty i zmoczyla mi stopy. Nagle
ogarng! mnie lodowaty spokoj, bo przypomnialem sobie, jak szybko
otworzyC¢ drzwi zamkniete na klucz. Cofnalem sie o krok, aby miec
wiecej miejsca, 1 z calej sily kopnglem w zamek. Drzwi puscily
z trzaskiem drewna i metalu, a ja zobaczylem dlugie i biale ramie
Waugha zwisajace znad brzegu wanny i Swieza Kkrew plynaca
z otwartych zyl na jego nadgarstkach, ktora dtugimi karmazynowymi
smugami plamila krawedz wanny i biate plytki na posadzce.

W lazience byly miekkie, biale reczniki. Wisialy na grzejniku
1 lezaly zlozone w rowniutka kostke pod umywalka. Chwycilem je
1 Slizgajac sie na mokrej podlodze, przycisnglem do rozcietych
nadgarstkéw, po czym zawigzalem ciasno na bezwladnych bialych



rekach, by po chwili rzuci¢ je na bok i zaczg¢ wszystko od poczatku,
poniewaz w ciggu paru sekund przesigkly krwia.

Krzyczalem, przeklinalem i wolalem pomocy, przyciskajac reczniki
do otwartych zyl Peregrine’a Waugha. Dopiero kiedy skonczyly sie
reczniki, zobaczylem, Ze uszlo z niego zycie, a jego oczy wpatruja sie
w sufit niewidzacym wzrokiem. Stalem bez tchu i nie mialem sily sie
ruszyc¢, dopoki sobie nie przypomnialem, zeby zakreci¢ wode.

W ciszy, jaka nagle zapadia, jedynym dzwiekiem byly glosy
chlopcow na boiskach 1 stlumiony szloch dorostego mezczyzny
dobiegajacy z sgsiedniego pokoju.

— Otwierac - polecila komisarz Whitestone.

Zapad! juz zimny i ciemny grudniowy zmierzch, ale grobowiec
otaczaly reflektory ustawione przez ekipe kryminalistykow,
zalewajace go ostrym swiatlem. Po cmentarzu hulal przenikliwy
wiatr, unoszac zeschtle liscie i maki, ktore ktos odgarnatl z grobu.

Na wzniesieniu stal lekko przechylony wozek widlowy i odniostem
wrazenie, ze niebezpiecznie sie zakolysal, kiedy dlugie metalowe
widly wsunely sie pod szary kamien grobowca psow Henryka VIII.

Zespot Sledczy z Gléwnego na West Endzie stal tuz za technikami
kryminalistyki, a cywilny stroj jego czlonkéw Swiadczyl o tym, ze
wszyscy przerwali weekend. Whitestone miala na sobie parke
narzucong na T-shirt i dzinsy, jakby przyjechala prosto z domu. Gane
byl w dresie, jakby przyjechal prosto z silowni. A Edie Wren miala
krotka spodniczke, zabojcze szpilki i misternie ulozona fryzure, jakby
przed chwilg widziala sie ze swoim zonatym chlopakiem, a moze
wlasnie prébowata o nim zapomniec.



Ujrzalem inspektor Swire rozmawiajaca z sierzantem Lane’em
z Potter’s Field. W mocnym sztucznym Swietle ich twarze wygladaty
jak oblicza duchow.

Potem spojrzalem na grobowiec i woézek, ktorego kota usitowaly
ustabilizowac sie w miekkiej ziemi. Naraz wielki kamien oderwal sie
z trzaskiem kruszonego granitu. Zawist w powietrzu, sypigc grudkami
ziemi i cementu i grob nagle zostal otwarty.

Kilkunastu funkcjonariuszy w ubraniach ochronnych szybko
ruszylo naprzod i rozlegly sie krzyki, stekania oraz jeki protestu, gdy
dzwigneli plyte z grobowca, obrdcili na bok i oparli o pien wiekowego
debu. Do przodu wysuneli sie technicy w bialych kombinezonach
1 mundurowi, ale w grobie bylo ciemno, cho¢ oko wykol.

Kto$ przystawil reflektor.

UjrzeliSmy lezace w ziemi drobne kosci kilkunastu spanieli,
ktorych nogi byly cieniutkie jak rybie osci, a czaszki nie wieksze od
pitek tenisowych, splecione w wiecznym uscisku z niewatpliwie
ludzkimi szczgtkami.
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Ulicg Broadwalk w Regent’s Park nadeszla Natasha. Zobaczylem jej
dlugie wilosy, ramiona 1 nogi, doskonala, przyslonieta ciemnymi
okularami twarz, ktora nie zdradzala zadnych emocji, oraz
drepczacego u jej boku mieszanca pekinczyka i chihuahua z patykiem
w pysku, i pomys$latem, ze wyglada jak ta, ktérej szukalem.

Odkad znalezliSmy kosci Anyi Bauer, minelo sze$cdziesigt godzin.
Odkad otworzyliSmy grob, nie spalem i nie jadlem. Gdy jednak
trzeciego dnia rano odwioztem Scout do szkoly, uznalem, ze strasznie
potrzebuje jednego 1 drugiego. Mozna wytrzymaé¢ bez jedzenia
1 spania trzy noce, ale potem czlowiek sie sypie. Rodzic samotnie
wychowujacy dziecko nie moze sobie na to pozwolic.

Konczac druga kanapke z bekonem przy stoliku na zewnatrz
Honest Sausage, ujrzalem Natashe i zrozumialem, zZe jej potrzebuje
jeszcze bardziej.

— M0Qj przesladowca — przywitala mnie.

— Wesola wdowka - odrzeklem. — Przepraszam.

— Bez céreczki? Bez psa?

Spojrzaltem pod stolik.

— Wiedzialem, ze o czym$ zapomniatem.

— Szkoda - powiedziala. — Lubie twojego psa i twojg céreczke.

Susan porzucita patyk i badawczo obwachiwala moja dion.

— A oni lubig ciebie - odparlem, zastanawiajac sie, czy nie
przesadzam. — Moja céreczka i moj pies.

— Nie mam pojecia dlaczego.



—Ja tez nie.

Wskazala na suczke, ktora wylizywala mojg pusta reke.

— Nie wiedzialam, ze Susan darzy cie taka sympatiag.

— To nie ma nic wspolnego ze mng. To wylgcznie zastuga kanapki
Z bekonem.

Natasha zdjela ciemne okulary. Wydawala sie mlodsza, niz ja
zapamietalem, i mniej surowa, niz chciataby wygladac.

— Postluchaj — powiedziala.

Pdzniej, kiedy lezeliSmy obok siebie i po raz pierwszy ja poznatem,
moje rece wedrowaly po tych diugich nogach i rekach, dotykajac
skory, ktora byla gladka i biala jak snieg. Przypomnialem sobie, ze juz
raz widzialem jej nagie cialo, dawno temu, gdy spotkaliSmy sie
pierwszy raz.

Pocalowala mnie w usta, czytajagc w moich myslach. Szum
samochodow na glownej ulicy Marylebone dobiegal jakby z innego
swiata. Ujela moje rece 1 poprowadzila je, zebym poczul jej skore,
zebym poznat ja calg, zebym zrozumial, co sie zmienito.

Since zniknety.

— Zagoilo sie — powiedziala Natasha.

Kochalismy sie 1 przespaliSmy dzien.

Od dawna nie spalem obok nikogo. To bylo cudowne uczucie
dzieli¢c z kim$ prywatny Swiat ciepla, bezpieczenstwa i pragnien.
WKkrdtce jednak, o wiele za wczes$nie, musiatem iSc.



Wyslizgnalem sie z poscieli, a pies lezacy w nogach 16zka poruszyl
sie zirytowany, lecz zaraz z powrotem zasnal.

Natasha lezala rozespana, wiec usiadlem przy niej, przygladzilem
jej wlosy 1 przesunglem dilonie po jedwabistej, cieplej skorze, co
sprawilo chyba, ze stala sie bardziej senna i uSmiechnela sie.

— Och, wracaj do t6zka — powiedziala. — Nie kaz mi wzywac glin.

Pocalowalem ja w ramie.

— Musze odebrac corke.

— W takim razie przyjdz wieczorem. Przyjdzcie razem. Nie jestem
mistrzynig gotowania, ale w okolicy jest pare swietnych restauracji.
Co Scout lubi?

— Mamy dzisiaj co$ do zrobienia. To nasze sprawy rodzinne.

Przytulila sie do mnie.

— No dobrze - odrzekla, rozbudzajgc sie troche, gdy do sekretnego
pokoju zaczela sie zakradac rzeczywistos¢. — Wiem, Ze jestes ojcem.
Wiem, ze tata musi robic to, co musi robic tata, prawda?

Pocalowalem ja w policzek, w szyje, w usta.

— Prawda.

— Ale jakos to wszystko ulozymy — powiedziala, a ja jej wierzyltem.

Zaparkowalem bmw przed szeregowym domem na cichej ulicy
w Pimlico.

Scout siedziala z przodu, trzymajgc Stana i bukiet bialych kwiatéw
prawie tak duzy jak ona. Skladal sie z lilii, r6z i kwiatow, ktorych
nazwy nie znato zadne z nas.

Zawsze uwazalem wreczanie kwiatow za rodzaj naduzycia
uprzejmosci obdarowanej osoby. Trzeba znalez¢ wazon. Przyciac
lodygi, nala¢c wody, regularnie ja uzupeilniac¢, a tydzien pozniej



wyrzuci¢ zwiedle kwiaty, wyla¢ zielong, cuchngca wode i umyc
wazon.

Wydawalo mi sie, ze wreczajagc komus kwiaty, wiele od niego
zadasz.

Scout usmiechnela sie do mnie szeroko, kiedy wysiedliSmy
z samochodu - nowym, szczerbatym usmiechem, bo stracila dwa
dolne zeby, pierwsze mleczaki - i wiedzialem juz, ze kwiaty nie maja
kompletnie zadnego znaczenia. Wazna byla ona, my, wazne bylo to,
ze wiemy, iz nalezalo tu przyjsc.

Zadzwonila do drzwi. Stan szczekngl raz, potem drugi,
z entuzjazmem wywijajac mlynka puszystym ogonem. Zza matowej
szyby w drzwiach uslyszalem podniecone ujadanie west highland
white terriera.

A potem zobaczylem sylwetke Margaret Mallory idgcej korytarzem
1 przez szybe dostrzeglem zarys jej twarzy, ktorg zaczal rozjasniac
usmiech.
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Nasza stolowka bylo Soho.

Oznaczalo to, ze czasem w restauracjach w zaulkach dzielnicy
widywano przy jednym stoliku dziwne, zaskakujgce pary.

W rogu sali w Siam Café przy Frith Street siedzieli posterunkowy
Billy Greene 1 doktor Stephen. Rece Greene’a nie byly juz
zabandazowane. Mlody policjant mial na sobie mundur. Juz
zamierzalem sie do nich przysigsc, gdy uprzytomnilem sobie, ze to nie
jest przypadkowe spotkanie. To byla terapia.

— Prosze - rzek! doktor Stephen. — Nasze piecdziesigt minut wiasnie
sie konczy. Nie jeste$ juz zawieszony, Max?

Pokrecilem glowa.

— Raz na wozie, raz pod wozem, a laska babska na pstrym koniu
jezdzi - odpartem. — Czy jakos tak.

Usiadlem przy ich stoliku.

— Znalazle$ zaginiona dziewczyne — powiedzial doktor Stephen.

Skinalem glowa.

— Wiasnie dostaliSmy od Elsy Olsen wyniki autopsji.
Zidentyfikowala cialo na podstawie danych z karty stomatologicznej
przystanej z Niemiec. Przyczyna smierci bylo zlamanie karku.
Peregrine Waugh skrecit Anyi Bauer kark, jakby byla rannym
zwierzeciem.

— A dwadzieScia lat pozniej podciat sobie zyly — skwitowal Greene.

— I wykrecil sie sianem - odpartem. — Chcialem, zeby stanal przed
sgdem. Zeby trafil do celi.



MilczeliSmy przez chwile, wreszcie ruchem glowy wskazalem rece
Greene’a.

—Jak tam, Billy?

— Dobrze - odrzekl. — Bol ustepuje. Przychodzi fizjoterapeuta. Palce
coraz lepiej sie ruszaja, chociaz prawa reka ciagle jest troche sztywna.
Im wiecej ¢wicze, tym lepiej sie czuje.

Kelnerka przyniosta polmisek owocow. Spostrzeglem, ze rece
Greene’a sa pokryte czarnymi plamami po oparzeniach 1 ze
utrzymanie widelca w dloni sprawia mu trudnosc.

— Tak trzymac, Billy — powiedzialem. - Wytrwaj.

Nie chcial jednak mojej litosci.

Kiedy kawalek mango uciekl mu z talerza i wypad! na stol, Greene
dzgal go cierpliwie, dopdki nie nadzial owocu na widelec. Wrzucit
mango do ust i rozeSmiat sie.

— Lunch trwa troche diuzej — zauwazyl.

Doktor Stephen utkwil wzrok w talerzu, po czym spojrzal na
Greene’a.

— Zabawne, ale dostalem zwolnienie lekarskie — mowil mlody
policjant. — Po tamtej akcji, kiedy zgarneliSmy Boba. I wybralem sie do
Vegas, bo zawsze chcialem zobaczy¢ Vegas. Wiec poleciatlem do Vegas.
— Zrobil dramatyczna pauze. — Ale mnie nie wpuscili!

Doktor Stephen najwyrazniej styszat juz te anegdote. Odniostem
wrazenie, ze Greene opowiadal ja wiele razy i ze jego mundurowym
kolegom podobata sie puenta. To byla puenta w stylu, ktéry bawil
gliniarzy.

— Nie wpuscili cie? — spytatem. — Chcesz powiedziec, ze nie wpuscili
cie do kraju? Po wyladowaniu?

Skingl glowg, nadal radosny, nadal sadzac, ze to zabawne
1 przypuszczajac, ze mnie tez tym rozbawi.



— Amerykanie w ramach zaostrzenia norm bezpieczenstwa po
jedenastym wrzesnia pobierajg odciski kazdego, kto przechodzi przez
kontrole paszportowa, prawda?

Wzruszylem ramionami.

— No, tak.

Greene uniost rece, jak gdyby demonstrowal magiczna sztuczke.

— I zgadnij, kto juz nie ma odciskow palcow! Wsadzili mnie do
pierwszego powrotnego samolotu!

Skierowalem wzrok na poczerniale dlonie Billy’ego Greene’a
1 patrzylem na nie, dopoki nie potozyl ich na kolanach pod stolem,
gdzie nie moglem ich juz zobaczyc¢.

— Harry Jackson — powiedzial sierzant John Caine. — Ludzie czesto
mijaja poczciwego Harry’ego Jacksona i w ogole nie zwracajg na niego
uwagi.

Rzeczywiscie.

Czarne Muzeum bylo pelne tylu makabrycznych eksponatow, od
nieskonczenie szerokiego wyboru broni palnej i bialej, ktora odebrata
zycie wielu policjantom, po kotly i garnki, w ktorych seryjni mordercy
gotowali ciala ofiar, ze latwo bylo nie zauwazy¢ malej, skromne;
wystawy poswieconej Harry’emu Jacksonowi.

Nie bylo tu duzo do ogladania. Pozolkly ze starosci niewielki
wycinek z gazety za szklem. Dwa akapity maszynopisu
Z wyjasnieniem.

I zwoje linii odcisku palca nieboszczyka.

— Harry Jackson byt pierwszym czlowiekiem w Anglii, ktdrego
skazano na podstawie sladow daktyloskopijnych - ciggnal sierzant
Caine. — Harry byl wlamywaczem. Latem tysigc dziewiecset drugiego



roku wszed! przez okno do domu w Denmark Hill, ukrad} pare bil ze
stolu bilardowego i zostawil odcisk palca na Swiezo pomalowanym
parapecie. — Sierzant Caine zachichotal. — Glupi gnojek. Dostal siedem
lat.

Przyjrzalem sie uwazniej wycinkowl z gazety. To byl list do
slimesa”, podpisany przez Kkogo$s przedstawiajacego sie jako
Zdegustowany Sedzia.

Szanowni Panstwo, Scotland Yard, znany niegdys jako najlepsza
policja swiata, stanie sie poSmiewiskiem Europy, jezeli bedzie uparcie
probowatl tropi¢ przestepcow na podstawie przypadkowych linii na
ich skorze.

— Osiem lat pdzniej zaczela nas dogania¢ reszta Swiata -
kontynuowal Caine. — Thomas Jennings z Chicago zostal pierwsza
0soba w Ameryce skazang na podstawie odciskow palcow.

— Tez wlamywacz?

— Nie, Jennings byl mordercg. Niedlugo potem dotaczyli Francuzi,
ktorzy przymkneli szubrawca Vincenza Peruggie — nie brzmi za
bardzo z francuska, co? — majac za dowdd odcisk jego lewego kciuka.

— Co przeskrobal?

— Ukrad} Mone Lise z Luwru. Zabojady szukaly go dwa lata, bo
mialy w kartotece tylko odcisk prawego kciuka. Podobno rozwigzaltes
waszg sprawe. Komisarz Mallory bardzo by sie ucieszyl

Skinaglem glowa, patrzac na odcisk palca Harry’ego Jacksona.

— Dwadzie$cia lat temu Anya Bauer padla ofiara zbiorowego
gwaitu w Potter’s Field — powiedzialem. — Dyrektor szkoly, Peregrine
Waugh, zabil ja, zeby nikomu nic nie powiedziata. Bob Rzeznik — Ian
Peck - poderznal gardla mezczyznom, ktorzy wtedy jako chlopcy
napadli Anye. Mamy dwoch mordercow. Znamy ich motywy.
Wszystkie kawalki do siebie pasujg. Problem w tym, John, ze jezeli sie
im przyjrzec, to kawalki w ogole nie skladaja sie w nic logicznego.



— Dlaczego?

— Peck dostanie dozywocie za morderstwo Mallory’ego -
powiedzialem. — Jego odciski palcéw byly wszedzie w domu jego
rodzicow.

— Slyszalem.

— Ale nie bylo ich w miejscach zabojstw Hugo Bucka, Adama Jonesa
i Guya Philipsa, do ktérych sie przyznal. Nie znaleziono ani jednego
odcisku palca. Nawet czesciowego. Ani nawet Sladow rekawiczki.

— Zgadza sie — przytaknal Caine. — O tym tez styszalem.

— Po co by klamal? — zapytalem. — Po co Ian Peck przyznawalby sie
do morderstw, ktorych nie popeinit?

— Bo jest nikim - odpart kustosz Czarnego Muzeum. — A chce by¢
kims. Oni wszyscy sa tacy sami. Seryjni mordercy. Myslisz, ze sa
genialnymi mistrzami zbrodni? Nie sg Hannibalami Lecterami, Max!
To po prostu mali, podli ludzie. Wszyscy s3 psychopatycznymi
nieudacznikami. Kim sa Albert DeSalvo, Peter Sutcliffe i Ian Peck? To
robaki, gnidy. Ale dzieki swoim zbrodniom zostaja Dusicielem
z Bostonu, Rozpruwaczem z Yorkshire i Bobem Rzeznikiem. Nie
zdziwilbym sie, gdyby Bob Rzeznik bral na siebie wine za
morderstwa, ktorych nie popemil. Wiasnie to zrobil Albert DeSalvo.
Nie zamkneli go nawet za zabdjstwo tych trzynastu kobiet w Bostonie.
Zamkneli go za gwalt. To typ wrednej kreatury nienawidzacej kobiet.
Ale potem zostal Dusicielem z Bostonu i zrobili o nim film z Tonym
Curtisem w roli glownej.

Ciggle wpatrywalem sie w odcisk palca Harry’ego Jacksona.

— Zadnych odciskbw - powiedzialem. - Kto nie ma linii
papilarnych, John?

Sierzant John Caine wyciggnal reke i poprawil rame niedoceniane;j
gabloty z Harrym Jacksonem.

— Tylko czlowiek bez rak, Max — odrzekl.
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Byla poinoc. Stalem na skraju szkolnych boisk, za mng rysowala
sie czarna sylwetka Potter’s Field, wiez, iglic i architektury z ostatnich
pieciu wiekow.

Sto lat trwa tu nie dluzej niz mgnienie oka.

Mialem wrazenie, jakby Swiat umartl.

Ostatni raz sprawdzilem telefon - zadnych nowych polaczen,
chociaz w drodze do szkoly zostawilem pilne wiadomosci Whitestone,
Gane’owi i Wren — a potem zaczalem iS¢ przez boiska.

Slyszalem $wist wiatru miedzy drzewami w glebi lasu
1 wzdrygnalem sie, bo czulem sie, jak gdyby obserwowaly mnie oczy
Anyi Bauer. Niedlugo wszystko bedzie dobrze, pomyS$lalem. Niedlugo
nareszcie odzyskasz spokoj.

W kamiennym domku nie palilo sie swiatlo. Siegnalem do kieszeni,
szukajac peku kluczy na duzym koitku, ktore wygladaly jak z basni
1 mozna nimi bylo otworzy¢ wszystkie drzwi w Potter’s Field.

Domek byl zamkniety na dwa zamki. Na zwykly patentowy
1 zasuwe czolowa. Nic skomplikowanego. Mimo to musialem
wyprobowac¢ kilkanascie kluczy, zanim drzwi cicho sie uchylily
1 moglem wejs¢ do srodka.

Stalem, nasluchujac przez chwile i przyzwyczajajagc oczy do
poimroku. Uspokoilem oddech i cicho zamknatem drzwi.

Na stole stala pusta filizanka, lezaly miejscowa gazeta i strzelba
kalibru .410.



Chatka byla niewielka. Shuzbowka, ktdra pospiesznie
przeksztalcono w wygodny wiejski domek. Po lewej znajdowaly sie
sypialnia i lazienka, obie zamkniete. Po prawej maty salon polaczony
z kuchenka w ksztalcie litery L, w ktorej mogla sie zmiesci¢ jedna
osoba.

Zaczalem juz widzie¢ w ciemnos$ciach, ale nie wiedzialem, czego
szukam, dopoki nie zajrzalem pod zlew.

Szybko wszedlem do kuchenki, kucnatem i otworzylem drzwiczki
na osciez. Obok wybielacza, srodka dezynfekujacego i owadobdjczego
stala stara skorzana walizka. Ciemnobragzowa wolowa skora byla
wytarta i popekana, mosiezne zamKi i okucia poczerniate od rdzy.

Mimo to z jakiegos powodu od razu wiedzialem, ze nadal jest
uzywana.

Co$ matego schowalo sie za listwe przypodlogowg, kiedy siegnglem
pod zlew 1 wyjalem sfatygowana walizke typu Gladstone.

Torbe do zabojstw.

Odwrdcitem sie, zeby ja zanies¢ do salonu, i zobaczylem starego
Lena Zukova, ktory siedzial przy stole 1 w artretycznych dloniach
trzymat czterystadziesiatke.

Uniostem walizke, aby ja obejrzal, jakby mnie poprosi}, zebym ja
przyniost.

—To twoja torba. Len?

Pociggnagl nosem.

— Oczywiscie.

Bez slowa postawilem ja na stole.

— Nie wierzysz mi — rzekl z akcentem, ktory utknal na zawsze
gdzie$ miedzy angielska wsig a jego rosyjska ojczyzng. — Nie wierzysz
w ani jedno moje stowo, prawda?

Przygladalem sie jego rekom. Mimo choroby pewnie trzymal
strzelbe w silnych ramionach i zaci$nietych piesciach. Jeszcze nigdy



nie widzialem go tak spokojnego i opanowanego. Spojrzalem w strone
drzwi, zastanawiajac sie, czy strzelba jest naladowana i jakiego ruchu
palcow wymaga nacisniecie spustu.

Niewielkiego, pomyslalem. Kaliber .410 to najlzejsza strzelba,
z Ktorej czesto uczy sie strzelac dzieci.

— Usiadz - rozkazal, przerywajac mi obliczenia.

— Niedlugo przyjada moi koledzy - poinformowalem go, styszac
nute watpliwosci we wiasnym glosie.

Wyraznie mu sie spodobala.

— Moze sie spoznig — odrzek!. — Kazalem ci usigsc.

Ciggle stalem.

— Nie zglosiles sie po cialo — powiedziatlem. — Cialo Anyi, Len. Anyi
Bauer. Wiemy, zZe to jej szczatki lezaly w grobie psow. Nie ma zadnych
watpliwosci. DostalisSmy karte dentystyczng z Niemiec. Co cie
powstrzymato przed zgloszeniem sie po cialo? Czego sie bales?
Przeciez ja znales, Len.

— Widziatle$ kiedys, co strzelba robi z twarzg cztowieka? — odrzekk

Usiadlem naprzeciwko niego przy stole. Byly tu tylko dwa krzesla.
Nie nalezal do os6b prowadzacych bujne zycie towarzyskie.

— Weszysz po nocy — powiedzial, krecac glowa. — Czego szukasz? -
Pokazal skorzanag torbe, ktora postawilem na stole. — Tego starocia?

— Nie ciebie — odpartem. — Nie szukam ciebie, Len.

— Moze powiniene§ - stwierdzil 1 poprawit strzelbe
w sparalizowanych dioniach.

— 0d}6z te bron, Len, dobrze? Zeby$Smy mogli pogadac.

Mocniej ujat czterystadziesiatke.

— Pytales, jak sie tutaj znalazlem - powiedzial. — Przyjechalem
z zolnierzami. Na czolgu T-34. Wiesz, co to T-34?

— Czolg z czasow wojny. Drugiej wojny Swiatowej. Wielkiej wojny
ojczyznianej, jak ja nazywasz. T-34 to byl rosyjski czolg.



— Nie - zaprotestowal. — To byl ten rosyjski czolg. T-34 byl
najlepszym rosyjskim czoigiem. Czoigiem, ktory kupil wam wolnosc.
Zaplacil za wasza demokracje. Wielkiej Brytanii, Ameryki. Mowiles, ze
bylem za mlody na wojne. Nie mylile$ sie. Mialem jedenascie lat, za
mato. Kiedy nadeszli Niemcy, pobieglem w pole i ucieklem. Potem
nasze miasteczko odbila Armia Czerwona i wrocilem. Ale miasteczka
juz nie bylo. Bo byliSmy podludzmi. Dla nich. Rozumiesz? Moja matka.
Moj ojciec. Moja babcia. Moje siostry. Podludzmi. Nigdy w zyciu tak
nie plakalem jak wtedy. Tak minely ostatnie dni mojego dziecinstwa.

Umilk} zatopiony we wspomnieniach albo zastuchany w noc.

— Pojechalem na zachod z naszymi zolnierzami - ciggnal. — Na
zachod, byle dalej na zachdd. Z pierwszym bialoruskim czolgiem.
Frontowniki, wojsko frontowe. Szli przez sSwiat po gruzach. Wiesz,
dlaczego mnie nie przegonili? Bo nazywalem sie prawie tak samo jak
ich dowd6dca. Marszalek Gieorgij Zukow. Jak to sie nazywa?

— Maskotka — podpowiedzialem.

— Maskotka. Chcialem zyc¢. Chcialem przezyc¢. Ale chcialem tez
zobaczyC zniszczenie Niemiec. Nie mialem litoSci. — Zdziwiony
pokrecit glowa. — Przeciez Niemcy mieli tak duzo! Byli tacy bogaci!
Gospodarstwa, zwierzeta. Po co nas najechali, jezeli tyle mieli?

— Chcieli wiecej, Len — powiedzialem uspokajajagcym tonem. —
Chcieli zdoby¢ swiat. To bylo szalenstwo.

Ale juz mnie nie stuchat.

— Nasi zolnierze chcieli kobiet — méwit dalej. — Frau, Frau, Frau! Ja
chcialem czegos innego. Dla mojej rodziny, ktora zginela. Dla
dziadkow. Dla sidstr. Dla rodzicow. Dla rodziny, ktorej juz nie miatem.
Nasze frontowniki wsadzily mnie do jakiej$ piwnicy. Wysylano tam
po kolei kilkunastu esesmandéw, ktorzy zniszczyli swoje dokumenty
1 zerwali dystynkcje z mundurow. Styszalem, jak wrzeszczg po drugiej
stronie drzwi. ,,Nicht SS! Nicht SS!”. Nasi zoinierze pokazali mi, co



mam robic¢. Wiesz? Whi¢ no0z w szyje, pociaggnac, a potem kopniakiem
zrzucic faszyste ze schodow. Bylo ich kilkunastu. I tak widzisz starca,
ale patrzysz na morderce.

Przygladalismy sie sobie nawzajem.

— Wydaje mi sie, ze minelo sporo czasu, odkad kogo$ zabiles -
powiedzialem cicho. — Chyba cale wieki.

Wycelowal czterystadziesiatke w moja twarz.

— Przeciez nienawidzisz Niemcow - zauwazylem. — Anya Bauer
byla Niemka, prawda? Ale Anyi nie nienawidzile$. Kochales ja.

— Ojciec Anyi byt Niemcem - odparl. — Ale matka Rosjanka. Moja
corka.

— Anya przyjechatla do ciebie, gdy miala pietnascie lat. Wnuczka
przyjechala pomieszka¢ u dziadka w Potter’s Field. Co to bylo?
Wakacje? Klopoty w domu? Troche jedno, troche drugie? Zaloze sie,
ze miata klopoty w domu, mam racje?

— Przestan o niej mowic — rozkazal.

Powiedzial to ostrym, stanowczym tonem, Kkierujac strzelbe
w strone mojej klatki piersiowej, czyli wiekszego celu.

— I pewnego dnia Anya zniknela - mowilem. - Trudno
rozstrzygnac, czy to bylo zaginiecie, czy zerwanie kontaktow. Nie
wiedziales, co sie stalo. A moze podejrzewales, ale nie byle$ pewien,
dopoki nie zobaczyles, co lezy w grobie krolewskich psow. Kiedy sie
zapadal. Kiedy zaczat sie rozsypywac. Zobaczyle$ jej kosci, prawda?
Ludzkie kosci razem z ko$¢mi psow. A moze zobaczyles je pozniej,
wtedy gdy odnawiano grobowiec. W kazdym razie zajrzales do grobu
1 wiedziales, ze to musi by¢ Anya.

— Zamknij sie — powiedzial, a strzelba celowala to w moja twarz, to
W piers.

— I wszystko ztozyle§ w calo$¢ — kontynuowatem. — Anya przyjezdza
do ciebie. Pojawiaja sie ciekawscy chlopcy, wesza. Hugo Buck i jego



paczka. I nagle Anya znika. Nie wraca na noc, znika na rok, wreszcie
na zawsze. Krazyly jakies plotki, Len? Slyszales gdzie§ o tym, co
uczniowie Peregrine’a Waugha zrobili pewnej dziewczynie? Bali sie,
ze prawda wyjdzie na jaw? Na pewno co$ sie mowilo, kiedy James
Sutcliffe popenil samobojstwo, a raczej je sfingowal. W kazdym razie
jakos sie dowiedziale$, co sie z nig stalo, co jej zrobili. I sporzadziles$
liste chlopcow, ktdrzy musieli by¢ w tym pokoju, kiedy Waugh skrecit
jej kark. Chlopcow, ktérzy potraktowali piekna dziewczyne jak Smiec.
Chciale$ zemsty. Tak to bylo?

Czterystadziesigtka  odnalazla moje serce 1  wreszcie
znieruchomiala w jego sparalizowanych rekach.

— Liczy sie tylko jedno — powiedzial. — To, Ze jg pomscilem. W koncu
mi wierzysz?

— Wierze we wszystko, Len — odrzeklem. — Naprawde wierze. Z
wyjatkiem ostatniego. Nie wierze, zebys kogokolwiek zabil, odkad
byle$ chlopcem.

Otworzyly sie drzwi i do domku wszedl Tom Monk w starej bluzie
wojskowej 1 dzinsach, niosac strzelbe kalibru dwanascie 1 pare
martwych krolikow. Zobaczylem, jak oczy na straszliwie poparzonej
twarzy otwieraja sie szeroko i mierzg mnie lodowatym spojrzeniem.

— 0, wiadnie sie zastanawialem, kiedy przyjdziesz — oznajmik.

— Mo0j znajomy policjant poparzyl sobie rece, kiedy zgarnelisSmy
Boba RzezZnika — powiedziatem. — Billy Greene. Dzielny mlody chlopak.
Zamierzal spedzi¢ chorobowe w Las Vegas. Koktajle z szampana przy
fontannach w Caesar’s Palace, dziewczyny i tak dalej.

— Bardzo przyjemnie — uznat Monk.

— Zgadnij, co sie stalo. Nie wpuscili go. Odestali Billy’ego prosto do
Gatwick. Bo dzi§ Amerykanie na granicy zdejmuja wszystkim odciski
palcow. A jemu nie mogli ich zdjac.



Monk uniost rece w szyderczym gescie udawanej kapitulacji. I
natychmiast zrozumialem, ze w zadnym z miejsc zdarzenia nie
mogliSmy znalez¢ odciskow palcow, bo skora jego rak byta zniszczona
tak samo jak skora twarzy.

— Przypominaj mi, zebym trzymal sie z daleka od Vegas -
powiedzial.

— Po co ci to bylo, Tom? - zapytalem. — Nie chciale§ wyjs¢
z wprawy? Czy chciale$ pobawic sie w straz obywatelskg? Nie udalo ci
sie zerwac z nalogiem zabijania?

Przestal sie uSmiechac.

— Chciatem sprawiedliwosci — oSwiadczyt.

Probowalem sie uSmiechnac, ale tylko drgnely mi usta, a serce
walilo w piersi, bo uS§wiadomitem sobie, co sie ze mna stanie.

— Masz racje — dodal. - To zart. Jak mozna sie spodziewac
sprawiedliwo$sci w kraju, ktory pozwala swoim najlepszym
1 najdzielniejszym ludziom spac na ulicach, dopdki nie zdobeda sie na
odwage, zeby ze sobg skonczyc?

— Czyli poderznagle$ gardla Hugo Buckowi i Adamowi Jonesowi —
powiedzialem. — Spartaczyles robote z Piggym Philipsem, prawda?

— No, nie wiem — odpart. — Mysle, ze przez jaki$ czas nie bedzie gratl
w debla, nie sadzisz?

— Ale nie udalo ci sie z kapitanem Kingiem, prawda? Talibowie
okazali sie szybsi.

Przypominajgca maske twarz Monka nagle S$ciggnela sie
z wsciektosci.

— Jestes takim samym glupim policjantem jak reszta. Kapitan King
byl odwaznym czlowiekiem. Wojownikiem. Lwem, ktorym dowodzily
osty. W tym Kkraju nic sie nie zmienito od stu lat. — Opart sie o drzwi
1 pokrecit glowa. — Kapitana Kinga nie bylo na mojej liscie.



— A Salman Khan? - spytalem. — Jeszcze zyl, kiedy ten wielki dom
stangl w plomieniach? A moze wlamale$ sie tam, poderzngles mu
gardlo, a potem podpaliles dom?

— Jedno z jego dzieci mialo motor — powiedzial Monk. — Styszale$
o czyms$ takim? Zeby dziecko mialo wlasny motor? Przez dziesie¢ lat
stuzylem swojemu krajowi i zdobytem tylko uzywany rower.

— W jakiej jednostce stuzyle$S w Afganistanie, Tom?

— Moéwilem. W krélewskim pulku piechoty Green Jackets.

— Nie sadze. Za dobrze umiesz sie postugiwac¢ nozem. Za dobrze
potrafisz sie skradac, walczy¢ wrecz i zaciera¢ slady. Przypuszczam,
ze byleS w grupie wsparcia sit specjalnych, w SFSG. A moze w SAS?
Albo SBS?

— Twierdzisz, ze klamie?

Przytaknglem skinieniem glowy.

— Chcesz mi rozplatac gardio, Tom? - spytalem, wiedzac, ze wlasnie
ma taki zamiar.

— Powinienem to zrobi¢ juz wczesniej, kiedy mialem okazje.

Spojrzalem na starego czlowieka naprzeciwko siebie.

— A ty powiniene$S pojs¢ na policje, Len. Jezeli chciales
sprawiedliwo$ci dla swojej wnuczki. Powiniene$ sie zglosi¢ do nas.
Nie czekac, az pojawi sie ten Rambo.

Monk parsknat Smiechem.

— Gdzie Anya miata znalez¢ sprawiedliwos$c? Albo Len? Na policji?
W sadach? U was? U waszych miekkich sedziéw z ich slabym prawem,
u adwokatow cwaniakow, ktorzy sprzedajg sprawiedliwos$c¢ bogatym?
U ciebie, z twoimi rozwalonymi plecami?

— Do$¢ — odezwalt sie Len.

Odwrocitem glowe 1 zdazylem zobaczy¢, jak stary strzela mi
w piers.

Cisze rozdarl huk czterystadziesiatki.



Rzucilo mnie do tylu i wylagdowalem na wznak z glowa
w otwartym kominku. W bebenkach dzwieczal mi ogluszajacy
wystrzal z czterystadziesiagtki 1 orzac palcami wilasne serce, wzywalem
na pomoc Boga i Jezusa.

Potworny bol dwoch peknietych zeber pod poteznym siniakiem
powiedzial mi, ze jeszcze nie umarlem.

Pocisk wyrwal dziure w mojej skorzanej kurtce 1 T-shircie, ale nie
przebil lekkiej kamizelki kuloodpornej CV1.

Ciggle wzywalem Boga i Jezusa.

— Lepiej strzeli¢ mu w glowe — poradzil Monk. — Musze iS¢ do domu.

— Tak — odpart Len. — Idz juz do nich. IdZ do swojej rodziny. Juz
czas. Zrobiles swoje. Dziekuje, drogi przyjacielu. Dziekuje, bracie.

Usilowalem usigsé, ale powstrzymal mnie bol w gornej czesci
tulowia. Nie moglem sie ruszyc.

O Boze... O Jezu...

Uswiadomilem sobie, ze krzeslo, na ktérym przed chwilg
siedzialem, lezy pode mng roztrzaskane.

Zobaczylem, jak Zukov mocno caluje w usta Monka, ktory nie
ogladajac sie za siebie, wychodzi z domku.

Len pocziapal do sypialni, a kiedy wrdcil, trzymal pudelko
amunicji. Zobaczylem, jak lamie strzelbe, mozolnie laduje do niej
trzycalowy czerwony naboj, po czym z trzaskiem zamyka bron.

O Boze... O Jezu...

Podszedl do miejsca, w ktorym lezalem, 1 wycelowal
czterystadziesiatke w mojg twarz.

O Boze... O Jezu...

— Nie!

W drzwiach stala Edie Wren.

Len Zukov obracit lufe w jej strone i znieruchomiat.



— Prosze - powiedziala. — Czego pan chce? Niech pan ze mna
porozmawia. Blagam, niech pan do mnie cos powie.

Przez chwile patrzy! jej w twarz, a potem, jak gdyby w odpowiedzi,
opart strzelbe o podioge 1 na wpdl kucajac, przytozyt sobie lufe pod
broda.

Uslyszalem krzyk Edie, nastepnie huk strzelby, a zaraz potem
otoczyla mnie ciemno$c 1 pograzylem sie w czerni nocy.
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JechaliSmy z powrotem w strone miasta. Za kierownica mojego
bmw siedziata komisarz Whitestone. Obok siebie miata podkomisarza
Gane’a. Edie Wren i ja siedzieliSmy z tylu. Ilekro¢ zapadalem w sen,
liczac na to, ze uda mi sie chwile odpoczac, budzil mnie ped drogi pod
kolami 1 piekacy jak ogien bdl peknietych zeber.

— Sierzant Tom Monk wrocit z Afganistanu, ale nigdy nie pojawil
sie w domu - powiedziala Whitestone, nie odrywajac wzroku od
drogi. — Rozmawialam z ludzmi w Barrington Court. Monk wrocit
z prowincji Helmand z Krzyzem za Wybitng Odwage 1 oparzeniami
trzeciego stopnia na twarzy i rekach. Kilka miesiecy spedzil na OIOM-
ie, a potem trafil do Barrington Court na rehabilitacje. Leczyt
oparzenia. Przechodzil intensywna fizjoterapie. Mial sesje
terapeutyczne z psychoanalitykiem. Typowy zestaw dla weterana
z takimi obrazeniami. Kiedy wyzdrowial, zosta} w osrodku, zeby
pomagac¢ w rehabilitacji innych. Ucieszyli sie z dodatkowej pary rak
do pracy. Nikt nie wie, co sie stalo. Ale tuz przed wypisaniem
z Barrington Court Monk wtozyl mundur galowy i zrobil sobie zdjecie
w malym studiu fotograficznym przy glownej ulicy Potter’s Field.
Potem przestal je swojej narzeczonej w Stratford.

Whitestone umilkla. PomySlalem o tej twarzy, ktora oparzenia
odmienily nie do poznania, pomyslalem o jego dziewczynie, ktora
pierwszy raz ogladala jego zniszczong skore na pozowanej fotografii.

Droga wcigz umykala spod kol, oswietlona tylko blaskiem
zimowego ksiezyca.



— Nikt nie wie, czy kiedykolwiek mu odpisata. Czy wystala SMS, e-
mail czy wiadomo$¢ na Facebooku. Monk nigdy o tym nie mowik
Moze powiedziala mu, ze wszystko skonczone. Moze nigdy sie juz
z nim nie kontaktowala i to mu wyjasnilo wszystko. Kto wie? Ale
Monk nigdy nie opus$cil Barrington Court. Zostal tam, nieoficjalnie
pomagajac jako wolontariusz w rehabilitacji innych ciezko
poszkodowanych weterandéw. Prowadzit ich na ¢wiczenia do Potter’s
Field.

— Gdzie poznal innego starego zolierza — powiedzialem. — Lena
Zukova. Poczatek pieknej przyjazni.

— Rozumiem, dlaczego Len Zukov chcial odwetu za to, co zrobili
jego wnuczce — odezwala sie Wren. — I dlaczego przyjaciel chcial mu
w tym pomaoc. Ale czy Monk chcial pozabijac tych sukinsynow, czy po
prostu chcial kogo$ zabic?

Whitestone zerknela na mnie w lusterku wstecznym. Nie znatem
odpowiedzi. Wiedzialem tylko, ze panstwo wyszkolilo Monka na
zabojce 1 ostatecznie tylko to mu zostalo. Nie potrafit robi¢ niczego
innego, nie potrafit dac z siebie niczego innego, nawet kiedy panstwo
chcialo, zeby przestat.

— Edie — powiedziala Whitestone. — Niektorych rzeczy nigdy sie nie
dowiemy.

Z odleglosci prawie dwoch kilometrow widac bylo rozblyskujace
w mroku jaskrawe niebieskie Swiatla naszych radiowozdéw. Oswietlaly
1Snigce, futurystyczne budynki Parku Olimpijskiego i otaczajace je
przemystowe pustkowie.

— Teraz Monk wrocit tam, gdzie idzie czlowiek, gdy nie ma juz
dokad podjs¢ — dodata Whitestone. — W koncu wrdécit do domu.



W poblizu Parku Olimpijskiego stalo kilkanascie wozow
uzbrojonych jednostek, otaczajacych odrapany blok mieszkalny, ktory
wygladal jednoczes$nie na nowoczesny i zrujnowany. Nie pasowal do
dzielnicy, gdzie budynki albo byly niewielkimi schludnymi blokami
1 matymi domkami, ktore obiecywaly przyjemne zycie w nowym East
Endzie, albo zostaly zmiecione z powierzchni ziemi. Wygladalo to jak
powierzchnia Ksiezyca po kilku latach intensywnej rewitalizacji.

OtworzyliSmy okna bmw i wyciggneliSmy legitymacje. Za taSma
stychac¢ bylo trzaski cyfrowych odbiornikow radiowych, od czasu do
czasu szczekniecie Kktorego$ =z policyjnych psow 1 okrzyki
funkcjonariuszy z nerwami napietymi do granic mozliwosci.

Miedzy radiowozami czekali uzbrojeni policjanci, trzymajgc
karabiny automatyczne Heckler & Koch pod ulubionym katem
czterdziestu pieciu stopni, z kolbg w gorze i opuszczona lufg, i mimo
chiodu grudniowej nocy obficie pocili sie¢ pod swoim rynsztunkiem.
Wygladali jak postacie z przyszioSci.

Tom Monk stal samotnie na bezksztaltnym trawniku przed
blokiem 1 zadzieral glowe, wpatrujac sie cierpliwie w jeden punkt.
Zauwazylem, ze w tyl jego glowy celuje pdl tuzina pistoletow Glock 17.

Ewakuowano wiekszos¢ mieszkanncow budynku. Prawie we
wszystkich oknach jedyna oznaka zycia byt blask lampek na
choinkach, mrugajacych na bialo, czerwono i zielono.

W jednym z okien pojawila sie na chwile mloda kobieta z malym
dzieckiem na rekach i zaraz zniknela. Ale Monk wcigz patrzyl w jej
okno, nawet gdy w pokoju zgasto Swiatlo.

— To ona - powiedziala Edie Wren, a w oblgkanczym blysku
niebieskich kogutéw na jej twarzy zal$nily lzy. — Rodzina Monka.
Biedna dziewczyna. Biedny czlowiek.

— Nie - odparta komisarz Whitestone. — To nasz morderca. Zdjac
drania.



Uzbrojeni policjanci odsuneli sie na bok, robigc miejsce
przewodnikom z owczarkami niemieckimi. Opiekunowie uklekli obok
swoich psow, drapigc je po szlachetnie uformowanych Ibach
1 szepczac do ucha ostatnie stowa zachety.

Monk odwrocil sie na dzwiek szczekania. Kiedy rozchylil poly
starego wojskowego munduru, zobaczylem bron wystajaca spod
podszewki, wepchnieta do ukrytej, glebokiej kieszeni, podobnej do
tych, jakie maja zlodzieje w sklepach. Byla to ta sama strzelba
dwunastka, ktora miat przy sobie w Potter’s Field.

Dookola rozlegly sie krzyki i kto§ wrzasnal: ,Mam go!”, na co
Whitestone odrzekla: ,Strzelaj!” 1 grzmot wystrzatu rozdart noc, az
zatrzesta sie w posadach, straszliwie gloSny pojedynczy huk, tak
przeciagly i przejmujacy, ze moglo stangc serce, a Tom Monk upadi do
tylu z glowa obrocong na bok, jak gdyby nagle trafiony poteznym
ciosem w twarz. Gorna cze$c czaszki oderwala sie jako zlepiona gruda
krwi, wlosow, skory, koSci i mozgu i po chwili juz lezal nieruchomo na
bezksztaltnym trawniku, wygladajac jak ten, kim teraz sie stal — jak
polegly zolnierz brytyjski.

Ruszylem w kierunku martwego ciala, czujac, ze wszelka
nienawisc¢, jaka do niego zywilem, nagle zmienia sie w gorzki smutek.
Ale Whitestone potozyla mi dion na ramieniu, powstrzymujac mnie,
nie chcac juz wiecej ryzykowac.

— Wystarczy na jedng noc, Max — powiedziala. — Juz prawie Boze
Narodzenie.

Wydala rozkaz i przewodnicy spuscili psy ze smyczy.
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Niedziela rano.

Scout siedziala w oknie, czekajac na matke. Wielka hale targowa
Smithfield po drugiej stronie ulicy zamknieto na weekend, nie bylo
$ladu thumodw, a biala kopula katedry Swietego Pawla wznosila sie nad
obrazem calkowitego bezruchu.

Telewizja pokazywala, jak posel z Hillingdon North wchodzi do
budynku przy Downing Street 10, a w $lad za nim podaza Siri Voss,
sciskajac w ramionach gruba teczke wypchana dokumentami. Ben
King uSmiechnal sie niesmialo do dziennikarzy, ktérzy wolali do
niego:

— Gratulujemy awansu! Mozna prosi¢c o kilka stéw, panie
ministrze?

— Najmlodszy parlamentarny sekretarz skarbu w historii. Jakie to
uczucie?

— Jakim rzecznikiem dyscypliny zamierza pan by¢, panie King? Nie
bedzie pan unikat starc? Zamierza pan krotko trzymac postow?

Przy drzwiach stal policjant. King mrukng! do niego ,,dzien dobry”.
Policjant zasalutowal, dotykajac helmu. Ben King i Siri Voss znikneli
w $rodku, a moje plecy przeszyl bol.

Stan spat u stop Scout. Ale gdy sie wzdrygnalem, pies poruszyt sie
1 przeciagnat — pies z glowa w dol, potem z glowa w gore — caly czas
przygladajac mi sie tymi ogromnymi okraglymi oczami, jak gdyby
mowil: ,Musisz sie rozciggac¢ codziennie przez cale zycie, jeszcze tego
nie wiesz?”.



A moze po prostu chcial cos do jedzenia.

Telefon w kieszeni moich dzinsow zawibrowal. Ucichl. A potem
znow zawibrowal. Wyjalem go, przeczytalem wiadomos$¢ od Anne
1 pomyslatem, ze nikt nie jest bardziej obcy niz osoba, ktora kiedys$
kochalismy.

— Aniolku - powiedzialem do Scout z beztroskg, ktérej wcale nie
czutem. — Twoja matka dzisiaj nie przyjdzie. Cos jej wypadio. Przykro
mi.

Scout patrzyla na mnie kamiennym wzrokiem.

—Jest bardzo zajeta — powiedziata moja corka.

Skinglem glowa i nie moglem od niej oderwac oczu, kiedy podeszla
do stotu, wyjela pudelko z flamastrami i otworzyla blok rysunkowy.
Podszedlem do niej i patrzylem przez chwile, jak pracuje. Rysowala
glowe Stana i1 bardzo dobrze uchwycila jego podobienstwo. Piekne
wylupiaste oczy, niezwykle zwisajace uszy, rozwiane jak wlosy
dziewczyny na staroSwieckim obrazie, nos przypominajacy
rozgnieciong suszong Sliwke, wspanialy puszysty ogon.

Dotknaglem jej reki i spojrzata mi w oczy.

— Scout — powiedzialem. — Teraz jesteSmy tylko ty i ja. Ale dobrze
nam, prawda?

Popatrzyla na rysunek, a potem na mnie.

— Tak — odparta. — Dobrze.

Odetchnalem.

- Scout?

- Co?

—Jestem bardzo, bardzo dumny z tego, ze jestes mojg corka.

Wstala 1 niezdarnym ruchem przytulila sie do mnie, obejmujac
mnie reka w pasie, a ja pocalowalem ja w czubek glowy. Potem
puscita mnie i poszla do swojego pokoju, a Stan podreptal za nia
z ogonem uniesionym jak peryskop.



Zerknalem w telewizor. Ben King wyszed! z siedziby rzadu i ruszyt
w kierunku kamery. Siri Voss szla obok niego, trzymajgc papiery, ale
gdy dotarli do filmujacej ich ekipy, z usSmiechem odsunela sie,
czekajac na niego tuz za kadrem.

Ben King uSmiechnal sie, po czym przechylil glowe i popatrzyl
w obiektyw tak, jak czesto patrzyl na mnie — przenikliwie, z ukosa,
rozbrajajagcym spojrzeniem, jakby zobaczyl w czlowieku cos, czego
reszta Swiata jeszcze nie zauwazyla.

Co$ blysnelo, ale nie bylem pewien, czy ten odprysk Swiatla
ujrzalem na ekranie telewizora, czy tylko w glowie.

I nagle zorientowatem sie, ze Ben King ma szklane oko.

Zrozumialem, ze to, co méwil James Sutcliffe, bylo prawda. W
tamtej piwnicy dwadziescia lat temu ktos stracil oko — niewielka kara
za zycie dziewczynki. Ale to nie byt Hugo Buck.

Jak moglem nie zauwazyc?

To ty, pomySlalem, gdy Ben King usSmiechal sie do kamery na
Downing Street. Ty.

W wyobrazni zobaczylem dwoch chlopcow siedzacych przy
sSniadaniu, braci blizniakow, klocacych sie z wsciekloscia, jakiej zaden
z nich nigdy nie czul, identycznych pod kazdym wzgledem,
z wyjatkiem serca. Jeden z calej sily rzucit w twarz drugiego szklanka.
Wiedzialem juz, ze tamtej nocy w piwnicy, gdy ukradli zycie Anyi
Bauer, nie bylo Neda.

Za to byl jego brat Ben.

— Tatusiu? — ustyszalem glos Scout.

Trzymatla juniorskie rekawice bokserskie, ktore jej kupilem - jeden
z tych nieudanych prezentéw, jakie rodzice czesto kupuja dzieciom,
kiedy jeszcze tli sie w nich plonna nadzieja, ze by¢ moze ich
zainteresowania okaza sie zbiezne; jeden z tych prezentow, ktorymi



nalezy sie zachwycic z uprzejmosci, a potem wrzuca sie je do szuflady,
by nigdy juz nie ujrzaly Swiatla dziennego.

—Jak to sie robi? — spytata. — Pokaz.

Pomoglem jej wlozy¢ rekawice. Byly w najmniejszym dostepnym
rozmiarze, mimo to na jej rekach wygladaly na komicznie wielkie. Ale
zadne z nas sie nie uSmiechato. Uniostem rece.

— Kiedy zadajesz cios — powiedzialem — to powinno wygladac jak
lapanie muchy. Zlapalas kiedys muche?

Zadrzala.

— Raz widzialam, jak Stan zlapal ose.

— No to sobie przypomnij. Reka powinna odskoczy¢ tak szybko, jak
wyskoczyla.

Zademonstrowaltem jej, a potem znéw uniostem otwarte dlonie.

— Sprobuj.

Scout zmarszczyla brwi.

— Nie umiem mocno uderzyc¢ — powiedziala.

Dotknglem jej ramienia.

— Aniotku, wcale nie chodzi o to, jak mocno potrafisz uderzy¢ —
wyjasnitem.

Scout zaczeta zadawac ciosy.

Nagle do Bozego Narodzenia zostalo zaledwie Kkilka dni i szare
niebo nad miastem zapowiadatlo $nieg.

Siedzialem w ciemnej sali w szkole i ogladalem anioly
w przescieradlach z przyklejonymi tasmg papierowymi skrzydiami,
piecioletnich Trzech Krélow z przekrzywionymi brodami z waty,
pluszowe zwierzaki grajace role zwierzat w betlejemskiej stajence,



a posrodku tego wszystkiego marudna owieczke, ktora grozita pigstka
niebu.

— Aniolom to dobrze! — narzekala gorzko owieczka. — Anioty moga
poleciec do zlobka. Ale ja musze iS¢!

Marudna owieczka - Scout pod starym bialym dywanikiem
przyklejonym do jeszcze starszego plecaka, z pomalowanym na
czarno nosem - spojrzala na niebo spod zmruzonych powiek.

— Dlaczego musze iS¢ do stajenki? To mnie nic nie obchodzi!l W
ogole nie chce zobaczyc tego dziecigtka, ktore nazywaja Jezusem.

W koncu tego pozatowala. Kleczala posrodku sceny i krecita glowg,
podczas gdy w tle przechadzali sie Trzej Krolowie i anioty.

— Och, czemu tak marudzilam! Dlaczego narzekalam? Juz
rozumiem. Nareszcie wszystko rozumiem. — Uniosta glowe i spojrzala
w ciemnoS$c¢. — To niezwykle dziecko!

Siedzaca obok mnie pani Mallory — Margaret — ujela moja dion
1 Scisnela, a ja siedzialem w ciemnos$ciach wraz z innymi rodzicami,
duszac sie ze Smiechu i czujac gorace lzy pltyngce mi po twarzy.



OD AUTORA

Moj pierwszy tekst dziennikarski dla dorostych — pierwszy artykul,
ktory nie wymagat ode mnie spedzenia bezsennej nocy z gwiazdorami
rocka — napisalem przy Savile Row 27 w Londynie na glownym
posterunku na West Endzie.

Poznalem tam wielu mtodych ludzi, najcudowniejszych osob, jakie
w zyciu spotkalem. Sg prawdziwi, choc¢ ksigzka, ktora dos¢ swobodnie
opowiada o ich miejscu pracy, jest fikcja literacka.

Pozwolilem sobie wykorzysta¢ rzeczywistos¢, by nada¢ Krwawej
wyliczance nieco charakteru — na przyklad Czarne Muzeum naprawde
miesci sie w pokoju 101 w budynku New Scotland Yardu, a ,List
z piekla”, napisany przez osobe podajacg sie za Kube Rozpruwacza,
zostal zacytowany wiernie wedlug wspoiczesnych fotografii.

Sam list podobno =zagingl, a miejsce jego przechowywania
wskazane w tej ksigzce jest wylgcznie wytworem wyobrazni autora.

Tony Parsons
wrzesien 2013



1 Shoeprint Image Capture and Retrieval - system rejestrowania i wyszukiwania wzorow
podeszew obuwia.

2 Jean Charles de Menezes - Brazylijczyk zastrzelony przez londynska policje, ktéra wzieta go
za podejrzanego w zwigzku z zamachem w Londynie 21 lipca 2005 roku.

3 Independent Police Complaints Commission — Niezalezna Komisja do spraw Skarg
przeciwko Policji.

4 Slough Comprehensive — comprehensive school — publiczna szkola $rednia przyjmujaca
uczniow bez wzgledu na wyniki w nauce.

5 Mt 27, 6-8. Wszystkie cytaty pochodza z Biblii Tysigclecia, Pallottinum, Poznan 2003.

6 Przemowa jest fragmentem kazania wygloszonego przez kanonika Henry’ego Scotta
Hollanda w katedrze Swietego Pawla w 1910 roku, po $mierci kréla Edwarda VII.

7 Mt 25, 34.

8 1 Kor 15, 51.

9 Thidem.

10 1 Kor 15, 52-53.

11 1 Kor 15, 54-55.

12 Fragment wiersza Siegfrieda Sassoona Suicide in the Trenches (Samobdjstwo w okopach).

13 The Big Issue” - brytyjskie czasopismo sprzedawane na ulicach przez bezdomnych.

14 william Szekspir, Burza (akt 4, scena 1), przeklad Leon Ulrich, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1973.

15 william Blake, Matzeristwo nieba i piekta, przeklad Franek Wygoda, Rekodzielnia Arhat,
Wroclaw 2002.

16 Aldous Huxley, Drzwi percepcji. Niebo i piekto, przeklad Piotr Kotyszko, Przedswit,
Warszawa 1991.

17 Fragment wiersza Rudyarda Kiplinga The Power of the Dog (Moc psa); autor przekladu
nieznany.

18 Disruptive Pattern Material — dost. material we wzoér rozpraszajacy.

19 Fragment wiersza Rudyarda Kiplinga The Young British Soldier (Mtody brytyjski Zoierz).

20 Thomas Edward Lawrence, Siedem filarow mqdrosci, przeklad Jerzy Schwakopf, PIW,
Warszawa 1971.

21 Fragment wiersza Aleistera Crowleya The Opium Smoker (Palacz opium).
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